KULLIYE

ULUSLARARASI SOSYAL BILIMLER DERGISI
INTERNATIONAL JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES



KULLIYE

Uluslararasi Sosyal Bilimler Dergisi

International Journal of Social Sciences

Cilt/\Volume 6 = Sayy/Issue 2 = Temmuz/July 2025

ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNiVERSITESI, INSAN VE TOPLUM BiLIMLERiI FAKULTESI
ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITY, FACULTY OF HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES




KULLIYE

ULUSLARARASI SOSYAL BILIMLER DERGISI
INTERNATIONAL JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES

Ankara Yildinm Beyazit Universitesi, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi
tarafindan yayimlanan Killiye, sosyal bilimler alaninda makalelere yer veren, ¢ift
kor hakemli bir uluslararasi dergidir.

Mart, Temmuz ve Kasim aylarinda olmak tizere yilda U¢ say1 yayimlanir.

Kalliye, published by Faculty of Humanities and Social Sciences at Ankara Yildirim
Beyazit University, is a double-blind peer-reviewed international journal that
publishes articles on humanities and social sciences.

It is published three times a year in March, July, and November.

Killiye’nin tarandigi dizinler / Kulliye is indexing by: MLA (Modern Language
Association) International Bibliography, Research Bible, Scilit, TR Dizin.

Dergide yayimlanan yazilarm, her tiirli bilimsel, etik, imlda ve hukuki
sorumluluklar1 yazarlarina aittir. Yazilarin yaym haklar1 Dergimize devredilmis
sayilir. Bu devir her tiirlii yayinlanmay1 kapsar.

All scientific, ethical, spelling and legal responsibilities of the articles published in
the journal belong to the authors. Publication rights of the articles are deemed to
transfer to our Journal. This transfer covers all kinds of publications.

Soru, goriis ve Onerileriniz i¢in editdrlerimizle iletisime gegebilirsiniz.

For questions, comments and suggestions you may contact with our editors.

Kiillige

Cilt/"Yolume: 6 = Say1/Jssue: 2 = 2025



KULLIYE

Uluslararasi Sosyal Bilimler Dergisi
International Journal of Social Sciences

KULLIYE BiLiM VE DANISMA KURULU / SCIENTIFIC AND ADVISORY BOARD*

Prof. Dr. Adnan KADRIC (Bosna-Hersek Tarih Enstitiisii, Bosna-Hersek - akadric@gmail.com)
Prof. Dr. Kerima FILAN (Sarayova Universitesi, Bosna-Hersek - kerima.filan@ff.unsa.ba)
Prof. Dr. Hysen MATOSHI (Albanoloji Enstitiisti, Kosova - matoshil@yahoo.com)

Prof. Dr. irina YUHNOVA (Nijniy Novgorod Lobacevskiy Ulusal Devlet Arastirma Universitesi,
Rusya Federasyonu - yuhnova@yandex.ru)

Prof. Dr. Larisa RATSIBURSKAYA (Nijniy Novgorod Lobagevskiy Ulusal Devlet Arastirma
Universitesi, Rusya Federasyonu - racib@yandex.ru)

Prof. Dr. Marijan PREMOVIC (Karadag Universitesi, Karadag - premovicmarijan@yahoo.com)
Prof. Dr. Mehmet Kogak (Medipol Universitesi, Ankara - mehmetkocak@medipol.edu.tr)

Prof. Dr. Muhammet Enes KALA (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Ankara -
mekala@aybu.edu.tr)

Prof. Dr. Mustafa BALCI (istanbul Universitesi, Istanbul — mustafabalci@istanbul.edu.tr)

Prof. Dr. Mustafa ORCAN (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Ankara -
mustafa.orcan@aybu.edu.tr)

Prof. Dr. Osmonakun IBRAIMOV (Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi -
osmonakun.ibraimov@manas.edu.kg)

Prof. Dr. Sait OKUMUS (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Ankara -
saitokumus@aybu.edu.tr)

Prof. Dr. Zamira DERBISEVA (Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi -
zamira.derbisheva@manas.edu.kg)

Dog. Dr. Olgun Gundiiz (Aile ve Sosyal Politikalar Bakanligi, Ankara - gunduzolgun@gmail.com)
Dog. Dr. Resat SAKAR (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Ankara - resatsakar@aybu.edu.tr)
Dog. Dr. Serif Esendemir (Y1ldiz Teknik Universitesi, Istanbul - serif@yildiz.edu.tr)

Dr. Ogr. Uyesi KAmil KARASU (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Ankara -
kkarasu@aybu.edu.tr)

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Tugrul (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Ankara -
mehmettugrul@aybu.edu.tr)

Dr. Ogr. Uyesi Saeedeh DASTAMOOZ (Alzahra Universitesi, iran - saideh2004@mail.ru)

Dr. Adam Abdullah — (IBA Karachi, Pakistan - adam@iba.edu.pk)

Dr. Leon GOLDSMITH (Otago Universitesi, Yeni Zelanda - leon.goldsmith@otago.ac.nz)

Dr. Mohammad AL-AHMAD (Georgetown Universitesi, ABD - ma1491@georgetown.edu)
Dr. Tanzil Shafique (Sheffield Universitesi, Birlesik Krallik - t.i.shafique@sheffield.ac.uk)

Dr. Thomas PIERRET (Aix Marseille Universitesi, Fransa - pierret@mmsh.univ-aix.fr)

* Bu sayida yer alan Bilim ve Danisma Kurulu ve Hakemler unvan ve alfabetik olarak siralanmustir.

Kiillige

Cilt/"Yolume: 6 = Sayi/Jssue: 2 = 2025



BU SAYININ HAKEMLERI / REFEREES OF THIS ISSUE
Prof. Dr. Ahmet Oguz Icimsoy (Marmara Universitesi, Erzurum)

Prof. Dr
Prof. Dr
Prof. Dr
Prof. Dr
Prof. Dr
Prof. Dr
Prof. Dr
Prof. Dr
Prof. Dr
Dog. Dr
Dog. Dr
Dog. Dr
Dog. Dr

Dr. Ogr.
Dr. Ogr.
Dr. Ogr.
Dr. Ogr.
Dr. Ogr.

Dr. Ars.
Dr. Ars.

. Atakan Akgay (Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Ankara)

. Diindar Alikili¢ (Atatiirk Universitesi, Erzurum)

. Erdem Ugar (Trakya Universitesi, Edirne)

. Gazanfer lltar (Giresun Universitesi, Giresun)

. Fatih Rukanci (Ankara Universitesi, Ankara)

. H. Hakan Kuntman (Istanbul Teknik Universitesi, Istanbul)

. Habibe Yazic1 Ersoy (Ankara Haci Bayram Veli Universitesi, Ankara)
. Nasrullah Uzman (Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Ankara)

. Nesrin Deliktasl (Istanbul Universitesi, Istanbul)

. Fatma Giingérer (Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Van)

. Hacer Yildiz (istanbul Teknik Universitesi, Istanbul)

. Mesut Kuleli (Bolu Abant izzet Baysal Universitesi, Bolu)

. Murat Yilmaz (Gazi Universitesi, Ankara)

Uyesi Asli Cete (istanbul Universitesi, Istanbul)

Uyesi Fatma Biisra Siiverdem (Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Ankara)
Uyesi Ishak Parlar (Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Van)

Uyesi Nermin Atila (Hitit Universitesi, Corum)

Uyesi Niikhet Eltut Kalender (Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Van)
Gor. ilkay Aklan (Cukurova Universitesi, Adana)

Goér. Yunus Bor (Ordu Universitesi, Ordu)

Kiillige

Cilt/"Yolume: 6 = Say1/Jssue: 2 = 2025



KULLIYE

Uluslararasi Sosyal Bilimler Dergisi
International Journal of Social Sciences

Sahibi / Owner
Ankara Yildirim Beyazit Universitesi,
Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi adina
Prof. Dr. Huseyin TUTAR
Dekan

Yayin Kurulu / Editorial Boards
Dog Dr. Murat CELIK, (Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi)
Dog. Dr. Nuri SALIK (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)
Dr. Ogr. Uyesi Giilten UNAL (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)
Dr. Ogr. Uyesi Feyza KORKMAZ SAGLAM (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)
Dr. Ogr. Uyesi Sezaver CAPCI SIPAHI (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)

Bas Editor / Editor-in Chief
Dog. Dr. Yahya AYDIN (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)

Editor Yardimcilar: / Co-Editors
Dog. Dr. Alkan USTUN (Bartmn Universitesi)
Dr. Ogr. Uyesi Kaan SEVIM (Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi)

Dil Editorleri / Language Editors
Ars. Gor. Esat TOSUN (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)
Ars. Gor. M. Mustafa [Y1 (Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi)
Ars. Gor. Zeynep Elife SUNAR (Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi)

Dizin Editorleri / Index Editors
Dr. Ogr. Uyesi Kaan SEVIM (Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi)
Ars. Gor. Sefa KOSE (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)
Ars. Gor. Hasan DUYMUS (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)

Adres /Address
Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, Insan ve Toplum Bilimleri Fakuiltesi,
Esenboga Kiilliyesi, Dumlupimar Mah. 06760, Cubuk / ANKARA

Tletisim / Contact
kulliyedergisi@aybu.edu.tr

Yayn Tiirii / Publication Type
Siireli Yayin / Periodical
Yilda Ug Say1 Cikar / Published Three Times aYear.
E-ISSN: 2717-7351

Yayinlanma Tarihi / Publication Date
Temmuz / July 2025

Mizanpaj Editérleri/Layout Editors
Dog. Dr. Alkan USTUN (Bartin Universitesi)
Ars. Gor. Sefa KOSE (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)
Ars. Gor. Muhammet Mustafa Y1 (Ankara Yildirim Beyazit Universitesi)

Kapak Tasarim / Cover Design
Ars. Gor. Salih Utku UNAL (Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi)

Kiillige

Cilt/"Yolume: 6 = Sayi/Jssue: 2 = 2025



SUNUS

Saygideger Bilim Insanlar1 ve Degerli Okuyucular, Ankara
Yildirim Beyazit Universitesi insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi
biinyesinde yayimladigimiz Kiilliye Dergisi’nin, dort aylik bir
aranin ardindan on Uglincl sayisimi siz degerli okuyucularimizla
bulugturmanin memnuniyetini yasamaktayiz. Kiilliye Dergisi
olarak, bilim diinyasina nitelikli ve uluslararasi standartlarda
yayinlar kazandirma misyonuyla hareket etmekteyiz. Bu
dogrultuda, kiiresellesen diinyada yerelden evrensele uzanan, insan
faktoriinii merkezine alan ve bilimselligi dnceleyen bir yaklagimla,
sosyal bilimler alaninda kuramsal ve yontemsel katkilar sunmay1
hedefliyoruz.

Onceki sayilarimizda oldugu gibi, bu sayida da tarafimiza ulasan
caligmalara titizlikle ve objektif bir bakis acisiyla yaklasilmis;
alanlarinda uzman hakemler tarafindan yiiriitiilen degerlendirme
siireglerinin ardindan toplamda 8 makale okuyucularimizin
istifadesine sunulmustur.

Dergimizin bu sayisinin hazirlanmasinda krymetli desteklerini
esirgemeyen Yayin Kurulu iiyelerimize, editoryal siireci biiytlik bir
Ozenle yiirliten editor ekibimize, degerli yazarlarimiza ve hakem
olarak katki saglayan bilim insanlarimiza siikranlarimizi sunar;
ayrica Dergipark basta olmak iizere emegi gecen tim
paydaslarimiza tesekkiir eder, saygilarimi arz ederim

Doc. Dr. Yahya AYDIN
Killiye Dergisi Editori

Kiillige
Cilt/"Yolume: 6 = Say1/Jssue: 2 = 2025



KULLIYE
Cilt/VVolume 6 = Sayy/Issue 2 » Temmuz/July 2025

ICINDEKILER / CONTENTS

1. Arastirma Makaleleri / Research Articles

Osmanh Arsiv Belgelerinde Kur’an ve Ezan Plaklarina Sansiir (1895-1946)
[196-218]

Censorship of Qur’an and Adhan Records in Ottoman Archival Documents
(1895-1946)
[rfan YIGIT

Dil Reformlar1 ve Modernlesme: Tiirkce, Rus¢a ve Yunancada Yahnlastirma
Siireclerinin Toplumsal ve Ideolojik Etkileri [219-238]

Language Reforms and Modernization: Societal and Ideological Impacts of
Simplification Processes in Turkish, Russian, and Greek
Samet YERKOY

__I"Jstiin Yetenekli Cocuga Ebeveynlik Siirecinde Duygusal Emek Deneyimi
Uzerine Fenomenolojik Arastirma: Bir Cocuk Yetistirme Ehliyeti Denemesi
[239-272]

Phenomenological Research On Emotional Labor Experience In The
Process Of Parenting A Gifted Child: An Essay On Child Raising Expertise
Ayse Betiil TANRIVERDI

Team Cognition and Interaction Analysis: Insights from Memristor
Metaphor and Analysis of Information Processing at Organizations [273-295]

Memristor Metaforu Perspektifi ile Orgiitlerde Takim Bilisi ve Etkilesim Analizi
Murat ULUBAY & Tun¢ MEDENI & R. Demet SOYLU

Peter Newmark’in Ceviri Yontemleri Cercevesinde Balzac’in Gobseck
Romaninin Cevirilerinin incelemesi [296-315]
An Analysis Of The Translations Of Balzac’s Novel Gobseck Within The Context
Of Peter Newmark’s Translation Methods
Muzaffer KAYA

Erken Cumhuriyet Doneminde Fransizcanin Bilgi ve Belge Yonetimi Alanina
Etkisi: Mevzuat Baglaminda Bir Degerlendirme [316-336]



Language Interaction in the Field of Information and Document
Management: The Impact of French on Scientific Concepts in the Early
Republican Period

Sinan SUMBUL

Oruikaya: A Glimpse Into A Late Iron Age Rural Settlement in North
Central Anatolia [337-356]

Oriikaya: Kuzey Orta Anadolu’da Ge¢ Demir Cagi Kirsal Yerlesimine Bir Bakus
Emine SOKMEN

Yabanai Dil Olarak Arapca Ogretiminde Yapay Zeka ve Aktif Ogrenmenin
Roll [357-376]

The Role of Artificial Intelligence and Active Learning in Teaching Arabic
as a Foreign Language

Ahmet Dervis MUEZZIN & Recep CELIK

Del‘giPark Ankara Yildinm Beyazit Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Kiilliye’nin

ARADEMIE - dijitallestirilmesi, korunmasi ve erigimi igin DergiPark tan altyap: destegi almaktadir.
https://dergipark.org.tr/tr/  Ankara Yildirim Beyazit University, Faculty of Humanities and Social Sciences receives infrastructure support
from DergiPark for the digitization, protection and access to the Kulliye.

Kiillige
Cilt/"Yolume: 6 = Say1/Jssue: 2 = 2025






KULLIYE
ULUSLARARASI SOSYAL BiLIMLER DERGISI
INTERNATIONAL JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES

Osmanh Arsiv Belgelerinde Kur’4n ve Ezan Plaklaria Sansiir (1895-1946)
irfan YiGiT*
Ozet

Bu makale, II. Abdiilhamid déneminden baglayarak erken Cumhuriyet donemine kadar (1895-1946) uzanan sirecte,
gramofon plaklarina yonelik sansiir uygulamalarini Osmanl ve Cumhuriyet arsiv belgeleri tizerinden tarihsel ve kiiltiirel baglamda
incelemektedir. Caligmada, gramofon ve fonograf gibi yeni ses teknolojilerinin Osmanli topraklarinda yarattig1 toplumsal etki,
ozellikle dini metinlerin bu cihazlara kaydedilmesiyle ortaya ¢ikan tepkiler iizerinden ele alinmaktadir. Kur’an-1 Kerim, ezan ve
salavat gibi kutsal metinlerin eglence araglariyla iliskilendirilerek kamusal ortamlarda dinlenmesi, donemin dini ve ahlaki normlariyla
celistigi gerekgesiyle hem sivil hem de resmi diizeyde ciddi elestiriler almis ve gesitli yasaklamalara yol agmistir. Ancak makalenin
ortaya koydugu lizere, bu sansiir politikalari yalnizca dini hassasiyetlerle sinirli kalmamig; ayni zamanda toplumsal diizenin
korunmasi, ahlaki yapilarin muhafazasi, siyasi kontroliin siirdiiriilmesi ve Batililagma-kargiti reflekslerin etkisiyle de sekillenmistir.
Calismada kullanilan arsiv belgeleri, i¢eriklerinde dogrudan sansiir, toplatma ve miidahale kararlarini barindirmalari; dini igeriklerin
teknolojik araglarla iliskilendirilmesine dair devlet politikalarini yansitmalari ve tarihsel siireklilik gostermeleri esas alinarak
secilmistir. Belge iceriklerinin 6zetlerine yer verilerek hem akademik biitiinlik korunmug hem de ¢aligsma odak noktasini kaybetmeden
yapilandirilmistir. Bu baglamda ¢aligma, Osmanli modernlesmesinin yalnizca teknik gelismelerle degil, ayn1 zamanda dini-kltirel
degerlerle nasil etkilesim iginde sekillendigini ortaya koymakta; gramofon plaklarina yonelik sansiir uygulamalarini toplumsal
doniisiim, dini sdylem ve devlet otoritesi liggeninde analiz ederek literatiire 6zgiin bir katki sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Din Misikisi, Gramofon, Fonograf, Tiirk Miizigi, Sansiir.

Censorship of Qur’an and Adhan Records in Ottoman Archival Documents (1895-1946)
Abstract

This article examines the censorship practices directed at gramophone records from the reign of Sultan Abdiilhamid Il through
to the early Republican period (1895-1946), within a historical and cultural framework based on Ottoman and Republican archival
documents. The study explores the social impact of new sound technologies such as the gramophone and phonograph in Ottoman
territories, focusing on the reactions that emerged when religious texts were recorded on these devices. The recitation of sacred texts—
such as the Qur’an, the call to prayer (ezan), and salawat—through devices associated with entertainment, and their subsequent
broadcast in public spaces, was met with intense criticism on both civil and official levels due to perceived conflicts with prevailing
religious and moral norms. However, as the article demonstrates, these censorship policies were not solely grounded in religious
sensitivities; they were also shaped by concerns about maintaining public order, preserving moral structures, exerting political control,
and resisting certain aspects of Westernisation. The archival documents used in the study were carefully selected based on their direct
references to censorship, confiscation, and administrative intervention; their reflection of state policy toward mediating religious
content via technology; and their contribution to tracing a historical continuity. Rather than presenting the full texts, document
summaries have been included to preserve academic coherence and maintain the focus of the study. In this context, the article reveals
that technical developments and continuous interaction with religious and cultural values shaped Ottoman modernisation. By
analysing the censorship of gramophone records within the triad of social transformation, religious discourse, and state authority, this
study offers an original contribution to the literature.

Keywords: Turkish Religious Music, Gramophone, Phonograph, Turkish Music, Censorship.

*Dr. Ogr. Uyesi, Aydin Adnan Menderes Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi, islam Tarihi Ve Sanatlar1 B6limii, Tiirk Din Musikisi
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Extended Abstract

This study investigates the censorship of religious content, particularly Qur’an
recitations and the Islamic call to prayer (adhan), recorded on gramophone discs between
1895 and 1946, based on archival documents from the late Ottoman Empire and early
Turkish Republic. Positioned within the broader socio-cultural context of Ottoman
modernisation, the research reveals how technological innovations such as the
phonograph and gramophone triggered a complex interplay between religious
sensitivities, public morality, state control, and the shifting boundaries of acceptable
media.

The emergence of gramophones in Ottoman lands coincided with a period marked
by growing exposure to Western science and technology. While welcomed in some
circles for their novelty and potential, these sound technologies also raised profound
religious and ethical concerns, mainly when sacred Islamic texts were disseminated
through devices primarily associated with entertainment. The playing of Qur’an verses,
adhan, and other holy expressions in public, commercial, or profane settings—such as
coffeehouses and taverns—was widely viewed as an affront to Islamic values and
reverence. In response, state authorities implemented various forms of censorship,
confiscation, and legal prohibition, often backed by religious fatwas and official decrees.

The archival materials consulted for this study consist of over twenty documented
cases spanning the Hamidian era and the early Republican years. These documents were
selected according to three main criteria: (1) their direct reference to censorship and
restriction of gramophone records, (2) their focus on religious content such as Qur’an and
adhan, and (3) their reflection of a broader ideological and political sensitivity toward
cultural transformation during modernisation. Instead of presenting full-text
transcriptions, the study includes detailed summaries and contextual analyses of the
documents to ensure clarity, coherence, and analytical focus.

Findings reveal that censorship during this period was not limited to religious
concerns alone. Instead, it intersected with state strategies aimed at maintaining public
order, regulating cultural norms, managing political dissent, and negotiating the place of
Islamic tradition within the rapidly modernising Ottoman-Turkish world. The opposition
to religious recordings was thus part of a broader media regulation framework that
included restrictions on politically subversive songs, foreign-produced records, and
controversial public broadcasts. In particular, tensions between conservative Islamic
values and Westernised cultural forms found expression in regulating new sound media.

In several cases, authorities went so far as to ban Qur’anic recordings outright,
confiscate discs, and destroy recordings deemed inappropriate. Notably, concerns
extended beyond the content to include the context of its performance, the audience, and
the technological medium used. This indicates a shift in how sacredness was mediated
and understood within a changing cultural landscape. Furthermore, figures such as Sheikh
Said, who were associated with religious leadership and political opposition, became
focal points of intensified censorship.
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By situating censorship within the broader processes of Ottoman and early
Republican modernisation, the article highlights how new technologies challenged
religious orthodoxy and sparked administrative, legal, and theological responses. The
study contributes to the literature by showing how censorship functioned as a prohibition
and a regulatory mechanism aimed at constructing the cultural norms of modernity. As
such, it offers valuable insights into the negotiation of authority, tradition, and innovation
in a transformative historical period.

Giris

Sansiir, tarih boyunca toplumlarin dini, kiiltiirel, siyasi ve ahlaki hassasiyetlerini
koruma amaciyla bagvurulan bir mekanizma olmustur. Osmanli Imparatorlugu’nda
sanslr uygulamalari, modernlesme siireci ve Batililasma etkisiyle daha karmasik bir hal
almistir. Gramofon ve fonograf gibi yenilik¢i teknolojilerin Osmanli topraklarina girisi,
toplumda biiytik bir ilgi uyandirirken, ayn1 zamanda dini ve ahlaki normlarla ¢elisen bir
dizi sansiir kararin1 da giindeme getirmistir. Ozellikle kutsal kabul edilen Kur’an-1 Kerim
ve ezan gibi dini metinlerin, eglence araclariyla iligkilendirilmesi, ddnemin toplumsal ve
dini degerlerine aykir1 bulunmus ve ¢esitli yasaklamalara neden olmustur.

Bu caligmanin amaci, Osmanli arsiv belgelerine dayali bir inceleme yaparak,
gramofon plaklarina getirilen sansiir uygulamalarmin nedenlerini ve etkilerini ortaya
koymaktir. Aragtirma, tarihsel bir yontemle, arsiv kaynaklar1 ve donemin sosyal baglami
dikkate alinarak gerceklestirilmistir. Calismada, sansiir uygulamalarmin yalnizca dini
metinlerin korunmasiyla sinirli kalmadigi, ayn1 zamanda modernlesme ve Batililasma
stirecleriyle iliskili oldugu tespit edilmistir.

Bu calisma, daha oOnce doktora tezi olarak kaleme alman Tanzimat’tan
Cumhuriyet’e Musiki ve Yasaklar baslikli ¢alismada konu igerigi olarak ele alinan
basliklardan birisidir. Fakat igerik daha ayrintili ve kapsamli bir sekilde yeniden ele
almmuastir. S6z konusu tez, 2023 yilinda kitap olarak yayimlanmais ve literatiire 6nemli bir
katk1 sunmustur. Ancak bu makale, gramofon plaklarina yonelik yasaklar 6zelinde, ilgili
doneme dair daha detayli bir analiz sunmakta ve yasaklarin yalnizca miizik ve dini
metinlerin korunmasi boyutunu degil, ayn1 zamanda toplumsal diizen, modernlesme ve
siyasi kontrol baglamindaki etkilerini de kapsamli bir bigimde tartigmaktadir.

Calismada ele alinan olay ve belgeler, yaklasik olarak 1895 yilinda Osmanli
topraklarinda gramofonun ilk kez goriilmesinden baslayarak, 1946 yilina kadar uzanan
stirecteki sansiir uygulamalarini kapsamaktadir.

Caliyma, gramofon plaklarina getirilen sansiiriin yalnizca dini gerekgelere
dayanmadigini; ayni zamanda toplumsal diizeni koruma arzusu, ahlaki denetim anlayis1
ve modernlesme siirecine yon verme ¢abalari ¢cer¢evesinde ¢cok yonlii bir sansiir politikasi
olarak uygulandigmi ortaya koymaktadir. Bu baglamda, donemin toplumsal yapisina ve
kiiltiirel doniisiimiine 151k tutmay1 hedeflemektedir. Bu yontemle, Osmanli toplumunda
teknolojik yeniliklerin dini ve toplumsal degerler lizerindeki etkileri degerlendirilmistir.
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Bu baglamda, gramofon plaklarma yonelik yasaklar, dini metinlerin kutsalligini
koruma cabasinin yani sira, toplumsal diizenin ve ahlaki normlarin muhafaza edilmesi
amactyla alinmig Onlemler olarak ele alinacaktir. Makale, modernlesmenin Osmanl
toplumundaki yansimalarmi sansiir baglaminda analiz ederek donemin kiltirel ve dini
hassasiyetlerini anlamaya katk1 sunmay1 hedeflemektedir.

Bu calismada kullanilan arsiv belgeleri, gramofon plaklarina yonelik dogrudan
sansiir uygulamalarin1 i¢ermesi, dini metinlerin (6zellikle Kur’an-1 Kerim ve ezan)
teknolojik araglarla iligkilendirilmesine dair resmi kararlar1 belgelemesi ve toplumsal
tepkileri yansitmast gibi Ol¢iitler esas alinarak secilmistir. Ayrica, belgelerin farkl
donemlere (II. Abdiilhamid dénemi ve erken Cumhuriyet) yayilmasi, tarihsel stirekliligin
izlenebilmesi acisindan da 6nemli bir tercih sebebi olmustur.

Tarihin farkli donemlerinde, bazi durumlarda dini ve farkli gerekcelerle yasak ve
sanslr giindeme gelmistir. Yasaklarin icerikleri birbirlerine benzer olsa da gerekgeleri
dikkat cekici olmustur. Dini, siyasi ve kiiltiirel kaygilarla uygulanan yasaklar, toplumun
her kesimini etkilemistir. S6z konusu yasak ve sansiir uygulamalari; dini metinlerin
kutsalligin1 koruma, ahlaki normlar1 muhafaza etme ve teknolojinin toplumsal etkilerini
denetim altinda tutma c¢abasinin birlesimi olarak degerlendirilmelidir. Burada
zikrettigimiz yasak ifadesinin kavramsal karsiligr  ‘sansiir’  olarak  zikredilebilir.
Sansiir kelimesi ve kavrami Tiirkgeye, Fransizca ‘censure’ soziinden girmistir. Tilirk Dil
Kurumu’na gore, her tiirlii yaymin, sinema ve tiyatro eserinin devlet tarafindan 6nceden
denetlenmesi isi, sik1 sekilde denetimi olarak belirtilmektedir (Tiirk Dil Kurumu S6zILigii,
t.y.). Yasa geregi bir lilkede soz, yazi, resim ve ses yoluyla yapilan her tiirlii yayinin ve
yazismalarin 6nce devlet denetiminden gegmesi zorunlulugu olarak da tarif edilebilir (Er,
2014, s.13). Gramofon plaklar1 da sansiirden etkilenen alanlardandir. Genel olarak
yasaklamalar arasinda en dikkat c¢ekici olani, dini gerekgelerdir. Siyasi gerekcelerle
yapilan yasaklamalar i¢in de dini gerekgelerin dayanak yapildigi olmustur.

Diinya tarihi boyunca milletlerde ve medeniyetlerde yasaklanan seyler olmustur.
Sansiir ilk olarak insanlarin ortaya atmis oldugu fikirlerin dini goriislerle ters diistiigi,
onu karsisina aldig1 eski devirlerde ortaya ¢ikmistir. M.O. 5. yiizyilda Atinalilar, Milet
medeniyetinin tahrip edilisini hatirlatan bir piyesin oynanmasini yasaklamislardir.
Osmanli Devleti ve Tiirkiye Cumbhuriyeti devletlerinde de siyasi, dini, kiiltiirel
gerekeelerle yasaklamalarin yapildigi ve sansiiriin uygulandigi zamanlar olmustur. Bir
kelimenin, siirin, bir sark: giiftesinin, bir enstriimanin ¢esitli ddnemlerde yasaklara maruz
kaldig1 goriilmiistiir. Osmanli Devleti’'nde siyasi ve dini iradenin korunmasma biiyilik
onem verilmistir. Orf ve adetler ile ahlaki degerlerin korunmasi, devletin hayati gikarlar1
arasinda kabul edilmistir. Bu cergevede, bu degerlere aykiri nesriyata izin verilmesi
miimkiin olmamustir (Er, 2014, s.14). Osmanli tarihinde yer alan yasaklamalara ilging bir
ornek olan gramofon plaklarina uygulanan yasak ve sansiir de bu kapsam igerisinde ele
almmustir.
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Osmanhda Teknoloji ve Din Tliskisi

Osmanl Imparatorlugu’nda teknoloji ve din arasindaki iligki, imparatorlugun
modernlesme siirecinde onemli bir rol oynamistir. Ozellikle 18. yiizyildan itibaren
Bati’daki bilimsel ve teknolojik gelismelerin Osmanli toplumuna etkisi, dini diisiince ve
uygulamalarla i¢ i¢ce ge¢mistir. Bu yiizyilda saray ve ¢evresi Avrupa’dan yeni unsurlarin
aktarilmasima ihtiyag duymaya baslamis ve bu aktarmalar askeri diizendeki yeniliklerin
yaninda gerek egitim ve bilim ve gerekse teknoloji sahasinda gerceklesmistir (Thsanoglu,
1998, s.22). Osmanli modernlesmesi, Bati’daki bilim ve teknolojinin benimsenmesi
stirecinde dini diisiincenin yeniden yorumlanmasini beraberinde getirmistir. Bu donemde
Baticilik, Islamcilik ve Tiirkgiiliik gibi fikir akimlari ortaya ¢ikmus ve her biri
modernlesme ile din arasindaki iliskiyi farkl sekillerde ele almistir. Baticilar, Bati’'nin
bilim ve teknolojisinin alinmasmi savunurken, Islamcilar modernlesmenin Islami
degerlerle uyumlu olmasmi vurgulamislardir. Bu siirecte, dini diisiincenin modernlesme
karsisindaki tutumu, Osmanli toplumunun teknolojiye adaptasyonunu etkilemistir (Tas &
GoOksugukur, 2019, 5.476).

Bu cercevede, Osmanli toplumunun Bat1 menseli bilimsel ve teknolojik gelismelere
kars1 sergiledigi tutum, yalnizca askeri, egitimsel ve kurumsal alanlardaki yapisal
modernlesme siireglerinde degil, ayn1 zamanda kutsal kabul edilen dini metinlerin yeni
medya araglariyla temas ettigi kiiltlirel sahalarda da belirgin bicimde hissedilmistir.
Ozellikle teknoloji araciligiyla dini iceriklerin yeniden iiretimi ve dolasima girmesi, hem
bu yeniliklerin dini gelenekle ne 6l¢iide bagdastirilabilecegi sorusunu giindeme getirmis
hem de toplumun dini hassasiyetlerini tetikleyen tartismalara zemin hazirlamistir.

Osmanli Imparatorlugunda gramofon plaklarma Kur’an-1 Kerim ve ezan gibi dini
iceriklerin kaydedilmesine yoOnelik tartismalar, teknolojik yeniliklere karsi dini ve
kiiltiirel direnglerin bir 6rnegi olarak degerlendirilebilir. Matbaanin ge¢ kabuliinde oldugu
gibi, gramofon plaklarinin dini metinler i¢in kullanilmas1 da kutsal metinlerin
baglamindan koparilacagi ve saygisiz bir sekilde ticari veya eglence amach
kullanilabilecegi endiselerine yol agmistir. Bu hassasiyetler, dini ve kiiltiirel degerlerin
korunmasi ¢abasiyla sekillenmistir (Dogan, 2021, s.9).

Dini egitim ve uygulamalarin temel tasi olan medreseler, baslangigta modern
teknolojilere mesafeli yaklasmis olsa da modernlesme siirecinde teknolojinin sundugu
imkanlarin dini egitimle nasil dengelenebilecegi sorusu giindeme gelmistir. Gramofon
plaklarma dini metinlerin kaydedilmesi, dini egitim ve ritliellerin teknolojiyle
adaptasyonu agisindan bir smav niteligi tasimis, ancak dini metinlerin kutsalligini1 koruma
adina bu tiir girisimlere kars1 smirlamalar getirilmistir (Askin, 2017, s.988).

Osmanli Imparatorlugu’nda teknoloji ve din arasindaki iliski, gramofon plaklar
baglamimda da dinamik bir etkilesim gostermistir. Dini diislince, teknolojik yeniliklerin
kabulii ve uygulanmasinda belirleyici bir faktor olmus; gramofon gibi teknolojilerin, dini
metinlerin baglam dis1 ve ticari bir sekilde kullanilmasimni1 Onleme c¢abasiyla
smirlandirilmistir. Bu durum, Osmanli modernlesmesinin, dini degerlerle teknolojik
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yeniliklerin bir arada nasil ele alinacagi konusundaki kendine 6zgli yapisini ortaya
koymaktadir.

Gramofon ve Fonografin Osmanh Topraklarina Girisi

Kendi ekseni etrafinda sabit bir hizla donen ve balmumundan, kalaydan veya
metalik sabundan yapilmis olan ve kovan denilen i¢i bos bir silindirin iizerine igne ile
oyularak kaydedilen ses titresimlerinin, daha sonra bir bagka igne ile yeniden iiretilmesi
fikri, insanligin sesi kaydetme veya sesi geri getirme cabasindan ortaya ¢ikmustir. {1k adi
fonograf olan ses kayit cihazlariyla yapilan ‘ilk kayit denemeleri’ 1857 yilinda baslamistir
(Karakisla, 2000, s.38).

Osmanl topraklarinda ses ve miizik kayit tarihi, silindirli fonograflarla baslar.
Sermet Muhtar Alus, bu aletin Istanbul’da meydana ¢ikis yilinin 1895 oldugunu sdyler.
Fonograf ilk olarak Beyoglu Cadde-i Kebir’de piyano saticist Ernest Comendinger’in
magazasinin  vitrininde gorilmiistir (Akcura, 2020, s.455). Fonograflara 0Once
‘sadantivis’ ismi verilmek istenmistir. Ancak bu isim tutmamistir. Kayit yapma acisindan
uistiinliikleri olsa da fonograf kovanlarinin ¢ogaltilamamasi nedeniyle, bu yeni alet fazla
itibar gormemistir. Meraklilar;, iyi miizisyenlerin (Ornegin; Tanbri Cemil Bey)
doldurdugu kovanlar1 alabilmek igin ¢ok yiiksek miktarlarda paralar 6demek zorunda
kalmigladir. Bu nedenle hemen arkasindan piyasaya ¢ikan gramofon, kisa siirede
fonografi giindemden distirmiistiir. Boylelikle fonograf piyasada uzun miiddet
kalamayarak yerini gramofona birakmustir (Akgura, 2020, s.456).

1885 yilinda Graham Bell, kayit icin balmumu kullanmis ve cihaz bu gelismeden
sonra ‘grafofon’ adiyla kullanilmaya baglanmistir. Graham Bell’in ses kaydinda
kullandig:1 silindir seklindeki disk iizerinde ¢alismalar yapan Alman Emile Berliner
(1851-1929), kayit sistemini daha da gelistirmis ve plak {izerindeki kayit ¢iziklerinin ve
izlerinin derinlemesine degil de yanlamasia olmasimi saglamistir. Berliner, ilk olarak
iizerlerine balmumu sikilmis ¢inko plaklardan olusan malzemeler kullanmistir. Emil
Berliner, 1887 yilinda kovanin seklini de degistirmis; ortasinda bir delik ve yuvarlak
etiket bulunan 25-30 cm kadar ¢apli, 3-4 mm kalinliginda, dairevi bir plaka elde etmistir.
Bu plaka yeni bir bulus olarak tarihe gegmistir (Bertug, 1999, s.73).

Berliner ‘grafofon’u ‘gramofon’a c¢evirmis ve bu isimle patentini de almustir.
Berliner’in gramofon cihazinda gelistirdigi yeniliklerin en dikkat ¢eken tarafi bir plaga
kaydedilebilme sorununu ortadan kaldirarak kopyasi yapilabilen plaklar1 icat etmis
olmasidir (Anbarli, 2020, s.451).

19. ylizyilda icat edilen en 6nemli aletlerden birisi olan gramofon 1887 yilinda
Emile Berliner tarafindan tescil ettirilmistir. Bu tescil olay1 yapildiginda oldukca sert
elestiriler yapilan ve mucidi oldugu bu alet nedeniyle alay edilen Berliner’e, yakin gevresi
tarafindan ‘konusan bebek’ isine girmesi Onerilse de Berliner, gramofonun oyuncak
kategorisinde bir icat olmadig1 konusunda oldukg¢a kararl bir durug sergilemistir. Yillarca
sliren ¢abalar1 neticesinde plaklardan ignelere kadar kullanilan malzemelerin geligimi
gramofonun popiilerligini arttirmistir. Sonrasinda farkl firmalar tarafindan binlerce plak
baskisi yapilmistir (Altinbas, 2020, s.445). Gramofon, icat edilmesinden ¢ok kisa siire
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sonra Osmanli Imparatorlugu topraklarma gelmistir. Elimizdeki bilgilere ve plak
kayitlarma gore, Osmanli Imparatorlugu 1897 yilinda The Gramophone Company
(Gramofon Sirketi) araciligtyla gramofon plaklariyla tanigmistir (Karakisla, 2000, s.38).

Gramofon aleti, fonografa nispetle daha kullanigh bir aletti. Cabuk bozulup
catlayan tstiivani plaklarin yerine, bugiinkii gibi daire seklinde plaklar kullaniimaya
baglanmist1. Ses de daha piiriizsiiz, daha tabii sekilde ¢ikiyordu (Akgura, 2020, 5.456).

Tiirkiye’deki plak kayit tarihinin baslangicini, gramofonun bu topraklara gelisine
paralel olarak 1900 y1li baslarina kadar gétiirebiliriz. Piyasaya siiriilen ilk ticari plaklarsa
1903 yilinda goriilmiistiir. Bu kayitlarin plaklart Hannover fabrikasinda basilmigtir
(Akgura, 2020, s.457).

Osmanlinin son dénemlerinde Istanbul’da kayit ve plak sektoriinde pek cok sirket
kurulmustur. Emile Berliner’in The Gramophone Co. Sirketi, hem de Alman sirketleri
gonderdigi teknisyenler vasitasiyla kayitlar yapmiglardir. Tiirkcede ‘tas plak’ olarak
isimlendirilen 78 rpm plaklara ilk sazli sozlii eser icra edenler fonograf kayitlar1 yapanlar
olmustur (Unli, 2012). Bu kayitlar1 yapan firmalarm basinda The Gramophone
Company, Odeon, Orfeon, Polydor, Gramophone Concert Record, Columbia, His
Master’s Voice, Emil Berliner, Pathe gelmektedir (Unli, 2016, s.253, 279).

Dini Metinlerin Kullaniminda Ahlaki ve Dini Hassasiyetler

Tarih boyunca, dini metinlerin toplumlarda nasil kullanildigi, ahlaki ve dini
hassasiyetlerin dnemli bir par¢asi olmustur. Dini metinler, kutsal kabul edilen icerikleri
nedeniyle 6zel bir saygi ¢ercevesinde ele alinmis ve korunmustur. Bu metinlerin yanlis,
baglam dis1 veya saygisiz bir sekilde kullanilmasi, toplumsal huzursuzluklara neden
olabilecegi gibi, dini degerlerin korunmasina yonelik hassasiyetleri de artrmistir (Sargin,
2016, s.113).

Dini metinlerin sesli olarak okunmasi ve dinlenmesi, 6zellikle modernlesme
donemlerinde tartismalara yol agmustir. Ornegin, Osmanli Imparatorlugu’nda gramofon
plaklarmma Kur’an-1 Kerim ve ezan gibi dini i¢eriklerin kaydedilmesi yasaklanmistir. Bu
yasaklamanin temelinde, kutsal metinlerin eglence mekanlarinda veya ticari bir baglamda
kullanilmasmin dini degerlere saygisizlik olarak algilanmasi yatmaktadir. Osmanh
toplumunda, Kur’an-1 Kerim tilaveti veya ezan gibi dini ritiiellerin yalnizca ibadet
amaciyla belirli mekanlarda icra edilmesi gerektigi inanci hakimdi (Culuk, 2016).

Dini metinlerin kullanimi konusunda ahlaki hassasiyetler, yalnizca metinlerin
fiziksel formuyla degil, ayn1 zamanda sesli icras1 ve yayilimyla da iliskilidir. Ozellikle
modern teknolojilerin gelismesiyle birlikte, dini metinlerin dijital platformlarda veya
medya araglarinda paylasilmasi, yeni etik sorular1 giindeme getirmistir. Bu baglamda,
dini metinlerin ticari amagclarla kullanilmasinin veya saygisiz bir baglamda
paylasilmasmin, dini topluluklar tarafindan elestirildigi gozlemlenmektedir (Simsek,
2024, s.255).

Sansir Kararlarimin Uygulanmasi

Osmanli Devleti’nde sansiir uygulamalari, dini ve ahlaki degerleri koruma
cabastyla sekillenmis, bu baglamda teknolojik yeniliklerin toplum {izerindeki etkileri sik1
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bir denetime tabi tutulmustur. Gramofon plaklarinda Kur’an-1 Kerim ve ezan gibi kutsal
metinlerin yer almasi, metinlerin eglence veya ticaret amaciyla baglamindan
koparilabilecegi endisesiyle yasaklanmis, sansiire ugramistir. Sultan II. Abdiilhamid
doneminde alinan sansiir kararlari, Ozellikle kutsal metinlerin yanls kullanimini
Oonlemeye yonelik oldugu yorumu yapilabilir. Arsiv belgeleri, bu yasaklarin dini
metinlerin kutsalligin1 muhafaza etmek ve toplumsal huzuru koruma amacina dayandigini
gostermektedir.

Sansiir kararlarmim uygulanmasinda, donemin fetva makamlarmin goriisleri de
belirleyici olmustur. Kur’an-1 Kerim’in ve ezanin yalnizca ibadet baglaminda okunmasi
gerektigi, eglence mekanlarinda veya ticari {iriinlerde kullanilmasinin dini degerlere
aykir1 oldugu vurgulanmistir. Bu baglamda, gramofon plaklarinin igerikleri siki bir
denetime tabi tutulmus, uygunsuz bulunan kayitlarin toplatilmasi saglanmistir. Bu tiir
sansiir politikalar;, Osmanli modernlesme silirecinde dini degerlerin teknolojik
yeniliklerle uyum i¢inde korunmasimna yonelik bir denge arayisini yansitmaktadir.

Kur’an-1 Kerim ve Ezan-Salanin Plaklarda Yasaklanmasi

Kur’an-1 Kerim ve ezanin gramofon plaklarina kaydedilmesine getirilen yasaklar,
Osmanli Imparatorlugu’nda hem dini hem de toplumsal hassasiyetlerin bir yansimasidir.
Yasaklarin temel nedenleri olarak donemin kiiltiirel ve dini degerlerini koruma, dini
metinlerin kutsalli§ini koruma, metinlerin baglam dis1 kullanimini 6nleme ve toplumsal
ahlaki diizeni muhafaza etme cabalarmm bir pargasi olarak degerlendirilebilir. Islam
diinyasindaki hakim din anlayisi, Bati medeniyetiyle girilen sOmiirge iliskilerinin
etkisiyle sekillenmis ve bu siire¢, Miisliiman toplumlarin yasadigi doniisiim {izerinde
kalict izler brakmistir. Somiirgeciligin sdylem degistirmis bir sekli olarak goriilen
modernlesme ve globallesme silireci, dini metinlerin  korunmasi konusundaki
hassasiyetleri de derinlestirmistir. Bu baglamda, gramofon plaklarina Kur’an-1 Kerim ve
ezan gibi kutsal iceriklerin kaydedilmesine yonelik yasaklar, sadece dini degerlerin
korunmasi amaciyla degil, ayni1 zamanda bu doniisiim siirecinde dinin kutsalligint modern
teknolojinin etkilerinden uzak tutma ¢abasi olarak da degerlendirilmistir (Turker, 2003,
s.141).

Kur’an-1 Kerim ve ezan gibi dini metinler, Islam toplumlarinda kutsal kabul edilir
ve ibadet ritlellerinin dnemli bir pargasi olarak goriiliir. Bu metinlerin eglence
mekanlarinda veya ticari baglamlarda kullanilmasi, dini degerlere saygisizlik olarak
algilanmistir. Donemin fetvalarinda, Kur’an-1 Kerim ayetlerinin ve ezanin, yalnizca
ibadet amaciyla ve belirli mekanlarda okunmasi gerektigi vurgulanmistir. Bu ¢ergevede,
gramofon plaklarma Kur’an-1 Kerim veya ezan kaydedilmesi, dini bir ritiielin
baglamindan koparilmasi olarak degerlendirilmis ve yasaklanmustir (Culuk, 2016).

Gramofon gibi cihazlarm eglence mekanlarinda kullanilmasi, bu mekanlarin ahlaki
acidan sorgulanmasmna neden olmustur. Eglence mekanlarinin toplumsal anlama,
gramofon plaklarina dini igeriklerin kaydedilmesine karsi bir tepki dogurmustur.
Donemin ahlaki degerleri, dini igeriklerin bu tiir baglamlarda dinlenmesini kabul
edilemez bulmustur. Miisliman ahlak anlayis1 ve kiiltiiriine uygun bir yasam siiren
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toplumun genelinden farkl olarak, bu alkollii icki sunan eglence mekanlari, kendilerine
Ozgill bir alt kiiltiirel alan olusturmustur. Bu nedenle, bu mekanlarda kullanilabilecek
gramofon plaklarmin igerikleri dikkatle kontrol edilmis ve dini igeriklere yonelik yasaklar
uygulanmistir (Demir, 2018, s.44).

Osmanli Devleti, toplumsal diizeni saglama ve dini hassasiyetleri koruma
konusunda duyarli bir yaklasim sergilemistir. Kur’an-1 Kerim ve ezan gibi dini metinlerin
yanlis veya baglam dis1 kullanimi, toplumsal huzursuzluklara yol acabilecegi endisesi
yasak ve sansliriin nedenleri arasinda sayilabilir. Bu metinlerin dini baglamlarindan
koparilmasi, toplumda dini duygularin zedelenmesine neden olabilecegi i¢in, bu tiir
kayitlarin yapilmasi engellenmistir. Benzer tepkiler farkli teknolojik gelismelerin
toplumsal kabuliinde de yasanmistir. Matbaanin ilk donemlerde mesafeli karsilanmasinin
kiiltiirel, sosyal ve ekonomik nedenleri oldugu sdylenebilir. Bu nedenler arasinda, dini ya
da dini gerekgelerle baglantili kiiltiirel sebeplerde yer almaktadir (Zengin, 2023, 5.530).

Osmanlt belgelerinde, gramofon plaklarinda Kur’an-1 Kerim ayetleri, ezan veya
salavat gibi dini i¢eriklerin yer almasmin yasaklandigina dair resmi kararlar bulunur. Bu
yasak, dini metinlerin yanls baglamda ve toplumun dini hassasiyetlerini incitebilecek
sekillerde kullanilmasini 6nlemeyi amagladigi yorumlanabilir.

Ulkemizde plak sektdrii misiki eserlerinin kayitlar1 ile baslamis ve daha sonrasinda
dini formlarda eserlerin kayitlar1 plaklara yapilmaya baslanmistir. Eglence sektoriinde
icra edilen ilk kayitlarmn yapildigi misiki eserlerine hem igerikleri nedeniyle hem de
eserlerin icra edildigi mekanlara olan bakis ac¢is1 nedeniyle plaklarda dini metinlerin
okunmasi sorun teskil etmeye baslamistir. Plaklarda Kur’an-1 Kerim ve ezan okunmasina
dair yasaklamanin gerek¢esi olarak dini igerikli plaklarin meyhane, kahvehane gibi
mekanlarda ¢calinmasi ihtimali siklikla dile getirilir. Erken Cumhuriyet doneminde Tiirk
masikisinin radyolarda ¢alimmasi yasaklandiginda insanlar, Misir radyolarindan dogu
miusikisi ve Kur’an-1 Kerim dinlemek i¢in meyhanelere veya kahvehanelere gitmislerdir.
Fakat ayni toplumun insanlari, Osmanli doneminde meyhane ve kahvehanelere
yiikledikleri anlam nedeniyle buralarda gramofonlarda plaklardan okunan Kur’an-1
Kerim’i dini hassasiyetleri nedeniyle sikdyet etmisler ve yasaklatmiglardir. Hirka-i Saadet
memurlarmdan Enderun muallimlerinden Kulcali Abdiilaziz Efendi, Gramofona Reddiye
isimli bir risale kaleme almis, risalesinde, gramofonun aslinda eglence i¢in icat edildigi,
bir eglence aract olan gramofonlarda da dini icerige sahip kayitlarin plaklarda
calinmasinim giinah oldugu fikrini savunmustur (Culuk, 2016).

Kaydedilen icerikler, baz1 donemlerde gramofon plaklarinmn kaderini tayin eder bir
hal almistir. Yasaklar belirli bir doneme ya da belirli bir hiikiimdara, devlet bagskanina has
bir durum degildir. Her donem kendi gerekgeleri ile yasak ve sansiirii uygulamaya
koymustur. Erken Cumhuriyet Dénemi’nde, devlet tarafindan uygulanan yayin yasaklar1
arasinda sadece basili materyaller yer almamistir. Zaman zaman haritalar, kisisel
fotograflar ve kartpostallar ile gramofon ve plaklar da yer almaktadir.

Sultan II. Abdiilhamid iktidar1 ve sonrasinda gramofona ‘karsi bir durus’
sergilenmistir. Sultan II. Abdiilhamid yeniliklere gayet merakl bir kisilige sahip idi. The
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[lustrated London News gazetesinin 14 Temmuz 1888 tarihli sayisinda, fonograf ve
Edison’a dair ¢ikan haberin Rusya’da yaymlanan metni, saray miitercimi Ahmed Nermi
Efendi tarafindan cevrilerek 2 Eyliil 1888°de Sultan Abdiilhamid’e sunuldu. 1895°te
Amerika’dan gramofon siparis edildi (Culuk, 2016). Bu siparisin padisah talebiyle olup
olmadigi, su an i¢in bilinmemektedir.

Gramofon yasaklarinin temelinde masikinin haramlig1 helalligi noktasinda
gelenekte yapilan tartigmalar baglaminda dini gerekgelerinde etkisi vardir. Haram sayilan
masiki eserleri ile ayni teknolojinin iirlinii olan plaklara okunmasi, dini hiikiim
bakimindan bu eserlerle ayni degerlendirmeye tabi tutulmustur. Gramofon plaklarinin
Ortadogu iilkelerinde ¢almmmaya baslamasi ile bir yandan Kur’an-1 Kerim ayetlerinin
gramofon plaklarina kayda alinmasi giindeme gelmis, ayn1 zamanda da bunun dini agidan
caiz olup olmayacag tartisilmistir (Karakisla, 2000, s.39).

Ahmet Rasim, Telgraf ve Posta Nezareti emrinde Fen Kalemi Katibi olarak 1885
yilinda caligmaktadir. Bir kismmi Fransizcadan cevirdigi, bir kismini da telif olarak
kendisinin yazdig1 ‘Bedayi-i Kesfiyyat ve Ihtira’at-1 Beseriyeden Fonograf: Saday-1
Tahrir ve 1ade Eden Alet’kitabinda bu konuya egilmistir. Ahmet Rasim’e gore Kur’an-1
Kerim’in fonograf cihazi ile kayda alinmasma Miisliiman din adamlarinmn kars1 ¢ikmast
kacmilmaz bir durumdur. Ayni senelerde Osmanli gazetelerinde da bu konuda tartigmalar
yer almistir. Ancak din adamlarinin olumsuz tavirlar1 fonograf ve gramofon aletlerinin
Osmanlida yaygin bir sekilde kullanimina engel olamamistir. Miisliiman alimlerden
Trablussam Kadis1 Seyyid Osman Efendi’nin 1899 Temmuz’unda verdigi ve yaklagik
olarak bir y1l sonra Eyliil 1899°da tekrardan zikrettigi bir fetvasinda, Kur’an-1 Kerim’in
okunup fonografla kaydedilmesi, dinletilmesi ve dinlenilmesinin Mdislimanlar icin
mahzurlu bir durum oldugunu séylemektedir (Karakisla, 2000, s.40).

1894 yilinda Raif Bey (Telgraf ve Posta Nezareti Fen Miisaviri), Mercan’da
kurdugu elektrik fabrikasina ithal ettigi bazi cihazlar i¢in giimriik vergisinden muafiyet
talebinde bulunmustur. Meclis-i Viikela’dan “telefon ve fonograf gibi yasak olan seylerin
iiretilmeyecegi hakkinda alinacak teminattan sonra duruma bakilacagr” karar1 ¢ikmistir
(Culuk, 2016). Meclis-i Viikela’da (Bakanlar Kurulu) alinan bu yasaklama karar1 (sadaret
tezkeresi), Sadrazam Mehmet Ferit Pasa tarafindan Sultan II. Abdiilhamid’e sunulmus ve
Sultan’in 14 Haziran 1906 tarihli iradesiyle gramofon plaklarma Kur’an-1 Kerim
kaydedilmesi yasagi resmiyet kazanmistir. Ancak, Sultan II. Abdiilhamid’in agik bir
sekilde ifade ettigi bu irade-i seniyelere ragmen, gramofon plaklarina Kur’an-1 Kerim
surelerinin kaydedilmeye devam ettigi goriilmiistiir. Bu tiir kayitlar iceren plaklarin,
Osmanli topraklarinda bazi donemlerde satisi siirmiistiir. S6z konusu yasak, Meclis-i
Viikeld toplantisinda okunmus ve ¢esitli tartismalara yol agmistir. Plaklar iizerindeki
etiketlerden, Taha ve Ibrahim surelerinin Misir’da Seyh Saidii’l-Minelavi tarafindan
tilavet edilerek Kahire’de kaydedildigi ve iretildigi anlasilmaktadir. Bu durumun,
Miisliimanlar i¢in farz olan Kur’an-1 Kerim’e duyulan saygi ilkesine uygun olmadigi
degerlendirilmistir (Yigit, 2023, s.224). Boylelikle Kur’an-1 Kerim ayetleri okunarak
kayit yapilmis plaklarin satilmamasina, hi¢bir yerde ¢alinmamasina, satildig: goriiliirse
miisadere edilerek saticilarin cezalandirilmasina, Dahiliye Nezareti tarafindan daha 6nce
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Zaptiye Nezareti, Sehremaneti ve Riisumat Emaneti’ne bu konuda gonderilen tebligatin
te’kidine, Kahire veya bir baska yerde iiretim ve kullanilmasmin yasaklanmasina dair
Misir Hidivligi’ne tavsiyede bulunulmasina karar verilmistir (Culuk, 2016).

Osmanl Imparatorlugu’nun sona ermesinden ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
kurulusundan kisa bir siire sonra, 1927°de Diyanet Riyaseti Heyet-i Miisaviresi iiyesi
Taha Seyit Ibn Mustafa, ‘Kur’an-1 Kerim-Gramophone’ isimli bir risale kaleme almustir.
Bu caligmasinda, gramofon plaklarma Kur’an-1 Kerim kaydedilmesinin Islam dini
acisindan fayda ve zararlarmi degerlendiren Taha Seyyid, eserinin sonunda su sonuca
varmistir: Gramofondan isitilen Kur’an, Kur’an’dir. Hiirmet ve tazim sartiyla onun
gramofonu ahz-u edasinda higbir mani yoktur (Yigit, 2023, s.224).

Halk nezdinde Batililasmanin meydana getirdigi olumsuz etkiler, dini bakimdan da
kaygilara sebep olmustur. Dini ve kiiltiirel degerlerin korunmas i¢in Batidan gelen her
tiirlii gelisme ve teknolojiden uzak durulmaya c¢alisiimistir. Gramofon da ‘gavur icadi,
gavur isi” olarak goriildiigii icin gramofon plaklarindan Kur’an-1 Kerim dinlenmesinin
Miisliimanlar i¢in caizligi noktasinda hep bir tartisma konusu var olmustur (Anbarli,
2020, 5.453). Gramofon plaklarina getirilen yasagin toplumsal yansimalar1 da olmustur.
Osmanli mahalle diizeninde sosyallesme egilimlerinin geregi olarak camilerin yakininda
kahvehaneler bulunurdu. Gramofonun yayginlasmasindan sonra kahve cemaati ile cami
cemaati siklikla karsi karsiya gelir olmustur. Cami cemaati adina yapilan sikayetlerde,
gramofonun sesinden rahatsizlik duyuldugu belirtilmis, bazen de asilsiz iddialar ile
zaptiye mesgul edilmistir (Culuk, 2016). Kiiltiir kuraminda tartismali bir kavram olan alt
kiiltlirler, insanlarm mesken tuttuklar1 kahvehanelerde meydana gelen bu gelismeler
teknoloji ile gelen yeni kimlik kaynaklaridir denilebilir (Demir, 2018, s.36).

Kur’an-1 Kerim ayetlerini igeren plaklarm satiginin tespiti halinde, bu plaklara el
konulmasi ve saticilarin cezalandirilmasi1 amaciyla Zaptiye ve Dahiliye Nezaretleri
sorumlu kilmmistir. Ayrica Misir Hidivligi’ne ‘vesaya-y1 miinasebe icrasi’ yani gerekli
uyarilarin yapilmasi da kararlastirilmistir. Kur’an-1 Kerim tilavetinin plaklara kaydinin
yasaklandiginin Osmanli Imparatorlugu’nun diger sehirlerine duyurulmasi1 Dahiliye
Nezareti’ne havale edildikten sonra Sultan II. Abdiilhamid’in iradesiyle (14 Haziran
1906) bu yasak uygulanmaya baslanmistir (Karakisla, 2000, s.42). Yasagin icerigine
bakildiginda ‘icki (alkol)’ yasagindaki hiikiimler akla gelmektedir. Hz. Peygamber,
haram bir seyi kullanan ile onun imalatini, tagimaciligini, araciligini ve sunumunu yapan
sahislarin da ayni giinaha girdigini belirtmistir (Culuk, 2016).

Dini Metinler Disinda Okunan Gramofon Plaklarinda Yasaklar

Gramofon plaklarmmin toplatilmasi, mahkeme kararlar1 ile yasaklanmasi karari
siyasi, misiki ya da dini gerekceler disinda farkli gerekcelerle de uygulanabilmistir. Bu
olaylar daha ¢ok minferit olaylardir. 1929 yili Aksam Gazetesinde ¢ikan habere gore
Bursa’da bir olay yasanmistir. Muhallebici Galip adinda birisi Blumenthal biraderleri®

! Ulkemizde plak¢iligin nciisii olarak adlandirabilecegimiz Orfeon Records firmast Blumenthal Ailesine
aittir. Blu Anadolu’daki sesi giizel olan amator sanatgilar1 Jak Beresi sayesinde dinleyip, bir¢ok sanatciy
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mahkemeye verir. Dava konusu mukallit ve sakaci bir kisi olarak bilinen Muhallebici
Galip ile Meddah Sururi Efendi arasindadir. Sururi, her yil Bursa’ya geldiginde Galip
Efendiden dinledigi hikayeleri kayda alir ve plak ¢ikarir. Bu plaklar1 piyasada satmaya
baslar. Bu hikayeler Galip Efendiden alint1 yapilmistir. Fakat izin alinmadan yapilmis
kayitlardir. Galip Efendi, bu duruma tepki gostererek Blumenthal Biraderler hakkinda
dava acar ve plaklarin piyasadan toplatilmasini talep eder (Yigit, 2023, s.227).

Hurriyet talebinde bulunan bazi kisilerin bu talepleri devleti rahatsiz etmis ve bu
talepleri dile getirdikleri kayitlarin yer aldigi gramofon plaklar1 yasaklanmisg, kirilmig
veya imha edilmistir. Bu konuda arsiv belgeleri mevcuttur.?

1907°de Galata’da Sultan Bayezid Camii yaninda bulunan Hiiseyin’in
kahvehanesiyle Perukar (Berber) Kiryako’nun diikkanlarinda ¢algi ¢alinip eglence
diizenlendiginden cemaatin sikayetci oldugu iddia edilir. Durumu tahkik eden Beyoglu
Mutasarrifligi bahsedilen yerlerde c¢algi c¢alinip eglence diizenlenmedigini, sadece
gramofon ¢alindigini, namazlardan yarim saat once saygi geregi gramofon ¢alimmasina
mola verildigini, cemaatin sikayet edecegi bir durum olmadigini bizzat cami imaminin
ifadeleriyle Zaptiye Nezareti’ne bildirir (Culuk, 2016).

Bu belge, 1907 Istanbul’unda (6zellikle Galata civarinda) toplumun gelenek,
gorenek ve dini hassasiyetleri ile glindelik eglence kiiltiirii arasindaki gerilimi yansitan
ilging bir 6rnek sunuyor. Metnin detaylarindan anlasilacagi iizere, cami yakininda eglence
veya miizikli faaliyet oldugu yoniinde cemaat tarafindan bir sikayet dile getirilmis. Fakat
resmi makamlarin (Beyoglu Mutasarriflig1) yaptirdig: tahkikat, orada herhangi bir ¢algi
aletiyle ya da canli miizikle eglence yapilmadigi; sadece gramofon ¢alindig1 sonucuna
vartyor.

Bu gramofon ¢alma meselesinin dahi, namaz vakitlerine saygi gostermek amaciyla
durduruldugu belirtiliyor. Gramofon c¢alma eylemi, O donemdeki teknolojik
yeniliklerden biri olarak goriilebilir. O donemlerde ‘gramofon’ heniiz ¢ok yeni olmasa da
hala toplumsal hafizada ‘modern’ ve ‘farkl’’ bir ses kaynagi olarak algilaniyor,
dolayisiyla cevrede dikkat cekiyor. Sikdyet noktasinda iki tarafli bir bakis gormek
miimkiin. Cami yakini olmasi, ezan ve namaz saatleri gibi dini ritliellere biiyiik bir
hassasiyetle yaklasildigini gosteriyor. Cami c¢evresinde musikinin (hatta gramofonun)
dahi yankilanmasi, bu durum, bazilar1 tarafindan saygi cergevesini asan bir davranig
olarak degerlendirilebilir. Bu yiizden sikayet s6z konusu olmus.

Beyoglu Mutasarrifligi’nin tahkikati ve bizzat cami imammin verdigi ifadeler,
gramofon calinmasmin namaz vakitlerine uygun bir sekilde kesildigini ve ¢evrede
rahatsiz edici bir eglence ortami olugsmadigmi ortaya koyuyor. Bu da o dénemin
biirokratik diizeninin, sikdyetleri resmi kanallardan inceleyip raporladigmi, ardindan

kesfeden ve Tiirk misikisine kazandiran, taninmalarini saglayan ilk Tiirk plak fabrikasi ve stiidyosu Orfeon
Records firmasidir.

2 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtive Nezareti Evraki, [ZB.] N0.602-38, Gomlek N0.1.29.2019
11.30.07.PM

207



Osmanli Arsiv Belgelerinde Kur’an Ve Ezan Plaklarina Sansiir (1895-1946)

Zaptiye Nezareti'ne durumu bildirdigini dini bir hassasiyetle olaya yaklagmadigini
gOsteriyor.

Bu durum, donemin modernlesme siirecinde toplumun yeniliklere (6rnegin
gramofon gibi icatlara) henliz tam anlamiyla uyum saglayamadigimi ve dini
hassasiyetlerin gilinliik yasam tizerindeki etkisinin ne kadar belirgin oldugunu ortaya
koymaktadir. Ayni1 zamanda, kamusal alanlarda miizik veya eglence anlayisinin, dini
mekanlara yakinlik gibi nedenlerden 6tiirii o donemde nasil denetim ve gozetim altinda
tutuldugunu da gosteriyor. Dolayisiyla bu belge, Osmanli’nin son doneminde —1907 gibi
gec bir tarihte— toplumsal hayatin dinamiklerini ve devletin idari reflekslerini yansitmasi
bakimindan kiymetli bir tarihi vesika niteligi tasiyor.

Kahve, meyhane gibi mekanlarda Kur’an-1 Kerim plaklar1 ¢alindigina dair kayda
rastlanmasa da camide gramofon ¢alindigina dair ortaya ¢ikan bir olay ¢ok sasirticidir.
1911°de Ingiliz idaresindeki Kibris’in Tuzla kasabasinda esraftan bazilar1 ‘camide
gramofon caldilar’ bahanesiyle ayaklanmig ve miiftiilige sikayette bulunmustur.
Arastirma sonucunda, birkag kisinin “Kahvede Kuran dinlemek giinah olur” bahanesiyle
kahvenin gramofonunu camiye getirdigi ve Kur’an plaklarin1 orada dinledikleri
anlagilmigtir. Bu saygili tavirlarina ragmen Kibris Miiftiisii Ziyaeddin Efendi,
gramofondan Kuran dinlemenin caiz olmadigina dair fetva vermistir (Culuk, 2016). Bu
belge, erken 20. yiizyilda dini hassasiyetlerle yeni teknolojilerin (bu 6rnekte gramofon)
nasil kesistigini gdsteren ilging bir vakay1 anlatiyor. Ozellikle dini metinlerin — Kur’an-
1 Kerim tilavetinin— o dénemde heniiz toplumun tamamen asina olmadig1 araglarla (plak
ve gramofon) dinlenmesi, gesitli tartismalar1 beraberinde getiriyor. Sasirtict kisim,
insanlarin “Kur’an’1 kahvehanede gramofondan dinlemek uygun olmaz” diisiincesiyle
gramofonu camiye tasimalaridir. Burada cifte bir hassasiyetten so6z edilebilir. Dini
Metinlere Kars1 Saygi penceresinden bakilirsa; “Kahvede Kur’an dinlemek giinah olur”
inanciyla gramofonu camiye getirmek, Kur’an-1 Kerim’e kars1 gosterilen saygmin bir
ifadesi olarak goriilebilir. Yeni teknolojiye karsi tereddiit; o donem i¢in gramofon hala
gorece yeni bir icat. Kur’an gibi kutsal bir metnin boyle bir cihazdan dinlenmesi, bazi
alimler ve dindar kesimlerce ‘rutin’ kabul edilmeyip farkli soru isaretlerine yol agiyor.

Bu yaklagim, en nihayetinde Kibris Miiftiisii Ziyaeddin Efendi’nin “gramofondan
Kur’an-1 Kerim dinlemenin caiz olmadigi” seklindeki fetvasiyla somut bir hiilkme
baglaniyor. Bu fetva, hem ibadetin manevi atmosferini teknolojiyle bulusturma
konusundaki endigeleri hem de kutsal metnin yeni mecralar {izerinden yayilmasma dair
stipheleri yansitiyor. Dolayisiyla yasanan olay, Osmanli cografyasindaki (ve o donemin
Kibris sartlarindaki) toplumsal doniisiimlerde dini otorite ile yenilik arasindaki gerilimi
gozler Oniine seren 6nemli bir 6rnek olarak degerlendirilebilir.

Osmanh Arsiv Belgelerinden Ornekler

Bu makalede yer verilen belgeler, gramofon plaklarmma yonelik dogrudan sansiir,
toplatma ve dini igerikli kayitlarla ilgili miidahaleleri konu alan resmi Osmanli ve erken
Cumhuriyet donemi arsiv belgeleri arasmmdan Ozenle secilmistir. Belge se¢iminde,
iceriklerin sansiir uygulamalarini agik¢a yansitmasi, 6zellikle Kur’an-1 Kerim, ezan ve
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salavat gibi kutsal metinlerin plaklara kaydedilmesiyle ilgili devlet midahalelerini
belgelemesi temel 6l¢iit olarak alinmistir. Ayrica belgelerin farkli donemleri kapsamasi,
sansiir politikalarinin tarihsel gelisimini izleyebilmek agisindan dnemsenmis; bdylece
hem tematik biitunlik hem de tarihsel siireklilik saglanmaya ¢alisilmistir.

Makalede belgelerin tamami yerine Ozetlerine yer verilmesinin temel nedeni,
metnin akademik biitlinliigiinii ve okunabilirligini korumaktir. Belgelerin icerikleri ilgili
konuyu agiklamaya yetecek Olgiide 6zetlenmis; boylece hem tekrarlarin 6niine gegilmis
hem de okuyucunun konuya dair genel cerceveyi net bicimde kavrayabilmesi
amaglanmistir. Ayrica, tiim belgelerin tam metinlerinin sunulmasi ¢alismanin hacmini
gereksiz yere artiracagindan, arastirma amacma uygun diisen kisimlar 6n plana
cikarilmastir.

Belge 1: Vezneciler’de Kuyucu Murad Pasa Medresesi’nin karsisinda bulunan

kahvehanede gramofon ¢alinmasmin yasaklanmasi.

Veznecilerde Kuyucu Murad Pasa Medresesi karsisindaki kahvehanede, gramofon
calmmasmin 6nlenmesi hakkinda 12 Haziran 1322 ve 10 Mayis 1323 tarihli arsiv
vesikasmda® medrese talebelerinin gramofon karsit1 tutumlarini gdstermektedir. 1907°de
Veznecilerde Kuyucu Murad Pasa Medresesi 6grencileri, karsilarindaki Camc1 Ali Camii
yaninda bulunan kahvehanede gece giindiiz ¢calinan gramofondan rahatsiz olduklarini
Seyhiilislamliga sikayet ederler. Ders calismalaria engel oldugu gibi medresede bulunan
ve heniiz iyiyi kotiiyli aywrmaya giici olmayan yeni Ogrencilerin ahlakmi koti
etkileyecegi iddiasmdadirlar (Culuk, 2016).

Vezneciler’deki kahvehanede gramofon ¢alimmasmin yasaklanmasi, Osmanli’da
kahvehanelerin sosyal ve kiiltiirel agidan kritik bir alan olarak goériilmesiyle iliskilidir.
Kahvehaneler hem eglence hem de mubhalif fikirlerin dile getirildigi yerler olarak
degerlendirildiginden, bu tiir mekanlarda gramofon gibi teknolojilerin kullanimi
toplumsal diizen ve ahlak agisindan tehlikeli goriilmiistiir. Bu durum, dénemin dini ve
ahlaki hassasiyetlerinin, toplumsal mekanlara nasil yansidigini géstermektedir.

Belge 2: Columbia R. T. markali ve 17632 sayili gramofon plaginin toplatiimasi ile
satisinin yasaklanmasi (11.04.1946).°

Bu olay, oOzellikle Cumhuriyet doneminde belirli plaklarm igeriklerinden
kaynaklanan yasaklamalara bir 6rnektir. Columbia plaklarinin toplatilmasi, dini, ahlaki
veya siyasi ac¢idan sakincali bulunan igeriklerin kontrol edilmesine yonelik bir
uygulamadir. Bu, sansiir uygulamalarinin Cumhuriyet doneminde de devam ettigini ve
modernlesme siirecinde ahlaki kaygilarin nasil ele alindigimi gostermektedir.

Belge 3: Nizipli Deli Mehmet’in seslendirdigi Colombia markasina ait 18521
numarali gramofon plagmin iilkeye girisinin yasaklanmasi karar1 (04.03.1944).°

3 Osmanl Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtiye Nezareti Evraki, [ZB.] No. 42, Gomlek No. 3

# Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtive Nezareti Evraki, [ZB.] No. 42-3.1. Gémlek No..9.2019.11.45.32
PM

® Cumhuriyet Arsivi (CB. DAB. OA.), No. 30-18-1-2.104 -15-11

® Cumhuriyet Arsivi (CB. DAB. OA.), No. 30-18-1-2.104-15-11
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Bu yasaklama, halk kiiltiiriinden gelen sanat¢ilarin kayitlarinmn, devletin belirledigi
normlara uygun olmadig1 gerekgesiyle engellenmesine bir drnektir. Deli Mehmet’in
seslendirmesi, donemin ahlaki ve siyasi bakis acilarina uygun goriilmemis olabilir. Bu
durum, halk miizigi ve popiler kiiltiiriin devlet kontrolii altinda nasil sekillendigini
gosterir.

Belge 4: Halep’te iiretilen Sodwa marka 745 numarali gramofon plagmin iilkeye
girisinin yasaklanmasi (12.04.1937).”

Halep’te iiretilen plaklari yasaklanmasi, dis kaynakli igeriklerin {ilke sinirlar
icinde kontrol altinda tutulmasi c¢abasini yansitir. Bu yasaklama, Osmanli’da ve
Cumbhuriyet’in erken donemlerinde, yabanci kaynakli miiziklerin toplumsal ve kiiltiirel
diizen Gzerindeki etkisine duyulan endisenin bir gostergesidir.

Belge 5: Ses kayitlarimin yapildigi kartpostal bigimindeki Sonorin adi verilen
kartlar ve bunlar1 iireten makinelerin iilkeye girisinin yasaklandigimi belirten, 15
Cemaziyelevvel 1324 tarihli arsiv belgesi.®

Sonorin kartlarinin yasaklanmasi, teknolojik yeniliklerin devlet kontrolii altinda
tutulma cabasini gostermektedir. Ses kayitlarinin kolay taginabilir hale gelmesi,
iceriklerin kontrolsiiz sekilde yayilabilecegi endisesine yol agmis ve bu nedenle
yasaklama karar1 alinmistir. Bu durum, teknolojinin dini ve ahlaki hassasiyetler
cercevesinde nasil degerlendirildigini ortaya koymaktadir.

Belge 7: Telgraf ve Posta Nezareti’nden, postanelerde ele gegirilen zararh
gramofon plaklarinm muzir evrak kapsaminda degerlendirilmesine dair yaz1.°

Postanelerde yakalanan plaklarin ‘muzir evrak’ olarak degerlendirilmesi, devletin
sanslr politikalarinin yaygin bir uygulama oldugunu ortaya koyar. Avrupa’dan gelen
plaklarin kontrol edilmesi, disaridan gelen igeriklerin toplumsal ve kiiltiirel diizen
iizerindeki etkilerinin sinirlanmaya ¢alisildigimi gosterir (Yigit, 2022).

Belge 8: Avrupa’dan postalarla gelen gramofon plaklarinin zararli bulunmasi
nedeniyle uygulanacak islemlere iliskin 4 Tesrin-i Evvel 1322 tarihli arsiv belgesi.°

Bu olay, Avrupa’dan ithal edilen gramofon plaklarinin donemin ahlaki ve siyasi
normlarina uygun olup olmadiginin kontrol edildigini gosterir. Bu durum, modernlesme
stirecinde yerel degerlere duyulan hassasiyetin, dis etkilerle ¢atigmasini yansitir.

Belge 9: Kuyucu Murad Pasa Medresesi g¢evresinde gramofon g¢alinmasinin
yasaklanmasma dair 4 Temmuz 1322 tarihli arsiv belgesi.!

" Cumhuriyet Arsivi (CB. DAB. OA.), No. 30-18-1-2. 73-29-18

8 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi, [DH.MKT.] N0.02610, Gomlek
N0.00089.001

® Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Yildiz Perakende Evraki Mabeyn Cetvelleri, [Y..PRK.MBC.] No.11,
Gomlek No.140

10 Osmanh Arsivi (CB. DAB. OA.), Yildiz Miitenevvi Maruzat Evraki, [Y.MTV.] N0.00290, Gémnlek
N0.00095.001

11 Osmanl Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtiye Nezareti Evraki, [ZB.] N0.00379, Gomlek No.00094.001
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Bu belge, dini mekanlar ve gevresinde toplumsal huzurun korunmasi amaciyla
alinmig bir 6nlemi gostermektedir. Medrese gibi dini egitimin ve ibadetlerin yapildig1
mekanlarin ¢evresinde gramofon gibi eglence unsurlarinin kullanilmasinin yasaklanmasi,
donemin ahlaki ve dini hassasiyetlerinin bir yansimasidir. Bu yasak, kutsal mekanlara
sayginin korunmasi ve toplumsal diizenin saglanmasi adina alinmis bir tedbirdir.

Belge 10: Kuyucu Murad Pasa Medresesi g¢evresinde gramofon c¢alimmasimnin
engellenmesi talebi.!?

Benzer bir igerikte olan bu talep, Osmanli toplumunun dini mekanlara karsi
duydugu hassasiyeti bir kez daha gozler oniine sermektedir. Medreselerin ¢evresinde
giiriiltiiye ve eglence araglarina karsi alinan bu tiir tedbirler, dini mekanlarin kutsalligini
ve saygmligimi muhafaza etmeye yonelik ¢abalarin bir pargasidir. Bu durum, ibadet ve
egitim alanlarmnin ¢evresinde toplumsal davranis kurallarinin ne denli hassas bir sekilde
korundugunu gostermektedir.

Belge 11: 1937 yilinda, Seyh Sait’in devlet aleyhine zararh ifadelerinin bulundugu
belirlenen Sodwa markasma ait 1-256 numarali Kiirtce plak, Basin Kanunu’nun 51.
maddesi uyarmca yasaklanmistir. Ayni1 yil, Halep’te kaydedilen ve Seyh Said’in ses
kayitlarimi igeren Sodwa markali 745 numarali gramofon plagi, Tirkiye Cumhuriyeti
karsit1 zararli ifadeler igerdigi gerekgesiyle, 12.04.1937 tarihli karar dogrultusunda iilkeye
girisine yasak getirilmistir.*®

05.05.1937 tarihli Bakanlar Kurulu karariyla, Seyh Said’in Halep’te kaydedilen ve
piyasaya siiriilen Sodwa markali 24/2 numarali plagmin Tirkiye’ye girisine de yasak
getirilmistir (Uluskan, 2010, s.165).

Seyh Said’in okudugu Kur’an-1 Kerim ayetleriyle dolu plaklarin yasaklanmasi, dini
metinlerin ticari ve eglence amacgh kullanilmasmin uygun goériilmedigi anlayisiyla
iligkilidir. Bu tiir yasaklar, kutsal metinlerin baglamimdan koparilmasmi onlemeye
yonelik bir ¢aba olarak degerlendirilebilir. Kur’an-1 Kerim tilavetinin sadece ibadet ve
dini amaclarla yapilmasi gerektigi diisiincesi, bu tiir plaklarm yayilmasini engellemistir.
Ayrica, bu yasaklama, dini metinlerin korunmasi adina alinmis bir 6nlem olarak
degerlendirilebilir.

Bu kararlara bakildiginda ¢ogunlugu siyasi igeriklidir. Tiirkiye Cumbhuriyeti
aleyhinde sdylemleri nedeniyle Kiirtge plaklar1 yasaklanan Seyh Said’in Kur’an-1 Kerim
okudugu plaklara getirilen yasaklarin dini kaygilardan daha ¢ok sahsi1 hakkinda alinan
olumsuz siyasi kaygilar nedeniyle yapildigini diisiiniiyoruz. Seyh Said’in okudugu Kahire
ve Avrupa’da imalat1 yapilan, icerisinde Kur’an-1 Kerim ayetleri yer alan gramofon
plaklarinimn satis ve kullanilmasinin yasaklandig1 hakkinda arsiv belgeleri mevcuttur.'*

12 Osmanl Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtiye Nezareti Evraki, [ZB.] N0.379, Gomlek No.94

13 Cumhuriyet Arsivi (CB. DAB. OA.), No. 30-18-1-2/73-29 - 18

14 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi [DH. MKT.] No0.01092, Gomlek
No0.00010.001
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Belge 12: Seyh Said’in Kur’an-1 Kerim ayetlerini okudugu gramofon plaklarmin
Kahire ve Avrupa’da dretildigi tespit edildiginden, bu tiir plaklarin satismma ve
kullanimma yasak getirilmesine iliskin 22 Rebiiilevvel 1324 tarihli arsiv belgesi.™

Bu belge, yabanci lilkelerde iiretilen dini igerikli plaklarin ithalatinin ve
kullaniminin yasaklanmasini konu alir. Kahire ve Avrupa’da iiretilen bu tiir plaklarin
yasaklanmasi, digsaridan gelen dini igeriklerin kontrol edilmesine yonelik bir ¢aba olarak
degerlendirilebilir. Osmanli Devleti, dini metinlerin yanlis veya baglam dig1 kullanimini
onlemek ve toplumsal diizeni korumak amaciyla bu tiir plaklarin yayilmasini
engellemistir. Ayrica, dini metinlerin iiretim ve kullaniminda ulusal bir kontrol
mekanizmasi olusturma ¢abasi da bu tiir yasaklarin altinda yatan nedenlerden biridir.

Belge 13: Kur’an-1 Kerim ayetlerini iceren gramofon plaklarinin yasaklanmasina
dair Dahiliye Nezareti Celilesi’nden gelen 6 Haziran 322 tarihli ve 421 numarali yaz1.

Bu belge, Kur’an-1 Kerim ayetlerinin gramofon plaklarina kaydedilmesine yonelik
hassasiyeti acikca ortaya koymaktadir. Dini metinlerin bu sekilde kaydedilip
yayillmasiin, metinlerin kutsalligin1 zedeleyecegi endisesiyle yasaklanmasi, donemin
dini ve ahlaki degerlerine verilen 6nemin bir gostergesidir. Bu yasaklama, dini metinlerin
sadece ibadet ve manevi baglamlarda kullanilmasini saglama ¢abasi olarak
yorumlanabilir.

Belge 14: Bingazi’de saat¢ilik yapan Hiiseyin adina italya’dan getirilen, ezan ve
Kelime-i Tevhid kayitlarmi igeren gramofon kovanlarmin silinerek sahibine teslim
edilmesine iliskin belge.’

Burada, dini igeriklerin sadece ithalati1 degil, ayn1 zamanda yurda sokulmasmin
ardindan kayitlarin tamamen silinmesi gerektigi vurgulanmistir. Bu, sadece dini
metinlerin degil, ayn1 zamanda bunlarin kaydedildigi ortamlarm bile kontrol altinda
tutuldugunu gostermektedir. “Kelime-i Tevhid ve ezan gibi kayitlar1 silip iade edin”
demek, dini igeriklerin ticari Uriinlere doniismesine kesinlikle izin verilmedigini ortaya
koymaktadir. Adeta, “Buralar sizin reklam alaniniz degil!” mesaj1 veriliyor.

Belge 15: Kur’an-1 Kerim ayetlerinin yer aldigi gramofon plaklarinin satigina izin

verilmemesiyle ilgili 2 Haziran 1322 tarihli arsiv belgesi.*

Kur’an-1 Kerim ayetleri kaydedilmis gramofon plaklarmin satilmasinin
yasaklanmasi hakkinda 10 Haziran 1322 tarihli belge.*®

Bu belgeler, gramofon plaklar1 iizerinden dini igeriklerin ticari bir metaya
doniistiiriilmesine karsi alian dnlemleri igermektedir. Dini metinlerin satis ve dagitimina

15 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi [DH. MKT.] N0.01092, Gémlek
N0.00010.001

16 Osmanl Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtiye Nezareti Evraki, [ZB.] N0.590-133. Gomlek N0.1.29.20

17 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi [DH. MKT.] No0.00859, Gomlek
N0.00037.002

18 Osmanh Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtiye Nezareti Evraki, [ZB.] N0.590-91, Gomlek No.1.29.2019
11.31.25PM

19 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtiye Nezareti Evraki, [ZB.] N0.00590, Gomlek N0.00133.001
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yonelik bu tiir yasaklar, toplumsal diizenin korunmasinin yani sira dini hassasiyetlerin
modernlesme siirecinde korunmasi amacii tagimaktadir. Bu durum, “Kur’an-1 Kerim
ayetleri ibadet i¢in okunur, eglence veya ticaret i¢in degil” anlayismi giiglii bir sekilde
yansitmaktadir.

Belge 16: Sultan Hamam’da bulunan 4 numarali Kozmos Ticarethanesinde satilan
gramofon plaklar1 arasinda Ezan-1 Muhammedi, Salavat-1 Serife ve mersiyeler
bulundugunun tespit edilmesi iizerine, bu plaklarin satigina ve herhangi bir mekanda
kullanilmasina izin verilmemesi konusunda Dahiliye Nezareti tarafindan yayimlanan
Hicri 15.08.1330 tarihli genelge.?

Dahiliye Nezareti’nin genelgesi, dini metinlerin satisint ve kullanimini kesin bir
sekilde yasaklamistir. Ezan-1 Muhammedi, salavat ve mersiye gibi metinlerin plaklarda
yer almasi, bunlarin dini ritiiellerden koparilip bir ticari nesneye donilismesini
simgeliyordu. Bu yasaklama, dini igeriklerin toplumsal baglaminda kutsal metinlerin
sadece manevi bir baglamda var olmasi gerektigi diislincesini gliclendirmektedir. Bir
yandan, ticareti durdurma, diger yandan manevi saygiy1 koruma savasi verilmistir.

Belge 17: Kur’an-1 Kerim’in bazi surelerinin gramofon plaklarma kaydedilmesinin
yasaklanmasina dair konunun Meclis-i Viikela tarafindan karara baglanarak arz ve onay
talebinde bulunulmasma dair Hicri 19.04.1324 tarihli belge.?*

Meclis-i Viikela tarafindan alinan bu karar, devlet diizeyinde dini igeriklerin
korunmasina verilen 6nemin bir kanitidir. Bu karar, sadece bireysel bir hassasiyetin degil,
devlet politikas1 olarak dini metinlerin koruma altmma alimmasmi gostermektedir. Bu
durum, sansiiriin modernlesme siireci i¢cinde dine duyulan sayginin bir uzantisi oldugunu
ortaya koymaktadir.

Belge 18: Tuzla imami1 Said Efendi’nin, kasaba ileri gelenlerinin camide gramofon
plaklarindan Kur’an-1 Kerim dinletmelerine engel olmadigi gerek¢esiyle uyarilmasina
dair 05.08.1911 tarihli belge.??

Camide gramofon plaklarindan Kur’an-1 Kerim dinlenmesine izin veren imamin
uyarilmasi, dini mekanlarm kutsalliginin korunmasina yonelik hassasiyeti bir kez daha
ortaya koymaktadir. “Cami’de gramofon mu olur?” diye tepki gosteren ileri gelenlerin
sikayetiyle alman bu tedbir, dini mekanlarin ticari veya eglence amagli araglarla
iligkilendirilmesini kesin bir sekilde reddetmektedir. Said Efendi’nin “ama herkes
memnun gibiydi” demesi bile durumu kurtaramamig goriiniiyor!

Belge 19: Gorev yaptigi1 Cide Karakolu’nda gramofon bulundurdugu i¢in gérevden
alman Semseddin Efendi’nin, herhangi bir kotii hali tespit edilmediginden cezasmin

20 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Dahiliye Muhaberat-1 Umumiye Idaresi Evr., [DH.MUI.] No.160,
Gomlek No.55

21 Osmanl1 Arsivi (CB. DAB. OA.), [rade Hususi, [1..HUS.] No.142, Gémlek.53

22 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Kamil Bey Mabeyn-i Hiimayun Arsivi Ferman Evraki, [KB.MAA.FE..]
No.2, Gomlek No.18
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yeterli sayilarak yeniden atanmasina ve gorev yerine donmesine karar verilmesine dair
Hicri 26.03.1333 tarihli belge.?®

Bu belge, gramofon gibi yeni bir teknolojinin bazi resmi kurumlardaki (burada Cide
Karakolu) kabul gorme diizeyini yansitan bir 6rnektir. Semseddin Efendi, bulundugu
karakolda gramofon bulundurdugu i¢in azledilmis ancak kendisinin “k6tii bir hali
goriilmedigi” tespit edildiginden cezasmin kafi (yeterli) sayilarak gorevine donmesine
izin verilmistir.

Bu durum, dénemin resmi hassasiyetlerini ve teknolojik yeniliklere kars1 takinilan
cekingen tavr1 gosterir. Gramofon, 20. ylizyilin baslarinda heniiz yaygmlasma
asamasinda olan bir aletti. Kimi resmi veya dini cevrelerde ‘eglence araci’ olarak
goriildiigii icin hos karsilanmiyor, bu tiir cihazlarin kamusal alanlarda kullanilmasina dair
cesitli cekinceler ortaya ¢ikiyordu. Semseddin Efendi 6rneginde ise, gramofon
bulundurmanin tek basma ‘kotii hal’ olmadigi ve bunun i¢in agir bir ceza gerekmedigi
sonucuna variliyor. Boylece hem devrin resmi otoritesinin kat1 kurallar1 hem de bireylerin
yeni teknolojilere uyum saglama siirecinde yasadiklar1 ¢atigmalar hakkinda 6nemli bir
ipucu sunulmus oluyor.

Belge 20: Sug teskil eden bir durum olmamasina ragmen, bir cemiyet ya da gruba
iiyelik gerekgesiyle bazi hiirriyet sarkilarinin yasaklandigi ve bu sarkilar1 barmdiran
gramofon plaklarinm imha edildigine dair Rumi 04.02.1325 tarihli belge.?

Bu belge, herhangi bir su¢ islenmedigi halde, yalnizca belirli bir cemiyet veya
firkaya mensubiyet sliphesiyle hiirriyet sarkilarinin yasaklandigini ve bu sarkilar1 iceren
gramofon plaklarmimn kirildigin1 gosteriyor. Donemin siyasi atmosferinde, miizigin
toplumu etkileme ve muhalif diisiinceleri yayma giicii sebebiyle nasil siki bir sansiir
uygulandig1 anlasiliyor. Yonetim, olasi siyasi tehlikeleri onlemek amaciyla ifade
Ozgiirligiine miidahale ediyor ve hiirriyet sdylemi barindiran eserleri sert dénlemlerle
bastirmaya ¢alisiyor. Dolayisiyla s6z konusu kayit, o donemde siyasetin, sanat ve eglence
alanlarina dahi ne kadar yogun bir denetim uyguladigini yansitan ¢arpict bir ornek
sunuyor.

Belge 6zetleri, Osmanli Devleti’nin ve erken Cumhuriyet yonetiminin gramofon
plaklarma yonelik miidahalelerinin sadece dini hassasiyetlerle smirli olmadigini agikca
gostermektedir. Dini igeriklerin —ozellikle Kur’an-1 Kerim ve ezan kayitlarmm—
eglence araglariyla iliskilendirilmesi, bu kayitlarn baglamimdan koparilarak sekiiler
ortamlarda kullanilabilecegi endisesini dogurmus; bu durum dini degerlerin korunmasi
acisindan ciddi bir tehdit olarak degerlendirilmistir. Bununla birlikte belgelerde yer alan
bazi sansiir kararlarmin, dogrudan siyasi muhalefetle veya toplumsal kontrol ihtiyactyla
baglantili oldugu da goriilmektedir. Bu baglamda sansiir, bir ibadet diizenlemesi degil,
ayni1 zamanda kiiltlirel alan1 ve kamusal sdylemi denetleme araci olarak kullanilmustir.

2 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Dahiliye Emniyet-i Umumive Memurin Kalemi Evraka,
[DH.EUM.MEM.] No.60, Gémlek No.73

24 Osmanli Arsivi (CB. DAB. OA.), Zabtiye Nezareti Evraki, [ZB.] N0.602-38, GoOmlek
No0.1.29.2019.11.30.07 PM
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Belgeler, Osmanli’dan Cumhuriyet’e uzanan c¢izgide, sansiiriin igerik odakli degil,
baglam odakli isledigini ve bu baglamm da biiyiik 6l¢iide toplumsal normlar, kamu
diizeni ve modernlesme vizyonu tarafindan sekillendirildigini gostermektedir. Bu
cercevede caligma, sansiir mekanizmalarinin yalnizca dini degil, ayn1 zamanda siyasal ve
kiiltiirel bir islev tagidigini belge temelli olarak ortaya koymaktadir.

Sonug

Bu makalede, Osmanli Devleti’nin II. Abdiilhamid donemi basta olmak tizere son
donemlerinden erken Cumhuriyet yillara kadar (1895-1946) uzanan siiregte, gramofon
plaklarma yonelik sansiir uygulamalarini resmi arsiv belgeleri tizerinden tarihsel baglami
icinde incelemektedir. Ele alinan belgeler, sadece dini iceriklere yonelik yasaklamalari
degil; ayn1 zamanda donemin siyasi, toplumsal ve kiiltiirel kontrol mekanizmalarii da
yansitan ¢ok yonlii sansiir uygulamalarina isaret etmektedir.

Gramofon gibi yeni teknolojilerin Osmanli topraklarina girisi, yalnizca bir teknik
yenilik degil; ayn1 zamanda dini degerlerin korunmasi, ahlaki yapmimn muhafazasi ve
toplumsal diizenin surdiiriilmesi agisindan bir sinav niteligi tagimistir. Kur’an-1 Kerim ve
ezan gibi kutsal metinlerin eglence araglariyla iliskilendirilerek dinlenmesi, toplumun
cesitli kesimlerinde yogun tepkilere yol agmis, bu baglamda devlet miidahalesi
kacmilmaz hale gelmistir. Ancak ¢caligmada ortaya konuldugu iizere, sansiir uygulamalar1
yalnizca dini hassasiyetlere dayanmamis; toplumsal kontrolii saglama, muhalif
sOylemleri bastirma ve modernlesmenin yoniinii belirleme amaci da tasmistir. Bu
yoniyle sansir, hem geleneksel dini degerleri koruma araci hem de modern devlet
refleksi olarak islev gormiistiir.

Arsiv belgeleri, sansiiriin baglamsal olarak farkli gerekcelerle uygulandigini
gostermektedir. Dini igeriklerin meyhane ve kahvehane gibi mekanlarda ¢calinmasmin
yarattig1 rahatsizlik, toplumun ahlaki yapisina dair kaygilarla agiklanirken; Seyh Said’in
plaklarinda oldugu gibi bazi1 kayitlarin dogrudan siyasi tehdit olarak algilanmasi,
sanstriin ideolojik yoniinii agiga ¢ikarmaktadir. Benzer sekilde, postanelerde el konulan
yabanci plaklar ve ithalat1 yasaklanan kayitlar, dis kiiltiirel etkilerin denetim altina alinma
cabasini yansitmaktadir. Dolayisiyla sansiir, yalnizca icerik ilizerinden degil, baglam,
iiretim yeri, kullanildig1 ortam ve kullanici1 profili {izerinden de uygulanmistir.

Calisma kapsaminda segilen belgeler, igeriklerin sansiirle dogrudan iligkili olmast,
farkli donemleri kapsamasi ve belirli tematik eksenleri (dini, ahlaki, siyasi) barmdirmasi
kriterlerine gore secilmistir. Belgelerin tamami okunmus, iceriklerinden elde edilen
bilgiler derli toplu bigimde degerlendirilmis ve her bir 6rnek, doneminin zihniyet
diinyasmi yansitan bir veri olarak yorumlanmistir. Bununla birlikte metinde yalnizca
belge Ozetlerine yer verilmis olmasi, ¢aligmanin biitiinliigiinii koruma, akademik hacmi
dengeleme ve odak noktasini kaybetmeme amacini tagimaktadir.

Bu yonleriyle c¢aligma, Osmanli ve erken Cumhuriyet doneminde teknolojik
yeniliklere kars1 gelisen dini, siyasi ve toplumsal refleksleri belge temelli olarak ortaya
koymakta ve sansiiriin yalnizca bir yasaklama degil, ayn1 zamanda bir norm insa siireci
oldugunu gostermektedir. Dolayisiyla gramofon plaklarma yonelik sansiir uygulamalari,
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donemin toplumsal doniisiimlerini ve modernlesme siireglerine kars1 sekillenen koruma
reflekslerini anlamak agisindan giiclii bir tarihsel 6rnek sunmaktadir.
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Dil Reformlar1 ve Modernlesme: Tiirkce, Rusca ve Yunancada Yalinlastirma Siireglerinin Toplumsal ve
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Samet YERKOY*
Ozet

Bu makale, Tiirkge, Rusca ve Yunancadaki dil yalinlagtirma ve modernlesme siireglerini tarihsel ve kiiltiirel bir perspektiften
incelemeyi amaglamaktadir. 20. yiizyilin baslarindan itibaren bu dillerdeki reform hareketleri, sosyal ve siyasi doniigiimlerin bir
yansimasi olarak ortaya ¢ikmis ve ulusal kimliklerin gii¢lendirilmesi hedeflenmistir. Tiirkgede, Cumhuriyet’in ilanindan sonra
gerceklestirilen Dil Devrimi, Osmanl Tiirkgesindeki Arapga ve Farsca kokenli kelimelerin yerine Tiirkge kelimelerin konulmasi
amaciyla baslatilmistir. Rusgada ise 1917 Devrimi sonrasinda, halkin daha iyi anlayabilecegi ve egitime uygun bir dil standard:
olusturulmus, dil sadelestirilmistir. Yunancada ise Katarevusa’dan Dimotiki’ye ge¢is, 6zellikle 20. yilizyilin ortalarinda hiz kazanmis
ve halkin giinliik yasantisinda daha erisilebilir bir dil kullanim saglanmistir. Bu makale, bu {i¢ dildeki reformlarin benzerliklerini ve
farkliliklarii karsilastirarak, dil degisimlerinin ve sadelesme hareketlerinin kiiltiirel ve sosyal etkilerini incelemektedir. Ayrica, bu
reformlarin toplumsal biling ve egitim tizerindeki uzun vadeli etkilerine de 151k tutmaktadir. Bu g¢aligmada, dil reformlarinin
incelenmesinde karsilastirmali dil bilim yontemi kullanilmistir. Bu yontem, dilsel 6zelliklerin karsilastirilmasi yoluyla reformlarin
etkilerini ortaya koymakta ve dildeki sadelesme siireglerini somut drneklerle inceleyerek benzerlikleri ve farkliliklar: gozler 6niine
sermektedir. Bu dil reformlarmin, ulusal kimliklerin pekistirilmesi ve modernlesme siireclerinde onemli bir rol oynadigi
gortlmektedir. Makale, dilin sadelestirilmesinin ve ¢agdaslasmasinin arkasinda yatan politik ve kiiltiirel motivasyonlari ele alarak,
her dildeki reformlarin basarilari ve karsilagilan zorluklari irdelemektedir.
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Language Reforms and Modernization: Societal and Ideological Impacts of Simplification Processes in
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Abstract

This article examines the language simplification and modernization processes in Turkish, Russian, and Greek from a
historical and cultural perspective. Since the early 20th century, reform movements in these languages have emerged as a reflection
of social and political transformations aiming to strengthen national identities. In Turkish, the Language Revolution carried out after
the declaration of the Republic aimed to replace words of Arabic and Persian origin in Ottoman Turkish with Turkish equivalents.
Following the 1917 Revolution in Russia, a language standard was established to be more understandable to the public and suitable
for education, leading to language simplification. In Greece, the transition from Katharevousa to Demotiki gained momentum,
especially in the mid-20th century, making a more accessible language part of daily life for the people. This article compares the
similarities and differences in these three language reforms and examines the cultural and social impacts of language changes and
simplification movements. Additionally, it sheds light on the long-term effects of these reforms on social awareness and education.
The contrastive linguistics method is employed in the study to examine language reforms. This approach highlights the impact of the
reforms by comparing linguistic features and reveals similarities and differences by investigating language simplification processes
through concrete examples. These language reforms are essential in strengthening national identities and modernization processes.
The article discusses the political and cultural motivations behind language simplification and modernization and examines the
successes and challenges of the reforms in each language.
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Dil Reformlar1 ve Modernlesme: Tiirk¢e, Rusca ve Yunancada Yalinlastirma Siireglerinin Toplumsal ve
Ideolojik Etkileri

Extended Abstract

This study presents a comparative analysis of Turkish, Russian, and Greek language
reforms, focusing on their roles in nation-building, cultural transformation, and
ideological realignment throughout the 20th century. In each of these cases, language
served as a critical tool not only for modernization and literacy but also for consolidating
power, shaping national identity, and redefining historical narratives. By adopting a
contrastive linguistics and sociolinguistic framework, the study examines how state-led
language policies, while often sharing similar goals such as simplification and unification,
produced distinct outcomes according to each nation's specific historical and political
contexts.

The Turkish Language Revolution, initiated under Mustafa Kemal Atatiirk’s
leadership, represents one of modern history's most radical examples of linguistic reform.
Following the establishment of the Republic in 1923, the Ottoman Turkish language,
deeply infused with Arabic and Persian elements, underwent a comprehensive
purification process aimed at reclaiming its Turkic essence. The adoption of the Latin
alphabet in 1928 symbolized a decisive cultural and civilizational shift from the Islamic
East to the secular West. Spearheaded by the Turkish Language Association (TDK),
efforts to replace foreign loanwords with native equivalents sought to democratize
education, unify the populace, and construct a secular national identity. However, these
reforms' top-down and rapid nature occasionally resulted in communicative disjunctions,
as newly coined terms were not always widely embraced. Nonetheless, the Turkish case
powerfully illustrates how language reform can operate simultaneously as a vehicle of
modernization and a marker of cultural sovereignty.

In the Soviet context, language reform was closely entwined with the ideological
objectives of the new socialist state. The 1918 orthographic reform officially simplified
the Cuyrillic script by eliminating archaic letters and standardizing spelling rules to
increase literacy among the proletariat. Yet beyond its pedagogical aims, the reform
symbolically severed ties with the Tsarist past and facilitated the projection of Soviet
ideology through a homogenized linguistic system. Russian was promoted as the lingua
franca of the USSR, integrating diverse ethnic groups into a unified socialist framework
while marginalizing local and minority languages. These reforms successfully eradicated
mass illiteracy but reflected the authoritarian logic of linguistic centralization. In this
regard, the Russian experience underscores the dual role of language as both an
emancipatory and repressive force within ideological state apparatuses.

The Greek language question (Glossiko Zitima) followed a more protracted and
ideologically contentious path. For over a century, Greek society was divided between
supporters of Katharevousa, a purified version emulating classical Greek, and Dimotiki,
the everyday spoken vernacular. This linguistic schism mirrored deeper cultural and
political tensions between elitism and populism. The official adoption of Dimotiki in
1976, after the fall of the military junta, marked a turning point in redefining national
identity in favor of popular culture and democratic ideals. While this shift enhanced
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access to education and aligned formal language with everyday speech, it also provoked
resistance from conservative groups who saw Katharevousa as a vital link to Greece’s
classical legacy. The Greek case thus demonstrates how language reform can become a
symbolic battleground for competing visions of national continuity and cultural
legitimacy.

The study employs a contrastive linguistics approach to analyze phonological,
morphological, and syntactic simplifications, while integrating socio-linguistic theories
to evaluate how these reforms shaped public discourse, education, and media. While all
three languages underwent script and structural transformations, the motivations and
ideological underpinnings diverged significantly, ranging from Westernization (Turkiye)
to socialist integration (Russia) and democratization (Greece). The research draws on
legal texts, policy documents, and historical analysis to contextualize each reform effort
within its socio-political environment.

The findings reveal that language reforms are never politically neutral. In Tlrkiye,
linguistic nationalism helped create a secular and unified national consciousness; in
Russia, standardized Russian served as an instrument of ideological conformity; and in
Greece, the elevation of the vernacular signaled a shift toward democratic inclusivity.
Yet, these reforms also entailed losses such as the marginalization of dialects, the erasure
of linguistic heritage, and the imposition of centralized norms at the expense of pluralism.
In each case, language was a mirror of sociopolitical transformation and a mechanism for
engineering cultural change.

In conclusion, this study contributes to the broader discourse on language planning
and identity politics by offering a cross-linguistic perspective on reform processes. It
challenges monolithic views of linguistic modernization and underscores the necessity of
historically informed, context-sensitive approaches to language policy. Especially in
today’s multilingual and rapidly evolving societies, the lessons drawn from these three
cases remain highly relevant for balancing innovation with cultural continuity.

Giris

Dil, toplumlarin kiiltiirel kimliginin temel tas1 ve sosyal yapmin ayrilmaz bir
pargasidir. Bir milletin dilindeki degisimler, tarihsel, sosyal ve kiiltiirel doniisiimlerin
dogrudan bir yansimasidir. Dil, yalnizca bir iletisim arac1 degil, ayn1 zamanda toplumsal
bellek ve kimligin korunmasinda hayati bir rol oynamaktadir. 20. ylizy1l, dil reformlarinin
ulusal kimlik ve modernlesme siire¢lerindeki etkisini derinlemesine gésteren bir donem
olmustur. Bu yiizyilin baslarindan itibaren, Tiirk¢e, Rusca ve Yunanca gibi koklii gegmise
sahip dillerde gerceklestirilen reformlar, her biri kendi 6zgiin tarihi ve sosyo-kulttrel
baglami i¢inde anlam kazanmis ve ayn1 zamanda uluslararast modernlesme dalgasinin bir
parcasi olarak sekillenmistir. Bu reformlar, hem dilin sadelestirilmesi hem de toplumlarin
modern diinyaya uyum saglama cabalarinin birer araci olarak dikkat ¢ekmistir. Bu
calisma, dil reformlarinin dil bilimsel etkilerinin yan1 sira politik ve kiiltiirel boyutlarini
da ortaya koyarak Tiirk¢ce, Rus¢a ve Yunancadaki reform hareketlerini karsilastirmali bir
cergevede ele almayr amaglamaktadir.
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Tiirk¢ede, Cumhuriyet’in ilaninin ardindan 1928’de gergeklestirilen Harf Devrimi
ve 1932°de gergeklestirilen Dil Devrimi, Osmanli Tiirk¢esinde yer alan Arapga ve Farsca
kokenli kelimelerin yerine Tiirkge kelimelerin konulmasini hedefleyen bir reform
hareketleri olmustur. Bu devrim, halkin egitilmesi ve toplumun modernlesmesi adina
onemli bir adim niteligi tasimistir. Dil Devrimi, ayn1 zamanda ulusal kimligin insasi
acisindan da bir simge haline gelmistir; bu siire¢, yeni bir ulusal kimlik olusturma
cabasinin dil tizerindeki yansimasi olarak 6ne ¢ikmustir. Tiirk¢ede yapilan bu reformlar,
Cumhuriyet’in laik ve ¢agdas degerleri dogrultusunda toplumun bir araya getirilmesine
ve egitim sisteminin ¢agdaslastirilmasina zemin hazirlamistir. Dilin sadelestirilmesi ve
modern bir yapiya kavusturulmasi, halkin egitime daha erigebilir bir hale gelmesini
saglamistir.

Ruscada ise 1917 Devrimi’nin ardindan, dilin halk tarafindan daha kolay anlasilir
hale getirilmesi ve egitimde etkili bir ara¢ olmas1 amaci glidiilmiistiir. Bu baglamda, Dil
Reformu (fA3bikoBasi Pedopma) olarak adlandirilan degisiklikler, okuryazarligin
yayginlastirilmasi ve dilin sadelestirilmesi hedefiyle gerceklestirilmistir. Ozellikle sosyal
ve politik yapmin yeniden sekillendigi bir ortamda, dilin sadelestirilmesi ve reforme
edilmesi siireci hiz kazanmis, halkin giinliilk yasamina uyumlu ve egitimde kullanilabilir
bir dil standardi olusturulmustur. 1918’de gergeklestirilen 1918 Rus Yazim Reformu
(Pedopma Pycckoii Opdorpaduu 1918 I'oma) kapsaminda, eski Rus alfabesinden bazi
harflerin kaldirilmast ve yazim kurallariin sadelestirilmesi, reformun somut bir
gostergesi olmustur. Ruscadaki bu dil reformlari, sosyal esitlik ilkesine dayanarak egitim
ve Ogretim siireclerinin daha erisilebilir hale gelmesini saglamis ve halkin daha bilingli
bir sekilde egitilmesine olanak tanimistir. Bu reformlarin temelinde, dilin modernlesmesi
ve demokrasinin gii¢lendirilmesi gibi politik hedefler yatmaktadir.

Yunancadaki reform siireci ise farkli bir yoldan ilerlemistir. 19. Y{iizyilin sonlarina
dogru bir Yunanca dil bi¢imi olan Katarevusa (KaBapedovca), halkin egitiminde ve
resmi belgelerde kullanilan, klasik dilden evrimlesmis, daha akademik ve aristokrat bir
dil olmustur. Ancak 20. Yiizyilin ortalarindan itibaren, halkin giinliik yasantisinda daha
erisilebilir bir dil olan Dimotiki’ye (Anpotwn) gegcis siireci hiz kazanmistir. Bu gegis,
Yunancanin daha samimi, anlasilir ve halk tarafindan benimsenebilir bir form haline
gelmesini saglamistir. Bu dil reformu, sadece dilsel degil, ayn1 zamanda sosyal ve kiiltiirel
bir donlisiimii de beraberinde getirmistir. Halkin, kendi dilini ve kimligini yeniden
tanimlamasi, modernlesme siirecinin bir parcasi olarak degerlendirilebilmektedir.

Bu calismada, Tiirk¢e, Rus¢a ve Yunancadaki dil reformlarinin tarihsel ve kiiltiirel
baglamlar1 karsilastirmali dil bilim yontemiyle incelenmektedir. Bu yontem, diller
arasindaki yapisal degisikliklerin Gtesine gecerek, dil reformlarinin sosyal, kiiltiirel ve
politik etkilerini derinlemesine analiz etme olanagi sunmaktadir. Dillerin sadelestirilmesi
ve modernlestirilmesi siiregleri, yalnizca dil bilimsel bir girisim degil, ayn1 zamanda
uluslarin modernlesme ve kimliklerini yeniden tanimlama cabalarinin bir parcasidir.
Karsilastirmali analiz, bu ii¢ dildeki reform hareketlerinin ortak Ozelliklerini ve
farkliliklarin1 ortaya koyarken, ayni zamanda dilin toplum {tizerindeki donustiiriicii
gucune dikkat cekmektedir.
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Bu makale, dil reformlarinin modernlesme ve ulusal kimlik {izerindeki etkilerini ele
alarak, Tiirk¢e, Rusca ve Yunancadaki benzerlikler ve farkliliklar tizerinden bu siireglerin
sosyal ve kiiltiirel yansimalarini tartismay1 amaglamaktadir. Ayrica, reform hareketlerinin
basarilarint ve karsilastigi zorluklar1 degerlendirerek, dilin sadelestirilmesi ve
modernlestirilmesinin toplumsal biling, egitim ve ulusal kimlik {izerindeki uzun vadeli
etkilerine 151k tutmay1 hedeflemektedir.

Arastirma Yontemi: Karsilastirmah Dil bilim ve Kuramsal Cerceve

Karsilastirmal1 dil bilim, dillerin yapisal 6zelliklerinin ve bu diller arasindaki
benzerliklerin sistematik bir sekilde incelendigi bir alandir. Anttila’nin (1972, ss. 229-
230) belirttigi gibi, bu yaklasim, iki ya da daha fazla dili karsilastirarak farkliliklarini ve
ortak yonlerini analiz etmeye odaklanir. Kaufman (1990, ss. 14-15) ise karsilagtirmali-
tarihsel dil bilimin temel amacinin, genetik olarak iligkili dillerin gruplarini tanimlamak
ve atalarini yeniden yapilandirmak oldugunu belirtmektedir. Ancak, bu makalede ele
alian diller arasinda genetik bir bag olup olmadigi sorusu 6nemlidir. Tiirk¢e, Rusca ve
Yunanca arasinda dogrudan bir genetik iliski bulunmamaktadir; ancak bu dillerin
modernlesme siireglerinde benzer dil reformlarina tabi tutulmus olmalari, sosyo-kiiltiirel
ve ideolojik baglamda ilging benzerlikler yaratmistir. Dil reformlar1 ve modernlesme
stiregleri tarihsel baglamda degerlendirildiginde, dilsel degisimlerin sadece bigimsel bir
doniisiim olmadig1, ayn1 zamanda toplumlarin kimlik ingasi, egitim politikalar1 ve sosyal
esitlik gibi alanlarda koklii etkiler yarattigr goriilmektedir. Rankin (2003, ss. 183-184),
dilin yeniden yapilandirilmasinin, arkeoloji ve genetik c¢alismalarin bilgi sunmada
yetersiz kaldigi tarihsel donemlere dair onemli bir ara¢ oldugunu ifade etmektedir.
Tiirkce, Rusca ve Yunancadaki dil reformlar1 da bu baglamda, yalnizca dil bilimsel bir
fenomen olarak degil, ayn1 zamanda bu toplumlarin modernlesme siireclerinin bir
gostergesi olarak ele alinmaktadir. Bu nedenle, ¢alismada s6z konusu dillerin reform
stiregleri, tarithsel ve sosyopolitik baglamlariyla birlikte degerlendirilmekte ve yapisal
degisimlerin toplumsal doniistimlerle nasil kesistigi incelenmektedir.

Bu calismada, dil reformlarinin arka planindaki etmenler ve bu reformlarin yol
actig1 yapisal degisiklikler tizerine odaklanilmistir. Meader’in (1904, s. 391) belirtigi gibi,
genel dil bilim, dilin dogasinm1 ve gelisimini, bu siiregteki yasalari inceleyen genis bir
alandir. Dil bilimci, yalnizca sozlii ve yazili dillerin analizine odaklanmakla kalmayip;
dili, diistincelerin ve hislerin ifade edildigi cok c¢esitli bigimlerden biri olarak ele
almaktadir. Bu baglamda, dil, yalnizca konusma ve yazma gibi geleneksel ifade
bi¢cimlerinin 6tesinde, s6zIii olmayan iletisim, beden dili, semboller ve diger gorsel, isitsel
bicimler de dahil olmak {izere, bireylerin diisiince ve duygu diinyasini aktarabilmek i¢in
bir aragtir. Karsilagtirmali dil bilim ise daha dar bir alana sahiptir; bu yaklagim, belirli bir
dil ailesi ya da daha yakin iliskili diller arasinda yapisal ve islevsel benzerlikleri
inceleyerek bu diller arasindaki iligkileri anlamay1 hedeflemektedir. Ancak bu ¢alismada,
dil reformlar1 gibi daha genis tarihsel ve sosyal olgularin incelenmesi i¢in bu
metodolojinin Otesine ge¢ilmis ve farkli dil ailelerinden dillerin karsilastirilmasi
hedeflenmistir.  Ornegin, Tiirkede gerceklestirilen Dil Devrimi, Osmanl
Imparatorlugu’ndan Cumhuriyet dénemine gecisin bir sembolii olarak ulusal kimligin
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ingsasinda 6nemli bir rol oynamistir. Bu reformun etkileri, dilin yapilandirilmasindan ¢ok
daha genis bir perspektife yayilmistir; egitimdeki yeni yontemlerden, medya ve
edebiyatin doniisiimiine kadar bir dizi toplumsal yenilige zemin hazirlamistir. Benzer
sekilde, Ruscadaki yazim reformlari, egitimin demokratiklestirilmesi ve sosyal esitligin
saglanmas1 hedefi dogrultusunda bir dizi yapisal ve islevsel degisiklikleri beraberinde
getirmistir. Yunancadaki Dimotiki hareketi ise halkin diliyle daha dogrudan bir iliski
kurmay1 hedeflemis ve bu siiregte halkin giinliik iletisimindeki dilsel tercihlerini daha
goriniir kilmistir. Bu reformlarin her biri, dillerin yap1 ve islevleri agisindan kendine 6zgii
sonuglar dogururken, toplumsal ve kiiltiirel baglamlar1 da derinlemesine etkileyerek
degisimin kapsamini genisletmistir.

Karsilagtirmali dil bilim, dillerin yapisal ve tarihsel gelisim siireglerini inceleyen
disiplinlerarasi bir alan olarak, dil reformlarinin yalnizca gramer ve sdzdizimi iizerindeki
etkilerini degil, ayn1 zamanda toplumsal ve kiiltiirel doniisiimlerle olan etkilesimini de
analiz etmektedir. Krzeszowski’nin (1990, ss. 1-2) belirttigi gibi, bu yaklasimin kdkenleri
Aclfric’in Grammatica adli eserine kadar uzanmakta olup, erken donem calismalar
dillerin  karsilastirmali  yontemlerle  incelenmesinin ~ 08renme  slireglerini
kolaylastirabilecegi fikrine dayanmaktadir. Zamanla, 19. yiizyilda dil tipolojisi ve genetik
dil siniflandirmalar1 6nem kazanmis, Dirven ve Verspoor’un (2004, s. 238) ifade ettigi
tizere, dil aileleri arasindaki baglantilar fonetik, yap1 bilimsel, s6z dizimsel ve semantik
diizeylerdeki ortak oOzellikler temelinde belirlenmeye baslanmistir. Giiniimiizde,
karsilastirmali dil bilim, tarihsel dil bilimden sosyolengiiistik analizlere kadar uzanan
genis bir cercevede, dillerin yalnizca igsel yapisal degisimlerini degil, ayn1 zamanda
sosyal kimlik insasi, egitim politikalar1 ve kiiltiirel doniistimlerle nasil sekillendigini
anlamaya yonelik kapsamli bir perspektif sunmaktadir.

Karsilagtirmali dil bilimin bu kapsamli yaklagimi, dil reformlarinin farkli diller
lizerindeki etkilerini incelemek i¢in saglam bir teorik temel sunmaktadir. Ozellikle reform
stiregleri, dilsel farkliliklarin pedagojik ve sosyo-politik baglamlardaki yansimalarini
degerlendirmek agisindan énemlidir. Ornegin, Tiirkgedeki Dil Devrimi, Arap alfabesinin
yerine Latin alfabesinin benimsenmesiyle dilin 6gretilebilirligini artirmis ve ulusal kimlik
insasina katkida bulunmustur. Benzer sekilde, Rus¢adaki yazim reformlari, dilin daha
genis bir kitleye ulagsmasini ve sosyal esitligi tesvik etmesini saglamigtir. Dimotiki
hareketi ile Yunancanin halk diline dayali olarak resmi bir dil haline gelmesi ise,
toplumsal katilimi artirarak kiiltiirel aidiyeti giiclendirmistir. Dil reformlari, dil bilimsel
diizeyin yani sira toplumsal islevlerde de kokli degisikliklere yol agmistir.
Krzeszowski’nin (ss. 15-16) ifade ettigi gibi, karsilastirmalar ortak bir platform olan
tertium comparationis (ortak karsilastirma noktasi) tizerinden yapilmaktadir. Bu ilke, dil
reformlarinda farkli dillerin karsilagtirilmasini miimkiin kilarak reformlarin etkilerini
daha genis bir baglamda degerlendirmeye olanak tanimaktadir.

Bu c¢alismada benimsenen metodolojik yaklasim, diller arasi benzerliklerin ve
farkliliklarin ¢ok yonlii bir analizini icermektedir. ilk asamada, karsilastirmali dil bilim
perspektifiyle tarihsel ve dilbilgisel veriler incelenerek, reformlarin dilin yapisal
ozelliklerine olan etkileri degerlendirilmistir. Bu analizler, dilin yap1 bilimsel, sz
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dizimsel ve ses bilimsel doniisiimlerini kapsamaktadir. Ornegin, Tiirkcede Arapca ve
Farsca kokenli kelimelerin yerine yerli kelimelerin alinmasi, dilin ulusallasma siirecini
giiclendirmistir. Ikinci asamada ise, sosyolengiistik analizler yoluyla reformlarin toplum
icindeki etkileri degerlendirilmistir. Egitimde dil standartlasmasinin, toplumsal siiflar
arasindaki dilsel farkliliklar1 nasil doniistiirdiigli ve sosyal esitligi nasil tesvik ettigi bu
baglamda incelenmistir.

Sonug olarak, bu arastirma, karsilagtirmali dil bilimin metodolojik araglarini
kullanarak, Tiirk¢e, Rus¢a ve Yunanca gibi farkli dillerdeki reform siireglerinin ortak ve
farkli yonlerini analiz etmeyi hedeflemektedir. Bu siiregte tertium comparationis ve
esdegerlik kavramlari, diller arasi analizlerin temelini olusturmaktadir. Calisma, dil
reformlarmin yalnizca dil bilimsel bir doniisiim degil, ayn1 zamanda sosyal ve kiiltiirel
baglamda bir yeniden yapilanma siireci oldugunu ortaya koyarak, gelecekteki ¢aligmalara
rehberlik edecek kapsamli bir yaklasim sunmaktadir.

Tiirkce, Rus¢a ve Yunancada Dil Reformlari ve Modernlesme Siirecleri
Tiirkcede Dil Devrimi ve Modernlesme

Tiirkgedeki dil devrimi, 20. yiizyilin baslarinda, Osmanli Imparatorlugu’nun
dagilmasinin ardindan modern Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin ingasinda temel bir rol
oynamistir. Bu devrim, yalnizca bir alfabe degisikligi degil, aynm1 zamanda dilin
yapilandirilmasi ve halkin egitimine uygun hale getirilmesi anlamina gelmistir. 1928de,
Mustafa Kemal Atatliirk oOnderliginde gerceklestirilen Harf Devrimi, Osmanl
Tiirk¢esinden modern Tiirkgeye gegisin ilk adimini atmis ve bu siirecte Arap alfabesi
yerine Latin alfabesi kabul edilmistir. Kale (1999, s. 812-813) bu degisikligin, halkin
egitiminin kolaylastirilmas1 ve ulusal kimligin giiclendirilmesi i¢in énemli bir adim
oldugunu belirtmistir. Atatiirk, dil devrimini halkin daha hizli ve etkili egitim almasini
saglamak icin baslatmistir. Bulut’'un (2014, s. 135) belirttigi gibi, egitimin
gerceklestirilmesinin en temel yolu dildir. Bu itibarla Atatlirk, Osmanli Tiirk¢esinin
sadelestirilmesi gerektigine inandig1 i¢in Oncelikle dile el atmistir. Tekin’e (1988, ss.
1042-1043) gore, bu reform, Almanca, Macarca, Fince ve Norvecge gibi dillerdeki dnceki
dil reformlarina benzer sekilde, yabanci kokenli kelimelerin fazlaligi nedeniyle
anlasilmaz héle gelen dillerin diizeltilmesi amaciyla yapilmistir. Tiirk dilinde de benzer
bir durum yasandig1 icin, Arapca ve Farsca kokenli terimlerin terk edilip Tiirkce
terimlerin getirilmesiyle dnemli bir 6zlestirme hareketi gergeklestirilmistir. Bu degisim,
dilin sadelestirilmesini saglarken bilim dilinde de koklii bir doniisiimii beraberinde
getirmistir. Ancak, dil reformunun olumlu ydnlerine karsin, asir1 6zlestirmeciligin
yarattig1 bazi sorunlar da ortaya ¢ikmustir.

Tiirk¢enin modernlesme siireci, Dil Devrimi ile devam etmis ve 1932°de Atatiirk’iin
onciliigiinde Tirk Dil Kurumu’nun (TDK) kurulmasi, bu siirecin bir parcasi olarak ortaya
cikmigtir. TDK, Tiirk dilini halk arasinda daha anlasilir kilmak i¢in dildeki yabanci
kelimeleri arimndirmayr ve Tiirk¢e kokenli kelimelerin one ¢ikmasini saglamayi
hedeflemistir. Ancak, Akalin’in (2007, s. 29) da belirttigi gibi, 1933-1934 yillarinda
desteklenen asir1 6zlestirmecilik, dilde bir karmasaya yol agmistir. Arapca ve Farscadan
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alintilanan ve gilindelik hayatta yaygin olarak kullanilan yiizlerce kelime, Tiirkge
karsiliklar1 halk tarafindan benimsenmeden dilden ayiklanmistir. Bu durum, kimi zaman
iletisimi zorlagtirmig ve bazi terimlerin halk arasinda kullanim dis1 kalmasina neden
olmustur. Ote yandan, dilin sadelestirilmesiyle birlikte egitim ve kiiltiir hayati daha
erisilebilir hale gelmistir. Atatiirk’tin bu yaklasimai, yalnizca dil bilimsel bir degisim degil,
ayni zamanda toplumsal bir devrim niteligi tasimistir; ¢linkii egitim ve bilgiye erisim,
ulus bilincinin ingasinda temel unsurlar arasinda yer almistir.

Karsilastirmal1 dil bilim perspektifinden bakildiginda, Tiirk¢ede gergeklestirilen
reformlar, benzer dil reformlariyla kiyaslanabilmektedir. Ornegin, Ruscadaki dil
reformlar1 da toplumun egitimini ve bilgilendirilmesini saglamak gibi bir hedefe sahip
olmustur. Sovyetler Birligi donemindeki dil reformlari, Kiril alfabesinin sadelestirilmesi
ve yazim kurallarinin standartlastirilmasi iizerine odaklanirken, ayn1 zamanda devletin
ideolojik kontroliinii ve sosyalist ideolojiyi pekistirme amacini tagimistir. Bu reformlar,
Sovyetler Birligi’ndeki ulusal kimligin insasinda ve sosyalist ideolojinin halk arasinda
yerlesmesinde merkezi bir rol oynamistir. Tiirk¢cede ise reformun temel motivasyonu,
modern ulus-devletin insas1 dogrultusunda ulusal kimligin ve bagimsizligin
giiclendirilmesine dayanmistir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta, ulusal kimligin de
belirli bir ulus¢u ideoloji dogrultusunda insa edildigidir. Nitekim Benedict Anderson
(1995, ss. 83-84), 19. yilizyill milliyetgiliklerini Onceki hareketlerden ayiran temel
Ozelliklerden birinin “ulusal yayin dili” meselesinin siyasal ve ideolojik bir 6nem
kazanmasi oldugunu vurgulamaktadir. Ona gore, bu donemde ulus, “yavas yavas
sekillenen bir goriis gercevesi olmaktan ¢ikip, bilingli olarak yonlendirilebilecek bir hedef
haline gelmistir.” Benzer sekilde Anthony D. Smith (1991, ss. 26-28), etnik gruplarin
tiyelerinin kendilerini, disaridan gelenlerden ayiran ve aralarindaki bagliligi pekistiren
ortak kiiltiirel unsurlar tarafindan tanimlandigimni ifade etmektedir. Smith’e goére bu
unsurlar arasinda dilin yani sira din, gelenekler, folklor, mimari ve diger kiiltiirel 6geler
de etnik kimliklerin insasinda merkezi bir rol oynamaktadir. Ornegin, dil, etnik kimligin
bir isareti olsa da, her zaman belirleyici olmayabilmektedir; ¢iinkii diger kiiltiirel dgeler,
kimlik insasinda daha 6nemli bir rol oynayabilmektedir. Bu baglamda, hem Sovyetler
Birligi'nde hem de Tiirkiye’de dil reformlari, halkin egitimini kolaylastirmak ve
modernlesme siirecine katkida bulunmak i¢in kullanilmis olsa da, uygulamalar ve
ideolojik yonelimler agisindan farklilik gostermektedir. Bu farklilik, her iki ideolojinin
farkl: tarihsel ve toplumsal kosullar altinda sekillenmis olmasindan kaynaklanmaktadir.

Yunancadaki dil reformlar1 da benzer bir doniisiim siirecine isaret etmektedir. 19.
yilizyilin sonlarinda ve 20. ylizyilin baslarinda, Yunancada klasik dil (Katarevusa) ile
halkin konustugu giinliikk dil (Dimotiki) arasinda bir denge arayis1 baglamistir.
Katarevusa, kokeni eski Yunancaya dayanan, resmi ve akademik cevrelerde tercih edilen
bir dil bicimiyken, Dimotiki halk arasinda giinliik iletisimde kullanilan, daha anlasilir ve
sadelestirilmis bir dil niteligi tagimistir. Yunanistan’da egitimde Dimotiki’nin temsilcisi
olan Manolis Triandaphyllidis’e gore bu iki dil bigimi yalnizca farkli gramer yapilarina
sahip olmakla kalmamis, ayn1 zamanda farkli ahlaki degerlerle de iliskilendirilmistir.
Triandaphyllidis, Katarevusa’y: “arkaik bir takinti,” “yabanci hayranligi” ve “bireycilik”
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ile iligkilendirirken, Dimotiki’yi “halkin gercek dili” ve “ilerlemenin dili” olarak
tanimlamistir (Triandaphyllidis 1914, s. 178, 1920, s. 424, 1926 s. 210; Aktaran:
Moschonas, 2004, ss. 176-177). Bu ¢ergevede, Yunanca dil reformlari, yalnizca dilsel bir
doniistim degil, ayn1 zamanda toplumsal ve ideolojik bir ayrismayr da yansitmaktadir.
1970’lerde, Dimotiki resmi dil olarak kabul edilmis ve halkin egitimi i¢in daha erisilebilir
bir dil haline getirilmistir. Bu siireg, Tiirkiye’deki dil devriminin aksine, daha temkinli bir
yaklasimi  temsil etmistir.  Tiirkgedeki reformlar, dilin tamamen yeniden
yapilandirilmasim1 ve koklii degisimleri igerirken, Yunancada reformlar daha cok
Katarevusa ile Dimotiki arasinda bir denge kurmaya yonelik olmustur. Ancak her iki
reform da dilin egitimde ve toplumda daha genis bir kitle tarafindan kullanilabilir
kilinmasini hedeflemistir.

Tiirk¢edeki dil devrimi ve modernlesme siirecinin, toplumun genel modernlesme
siirecine de katkida bulundugu aciktir. Dil, bir toplumun kiiltiirel kimligini ve tarihini
tagiyan en Onemli araclardan biridir. Kocatiirk (1999, s. 140), bugiin kendi milliyetini
yapan her seyin dili sayesinde muhafaza olundugunu vurgulamistir. Bundan dolayz,
Atatirk’in “Turk dili, Tirk milletinin kalbidir, zihnidir” so6zi, dil reformlarin
arkasindaki felsefeyi yansitmaktadir. Tiirkgcenin sadelestirilmesi, yeni alfabenin
benimsenmesi ve yabanci etkilerin ortadan kaldirilmasi, ulusal kimligin insasinda ve
toplumun ¢agdas bir yapiya biirlinmesinde 6nemli bir adim olmustur. Bu siiregte yapilan
dil reformlari, Tiirk toplumunun modernlesme silirecinde sadece dil bilimsel bir
dontisimii degil, ayn1 zamanda sosyal ve kiiltiirel bir yeniden yapilanmayi da ifade
etmektedir.

Sonug olarak, Tiirk¢edeki dil devrimi ve modernlesme siireci, karsilagtirmali dil
bilim acisindan incelendiginde, dil reformlarinin dilin daha anlasilir ve erisilebilir
kilinmasi gibi ortak amaglarla yapildigin1 gostermektedir. Ancak her iilkenin bu siiregteki
motivasyonlart ve sonuglart farkli olmustur. Tiirkcedeki reformlar, ulusal kimligin
giiclendirilmesi ve bagimsizlik arayis1 dogrultusunda gergeklestirilirken, Ruscadaki
reformlar sosyalist ideolojiyi pekistirmeyi amaclamistir. Yunancadaki reformlar ise,
ulusal kimligin insast1 ve modernlesme siirecinin bir parcast olarak, Katarevusa ile
Dimotiki arasinda bir denge kurmaya ¢aligmistir. Bu yoniiyle Yunancadaki dil reformlari,
Tiirkcedeki reformlarla benzerlik gosterse de, siire¢ daha tedrici ilerlemis ve dilin
tamamen yeniden yapilandirilmas: yerine mevcut dil formlar1 arasinda bir uyum
saglanmaya ¢alisilmistir. Dolayisiyla, her {i¢ {lilkenin reformlari, ulusal kimlik insasinda
oynadiklar1 rol agisindan ortak noktalar tasisa da, reformlarin uygulanis bigcimi ve
ideolojik ¢ercevesi bakimindan ayrigsmaktadir.

Ruscada Dil Reformlari: Devrimden Standartlagsmaya

Rusgadaki yazi reformlari, tarihsel ve dil bilimsel agidan biiyiik bir 6neme sahiptir
ve yalnizca teknik diizenlemeler degil, ayn1 zamanda kiiltiirel ve ideolojik doniistimleri
de yansitmaktadir. Tk Slav alfabesi olan Iaeonuya (Glagolitsa, Glagolitik Alfabe), 9.
yiizyilda Bizansl kardesler Kiril ve Metodiy tarafindan gelistirilmis, Slav dillerinin yazil
dilde temellerini atmistir. Bu alfabenin sembollerinin karmagikligi, yazinin
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yayginlagmasini zorlagtirmis olsa da kiiltiirel kimlik olusturma agisindan 6nemli bir rol
oynamistir (Karpenko, 2010, ss. 69-70). Daha sonra gelistirilen Kupumiuya (Kirilitsa,
Kiril alfabesi), daha sade bir yap1 sunarak Slav dillerine 6zgii fonemleri etkili bir sekilde
temsil eden bir sistem haline gelmistir. Ozellikle o (j), u (¢), w (s) gibi sesler, Kiril
alfabesinde yazi1 ve ses arasindaki uyumun saglanmasinda temel bir rol oynamis; 16.
yilizyildan itibaren eski Rusgada bu seslerin yumusak w’ (s’) ve o’ (j°) bigimleri
sertleserek modern fonetik sistemin olusumuna katki saglamistir (Cernova, 2013). Bu
degisimler, Kiril alfabesinin fonetik uyumunu giiclendirmistir. Bunun yani sira, bu
yazinin yalnizca bir iletisim araci degil, ayn1 zamanda bdolgesel ve kiiltiirel farkliliklar:
kapsayan bir kimlik sembolii oldugu goriilmektedir. Yerel varyantlarin incelenmesi, Slav
yaz1 sistemlerinin bolgesel ve kiiltiirel baglamlarda nasil sekillendigini anlamaya olanak
saglamaktadir. Ornegin, Hirvat Glagolitik yazis1 gibi 6rnekler, bu alfabeden tiiretilmis
olsa da bagimsiz bir kiiltiirel sembol olarak islev gérmiistiir.

Petro donemindeki /lemposckas pegpopma (Petrovskaya reforma, Petro Reformu),
Rus yazi1 sistemine modernlesme dinamiklerini kazandirmistir. Bu reform sirasinda alfabe
sadelestirilmis ve gereksiz goriilen semboller kaldirilmistir. Ornegin, psi (¥), ksi (Z),
omega (Q), ijitsa (V) gibi harfler alfabeden ¢ikarilmig; harflerin bigimleri
basitlestirilmistir (Nikulugkin, 2017, s. 108). Daha ¢ok eski caglara ait kilise Slavcasi
yazist olan nonyycmae (poluustav, yari-italik yazi) yerine [paosicoanckuti wpugpm
(grajdanskiy srift, sivil yazi) olusturulmus ve Latin alfabesindeki harflere benzeyen bu
yazi, Rus yazisin1 Bat1 Avrupa yazi sistemlerine daha yakin hale getirmistir. Petro’nun
reformlar1, Kiril alfabesini basitlestirmek ve yaziy1 Bati standartlarina yaklastirmak amaci
giitmiistiir (Barkova, 2013, ss. 181-182). Reform sirasinda kelime sonlarini belirten ve
sertlestirme iglevi géren harf olan “yer harfi” ('b) ¢cok daha sik kullanilmistir. Ayrica, bazi
sifatlarin ve eklerin yazim kurallari, tire kullanimi gibi kurallar farkli olmaktadir. Bu
degisiklikler, dil bilimsel diizenlemenin 6tesinde, Bati ile kiiltiirel ve ideolojik bir a¢ilimi
da temsil etmektedir. Boylece, yazinin sadece ulusal kimlik degil, kiiltiirel ve diplomatik
bir gii¢ araci olarak da 6nemli oldugu ortaya konmustur.

Sovyet donemi reformlari, yazi sisteminin daha sade ve erisilebilir hale getirilmesi
icin 6nemli adimlar atmistir. 1918 Rus Yazim Reformu sirasinda alfabe tizerindeki
degisiklikler, Sovyet ideolojisinin dil iizerindeki etkisini yansitan bir doniisiim siireciyle
es zamanl olarak gergeklesmistir. Bu reform kapsaminda alfabe, I (1 necsarepuunoe,
“onluk 1”), B (a1B, “yat”), © (dura, “fita”) gibi harflerden arindirilmis ve yerlerine
sirastyla U (1), E (e), @ (f) harfleri kullanilmaya baglanmistir. Ayrica, sézciik sonlarindaki
veya bilesik sozcliklerin pargalarindaki sertlestirme isareti ““b” kaldirilmis, ancak bélme
isareti olarak kullanilmaya devam etmistir. Bu degisiklikler yalnizca dilin 6grenimini
kolaylastirmakla kalmamis, ayn1 zamanda Sovyet ideolojisinin yazi sistemine niifuz
etmesine olanak tanimistir. Sovyet yonetimi, dil reformlarint siifsal farkliliklar1 ortadan
kaldirma ve halkin egitime erisimini artirma amact dogrultusunda bir arag¢ olarak
gormiistiir. Eski alfabenin bazi harfleri, Carlik doneminin muhafazakar ve aristokratik
mirastyla iliskilendirilirken, yeni alfabe daha sade ve islevsel bir yapiya kavusturularak,
proleter bir kimlik insa etme silirecinin bir pargasi haline getirilmistir. Daha sonraki
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yillarda reform siireci devam etmistir: 1934’de alfabeye I (kisa i, “y”) harfi eklenmis,
1935°te kisaltmalarda nokta kullanimi1 kaldirilmis, 1938°de ise kesme isareti kullanimina
son verilmistir. 1942 yilma gelindiginde, E (yo) harfinin kullanim1 getirilmis ve bu harf
alfabeye resmi olarak dahil edilmistir (Suyskaya, 2006, ss. 221-222; Kolotilova, 2011, ss.
31-33).

Bu yazi reformlarmin, Tirkiye’deki Harf Devrimi (1928) ile karsilastirilmasi, iki
farkli cografyada benzer hedeflerin nasil farkli yaklagimlarla hayata ge¢irildigini ortaya
koymaktadir. Tiirkiye’de Arap alfabesine 6zgii harflerin kaldirilmasi ve yerine Latin
harflerinin getirilmesi, dilde sadelesmeyi ve okuryazarligi artirmayir amaglamig, ayni
zamanda ulusal kimlik insasinin temel unsurlarindan biri olmustur. Tiirkiye’deki reform,
ideolojik ve fonetik bir doniisiim saglarken, Sovyet reformlar1 daha genis bir cografyada
etkili olmus ve Belarusca ve Ukraynaca gibi dillerde de benzer sadelesme siireclerini
tetiklemistir (Kryuckova, 2019, ss. 44-46; Kojinova, 2017, ss. 134-140). Ancak Latin
alfabesi kullanan Polonya gibi Slav dilleriyle yapilan karsilastirmalar, Kiril reformlarinin
Slav diinyasinda ideolojik sinirlarla nasil sekillendigini ortaya koymaktadir. Polonya’nin
Latin alfabesini benimsemesi, Kiril alfabesi reformlarinin kiiltiirel ve politik sinirlarini
daha net gostermektedir.

Sonug olarak, Rus yazi reformlar1 yalnizca dilsel bir degisim degil, ayn1 zamanda
toplumsal ve ideolojik doniisiimlerin gili¢lii bir yansimasidir. Sovyetler Birligi’nin
ideolojik hedefleri dogrultusunda, dil reformlar1 sadece dilin sadelesmesiyle ilgili
olmayip, ayni zamanda Sovyet otoritelerinin toplum {lizerinde daha fazla kontrol
kurmalarin1 amaglayan bir ara¢ olmustur. 1917°deki Bolsevik devriminin ardindan,
Sovyet hiikiimeti farkli etnik gruplar1 birlestirmeyi hedeflemis, bu ama¢ dogrultusunda
dilin rolii biiyiikk 6nem tasimistir. Bu reformlar, sadece Ruscanin yayilmasini saglamakla
kalmamis, ayn1 zamanda halklarin Rus diline entegrasyonunu pekistirmeyi amaglamistir.
Bununla birlikte, Dietrich’in belirttigi gibi, Sovyetler Birligi’nde Rus¢anin hakimiyetini
daha da artirmak i¢in Kiril alfabesinin kullanimi1 yayginlastirilmistir. Bu dénemde, Sovyet
otoriteleri Latin alfabesini, Pan-Tiirk¢li egilimleri giliclendirebilecegi ve Orta Asya
halklarim1 Tiirkiye ile kiiltiirel baglar kurmaya tesvik edebilece8i gerekgesiyle terk
etmistir (Dietrich, 2011, s. 466). Benzer sekilde, Fitzpatrick’in vurguladig: gibi, Sovyet
hiikiimeti ideolojik hedeflerine ulasmak icin sanat ve kiiltiir iizerinde de kontrol
saglamigtir. Stalin, operada kullanilan konstriiktivist unsurlart olumsuz bir sekilde
elestirmis ve Sovyet klasiklerinin yaratilmasi gerektigini belirtmistir, bu da daha
geleneksel bir sanat dilinin gerekliligini gostermektedir. (Fitzpatrick, 1992, s. 187).
Dolayisiyla, bu reformlarin temelinde yalnizca dilsel bir degisim degil, Sovyet
ideolojisinin halklarin egitimini ve kiiltiiriinii sekillendirme cabalar1 yer almaktadir.
Karsilastirmali dil bilim perspektifi, bu tiir reformlarin uluslararasi etkilerini ve diger
diller iizerindeki yansimalarini anlamak i¢in kapsamli bir ¢cergeve sunmaktadir.

Yunancanin Yolculugu: Katarevusa’dan Dimotiki’ye ve Modernlesmenin Izleri

Cagdas Yunancanin yazi sistemi ve tarihsel evrimi, dilin kendine 6zgii yapisinin
yani sira, kiiltiirel ve toplumsal doniisiimlerden nasil etkilendigini de gostermektedir. Yazi
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sisteminin fonografik bir yapiya sahip olmasi, grafemlerin fonemlere dogrudan karsilik
geldigi bir isleyis saglamaktadir. Ancak bu iliski, zaman iginde yasanan fonetik
degisimlerle zayiflamis, yazim ve konugsma arasindaki uyum yer yer bozulmustur.
Omegin, “1”, “n”, “v”, “e1”, “or” ve “v” grafemlerinin (i) sesine indirgenmesiyle
sonuglanan ve eski Yunanca ddneminde baslayan lotasizm (lwraxioudc) siireci,
Yunancanin yazili ve sozlii dil arasindaki farklarini belirginlestirmistir. Bunun yani sira,

“g” ile “a1”nin (e) sesinde birlesmesi ve “0” ile “®”’nun (o) sesinde Ortiigmesi, Yunancanin
fonetik temelli yaz1 sistemini tarihsel baglamindan uzaklastiran 6nemli degisimlerdir.

Yunancanin yaziminda tarihsel oOzelliklerin korunmasi, dilin kiiltiirel kimligi
agisindan her zaman Onemli bir tartisma konusu olmustur. Katarevusa ve Dimotiki
arasindaki gerilim, yalnizca dilin bigimsel boyutlariyla degil, ayni zamanda bu bi¢imlerin
temsil ettigi ideolojik ve sosyal yapilarin ¢catigsmasiyla da ilgili olmustur. Katarevusa, antik
Yunan kiiltiiriine olan hayranlig1 ve ulusal kimligi pekistirme ¢abalarini yansitirken, bu
cabalar 6zellikle antik Yunan'in edebi mirasint modern Yunan toplumuna entegre etme,
egitimde ve devlet islerinde kiiltiirel miras1 siirdiirme arzusunu icermektedir. Dimotiki
ise, halkin giindelik yasamindaki gergekligi ve erisilebilirligi temsil etmistir ve halkin
konustugu dilin egitim ve yonetimde kullanilmasini savunan bir hareketle uzun
miicadeleler sonucunda kabul gormiistiir (Ioakimidou, 2016). Ornegin, Katarevusa’da
Gsazpov (theatron, tiyatro), xvfépvnoig (kivernisis, hiikiimet, yonetim) gibi kelimeler
tercih edilirken, Dimotiki’de bunun yerine daha sade ve konusma diline uygun féazpo
(theatro, tiyatro), kvfépvnon (kivernisi, hitklimet, yonetim) kullanilmistir. Bu tiir bi¢cim
farkliliklari, sadece yazi dilinin yapisinda degil, aynt zamanda toplumun giindelik
yasaminda kullanilan dilin erisilebilirliginde de dnemli bir rol oynamaistir.

Yunancanin modernlesme siirecinde yazim reformlarinin énemli bir rol oynadigi
goriilmektedir. 19. ylizyildaki dil reform hareketleri, egitimde standartlagsmanin
saglanmas1 ve dilin daha genis halk kitlelerine ulasmasinin kolaylastirilmas1 amaciyla
tasarlanmistir. 1911 Anayasasi’nda donemin basbakani Eleftherios Venizelos un liberal
hiikiimeti tarafindan Katarevusa “ulusal dil” olarak resmen ilan edilmis ve bu statii,
1975’te Uciincii Helen Cumbhuriyeti Anayasasi’nin kabuliine kadar devam etmistir.
(Giannaris, Intzidis ve Karantzola, 2022, s. 97). Katarevusa’nin idare alaninda resmi dil
olarak benimsenmesi, ulusal kimlik insasinda dilin 6nemini yansitmaktadir. Bu siirecte,
Katarevusa’nin idari kullanim1 gdrece bir uzlasi icinde sekillenmis, ancak Dimotiki’nin
daha genis bir alanda kabul gérmesine yonelik anlamli bir ilerleme saglanamamistir
(Patrikiou, 2017, ss. 108-109).

Yazim reformlarinin yalnizca yazil dili etkiledigi, ancak dilin yapisal 6zelliklerine
dogrudan miidahale etmedigi gercegi dikkate alinmalidir. Ornegin, kap ve vazo anlamina
gelen ayyeio kelimesinin (an'jio), (an'jio) veya (an gio) bicimlerinde farkli telaffuz
edilmesi, ‘yy’ harf birlesiminin “nj”, “ny” veya “ng” gibi farkli fonetik degerler
kazanmasindan kaynaklanmaktadir. Bu durum, yazili ve sozlii dil arasindaki dogal
uyumsuzluklar1 agik¢a gozler Oniine sermekte ve dilin 6ziiniin, yazim sisteminden
bagimsiz bir sekilde ele alinmas1 gerektigini gostermektedir. Yazim reformlarinin temel
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amaciin yalnizca yazili ifadeyi diizenlemek oldugu, fonetik varyasyonlari ortadan
kaldirma gibi bir hedef tasimadigi acik bir sekilde anlagilmaktadir.

Yunanca yazi sistemindeki doniisiim, diger dillerdeki benzer reformlarla paralellik
tasimaktadir. Ornegin, Tiirkgenin 1928 Harf Devrimi ile Latin alfabesine gegisi,
Ispanyolcanin 18. vyiizyildaki sadelesme siireci ve 19. yiizyilda Fransizcada
gergeklestirilen dil reformlar1 gibi, daha anlasilir bir dil yapisina ulagmay1 amaglayan
reformlar, Yunancadaki yazim degisiklikleriyle benzerlik gostermektedir. Yunanca
Ozelinde, dil reformlar1 yalnizca yazi sisteminde sadelesmeyi degil, ayn1 zamanda halk
dilinin egitim ve biirokratik alanlarda kabul edilip edilmemesi konusundaki tartigmalari
da icermektedir. Cete’nin (2018, s. 97) belirttigi gibi, 20. ylizyilda 6zellikle 1917°de
miifredata giren halk dilinde yazilmis kitaplar yasaklanmis, bu kitaplarda kullanilan halk
dili, Kral Konstantinos ve destekgileri tarafindan “yapay”, “hicbir yerde konusulmayan”
ve Ogrenciler tarafindan “anlasilmayan” bir dil olarak tanimlanmistir. Bu yasaklar, dil
politikalarinin siyasi iktidar degisiklikleriyle dogrudan baglantili oldugunu ortaya
koymaktadir. Nitekim, 1920 se¢imlerinde Venizelos’un yenilgisi ve Kral Konstantinos’un
yeniden tahta ¢ikmasiyla egitim ve dil politikalarinda 6nemli degisiklikler yasanmus,
Patrikhane de Halk Dili Hareketi’ne karst onlemler alarak bu tiir yayinlari hedef almaya
devam etmistir. Kralcilarla Venizelosgular arasindaki siyasi rekabet, dil politikalarinin bir
miicadele alanina doniismesine yol agmig ve her iktidar degisiminde egitimde kullanilan
dil anlayis1 degismistir. Boylece, yalnizca Yunancanin degil, tiim dillerin toplumsal,
kiiltiirel ve politik baglamlarda nasil doniistiigiinli gérmek miimkiindiir. Yunancada halk
dilinin resmi dile doniismesi siireci, Tirkcede ‘“halk edebiyati” ve “halk dili”
kavramlarinin yiikselisi ile benzer bir dogrultuda degerlendirilebilir. Tiirk¢ede halk
edebiyat1 ve halk dili kavramlarinin giliglenmesi, Yunancada Dimotiki’nin resmi dile
doniismesiyle benzer bir siireci yansitmaktadir.

Yunancanin yaziminda tarihsel baglam, yalnizca dilin i¢ dinamiklerini degil, ayni
zamanda Bati dillerinin etkilerini de gbzler 6niine sermektedir. Eski Yunancanin Fenike
yazisindan uyarlanarak olusturulan alfabe sistemi, Avrupa yazi sistemlerinin temeli
olmustur ve modern Yunanca yaziminda tarihsel derinligini yansitmaktadir. Yunan
alfabesinin Semitik kokenleri, harflerin sekilleri, isimleri ve siralamalar ile agikca
goriilmekte olup, sesli harflerin eklenmesiyle de ilk “gercek alfabe” olarak kabul
edilmektedir (Waal, 2018, ss. 84-85). Bununla birlikte, bu tarihsel derinligin korunmasi
yalnizca dil bilimsel bir mesele degil, ayn1 zamanda kiiltiirel ve politik bir stratejiyi temsil
etmektedir. Ornegin, 19. yiizyilin sonlarinda Yunan dil bilimci Hatzidakis’in savundugu
gorlise gore, Katarevusa’nin kullanimi, Yunan ulusunun birligini pekistirecek ve tarihsel
kimligi koruyacak bir arac olarak goriilmiistiir. Hatzidakis, yazim standartlar1 6nererek,
bu dilin Yunan halkinin kiiltiirel baglarin1 ve ulusal kimligini muhafaza etmesine hizmet
edecegini ileri siirmiistiir. (Mackridge, 2009, ss. 223-224). Ancak, Dimotiki’nin
sadelestirilmis yapisinin halk egitimi agisindan daha uygun oldugu yoniindeki goriisler
zamanla baskin hale gelmistir.

Dimotiki, halkin dogal konusma dili olmasinin 6tesinde, kiiltiirel bir doniisiimii de
yansitmaktadir. Bu dilin yazim reformlariyla egitim sistemine entegrasyonu, halkin kendi
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diline olan bagliligim1 giliglendirmis ve ulusal kimligin pekigsmesine katki saglamistir.
Dimotiki’nin kabulii, halkin kendi diline olan aidiyetini artirarak, dilin sosyal ve kiiltiirel
yapilar i¢inde giiclendirilmesine olanak tanimistir. Bu silire¢, Yunancanin tarihsel
baglaminin modern donemde yeniden yorumlanmasina katki saglamis ve yazim ile
konusma arasindaki dengeyi kurmaya yonelik girisimlere zemin hazirlamistir.
Dimotiki’nin yayginlasmasi, dilin sosyal yapilar ve kiiltiirel kimlik insas1 konusundaki
rollinii goOsteren evrensel bir ornek teskil etmektedir. Karsilagtirmali dil bilim
metodolojisiyle incelendiginde, Yunancanin yazim reformlari, diger dillerdeki benzer
stireclerle ortak bir dinamigi paylagmaktadir; halk dilinin egitim ve sosyal yapilar i¢inde
benimsenmesi, farkli dillerde benzer toplumsal etkiler yaratabilmektedir. Bu durum, dilin
sadece bir iletisim arac1 degil, toplumun kiiltiirel kimligini sekillendiren énemli bir yap1
tas1 oldugunu vurgulamaktadir. Sonug olarak, Yunancanin Katarevusa’dan Dimotiki’ye
gecisi, dilin bicimsel evrimini ve kiiltiirel bir biitlinliik i¢inde yeniden tanimlanmasin
temsil etmektedir.

Tiirkce, Rusca ve Yunancada Reform Dinamiklerinin Karsilastirmah incelemesi

Tiirkce, Rusc¢a ve Yunancadaki dil reformlari, modernlesme ve ulusal kimlik ingasi
stireglerinde benzer temalar etrafinda sekillenmis olsa da, her birinde bu siire¢lerin nasil
islendigi ve hangi stratejilerin izlendigi farklilik gostermektedir. Tlirk¢edeki Dil Devrimi,
alfabe degisikligi ve dilin sadelestirilmesi gibi adimlarla, halkin genis kesimlerine
ulasmay1 ve halk dilini resmi dil haline getirmeyi amaclamistir. Bu reformlar, Tiirk
toplumunun modernlesme siirecinin bir pargasi olarak, Batililagma idealleriyle uyumlu
bir dil yapisinin olusturulmasina yonelik bir strateji izlemistir. Rus¢adaki reformlar ise
18. ve 19. yiizyillarda Car I. Petro ve Sovyetler Birligi donemlerinde yiiriitiilen
standartlagtirma politikalariyla dilin merkezilestirilmesine ve dilin devletin resmi dili
olarak gii¢lii bir sekilde kurumsallasmasina dayanmaistir. Sovyetler Birligi doneminde dil,
yalnizca iletisim araci olarak degil, ayn1 zamanda ideolojik bir araca dontistiiriilerek tek
tip bir halk ve toplum ingas1 hedeflenmistir. Yunancada ise dil sorunu, Katarevusa ve
Dimotiki arasindaki ideolojik c¢atismalarla derinlesmis, bu iki dil bi¢cimi arasindaki
gerilim, modernlesme siirecinin temel dinamigini olusturmustur. Bu ii¢ dilde reformlarin
ortak noktasi, dilin sadece bir iletisim araci olarak goriilmeyip ulusal kimligin ve
modernlesme ideallerinin bir tasiyicist haline gelmesidir. Ancak, bu siireglerde izlenen
yontemler ve ortaya ¢ikan sonuglar toplumsal ve kiiltiirel kosullara bagli olarak énemli
Olctlide farklilasmistir.

Tirkgedeki Dil Devrimi, Atatiirk’iin liderliginde 1928°de Latin alfabesine gegisle
sembolize edilen koklii bir degisimi ifade etmektedir. Bu siireg, yalnizca bir alfabe
degisikligi degil, ayn1 zamanda modern ulusal kimligin ingas1 adina énemli bir adim
olmustur. Latin alfabesinin benimsenmesiyle okuryazarlik oranlarinin hizla artirilmasi ve
halkin egitim diizeyinin yiikseltilmesi amaglanmig; bdylece dil, modernlesme
politikalarinin temel tas1 haline gelmistir. Ayrica, Arapca ve Farsca kokenli sozciiklerin
dilden c¢ikarilmasi, halkin giinliik yasaminda daha anlasilir ve Tiirkgeye 6zgii bir dil
kullanimiin tesvik edilmesi amaciyla yapilmis bir diizenleme niteligi tasimustir.
(Ozdogan, 2015, ss. 243-249). Buna karsilik Rusya’da alfabe reformlari, 1917 Bolsevik
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Devrimi sonrasinda Kiril alfabesinin yayginlastirilmas1 ve merkezi Ruscanin
giiclendirilmesi politikalar1 ¢ergevesinde yliriitiilmiistiir. Sovyetler Birligi’nin ¢ok dilli ve
cok etnik yapis, dil reformlarini yalnizca Rus halkina degil, Sovyetler’e dahil tiim etnik
gruplarin ideolojik uyumunu saglamaya yonelik bir ara¢ haline getirmistir. Tiirk¢cede
Latin harflerinin ulusal kimligin modernlesmesine hizmet etmesi gibi, Rusya’da da Kiril
alfabesi ideolojik bir birlesme ve merkezilesme araci olarak kullanilmistir. Ancak
Tirkgenin aksine, Rusya’daki reformlar dilin sadelestirilmesinden ¢ok, mevcut yapinin
merkezilestirilmesini ve etnik dillerin sinirlandirilmasini amaglamistir (Alpatov, 2000, ss.
87-90). Bu baglamda iki reform siireci, ulusal kimlik insas1 ve siyasi ideolojinin dil
tizerindeki roliinii farkl: tarihi ve toplumsal baglamlarda 6rnekleyen karsilastirmali bir dil
bilim perspektifi sunmaktadir.

Yunancada dil reformlari, 19. ylizyildaki bagimsizlik miicadelesi ve dil sorunu
(YAwoowo {nmua) gercevesinde, halkin giinliik konusma dili olan Dimotiki ile iist
smiflarin  kiiltiirel Ustlinliiglinii  simgeleyen Katarevusa arasinda derin ideolojik
catismalara yol agmistir. Bu siirecte yalnizca bu iki dil bi¢cimi degil, ayn1 zamanda halkin
dilinin resmi alanda da yer bulmasi gerektigini savunan goriisler de ortaya ¢ikmistir.
1976'da Dimotiki'nin resmi dil olarak kabul edilmesi, halkin ihtiyaclarina daha uygun bir
dil saglarken, Katarevusa'nin kullanimimin azalmasi geg¢misle olan baglar1 koparma
elestirilerine neden olmustur. Katarevusa’nin uzun siire resmi dil olarak kalmasi, dil
reformlarmin ge¢ yapilmasmin, kiiltiirel elitlerin ve siyasi yapilarin muhafazakar
durusuyla ilgili oldugunu gostermektedir. Bu durum, Yunanca reformunun yalnizca dilsel
bir doniisiim degil, ayn1 zamanda toplumsal ve kiiltiirel bir dontisiim siireci oldugunu
ortaya koymaktadir. Tiirk¢edeki Osmanlica-Tiirkge doniistimiiyle benzer dinamiklere
sahip olan Yunancadaki siireg, ideolojik ayrismalarin ve ulusal kimlik ingasinin etkisiyle
sekillenmis, dilin halkla ve devletle olan iliskisini yeniden tanimlamistir. Bu siireg,
kiiltiirel ve dilsel reformlar baglaminda 6nemli bir doniisiimii ifade ederken, 1976
reformuna yonelik elestiriler, Dimotiki’nin yalnizca halkin ihtiyaglarin1 yansitmakla
kalmayip, kiiltiirel homojenlesme ve ge¢cmisin mirasinin diglanmasiyla sonuclandigini
savunan kesimlerden gelmistir (Lykiardopoulos, 2012 ss. 44-46).

Egitim politikalar1 agisindan bakildiginda, Tiirk¢e, Rus¢a ve Yunancanin
modernlesme siireclerinde dilin merkezi bir ara¢ olarak kullanildigi goriilmektedir.
Tiirkiye’de Harf Devrimi’nin temel amaci halkin egitilmesi ve okur-yazar hale
getirilmesidir (Kara, 2020, s. 134). Bu dogrultuda, ilkogretimde kullanilan ders kitaplari,
sade bir Tiirkge ile yazilmis ve halkin genis kesimlerinin dil reformuna adapte olmasi
saglanmistir. Benzer sekilde, Sovyetler Birligi’nde Ruscanin egitim sistemine entegre
edilmesi, ¢ok dilli toplumu birlestirmek ve sosyalist ideolojiyl yaymak amaci tagimistir.
Nitekim, Bragina’nin (2002, s. 522) da belirttigi gibi, Rus dilinin yayilmasi, Sovyetler
Birligi’nin etki alanini genisletme ve giiclendirme yoniindeki emperyal hedefleriyle
uyumlu olmustur. Bununla birlikte, Yunancada Dimotiki’ nin egitim sisteminde yer almasi
daha ge¢ bir donemde gerceklesmis; bu siiregte halkin dil tlizerindeki hakimiyetinin
giiclenmesi, siifsal ayrimlar1 hafifletmistir. Bu noktada, Yunancadaki reformlar, dilin
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smifsal bir sembol olmaktan ¢ikip halkin ortak kiiltiirel birikimini yansitan bir ara¢ haline
gelmesi agisindan Tiirkge ve Rusca ile benzerlik gostermektedir.

Kargilagtirmal1 dil bilim perspektifiyle bu siireglerin ideolojik dinamikleri ele
alindiginda, her ii¢ dil reformunun da farkli ulusal kimlik projelerini besledigi
gorilmektedir. Tiirkgede dil reformlari, Cumhuriyet’in laik ve milliyet¢i ideolojisini
pekistirirken, Sovyetler Birligi’nde dil politikalari, sosyalist ideolojinin birlestirici roliinii
giiclendirmistir. Yunancada ise dil reformlari, halkin genis kesimlerini kapsayan
demokratiklesme silirecine hizmet etmis; ancak Katarevusa’nin egitim ve idari alanlardan
tasfiyesi, dilin tarihsel ve kiiltiirel mirasindan kopmasina neden olmustur. Bu baglamda,
Yunancadaki dil reformlar1, 6zellikle Katarevusa ve Dimotiki arasindaki ideolojik
catismalar nedeniyle daha fazla tartisma ve uzlasi siireci igermistir. 19. yiizyilda baglayan
bu catigmalar, halkin giinliik dilinin resm1 alanda kabul edilmesiyle ilgili derin ideolojik
ayrigsmalara yol agmis, 6zellikle 1976’daki reformda Dimotiki’nin resmi dil olarak kabul
edilmesi, gecmisin kiiltiirel ve tarihsel mirasinin dislanmasi seklinde elestirilmistir. Bu
tartismalar, reformun halkin ihtiyaclarini karsilama amacini tasirken, ayn1 zamanda dilin
toplumsal ve kiiltiirel baglamda nasil algilandigin1 da etkileyen 6nemli bir doniisiim
stireci olugturmustur.

Tiirk¢e, Rusca ve Yunancadaki dil reformlarinin karsilastirmali bir incelemesi, dilin
yalnizca bir iletigim aract olmaktan 6te, toplumsal doniisiim ve ideolojik insa siireclerinde
tasidigi derin anlami ortaya koymaktadir. Tiirkgenin Latin alfabesine gegisi, okuryazarlik
oranini artirarak modernlesme cabalarina hizmet ederken; Ruscanin standartlastirilmasi,
Sovyetler Birligi’nde ideolojik ve politik biitiinlesmenin temel tas1 olmustur. Yunancada
ise Katarevusa ve Dimotiki arasindaki gerilim, dil reformlarinin yalnizca teknik bir
diizenleme degil, toplumsal sinif ayrimlar1 ve kiiltiirel aidiyetle ilgili derin bir tartismay1
icerdigini gostermektedir. Karsilastirmali dil bilim yontemiyle gergeklestirilen bu analiz,
tic dildeki reform siireclerinin tarihsel, toplumsal ve ideolojik dinamiklerini anlamaya
yonelik bir ¢erceve sunarken, dilin ulusal kimlik ve kiiltiirel miras tizerindeki doniistiiriicii
giiclinii vurgulamaktadir. Reformlarin her biri, kendi toplumunun ihtiyaglarina ve tarihsel
kosullarina gore bicimlenmis olsa da, modernlesme ve ulusal kimlik insasinda dilin
oynadig1 ortak rolii gézler dniine sermektedir.

Sonuc¢

Dil reformlari, toplumlarin modernlesme ve ulusal kimlik insast siire¢lerinde
onemli bir yer tutmaktadir. Tiirkce, Rusca ve Yunancadaki dil reformlari, her bir dilin
tarihsel, sosyal ve kiiltiirel baglamima gore sekillenmis olsa da, ortak bir amaci
paylasmaktadir; bu amag, dilin sadelestirilmesi ve halkin genis kesimlerine ulasilabilir
hale getirilmesidir. Bu reformlar, sadece dil bilimsel bir donilistim degil, ayn1 zamanda
toplumsal biling ve egitim sisteminin modernlesmesi gibi derin toplumsal degisimlerin
de kapilarini aralamistir. Tiirk¢ede Dil Devrimi, Latin alfabesine gecis ve yabanci kdkenli
kelimelerin arindirtlmasiyla ulusal kimligin giiclendirilmesini hedeflerken, Ruscada
Sovyet donemi reformlari, dilin ideolojik bir ara¢ olarak kullanilmasi ve sosyalist
ideolojinin yayilmasini amaglamistir. Yunancada ise Katarevusa’dan Dimotiki’ye gegis,
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halkin giinliik dilinin resmi alanda kabul gérmesiyle demokratiklesme siirecine katki
saglamigtir.

Her dilin reform siireci, toplumsal ve Kkiiltiirel yapisina bagl olarak farkli
zorluklarla kargilasmistir. Tiirk¢edeki Dil Devrimi, hizli ve koklii bir degisimle ulusal
kimligin insasinda etkili olmus, ancak asir1 sadelestirme ¢abalari, dilin halkla daha etkili
iletisim kurma kapasitesini siirlamis ve bazi ifadelerin yanlis anlagilmasina neden
olmustur. Ruscadaki reformlar ise Sovyet ideolojisinin yayilmasinda ve etnik gruplarin
entegrasyonunda Onemli bir ara¢ olmustur, ancak yerel dillerin baskilanmasi gibi
elestiriler de glindeme gelmistir. Yunancada Dimotiki’nin resmi dil olarak kabul edilmesi
halkin diline olan baghilig: artirirken, Katarevusa’'nin terk edilmesi, tipki Osmanlicadan
Tiirkceye gegiste oldugu gibi, halkin giinliik yasamiyla bagini daha fazla kuramayan bir
dilin terk edilmesini ¢agristirmaktadir.

Karsilastirmali dil bilim perspektifinden bakildiginda, bu reformlar dilin sadece bir
iletisim aract olmadigini, ayn1 zamanda toplumsal doniisiim ve ideolojik insa siireclerinde
onemli bir rol oynadigin1 gostermektedir. Tiirk¢e, Rus¢a ve Yunancadaki dil reformlari,
modernlesme ve ulusal kimlik insasinda dilin oynadig: ortak rolii gézler 6niine sererken,
her reform siireci, kendi toplumunun tarihsel kosullarina ve kiiltiirel ihtiyaglarina gore
sekillenmistir. Bu siirecler, dilin toplumsal ve kiiltiirel kimlik {izerindeki doniistiiriicii
giiciinii vurgulamakta ve dil politikalarina iliskin 6nemli dersler sunmaktadir.

Sonug olarak, dil reformlari, toplumlarin modernlesme ve ulusal kimlik ingasi
stireglerinde kritik bir rol oynamistir. Bu reformlar, yalnizca dil bilimsel doniisiimii degil,
ayn1 zamanda toplumsal biling ve egitim sisteminin modernlesmesini de hedeflemistir.
Tiirkce, Rusca ve Yunancadaki reformlar, her bir dilin kendi baglaminda sekillenmis olsa
da, halkla daha gii¢lii bir bag kurmay1 amaclayan ortak bir temaya sahiptir. Bu reformlarin
her biri, dilin toplumsal doniisiimdeki derin anlamini ortaya koymus ve gelecekteki dil
politikalar1 i¢cin O6nemli dersler sunmustur. Dil reformlari, sadece dilin yapisal
doniistimiinti degil, ayn1 zamanda toplumsal biling ve kiiltiirel kimlik {izerine de giiclii
etkiler yapmustir. Tiirk¢e, Rusca ve Yunancadaki reformlar, dilin sadelestirilmesi ve halkla
daha etkin iletisim kurulmasi amacini tagirken, her bir reform kendi toplumsal kosullari
ve kiiltiirel miras1 i¢inde sekillenmistir. Bu baglamda, dilin déniisiimii toplumlarin
modernlesmesi ve kimlik insast1 i¢in kritik bir ara¢ olmakla birlikte, her toplumda farkl
sonuglar ve dinamikler dogurmustur.
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Ustiin Yetenekli Cocuga Ebeveynlik Siirecinde Duygusal Emek Deneyimi Uzerine Fenomenolojik Arastirma:
Bir Cocuk Yetistirme Ehliyeti Denemesi

Ayse Betiil TANRIVERDI*
Ozet

Ustiin yetenekli ¢ocuklarin akranlarina gére yetenek, davranis ve ilgi bakimindan farklilagmasi ebeveynler igin duygusal
emek siirecini meydana getirmektedir. Bu kapsamda ebeveynlerin istiin yetenekli ¢ocuklariyla deneyimlerini nasil yorumladiklari,
Ustun yetenekli gocugun onlar igin degerinin nasil oldugu arastirmanin temel problemidir. Caligmanin 6rneklem grubu 15 kisi olup
nitel aragtirma yontemi kullanilmis ve fenomenolojik analiz yapilmistir. Veriler, MAXQDA 2024 siiriimiiyle kodlanmisg, fenomenlerin
ardina yorumlanarak 6zetlenmistir. Toplamda yedi tane fenomen kodlanmis olup bu fenomenler Hochschild’in duygusal emek, ikinci
vardiya ve tiglincii vardiya teorisi altinda agimlanmstir. Ebeveynler, erken konusma, hizli §grenme, ilgi alanlarinin yasitlarindan farkli
olmasi gibi etmenlerle ¢ocuklarinmn iistiin yetenekli oldugunu fark etmektedir. Cocuklarin iistiin yetenekli oldugunu 6grenmek,
ebeveynlerin hayatinda biiyiik degisiklikler yaratmamakta, fakat ¢ocuklarin 6zgiivenini ve okuldaki saygmhgini artirdigi ifade
edilmektedir. Ebeveynler, ¢ocuklarin ihtiyaglarini karsilamak igin oldukga gaba gostermekte ancak bazen, egitim sistemindeki firsatlar
nedeniyle, kendilerini yetersiz hissetmektedir. Ustiin yetenekli gocuklar aileleri, akrabalar ve yakin gevreleri tarafindan genellikle
olumlu kargilanmaktadir, fakat bazi ebeveynlerin ¢ocuklarinin farklihigini 6ne ¢ikarmaktan ¢ekindikleri goriilmektedir. Ebeveynler,
¢ocuklarinin istemedigi davranislari sergilemesi karsisinda duygularim yonetmeye calisarak sakin kaldiklar1, zaman zaman tepkilerini
gosterdikleri, sinirlendikleri belirtilmistir. Bu unsurlar iistiin yetenekli cocuklarin ebeveynlerinin duygusal emek sarf ettigini ve gocuk
yetistirme sekillerini ortaya koymaktadir. Ayrica C sinifi ehliyetinin anlamini ve gerekliligini gdstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Ustiin Yetenekli Cocuk, Ebeveynlik Deneyimi, Duygusal Emek, Fenomenoloji, Cocuk Yetistirme
Ehliyeti.

Phenomenological Research On Emotional Labor Experience In The Process Of Parenting A Gifted
Child: An Essay On Child Raising Expertise

Abstract

The emotional labor process occurs as gifted children differentiate themselves from their peers in terms of their abilities,
behaviors, and interests. A fundamental issue is how parents interpret their experiences with their gifted children and how they learn
to support and nurture their children's gifted abilities. The study group consisted of 15 participants, and a phenomenological analysis
was conducted as part of the qualitative research approach. The data was coded using the MAXQDA 2024 version and was interpreted
and summarized based on the identified themes. A total of seven themes were coded and explained within the framework of
Hochschild's emotional labor, second-shift, and third-shift theories. Parents recognize that their children are gifted based on early
speech development, fast learning, and interests that differ from those of their peers. Learning that their children are gifted does not
bring essential changes to parents' lives, but it is noted that it enhances children's self-confidence and prestige at school. Parents make
considerable efforts to meet their children's needs; however, they sometimes feel inadequate due to limitations in the education system.
While gifted children are generally received positively by their families, relatives, and close circles, some parents appear hesitant to
emphasize their children's differences. It has been observed that parents try to remain calm and manage their emotions when their
children exhibit unwanted behavior, but at times, they react with frustration or anger. These elements demonstrate the emotional labor
parents of gifted children engage in, how they raise their children, and how they navigate these challenges within their parenting roles.
It also demonstrates the meaning and necessity of a class C licence for child rearing.

Keywords: Gifted Child, Parenting Experience, Emotional Labor, Phenomenology, Child Raising Licence.
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Extended Abstract

In this study, the social interactions and emotional experiences of the gifted child
within the family are evaluated from the parents' perspectives. Thus, the emotional labour
process of parents is discussed. Accordingly, the emotional labour process in the family
relationships of the gifted child, the way the child is raised and the distribution of tasks
within the family are discussed. In the study, a qualitative research method was used and
a deductive approach was taken from the theoretical basis. The study is based on Arlie
Hochschild's concepts of emotional labour (2003), second shift (2012) and third shift
(2001). The approach of the research is phenomenological design.

How the child is raised in the family and the management of emotions is expressed
metaphorically by the researcher as ‘child-rearing licence.” Accordingly, the ‘child
licence’ experiences of gifted children with their parents and social environment are
discussed in the context of emotions. The systematic presentation of parenting
experiences sheds light on the role modelling or reconsideration of weaknesses in the
upbringing of gifted and non-gifted children.

The sampling type in the interview is deliberate and snowball sampling from non-
probability based sampling types. It consists of 15 people in total. The participants are
mostly women, undergraduate, postgraduate graduates and teachers. Their children are
quiet, diversity-loving individuals in the 8-13 age group.

The phenomenon of giftedness was analysed as a phenomenon. Phenomenological
and thematic analysis was used in the data analysis process. The data obtained were
brought together, coded with MAXQDA 2024 version, and reduced to a meaningful
thematic phenomenon with the problem and purpose of the research. The code cloud and
single case model obtained with MAXQDA 2024 version were created and presented to
the reader visually. In the research, phenomenological analysis according to Miller's
(2003) six stages and thematic analysis according to Braun and Clarke's (2022) approach
were used.

The fact that the parents were mostly educators made it easier to recognise their
gifted children. The child's different behaviour from other children and developmental
characteristics facilitated the recognition of the child. Families generally tend to treat their
gifted children differently and with privilege. For them, having a gifted child has a
privileged place; families generally feel honoured and happy with their children. The
discovery of a child's giftedness means an increase in self-confidence and prestige at
school. Older children are more interested in technology and do not like travelling.
Families pay attention to the emotional and academic development of their gifted children
and emphasise the importance of time management. They state that they do not share the
situation with their social environment, that they accept it as normal, and that the meaning
of being a gifted student is not sufficiently known in their environment. Parents stated
that they avoid sharing information about their children on social media accounts. This
environment of consciousness, on the other hand, congratulated the child's success and
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they stated that they planned to prepare their own children for exams. It is seen that the
giftedness of the child is mostly welcomed by the family and close environment, but it is
also seen that the level of awareness and knowledge on the subject should be increased.

Within the scope of emotional labour, it is seen that the time spent by the parents
with their children are activities related to educational life rather than socio-cultural
activities. Parents pay attention to activities that meet the interests and needs of their
children. Within the scope of the second shift, it can be stated that mothers mostly assume
responsibility for the care and homework of their children and this situation is related to
traditional culture. In the third shift, the participants felt inadequate because their children
had different perspectives. However, some parents stated that they were able to meet all
the needs of their children and did not feel inadequate. Parents who make joint decisions
with their spouses and who are educators state that they do not feel inadequate in meeting
their children’s needs.

Giris

Aile yapis1 ve sosyal ¢evre, ebeveynler tarafindan algilanma sekli, duygu yonetimi
ve aile icindeki gorev dagilimi, ¢ocugun yetistirilmesinde, ebeveynlik deneyimlerini
olumlu veya olumsuz diizeyde belirlemektedir. Cocugun aile i¢inde nasil yetistirildigi,
hislerin yonetimi arastirmaci tarafindan “C sinifi ehliyet” seklinde metaforik bir anlatimla

ifade edilebilir. Bu dogrultuda, {istliin yetenekli ¢ocuklarin ebeveynleriyle ve sosyal
cevresiyle “C sinifi ehliyeti” deneyimleri duygular baglaminda ele alinmaktadir.

Ingilizce ifadeyle “gifted children” olan bireyler Tiirkge literatiirde, iki farkli
ifadeyle 6zel yetenekli veya iistiin yetenekli cocuklar olarak yer almaktadir. Agirlikh
olarak o0zel yetenekli cocuk ifadesi Milli Egitim Bakanligr (2017) yayinlarinda
kullanilirken, iistiin yeteneklilik ifadesi ise Aile ve Sosyal Hizmetler Bakanlig1 (Ozbay,
2013) yayinlarinda yer almaktadir. Bu ¢alismada ise {istiin yetenekli ¢ocuklar ifadesi
tercih edilmektedir. Ustiin yetenekli ¢ocuklara ydnelik calismalar genellikle egitim
bilimleri alaninda, ¢ocuklarm yetenegini 1Q diizeyiyle degerlendiren Ogretmenlerin
yasadig1 zorluklar kapsamindaki ¢aligmalardan olusmaktadir. Siiphesiz ki ¢ocugun okul
hayatindaki basarisi kadar, ailesiyle ve ¢evresiyle sosyal etkilesimleri 6nem arz etmekte,
cocugun yetistirilmesi, aile ve okul yasaminda birgok zorlugu biinyesinde
barindirmaktadir.

Ustiin yetenekli gocuklar da endiselenmeye egilimli olmaktadir; 6zellikle duygusal,
davranigsal ve sosyal iliskilerindeki zorluklar {stiin yetenekli olgusuna eslik
edebilmektedir. Ancak okul 6ncesi dénemlerinde, normal ¢ocuklardan daha farkli sosyal,
duygusal, davramigsal Ornekler, problemler yasandigina pek rastlanmaz (Peyre, vd.,
2016). Smuf 6gretmenlerinin 68rencilerle ilgili yeterli bilgi ve deneyime sahip olmamasi,
akran gruplariyla, diger velilerle iletisim gibi konular okul hayatinda karsilagilan baslica
sorunlardan olup c¢ocugun akademik yeterliligi mutlu hissetmesinin Oniine
gecebilmektedir. Okul miifredatinin, 6gretmenlerin, idarecilerin eksiklikleri, 6grencilerin
ilgi ve yeteneklerine yonlendirilememesi, ¢ocuklar i¢in uygun altyapinin hazirlanmasida
engel teskil etmektedir (Karakus, 2010). Ustiin zekali cocuklari sosyal, duygusal, bilissel
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yetileri, ilgi alanlar1 ve yetenekleri konularinda c¢alismalar yapilmasi gerekmektedir
(Baykog, vd., 2014).

Ustiin yetenekli cocuklarm egitim siireci gelecek nesiller adina dnem arz etmekte,
cocugun ustiin  yetenekli tamimi sayesinde ebeveynlerin farkli  davranip
davranmadiklarmin sosyolojik olarak incelenmesine imkan tanimaktadir. Ustiin yetenekli
cocuklarin topluma normal bir birey olarak katilim saglamas, kisilik gelisimi ve gelecegi
icin énemli bir husustur. Ustiin yetenekli cocuklarm ebeveynlerin sarf ettigi duygusal
emegin, ¢ocugun aile tarafindan yetistirilme seklinin “C smifi ehliyet” olarak ele alinmasi
aile, cocukluk ve duygular sosyolojisi kapsaminda calisilmaya degerdir. Ustiin yetenekli
cocuklarin akranlarina gore yetenek, davramis ve ilgi bakimindan farklilagsmasi
ebeveynlerin duygusal emek siirecini olusturmaktadir.

Bu caligsmada {istiin yetenekli cocugun aile i¢indeki sosyal etkilesimleri, duygusal
deneyimleri ebeveynlerin bakis agilariyla degerlendirilmektedir. Literatiirdeki agigi
doldurmas1 amaciyla, iistiin yetenekli cocuga ebeveynlik deneyiminde duygusal emek
stirecinin nasil oldugu ele alinmaktadir. Buna gore, iistiin yetenekli ¢cocugun aile ici
iligkilerindeki duygusal emek siirecinin, ¢ocugun yetistirilme seklinin ve aile i¢i gérev
dagiliminin nasil oldugu ele alinmaktadir. Calismanin yonteminde belirlenen arastirma
modeli, fenomenolojik desen olup arastirmanin temel problemi ve amaci dogrultusunda,
ii¢ alt arastirma sorusu belirlenmistir. Buna gore:

1. Ustiin yetenekli ¢ocuk nasil algilanmakta, ebeveynlik deneyimi ve ¢ocugun
ihtiyac¢larina yetigilmesi duygusal emek siirecindeki deneyimi nasil belirlemektedir?

2. Ustiin yetenekli ¢ocuklarm ebeveynlerinin aile i¢indeki gdrev dagilimi ikinci
vardiya siirecindeki deneyimi nasil belirlemektedir?

3. Ustiin yetenekli cocugun yetistirilmesi, cocukla gegirilen vakit ve yonetilen
hisler {iglincii vardiya siirecini nasil belirlemektedir?

Psiko-Sosyal Yonleriyle Ustiin Yetenekli Cocuklar

Ustiin Yeteneklilik olgusu ilk olarak 1920°li yillarda Lewis Terman ile
tanimlanmaya baglamistir (Winner, 1996). Terman 140 1Q ve iizeri bireyleri ‘dahi’ olarak
adlandirmustir. 1Q’ya bagli Stanford Binet Zeka testi puanlamasia gore 1Q diizeyi 110 ve
iizeri olan bireyler istiin zekalilar kategorisinde bulunmaktadir (Klinik Psikoloji
Enstitiisii, 2012). Ustiin yetenekli bireyler akademik, sanat ve liderlik alanlarinda yiiksek
performans sergileyen ¢cocuk ve genglerden olusurlar (Sumreungwong, 2003).

Cocuk yetistigi toplumun bir tiyesi oldugu kadar yasadigi toplumu da degistirip
doniistiirmektedir; ¢ocuk pasif, ¢evresinden etkilenen bir birey degil ayni zamanda
cevresini etkileyen bir bireydir. Baz1 ¢ocuklar gelisim 6zellikleri bakimmdan akranlarina
gore geride iken baz1 ¢ocuklar da akranlarina gore ileride olurlar (S6giit ve Cekig, 2020).
Ustiin yetenekli ¢ocuklar gelisimsel dzellikleri agisindan diger ¢ocuklardan farklilik
gosterirler. Buna gore ayrintilar1 fark etme, yasmnim {stiinde davranis sergileme,
miilkemmellik, sayisal ve sozel alanda basari, liderlik, sanatsal alanlarda yeterlilik,
Ozgiiven, rekabetci olma, giiclii bir bellek vb. iistiin yetenekli ¢ocuklarin baslica

242



Ayse Betiil TANRIVERDI

ozelliklerindendir. Ayrica bu ¢cocuklar genellikle iki yas itibari ile alfabeyi taniyabilmekte,
dort yasindan sonra ise okuyabilmektedirler (Bayko¢ Donmez, 2018, s. 418-419).

Ustiin yetenekli cocuklarin fiziksel gelisimlerine bakildiginda tipik olarak yas
gruplartyla ayni diizeydedir. Bilissel gelisimlerine bakildiginda yiiksek kelime
dagarcigma sahip olma, acik ve anlasilir konugma, diizgilin climleler kurma, erken yasta
sozciik iiretme gibi becerilere sahip olduklar1 goriilmektedir. Ustiin yetenekli cocuklarin
kolay ve hizli algiladiklari, yiiksek 1Q skorlar1 sayesinde problem ¢ézme ve kavrama
yeteneklerine sahip olduklari, sorular sorarak yeni bilgiler 6grenmeye istekli ve egilimli
olduklar1 goriilmiistiir (Cetin, 2023). Fakat sosyal gelisim siire¢lerinde ise icedoniik, daha
az sosyal, yasca biiyiiklerle iletisim kurduklar1 goriiliir. Duygusal gelisim siire¢lerinde ise
kendilerini siklikla yalniz hissettikleri ve duygusal olduklar1 goriilmektedir (Cetin, 2023).
Dolayisiyla iistiin yetenekli cocuklarin duygusal zeka ve iletisim aginin gelismis olmadigi
sdylenebilir (Majid ve Alias, 2010). Ustiin yetenekli cocuklarin algilar1 agik, akranlarina
gore diislince giicli hizli, ilgi alanlar1 ve psikososyal gelisimleri farklidir (Tohum ve
Tortop, 2018).

Baz1 ¢ocuklar biligsel bakimdan {istiin yetenekli olmasina ragmen akademik ve
davranigsal zorluklar yasarlar. Bu zorluklar onlarin ilgi alanlarina yonelmelerini,
sorumluluk almalarini, diger ¢ocuklara destek olmalarin1 ve ¢ocugun kendi akademik
zorluklartyla basa c¢ikabilmesini gii¢lestirebilir (Cornoldi, 2023). Dezavantajli gegmise
sahip genglerden iistiin yetenekli bireyler cogu kez gdz ardi edilirler. Ustiin yetenekli
cocuklarin diisiik sosyo-ekonomik ve kiiltiirel ¢cevreden gelerek yoksulluk kiiltiiriinde
yastyor olmasi iistiin yeteneginin fark edilmemelerine ve gerekli egitimi alamamalarma
sebep olabilir (Reynen-Woodward vd., 2023).

Ustiin yetenekli bireyler normal bireylere gore esasen daha fazla risk faktorii
tasirlar. Cocuklarin mevcut testlerden iistiin zekali bir sekilde gegmeleri, bu kavrama kars1
etiketlenmeleri, asir1 duyarli olmalari, negatif diizeyde miikemmeliyetgilik gibi psiko-
sosyal faktorler, ¢cocuklarin risk altinda olmalarina neden olur (Demirhan ve Kdksal-
Konik, 2022). Bazi ¢ocuklar biligsel olarak iistiin yetenekli olmasina ragmen akademik
ve davranissal zorluklar yasarlar. Ayrica, 6zel cocuklarda ayn1 anda DEHB’de (Dikkat
Eksiligi ve Hiperaktivite Bozuklugu) bulunabilmektedir (Cornoldi, 2023). Bu agidan hem
Ogretmenlerin hem de ebeveynlerin iistiin yetenekli cocuga yaklagimlarinda daha dikkatli
olmalar1 gerekmektedir.

Pratik zekd ile duygusal zekd arasinda g¢atigmaya uyum noktasinda baglanti
bulunmaktadir. Entelektiiellik bakimindan, 6zel ve normal ¢ocuklar arasinda duygusal
catismalara karsilik uyum farkliliklar1 vardir (Li vd., 2020). Ustiin yetenekli ¢ocuklarmn
erken yaglardan itibaren bir¢ok seyi anlamasindan kaynakli, takintili olduklarina dair bir
diisiince de mevcuttur (Sivevska, 2010). Son zamanlarda {istiin yeteneklilik salt 1Q testi
puaninin 6tesinde sosyal ve kisisel 6zellikleri de kapsamaktadir. Yiiksek 1Q’lu ¢ocuklar
sadece zeka skoruyla kalmayip ayn1 zamanda daha fazla 6grenirler, sadece tek alanda
degil bircok konuda sorumluluk iistlenirler (Calero vd., 2010).

o
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Duygusal emek bireyin is ve aile hayatindaki verdigi duygusal tepkilerini
kapsamaktadir. Bu durumda duygusal emek is aile arasindaki ¢atismayr veya is aile
arasindaki etkilesimleri anlamaya ¢alismaktadir (Yanchus, vd., 2010). Aile i¢inde kismen
olumsuz duygularin saklanmasi tiikkenmislik ve psikosomatik sikayetleri meydana
getirmektedir (Montgomery, 2005). Goriilen bu duygusal emek cinsiyet temellidir.
Ornegin bir meslegin asistanlik islerinin dortte iigii, bakim personelligi islerinin ise
yaklasik ylizde 95’1 kadnlar tarafindan yapilmakta, kadin emegi diisiik {cretlerle
iicretlendirilmektedir. Kadinlar asistanlik islerinde, erkekler yonetici olarak galigtirilirlar.
Bu gerekgelerle kadinlarla erkekler arasinda dikey ayrimcilik meydana gelmektedir (Guy
ve Newman, 2004). Duygusal emegin yonetimi, duygularimn taleplere uyum saglamasi ig¢in
degistirilmesi sonucunda gerilim meydana getirir. Gerek profesyonel bakimda, gerekse
aile yaninda bakimda, alanin profesyonelleri travmatik olaylarin ardindan cocuklara
destekleyici, rahatlatici, giiven verici davranma gibi duygusal etkileri ¢ocuk iizerinde
devam eder. Sonu¢ olarak 1zdirap, Uziintii ifadeleri ve aci1 yOnetilmekte ya da
bastirilmaktadir (Shuck vd., 2014). Benzer sekilde farkli diizeydeki ¢ocuklarla gecirilen
vakit ebeveyn i¢in duygusal emek gerektirmektedir. Aile igerisinde ise olumlu ve olumsuz
duygular her ne kadar rahatlikla gosterilse de stresli bir yapiyla karsilasildiginda gergekler
gizlenerek rol yapilabilmektedir. Oysaki aile i¢cinde derinlemesine bir duygu bulunur, aile
ici iligkiler samimi olur (Yanchus vd., 2010).

Aile i¢cinde duygu yonetimini zorlastiran husus aile i¢i gérev dagiliminin cinsiyete
dayali olmasidir. Kadinlar bu sorumlulugu daha fazla {istlenirler, toplumsal olarak
beklenen rollerde spontane bir sekilde bag aktor olurlar (Wharton ve Erickson, 1993).
Anneler, babalara gore ¢cocuklarinin bakimi ve huzuruyla daha ¢ok ilgilenirler (Loudova
vd., 2015).

Aile hayatindaki duygusal emek c¢ogunlukla kadinlar tarafindan istlenilir. Bu
duygusal emege bilissel emek de denmekte; erkek ebeveynden ziyade anneler ¢cocuklar1
icin endiselenmekte, giindelik yasamini kii¢iik ¢ocugu i¢in planlamaktadir. Bu duygusal
emek diizenlemesi biligsel yiik olarak kadini sosyal etkiye maruz birakmakta; dogasi
geregi de duygusal olmaktadir (Dean, vd., 2022). Hangi duygunun hangi kosulda
bastirilacagini  veya deneyimlenecegini bulunulan ortam belirler. Duygularin
diizenlenmesi bununla ilgili olup duygularin anlagilmasi gerekir (Leana- Tascilar, 2024).
Belirtilen bu gerekgelerle {istiin yetenekli cocuklara ebeveynlik deneyimlerinde
temellendirilen duygusal emek, ikinci ve flic¢iincli vardiya teorilerine goére g¢ocuga
yaklagimlarin, aile i¢i gorev dagiliminin, aile i¢indeki etkilesimlerinin nasil oldugu ele
alinmaktadir.

Metodoloji
Arastirma Deseni

Aragtirmada nitel arastrma yontemi kullanilarak tiimdengelim bir yaklagimla
kuramsal temelden yola ¢ikilmistir. Calismada duygular sosyolojisi teorisyeni Arlie
Hochschild’in duygusal emek (2003), ikinci vardiya (2012) ve iiglincii vardiya (2001)
kavramlarindan yola c¢ikilmaktadir. Arastirma deseni olarak fenomenolojik desen ele
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alinmaktadir. Fenomenoloji, bireyler tarafindan deneyimlenen, belirlenmis bir fenomene
yonelik anlami ortaya ¢ikarmayr amaclayan bir desendir (Creswell, 2007).
Fenomenolojik desen kapsaminda, ‘kasith ayiklama, cerceveleme, fenomenolojik
azaltma ve yaratici varyasyon’ gibi 0zel teknikler kullanilmaktadir (Merriam, 2018,
s.190). Bliss’e gore (2016) bireyin yasadigi fiziksel diinyasinda dort unsuru
bulunmaktadir. Bunlardan birincisi, i¢inde bulundugumuz mekanlara verdigimiz tepkidir.
Ikincisi zamansal farkliliklar1 nasil deneyimledigimizle ilgilidir. Ugiinciisii, yasadigimiz
diinyadaki ikili iliskilerimizle ilgilidir. Bu iliskilerle hayatimizin anlamini ve yasadigimiz
diinyayr  yaratiriz.  Sonuncusu, hislerimizi  yasadigimiz = fiziksel diinyada
deneyimlememizdir (van Manen ve van Manen, 2021). Bu kapsamda iistiin yetenekli
cocuga ebeveynlik fenomeninis deneyimlemis 15 heterojen Orneklem ebeveynden
olusmaktadir. Belirlenen Orneklem grubuyla derinlemesine analiz yapmak amaciyla
orneklem grubu 15 ile sinrlandirilmastur.

Problem, Amac ve Onem

Ustiin yetenekli cocuklarm biligsel, sosyal-duygusal ve akademik gelisimi normal
cocuklardan farkli olmaktadir. Ustiin yetenekli ¢ocuklar dzel yeteneklerinden dolays,
uzmanlar tarafindan segilerek belirlenmis bireylerdir (Ozbay, 2013). Ebeveynler
cocuklariyla yasamlarinda zorluk yasayabilmekte, zorluklarla basa ¢ikmada kendilerini
yetersiz hissedebilmektedir. Ustiin yetenekli ¢ocuga sahip olmak bir aile icin keyifli
oldugu kadar zor bir durum olabilir (Moon, 2004).

Aile iiyeleri arasindaki baglilik, giic ve kontroliin isleyisi duygusal emegi ortaya
c¢ikaran unsurlardandir. Aile i¢i iliskilerdeki duygusal baglilik, ebeveynlerin ¢ocuklariyla
birlikte duygusal emek sarf etmelerini saglamaktadir. Ebeveynler ¢ocuklarina,
cocuklarmin sosyal gelisimine verdigi emekten daha fazla duygusal emek sarf ederler
(Schrodt ve O’Mara, 2019). Ustiin yetenekli cocuklar akranlarina gore farkli davranirlar,
onlarm ilgileri ve yetenekleri zamana ve duruma gore farklilasir. Bu durum onlarin
normal bir ¢ocukluk gecirmelerini, normal ortamda yetismelerini ve normal bireyler gibi
yasamlarmi stirdiirmelerini gii¢lestirmektedir. Bu arastirmada, iistiin yetenekli ¢ocugun
aile i¢i iligskileri baglaminda sarf edilen duygusal emek siirecinin, ebeveynlerin
cocuklartyla etkilegsimlerinin ve aile i¢i gérev dagilimlarinin arastirildigi ¢calismada temel
aragtirma sorusu belirlenmistir. Ustiin yetenekli ¢ocuklarm akranlarma gore yetenek,
davranis ve ilgi bakimmdan farklilasmas1 ebeveynler i¢in duygusal emek siirecini
gerektirmektedir. Bu kapsamda ebeveynlerin iistiin yetenekli cocuklariyla deneyimlerini
nasil algiladiklari, Ustiin yetenekli ¢ocugun onlar i¢in degerinin nasil oldugu bu
aragtirmanin temel problemidir.

Ustiin yetenekli ¢ocuklarin dogru bir ortamda yetismeleri ve normal bireyler gibi
yasamlarini siirdiirmeleri gerekmektedir. Ustiin yetenekli gocugun tespitinin, ebeveynin
hayatinda meydana gelen degisiklikler, ebeveynin ¢ocuga karst tutumundaki
farklilagmalar, cocugun yakin ¢evresi tarafindan algilanma sekli, cocukla gecirilen vakit,
ailenin ¢ocugunu yetistirirken hissettikleri ele alian temalar olup bu temalar1 agimlamak
arastrmanin amagclarindandir. Calismada istiin  yetenekli ¢ocuklara ebeveynlik
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deneyimine duygular sosyolojisi baglaminda yaklasilmasi, duygusal emek siirecinin nasil
deneyimlendiginin ele alinmas literatiir i¢in dnem arz eder.

Calismanin Orneklemi

Calismanin  6rneklemi BILSEM (Bilim ve Sanat Merkezi) velilerinden
olusmaktadir. Ustiin yetenekli ¢ocuklara nasil destek verilebilecegi ve onlarin talepleri
dogrultusunda nasil bir donanima sahip olunacagi genel bir tartisma konusudur. Bu
durumun fark edilmesi ¢ocuklarm egitim siirecine onemli katki saglayacak olup
BILSEM’lerde egitim goren gocuklarm ebeveynlerinin algilarinin neler oldugu énemlidir
(Demirkaya, Unal ve Bozan, 2021). “BILSEM’ler her gegen giin degisen egitim-6gretim
anlayisma bagli olarak kendini gelistirmektedir. Tiirkiye’nin geleceginde oOnemli
gelismelere imza atacak bilim insanlari, sanatcilar1 ve entellektiielleri yetistirmeye katki
sunarak iilkenin geleceginde dnemli bir deger olarak yer almaktadir.” (Kefeli, vd., 2021).

Gorlismede 6rneklem tiirii olasiliga dayali olmayan 6rneklem tiirlerinden kasti ve
kartopu Orneklemlerden belirlenmistir. Kasti 6rnekleme, katilimcilarin arastirmanin
problemi ve amaci dogrultusunda belirlendigi 6rneklem tiirliyken; kartopu ornekleme,
evrene iiye herhangi bir kisiyle temas kurulmasiyla baslayarak diger katilimcilara
ulasildigi Ornekleme tiriidiir (Coskun, vd., 2017, s.149-150). Ailelerle yiiz yiize
derinlemesine goriisme yapilmig; kabul etmeyen ailelere yari yapilandirilmis goriisme
formu verilmistir. Toplamda 15 ebeveyn calismaya katilmistir. Nitel arastirma
yonteminde, anlamli bir degerlendirme yapilmasi i¢in segilen, 6-24 arasindaki 6rneklem
sayis1 yeterli bulunmaktadir (Guest vd., 2006). Calismada 12 kisiden sonra benzer
cevaplar gelmeye basladigi i¢in 15 kisiyle goriisme sonlandirilmistir. Katilimcilarm
ifadeleri K1, K2, ..., K15 seklinde kodlanmistir. Orneklemden yiiz yiize goriisme
yapilarak veri toplanmasi, arastirmanin givenirligini belirlemekte, uzman goriisiiniin
almig1, bulgularm seffaf bir sekilde raporlanis1 (Merriam, 2018, s.200-214) ¢alismanin
denetlenebilirligini, giivenilirligini saglamaktadur.

Katilimcilarin demografik 6zelliklerine bakildiginda, ¢ogunlukla kadin, 6gretmen,
lisans ve lisansiistii mezunu olduklar1 goriilmektedir. Cocuklarnin ise 8-13 yas grubunda
oldugu, sessiz, ¢esitlilikten hoslanan tutumda oldugu belirtilmektedir.

Arastirmanin Varsayimi ve Simirhliklar

Arastirmada belirlenen Orneklem grubu olan {stiin  yetenekli ¢ocuklarin
ebeveynlerinin duygusal emek sarf ettikleri varsayilmaktadir. Calismaya cogunlukla
kadin ebeveynlerin katildigi, katilan erkek goriismecilerin ise kisa ve yorum getirmek
istemeyen cevaplar verdigi goriilmektedir. Katilimcilarin genellikle kadin olusu, ¢gocugun
bakimimin kadin tarafindan yapilmasi, sorumluluklarin kadinlar tarafindan iistlenilmesi
literatiirde biligsel emek olarak da yer almaktadir. Kadmnlarin ¢ocugun bakimi ve sosyal
hayatina yonelik diizenlemeyi istlenmesi duygusal emegin kadin tarafindan sarf
edildigini gosterir (Dean, vd., 2022). Bu kapsamda katilimcilarin ¢ogunlukla kadin
gorligmecilerden olusmasi bir veri siirhiligidir. Bir diger kisitlilik ise ailelerin deneyim
siirelerinin  az olmasindan dolayr istiin  yeteneklilik fenomenine yonelik
degerlendirmelerin kismen simirlt olmasidir. Caligma Sivas’ta yasayan iistiin yetenekli
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cocuklari ebeveynlerinden olusan 15 kisiyle sinirhidir. Goriisme sorularinin alt aragtirma
sorularmma cevap verdigi, katilimcilarin goriislerini samimiyetle cevapladiklari
varsayilmaktadir.

Veri Toplama Araci

Nitel aragtirma yonteminin kullanildig1 ¢aligmada yapilan literatiir taramasindan
yola ¢ikilarak arastirmaci tarafindan goriigme formu olusturulmus, yar1 yapilandirilmisg
goriigme sorular1 yoneltilmistir. Bu form alanin profesyonelleri tarafindan ayrica gézden
gecirilmis, gerekli diizeltmeler yapilmistir. Sorular iistiin yetenekli cocuk sahibi olma
deneyimini anlamaya ve yorumlamaya yonelik igeriklerden olusmaktadir. Veri
toplamada, deneyimler hedeflendigi i¢cin betimleyici ve agiklayict yaklasimi igeren
tecriibe ve davranis sorularma yer verilmistir.

Veri Toplama Siireci

Arastirmaci tarafindan gergeklestirilen gdriismeler BILSEM’de cocuklar1 egitim
alan ebeveynlerden olusmaktadir. Katilimcilarin isimleri not edilmemis, ¢ocuklarma ait
0zel sorular yoneltilmemistir. Gorlismeler yiiz yiize yaklasik yarim saat ile bir saat
arasinda, goriisme odasinda ve sohbet havasinda siirmiistiir. Goriismeler arastirmaci
tarafindan hazirlanan yar1 yapilandirilmis goériisme sorularindan olusmus, dnceden
hazirlanmig sorularm disina ¢ikilmamis, katilimcilara ¢apraz sorular yoneltilmistir.
Ifadeleri anlasilmayan, muglak olan ciimleler karsisinda katilimcilardan, ele alinan
konuda ne demek istediklerinin daha detayli aciklanmasi istenmis, bu konuda
goriismecinin goniilliiliik esas1 6ne ¢ikarilmistir. Sonda ve takip eden sorular katilimcimin
sOyledikleri hakkinda daha fazla acgiklamay1 ve bilgi edinmeyi amaglamaktadir. Bu
sorular nerede, ne zaman, nasil gibi soru climleleriyle yapilmaktadir (Merriam, 2018, s.
98). Yapilan goriismelerde, katilimcilara Ornek vermeleri, nasil deneyimledikleri
sorulartyla ¢apraz sorular yoneltilmistir. Katilimcilarin tutarli cevaplari, igtenlikle
arastirmaya katilmalari, sunulan rapor verilerinin giivenirligi i¢in 6nem arz etmektedir.

Goriismelerde katilimcilarin kabul etmemesinden dolay1r ses kaydi alinmamius,
veriler anlik olarak titizlikle not edilerek raporlastirilmistir. Verilerin gilivenirligini
artirmak amaciyla goriisme esnasinda bir raportor arastirmaciya eslik etmis, notlar almis,
arastirmact ile raportoriin notlar1 arastirmaci tarafindan tarafsiz bir sekilde bir araya
getirilmistir. Calisma Sivas Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Bilimsel Arastirma
Onerisi Etik Degerlendirme Kurulunun 17.10.2024 tarihli, 19 sayili karar1 ve oy birligiyle
etik olarak uygun bulunmustur.

Verilerdeki Gegerlilik ve Giivenirlik

Nitel aragtirmalarda verilerin gegerliligi ve giivenirligi onem arz etmektedir (Yalgin,
2022). Verilerin, uzun siireli katilimlar sonucunda olusan giiven yoluyla toplanmistur.
Kullanilan yontemi teori ve destekleyici kanitlar, akran degerlendirilmesinin yapilmasi,
katilimcilarin {istiin yetenekli cocuga yonelik ebeveynlik deneyimleri ve verilerin seffaf
bir sekilde raporlanmasi ¢alismamin gegerliligini gostermektedir (Creswell, 2018).
Bulgulardaki tekrarlar, i¢ tutarlilik, orneklem sayisindaki yeterlilik ve bulgularin
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icerikleri, aragtirmanin denetlenebilirligini ve giivenilirligini olusturmaktadir (Yidirim
ve Simsek, 2016). Arastirmact veri toplama ve analiz asamalarinda dogrudan yer almis,
bulgularin sunulmasinda anahtar rol tistlenmistir. Calismanin gegerliligi ve giivenirligi
kapsaminda, katilimcilarda goniilliiliik 6nemli bir kistas olmustur. Arastirmanin yontem
ve bulgular kisminin farkli arastirmacilar tarafindan kontrol edilmesi, sunulan oneriler
dogrultusunda calismanin tekrar diizenlenmesi ve verilerin seffaf bir sekilde sunumu
yontem bakimindan denetlenebilirligini saglamaktadir. Ayrica elde edilen veriler seffaf
bir sekilde aktarimakta olup verilerin birbiriyle tutarliligi, giivenilirligi, verilerin
zenginligi ¢esitlendirilebilirligini saglamaktadir.

Veri Analizi

Ustiin yeteneklilik olgusu bir fenomen olarak ele almmis olup fenomenolojik
yaklagim bir felsefi etki olmanin 6tesinde yontemsel strateji olarak kullanilmistir. Veri
analiz siirecinde fenomenolojik ve tematik analiz kullanilmistir. Arastirmada veriler bir
araya getirilmis, MAXQDA 2024 siiriimiiyle kodlanmis, aragtirmanin problemi ve
amactyla anlamli bir tematik fenomene indirgenmistir. MAXQDA 2024 siiriimiiyle elde
edilen kod bulutu ve tek vaka modeli olusturularak gorsel olarak okuyucuya sunulmustur.
Bulgularin igerikleri tematik fenomenlerle beraber raporlanmistir. Yontem ve bulgular
kism1 bagimsiz arastirmacilar tarafindan kontrol edilmis, yapilan elestiriler dogrultusunda
tekrardan diizenlenmistir.

Calismada {istiin  yetenekli cocuk fenomenine iliskin algilar, bakis acilari,
deneyimler ve duygular anlasilmaya calisilmistir. Duygular sosyolojisi teorisinden yola
cikilarak tiimdengelimsel teknigin izlendigi arastirmada bulgular yoluyla, teorinin
genigletilmesi amaglanmigtir. Arastirmada istiin  yetenekli ¢ocuga yonelik algilar,
ebeveynlik deneyimleri, cocugun ihtiyaglar1 karsilanirken yonetilen hisler, ¢cocugun
bakiminda gorev dagilimi, ¢ocukla gecirilen vaktin 6nemi, ¢ocuga disiplin saglama
deneyimleri yonleriyle fenomenolojik-tematik yorumlama yapilmistir.

Fenomenolojik veri analizinde, “verilerin paranteze almmasi, verilerin
basamaklama ve rediiksiyonu, yaratici varyasyon (imgesel ¢esitleme), deneyimin 6ziiniin
ortaya ¢ikarilmasi” siireglerini kapsamaktadir (Greening, 2019, s. 89-90). Fenomenolojik
perspektifin tanimlayici, indirgeme icermesi, varyasyonlarin yaratici bir sekilde kesfi gibi
unsurlarmin teorik temeli bulunmalidir (Giorgi, 1997). Arastirmada duygular sosyolojisi
teorisini temellendirilen veriler Oncelikle paranteze almmis, ardindan veriler
basamaklandirilip rediiksiyonu yapilmis, konu ile ilgili imgesel basliklar olusturulmus
bulgularm sonunda analiz dzetleri sunulmustur. Ustiin yetenekli gocugun ilk tespitinden,
aile hayatinda meydana gelen degisikliklere, ¢cocugun bakimindan, disiplin saglama
deneyimlerine kadar ebeveynlerin algisi, duygular1 ve deneyimleri ele alinmaktadir.

Bu kapsamda, yapilan calismada, betimleyici, yorumlayici fenomonolojik ve
tematik veri analizi kullanilmaktadir. Patton’a gore (2018) fenomonoloji, insanin 6zilinii
anlamaya ve yorumlamaya caligmakta, toplumsal ger¢ekligin insan deneyiminden
bagimsiz olamayacagi kabuliiyle, 6znel deneyimlere odaklanmaktadir. Arastirmada
Miller’in (2003) alt1 asamasina gore fenomenolojik, Braun ve Clarke’mn (2022)
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yaklagimia gore ise tematik analiz gerceklestirilmistir. Miller’in (2003) fenomenolojik
analizine gore:

1. Arastirmaci gergekten dikkatini ¢eken bir fenomene yonelmektedir. Braun ve
Clark’a (2022) gore burada arastrmaci verilere asina olma ve potansiyel Ogeleri
belirlemeye ¢aligir.

2. Katilimcilarin deneyimlerinin kavramsallastirilmas: yerine derinlemesine
deneyimler arastirilmaktadir. Burada Wilson’un (2015) ifadesiyle aragtirmacmin 6n
yargilarmm farkina vardigi ve kendisini varsayimlarindan armndirdigi durum s6z
konusudur. Braun ve Clark’in (2022) tematik yaklasimima gore, baslangi¢ kodlar1
olusturulur. Se¢ilen kodlarin deneyimleri yansitmasi bakimindan 6nemli ifadeler alinarak
literatiir temelli yeni i¢ goriiler elde edilmistir. Boylece baslangi¢ kodlar1 olusturulurken
MAXQDA yazilimiyla kod hiyerarsi modeli hazirlanmaya baslanmustir.

3.  Fenomenden meydana gelen temalara bagli olarak olusturulan basliklar
iizerine derinlemesine inceleme yapilmistir. Wilson’un (2015) ifadesiyle arastirmaci
verilerin etkili iceriginden olusan, katilimcilarin deneyimini ele alan analitik bir gerceve
kesfetmektedir. Bu asamada Braun ve Clarke (2022) temalarin arastirilmasini 6nermis,
bu ilkeler dogrultusunda C sinifi Ehliyeti fenomenine yonelik taslak kodlar elde edilerek
her baglam i¢in kodlama yapilmustir.

4. Bu asamada tematik analize yonelik kodlar diizenlenmistir. Braun ve
Clarke’mn (2022) yaklagimiyla arastirma sorularina aranan cevaplari en iyi agiklayan
temalara erigilmistir. Béylece tiim arastirma sorular1 temalar halinde agiklanmistir. Elde
edilen fenomenler arastirmaci tarafindan yeniden yazilarak degerlendirilmis, fenomenler
netlestirilmis ve arastirma modeli gorsel halinde (gorsel 4) sunulmustur.

5. Arastirmaci olusturdugu fenomenle odakli bir pedagoji siirdiirmektedir. Bu
kapsamda katilimcilarin duygu, algi ve deneyimleri yorumlanmakta; fenomenleri en 1yi
aciklayan temalarm nihai sonucu elde edilmektedir. Braun ve Clarke’a gore (2022) bu
kisimda sadelestirilen temalarn ag¢ik bir tamimi olusturulmakta, eclde edilen
fenomenlerden yola cikilarak isimlendirilen temalar netlestirilmektedir.

6.  Arastirma baglamindaki parcalardan elde edilen biitiinciil bakislar dengeli
olarak yorumlanmaktadir. Burada Wilson’un (2015) smirlandirma asamasiyla,
fenomenolojik aragtrmanin teori iiretemeyecegi yaklagimiyla arastirmada yalnizca
teorinin genisletilmesi amaglanmaktadir. Tematik analizin son asamasinda somut,
vurgulayici dogrudan alintilarin yer aldig1 betimlemelerin yorumlanmasini ve raporlanan
temalarin sunumunu kapsamaktadir (Braun ve Clarke, 2022).

Fenomenolojik yaklasim, deneyimlenen fenomenle beraber bulgularm biitiinciil
incelenmesini gerektirmektedir. Bu yaklagim ¢ok yonlii bir diisiince yapisiyla bulgularin
algi, deneyim ve diisiince dogrultusunda ele alinmasini saglayarak aragtirmacinin roliine
isaret etmektedir (Tekindal ve Arsu, 2020, s.162). Nitel analizlerde arastirmaci, metnin
icerigini aynen paylagmali, igerikler cesitli bir sekilde kodlanmalidir. Arastirmaci
katilimcilarin deneyimlerini en sonunda kisaca 6zetlemeli, katilimcilarin deneyimlerinin
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nasil oldugunu yorumlamalidir (Alase, 2017, s.17). Bu kapsamda veriler MAXQDA 2024
stirtimiiyle kodlanmis, fenomenlerin sonunda veriler kisaca yorumlanarak 6zetlenmistir.
Arastirma sorular1 ve amaglar1 dogrultusunda elde edilen verilerden olusturulan kodlar
gorsel 1°de sunulmaktadir. Buna gore kod bulutu, gorsel 2°de kod hiyerarsi modeli olarak
gosterilmekte; nihai kavramsal model diyagrami gorsel 3’te sunulmaktadir. Bulgular ise
raporlanirken birbirinin tekrar1 olmayan farkli, zengin veriler 6n plana ¢ikarilmaktadir.

Gorsel 1: Kod Bulutu

Gocudun Ozel Yetenekli 0Ima§| Neleri Degistirdi

Gocugun Yasam Alaninda Nelere Intivacinin Oldugu
Bilsemli Gocugun Yasi

[TS——es [ Egitim Diizeyi

wnsan llslun Yetekli Cocugu Ellnn I'III]EI Allelerie Dlan Paylasimiar
“ona Ogremen Katl ||| Lisans iistil mezunu GDBIIK Sa!I'ISI

Cocugun tzel Durtiifiu Hakiandaki Veriler

||m| I:H:lllllllml Fark Edildl
Brasinga Bsmicaliih Bavrani Bvranimays

Gﬂﬁ“ﬂlﬂl Ustiin Yetenekli Olduiunun HHSII umasllﬂlﬂl
Gaurasindo Ozal Yatonskl Gocuklana Uarha

Evigi ishaliimiiniin nasil oldugu Kim Tarafmdan Fark Edilisi
Gocugun Intiyaclanim Karsilarken Yetersiz Hissediliyor mu

Ozel Yetnnekli Baska Kandesinin Olup Dimayrsi

Cocuijun disarida istenmeyen bir davranista bulunmasina verilen tepkiler

Gorsel 1°deki kod bulutu elde edilen bulgulardan olusturulan kodlarin frekanslara
gore gosterimini saglayan gorseldir. Kod bulutlart MAXQDA yazilimma yiiklenen
bulgulara gore elde edilmektedir. {1k olarak katilimci cevaplari etkinlestirilmis, ardindan
katilimcilarin ifadelerini en iyi tanimlayan kodlar belirlenmistir. Kod bulutu katilimeilarin
agirlikli ifadelerinden meydana gelen arastirmaci tarafindan olusturulan, NVIVO
(climlenin veya climlecigin tamammin ifade edildigi) kodlardan olusmaktadir. Kod
bulutlar1 ¢aligmanin problemlerine, amacina gore, segilen belgelerden belirlenen kodlar
dogrultusunda olusturulur. Belirlenen bu kodlar goriisme formunda Onceden
smiflandirilan ifadelerle anlam bakimindan paralellik gostermektedir.

Gorsel 2: Kod Hiyerarsi Modeli

girionz.

Tek-Vaka Modeli (Kod Hiyerarsisi)

Ev g Gookminin as oitugu
D
y | \

Gorsel 2°de tek vaka modeli/ kod hiyerarsisi yer almakta olup goriismecilerin iistiin
yetenekli ¢cocuklarla deneyimine iligkin goriislerinin dagilimini géstermektedir. Bu model
ebeveynlerin ¢ocuk yetistirmeye yoOnelik deneyimlerinin dagilimindan ve Ornek
alintilarindan olusturulmustur. Olusturulan kod hiyerarsi modeli, ¢alismanin aragtirma
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problemleri ve modeli dogrultusunda, verilerin 6ne ¢ikan hususlarmin alintilarindan
meydana gelmektedir. Kod hiyerarsisi modelinden olusturulan ana kodlarin basliklar
goriisme sorularinin igerigindeki ifadelerden tercih edilerek, igerikler korunmaya
calisilarak Ozet anlamlar meydana getirilmistir. Buna gore, gevresinde 6zel yetenekli
cocuklarm varligi, istiin yetenekli cocugu olan diger ailelerle olan paylasimlar,
cocuklarla nasil vakit gecirildigi, ev i¢i is boliimiiniin nasil oldugu, ¢cocugun disarida
istenmeyen bir davranigta bulunmasina verilen tepkiler isimli kodlardan meydana
gelmektedir. Bu kodlarin agimlandigi climleler ise 6n plana ¢ikan drnek alintilardir. Bu
kodlardan teoriyle uyumlu genel temalara ve arastirma problemleriyle uyumlu alt
temalara erigilmistir. Elde edilen tematik arastirma modeli asagidaki gorselde sunulmakta
olup C smufi ehliyet modeli olarak adlandirilmaktadir.

Gorsel 3: C Simfi Ehliyeti Fenomenine liskin Arastirma Modeli

—> EBEVEYNLIK DENEYiMi

COCUGUN DSTON
YETENEGINE VONFLIK —DUYGUSAL EMEK

ALGILAR

COCUGUN IHTIYACLARINA i
YETISMEK COCUK
>  YETISTIRME
$yerd : DENEYiMI
ikinct . e UciNCU
VARDIYA VARDIYA |
COCUKLA
— GECIRILEN
VAKIT
COCUGUN BAKIMINDA
GOREV DAGILIMI COCUK
L— YETISTIRMEDE
YONETILEN
HISLER

Gorsel 4’te yer alan arastirma modeli, arastirmaci tarafindan belirlenen teorik
cerceveye, arastirmanin problemlerine, amacma gore temellendirilen literatiir taramasi
g6z onilinde bulundurulmaktadir. Bu modelde kod-hiyerarsisi modelinden yola ¢ikilarak
genel bir temaya erisilmektedir. Ozel yetenekli gocugu olan diger ailelerle olan paylasim
kodlarindan yola ¢ikilarak erisilen temalar sunlardir: Cocugun iistiin yetenegine yonelik
algilar temasma, ardindan ebeveynlik deneyimine ve ¢ocugun ihtiyaglarma yetismek
temalarina  erisilerek  teorik zemin duygusal emek kavrami iizerinden
temellendirilmektedir. Ardindan C smaifi ehliyet fenomeni elde edilmekte olup duygusal
emek, ikinci vardiya siireci tiglincii vardiya ile iliskilendirilmektedir. Ev i¢i is bo liimiiniin
nasil oldugu alt kodundan yola ¢ikilarak cocugun bakimimda gdrev dagilimi isimli temaya
ulagilmigti. Bu tema ikinci vardiya teorisine dayandirilmakta olup ikinci vardiya
teorisinden, ii¢lincii vardiya teorisine gecis saglanmaktadir. Burada teoriyle iligkili olarak,
cocugun digarida istenmeyen bir davranista bulunmasina verilen tepkiler isimli kodlardan
cocuk yetistirme deneyimi, ¢ocukla gecirilen vakit, cocuk yetistirmede yonetilen hisler
ifadelerindeki temalara erisilmektedir. Bu temalar C smifi ehliyeti fenomeninin ti¢lincii
vardiyaya iliskin temalar1 agimlamaktadir.

C Sinifi Ehliyete Yonelik Bulgular
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Cocuk yetistirme sekli toplumlarin gelismisligini gosterir, cocuga yonelik bakis
acis1 gocugun degerini yansitir. Duygular sosyolojisi kapsaminda Hochschild’in duygusal
emek (2003), ikinci vardiya (2012), iiglincii vardiya (2001) teorileri 1s18inda, istiin
yetenekli ¢ocuga ebeveynlik deneyimleri fenomenoloji deseni ve tematik analizle
sunulmaktadir. Elde edilen bulgular ¢ocuk yetistirme smifi anlamina gelen, “C snifi
ehliyeti” kavramini tanimlamaktadir. Bu kavram odak noktasina, ebeveynlerin ¢ocuk
yetistirme deneyimlerini, aile i¢i iligkilerini, cocukla gegirilen vakti ve ¢ocuk temelli aile
ici gorev dagilimin1 ¢ekmektedir. Cocuk ve ¢ocuklugu sekillendiren en 6nemli yer aile
olup ailenin ve sosyal ¢evrenin ¢ocuga yonelik algisi, ¢ocugun yas1 ve 6zel durumu
dogrultusunda yetistirilmesi, aile i¢i iliskiler baglaminda ebeveynlik deneyimleri,
cocugun yetistirilmesini kiiltiirel ve psiko-sosyal yonlerinin merkezine ¢eker.

Cocuk yetistirme bir¢ok riski biinyesinde barindirmakta, ebeveynler ¢ocuklarina
miikemmeliyetci yaklasimla endiseli ve tedirgin davranabilmektedir. Ustiin yetenekli
cocugun ebeveyni olmak birgok avantaj ve dezavantaji blinyesinde barindirir. Yapilan
arastirmada iistiin yetenekli cocuklarin yetistirilme sekli, ebeveynlerin yaklagimlarindaki
dogru ve yanlis yonleri belirleme noktasinda bir laboratuvar islevi goriir. Ebeveynlik
deneyimlerinin sistematik bir sekilde sunumu, istiin yetenekli olan ve olmayan
cocuklarm yetistirilmesinde rol model olunmasina veya zayif yonlerin tekrar gdzden
gecilmesine 151k tutar. Cocugun aile i¢inde, toplumsal yasaminda ve okul hayatinda
gecirdigi bu psiko-sosyal ve Kkiiltiirel siire¢ “Cocuk Yetistirme smifi ehliyet” olarak
adlandirilmaktadir. Ebeveynlik deneyimi diger ebeveynlerin ¢ocuk yetistirme seklinde
sosyal norm olusturmakta, cocuk yetistirme pratiklerinin gocugun yiiksek yararma olusu
C smfi ehliyetin 6nemini ortaya koyar. Bu ehliyet tiiriinde ebeveynler dogru veya yanls
tutumlari tizerine disiiniirler; birbiriyle, yetkililerle bu durumlar1 paylasirlar, 6zelestiri
yaparlar, i¢ gorli ve i¢ denetim saglarlar. Boylece ebeveynler ¢ocuk yetistirme smifi
ehliyetinde profesyonellesirler. Ozetle ¢ocuk yetistirme ehliyeti ebeveynlerin
deneyimlerinden ve profesyonel desteklerden meydana gelerek 6zdenetimle stirekli
yenilenmesinden olugsmaktadir.

C Smifi Ehliyette Duygusal Emek

C smifi ehliyet fenomenindeki duygusal emek siirecine yonelik elde edilen bulgular
asagida sunulmaktadrr. Bu kisimda, “Ustiin yetenekli ¢ocuk nasil algilanmakta,
ebeveynlik deneyimi ve ¢ocugun ihtiyaglarma yetisilmesi duygusal emek siirecindeki
deneyimi nasil belirlemektedir?” sorusuna cevap aranmaktadir. Ustiin yetenekli
cocuklarin ihtiyaclar1 ve beklentileri farklilagsabilmekte, bu durumda ebeveynler kendisini
yetersiz  hissedebilmekte ve ebeveynlik deneyimleri birtakim  zorluklar:
barindirabilmektedir. Buna gore belirlenen alt temalar, duygusal emek teorisini
destekleyen teorilerle tartisilmaktadir.

Duygusal emek kavrami ilk kez Arlie Hochschild (2003) tarafindan ortaya
atilmigtir. Duygusal emegin hem ekonomik hem de ekonomik olmayan maliyetleri ve
ciktilar1 bulunmaktadir (Wharton, 1999). Ebeveynlerin duygusal emek siireci, ebeveynin
cocukla yiiz yiize ve sesli iletisimi sayesinde samimi, duygusal (Hochschild 2003, s. 147)
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olmaktadir. Burada iistiin yetenekli cocuga algilarin, ebeveynlik deneyimindeki duygusal
emek siirecinin nasil belirlendigi ele alinmaktadir.

Cocugun Ozel Yetenegine Yonelik Algilar

Bu kisimda analiz temasinda yer alan ¢ocuga yonelik algilarla ilgili deneyimler yer
almaktadir. Ustiin zekah, yetenekli ve dahi oldugu belirtilen gocuklar ¢evresinin dikkatini
¢ekerek hayranlik uyandirirlar. Glinlimiizde 6zel ¢ocuklarin yeteneklerinin kesfedilmesi
bir¢ok yonden destek sunma adina 6nemli olup bu durum aile, okul ve ¢evre yoluyla
saglanir. Ebeveynler cocuklarin 6zel davraniglarini 6nceden fark etmelidirler. Cocugun
0zel olup olmadigmin fark edilmesinde, topluma yararli bir birey olmasi noktasinda
O0gretmen essiz bir firsata sahiptir (Sivevska, 2010). Ebeveynlerin ¢ogunlukla egitimci
olmas1 c¢ocuklarin ebeveyni tarafindan fark edilmesini kolaylastrmistir. Ebeveynler
cocugunun yeteneklerini nasil fark ettiklerini ve yasadigi deneyimlerini asagidaki gibi
aktarirlar:

K13: “Kolay 6grenmesi, ¢cok ve ilging bilgi kdkenli sorular sormasi gibi sebeplerle
3.5 yasindayken Rehberlik Arastrma Merkezine gotiirmiis ve test yapilmasmi rica
etmistim. Zaten orda da IQ yiliksek oldugu sdylendi. Ancak bunlardan ziyade normal
cocuklar gibi parkta kosup oynamadi, hareketli oyunlari tercih etmedi maalesef.”

K6: “Ustiin yetenekli dgrenciler i¢in kitaplardan aldim. Oglumun bu kitapta yer
alan sorularin ¢ogunu ¢6zebildigini fark ettim. Bu noktada gelisimine gerek kitaplar gerek
mobil uygulamalar araciligiyla destek oldum. Ogluma {istiin yetenekli oldugu ic¢in
ayricalikli davranmiyorum. Kardesinin bu noktada 6zel bir yetenegi olmazsa ogluma
tanidigim biitlin imkanlar1 kizima da taniyacagim.”

K12: “Erken konustu, Kendisi okumay1 6grendi, Elestirme, aktivite, puzzle gibi
uygulamalar da yasindan iist diizey kitaplar1 yapabiliyordu, Ozelligini fark edince
BILSEM’e yonlendirdik.”

K7: “Bos zamanlarinda resim yapma istegi, yaptigi resimlerin olay1 ya da kisiyi tam
yansitmasiyla fark ettik.”

Gelisim Ozellikleri akran gruplarina gore ileride olan cocuklar iistiin yetenekli
cocuklar olarak adlandirilirlar (S6giit ve Cekig, 2020). Okul 6ncesi donemde ¢ocuklarin
psiko-sosyal biligsel ve motor gelisimleri cok dnemlidir. Bu donemde de 6zel cocuklarin
tespit edilmesi kritik yere sahiptir (Kaya, vd., 2023). Ustiin yetenekliler 6zel niteliklere
ve ihtiyaclara sahip istisnai ¢ocuklar olup dogustan gelen yeteneklerini gelistirmek
amactyla uygun egitime ihtiyag duyarlar (Kelemen, 2010). Ustiin yetenekli ¢ocuklar
normal ¢ocuklardan farkli olmakta, bu farkliliklar zeka diizeyinde oldugu kadar yetenek
noktasinda da goriilmektedir. Ortalamanin istiinde yetenek yaraticilik, adanmislik,
mitkemmeliyet¢ilik, rekabet, farklilik arz ettigi gibi giindelik yasamini zorlastirabilecek
niteliklere sahiptir (Tohum ve Tortop, 2018). Aileler ¢ocuklarina olan yaklagimlarinda
diger 6zel gereksinimli ¢ocuklarla kiyaslamakta, BILSEM 6grencisi ¢ocuklarma daha
0zen gosterdiklerine deginmektedirler.
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K11: “Kictikliginden beri sorgulayict bir yapis1 vardi. Cok merakli, yasitlarinin
Otesinde olgunluga sahip. Problem ¢6zme yetisi yiiksek. Ayricalikli davranmiyoruz ancak
kendinin farkinda olmasi i¢in gerekli katkiy1r saglamaya calisiyoruz. Kardesi var.
Kendisinden iki yas biiylik. Down Sendromlu. Dolayisiyla yaklagimlarimiz ikisine gore
dengeli.”

K9: “Cocugumun iistliin yetenekli oldugunu resme olan ilgisi ile anladim. Bu
durumda da onun daha fazla 6nem vermesine yardimci oldum. Sagladigim ayricalik bu
sekildedir. BILSEM &grencimin bir tane ablas1 vardir. Ablas1 da resme kars1 ilgili oldugu
icin 0grencim ablasindan ilham almistir. Cocuklarimm ikisine de yaklasimim aynidir.
Aradaki yas farkindan dolay: kiigiik olan (BILSEM 6grencisi olan) ¢ocuguma biraz daha
ilgili davrantyorum.”

Goriismeci K9’un ifadesi dikkat g¢ekmektedir. Ebeveynin BILSEM 6grencisi
cocuguna daha farkli davranmasi 1Q skorunun, 6zel yetenegin ayricalikli konumu
gostertir.

Bir diger katilimc1 ise gocugunun yeteneginin 6gretmeni tarafindan fark edilip ilgili
kurumlara yonlendirildigine, istiin yetenekli ¢cocuklarmi kiyaslarken farkli niteliklere
sahip olduklarina deginmektedir. Ona gore:

KI1: “Biiyiik cocugu 6gretmeni fark etti. 1.siniftayken O6gretmeni Psikiyatriye
Hiperaktif oldugu i¢in yonlendirdi. Biiyiidiik¢e hiperaktiflik azald1. Kii¢iigli ise 6gretmeni
fark etti, onu aslinda ben de fark etmistim. Biiyilk ge¢ konustu tuvaletinin haber
vermiyordu. 1Q’lar1 Bakanlikta gizli tutuluyor ama ¢ok yliksek zekaya sahip olduklarini
biliyorum. Kizimin daha normal sosyal iliskileri var. Iki cocugum farkl.”

Ustiin yetenekli cocuklarin tanimlanmasi okul éncesi ddnemde oldukca zor oldugu
icin uzmanlar tarafindan belirlenmelidir. Burada ebeveynlerin gozlemlerine dayali
kayitlar, 6gretmenin gozlemleri, arkadas bilgileri, bireysel ¢alismalar, ¢ocugun dogal
ortamda sergilemis oldugu davranislar, testler, 6l¢ekler tan1 ve degerlendirmede 6n plana
¢ikmaktadir (Bayko¢ Donmez, 2018, s.420-421).

Katilimcilar ¢evresinde 6zel yetenekli ¢ocugu olan tanidiklarinin oldugunu ancak
ebeveynlerinin fark etmedigini, 6zel egitim almadiklarmi belirtmektedir.

K1: “Var ablamin ¢ocugu var. Onun diginda tanidiklarimiz yok. Ama sanirim fark
ettigim var, onun da yas1 biiyiik oldugu i¢in, Universiteye gidiyor, bir sey yapilmiyor.”

Ozel yetenege sahip cocuklarmn, ailelerinin bu durumu fark etmesi 6zellikle
yasitlarma gore farkli olmalariyla ortaya ¢ikmaktadir. Bu durumun anlasilmasi ileride
karsilasilabilecek risklerin onlenmesi noktasinda gereklidir (Leana- Tascilar, 2024).
Ustiin yetenekli bireyler kimi zaman dogru ydnlendirmeler sonucunda ¢ogu kez kendi
cabalariyla istiin yeteneklerini ortaya koyarlar. Bunun yani sira fark edilmeyen toplumda
g6z ard1 edilen iistiin yetenekli insanlarm sayis1 az degildir. Ozel yetenek belli bir zeka
kapasitesi gerektirdigi kadar onlarin nasil egitildigi ve ailenin bu ¢ocuklara olan yaklagimi
onlarin gelecegi acisindan onemlidir (Bayko¢ Donmez, 2018: 415). Aileler, ¢ocuklarina
tistlin yetenekli olmalarindan dolayr ayricalikli davranmaktadirlar. Baz1 ebeveynler ise
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cocuklarin bireysel 6zelliklerine gore farkli davranmadiklarini, ayrimeilik yapmadiklarini
beyan etmiglerdir. Onlara gore:

K2: “Ayricalikli olduguyla ilgili, hi¢ ayricalikli davranmadim. Biiyiik ¢ocuga
“Ustlin zekali” kelimesini 13-14 yasinda ancak ifade ettim. Daha Oncesinde dile
getirmedim. LGS’ye girerken dile getirdim. (Neden bu ifadeyi kullanmadiniz?) Egitimci
olarak yaklasinca ¢ocugun bunu bilmesine gerek gérmedim, ¢ocukta farkli bir davranis
gelismesini istemedim. Ebeveyn olarak da buna gerek duymadim.”

K4: “(Iki ¢ocuga farkli davrandigmiz oluyor mu?) Yas grubu farkli oldugu icin
farkli davrandigim oluyor, o da ¢ok sik degil.”

KS: “Davraniglar1 ve Ogretmeni, ayricalikli davranmiyorum, kardesi var,
davranmamaya calistyorum.”

K7: “Ozel yetenegi oldugu i¢in ayricalikli davranmiyorum. 2 kardesi var farkl
yaklagmiyorum, her birinin yeteneginin ayr1 olduguna inantyorum.”

Zeka testleri akademik basariy1r tespit edebilirken; 6zel 6grencilerin okul
basarisinda risk altinda olduklarma, dgrencilerin okuldaki zor deneyimlerine yonelik
inanig devam etmektedir. Cocugun {istiin yetenegi genellikle kolay 6grenmesi, ilging
sorular sormasi, yasindan ilerde gelisim sergilemesi, erken konusmasi ve 0grenmesi,
ornegin resim gibi belirli alanlarda yiiksek beceri gostermesi seklinde fark edilmektedir.
Yapilan c¢alismalar iistliin yetenekli ¢ocuklarin zeka testlerinde yiiksek basar1 elde
ettiklerini gostermektedir. Buna gore IQ ile sosyal altyap1 ve ¢ocuklarin basarisi arasinda
baglant1 oldugu goriilmektedir (Guez vd., 2018). Bazi ebeveynler ¢ocuklarinin farkli
oldugunu vurgulamayi tercih ederken digerleri ¢cocuklarinin iistiin yetenekli oldugunu
kabul ederek durumu normal karsilarlar. Ustiin yeteneklilik yalnizca IQ testlerinden degil,
sosyal ve kisisel 6zelliklerden de olusmaktadir. Yiiksek 1Q’lu ¢ocuklar sadece zeka
skoruyla kalmayip ayni1 zamanda daha fazla 6grenerek tek alanda degil bircok konuda
sorumluluk tstlenirler (Calero vd., 2010).

Ebeveynlik Deneyimleri

Katilimcilar ebeveynlik deneyimlerini anlatirken cogunlukla coskuyla ve gurur
duygulariyla anlatmisken, bazi ebeveynler siireci normal karsiladiklarmi ifade
etmislerdir. Ebeveynler iistliin yetenekli ¢ocuga sahip olmanin sorumlulugun artisi
anlamina geldigini belirtirler. Buna gore K2, K12, K4 iistiin yetenekli ¢ocuklarinin
oldugunu 6grendiklerinde sorumluluklarinin arttigini sdyle ifade ederler:

K2: “Biraz kosusturmacalarimiz artt. Oglumu Bilsem giinlerinde BILSEM’e
yetistirmek i¢in okuldan alir almaz BILSEM’e getiriyorum. O giinlerde okul édevlerini
yetistirme noktasinda zorlaniyor. Ciinkii BILSEM’den geg ¢ikiyor ve dogal olarak giin
boyu dinlenme firsati olmuyor. Benim a¢imdan ise oglumun yetenek alanmin
kesfedilmesi noktasinda farkli etkinlikler, kurslar ve uygulamalar bulma agisindan
zorluyor.”
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K12: “Degisiklik demeyelim de arastrma ve farkindalik yOniinden
sorumlulugumuz artt1 diyelim. Down sendromlu bir ¢ocuk nasil 6zel ilgi istiyorsa iistiin
yetenekli ¢ocuklar da dyle 6zel ilgi istiyor.”

K4: “Cocugumun hayatinda herhangi bir seyi degistirmedi. Benim hayatimda ise
baz1 degisiklikler oldu. Onun duygusal ve akademik gelisimine daha fazla dikkat etmem
hususunda farkindalik olustu bende. Belki de gelecegin bir mucidi olacak ¢ocugum, onu
cok 1yi egitmeli ve korumalryim diislincesine fazlasiyla sahibim.”

Ustiin yetenekli ¢ocuklarm ebeveynleri kisiye 6zgii ebeveyn destegine ihtiyac
duyarlar, ¢ocuklar 6zel ihtiyaglara ve hassasiyetlere sahiptirler (Morawska ve Sanders,
2009). Bu nedenle {istiin yetenekli cocuklarin gelisiminde ebeveynler biiyiik sorumluluk
ustlenirler (Ivleva, 2018). Bazi aileler yasadigi deneyimi mutluluk, gurur kaynagi ve
sayginlik gibi duygularla ifade ederler.

K1: “Cok mutlu olmustum, acayip mutlu olmustum. Ama ¢ocuklarin hayatinda pek
bir sey degismedi. Esim de normal karsiladi. Cocuklarim hi¢ umursamazlar. Aileler
cocuklara bunu soyliiyorsa simarabiliyorlar. Ailenin dogru bilmesi, yonlendirmesi yeterli.
Cocugun pohpohlanmasina gerek yok. Biz burada zaten aile semineri veriyoruz. Neler
yapmasi gerektigini yonlendiriyoruz. Aileler ¢ocugu taniyacak.”

K5: “Benim hayatimda bir gurur kaynagi oldu ilk olarak. Sonra ise gurur olarak
algilamiyorum durumu. Cocugum i¢in BILSEM den egitim almasi pozitif yansidi ona.
Okul hayatinda ise herhangi bir yansimasi yok.”

K8: “Cocugumuzun yetenegi dogrultusunda onu desteklemek bizi cok mutlu etti.
Cocugumda yetenegi sayesinde daha 6zgiivenli kendinden emin hareketlerde bulunmaya
baslad1.”

K11 kodlu katilimc1 ¢gocugunun {istiin yetenekli oldugunun bilinmesinin sayginlik
sebebi oldugunu belirtmesiyle dikkat ¢cekmektedir. Buna gore:

K11: “Cocugumun 6zgiiveni yerine geldi. Okulunda ve smnifinda sayginlig: artti.
Benim hayatimda bir degisiklik olmadi.”

Baz1 ebeveynler ise hayatlarinda Onemli bir degisiklik olmadigmi ifade
etmektedirler. Buna gore:

K9: “Hayatimizda bir degisiklige sebep olmadi.”

Ailelerin g¢ocuklarmin istiin yetenekli olmasina yonelik yaklagimlar1 ve
deneyimleri farklilik gostermekte olup iistiin yetenekli ¢ocuklar ailesinin hayatinda
birtakim degisiklige yol acarlar. Bazi aileler, ¢ocuklarinin 6zgiiveninin ve okuldaki
sayginliginin arttigini, ancak kendi hayatlarinda biiyiikk bir degisiklik olmadigini
belirtirler. Diger aileler ise, ¢gocuklarmin duygusal ve akademik gelisimine daha fazla
dikkat etme ihtiyaci hissettiklerini, zamanlarini daha iyi yonetmek zorunda kaldiklarini
aciklamaktadir. Ebeveynler ¢ocuklariyla gurur duymalaria ragmen, ¢ocuklariyla ilgili
sosyal medya hesaplarindan paylasimlarda bulunmaktan kag¢mdiklarmi ifade
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etmektedirler. Onlar igin iistiin yetenekli ¢ocuk sahibi olmanin ayricalikli yere sahip
oldugu; bu durumdan genellikle onur duyduklari, mutlu olduklar1 goriilmektedir.

Katilimcilara ¢ocuklarinin yakin ¢evreleriyle nasil karsilandiklart sorulmus,
ebeveynlerin bu durumu cevresiyle paylasmadiklari, BILSEM hakkindaki bilgi
eksikliginden dolay1 normal karsilandig, 6vgiiyle, mutlulukla yaklasildig: goriilmektedir.
Katilimer K1 profesyonel bir alanda calisan yakin akrabasiyla paylasim yaptigin,
mahremiyet endiselerinden kaynakli ¢evresiyle paylasmadigmi, sosyal medya
hesabindan nazar degme endisesi tastyarak paylasim yapmadigini ve ¢ocugunu korumaya
calistig1 goriilmektedir. Ona gore:

K1: “Ilk Klinik Psikolog kuzenime sdylemistim. Cok giizel karsiladi, daha sonra
biiytiklere de sOyledik fakat ailede hi¢ konusulmadi, c¢ocuklara yansitilmadi. (Peki
yansitilsaydi ne olurdu?) Kizim salardi kendisini, oglum da salabilirdi. Giizel not alinca,
0diil alinca takdir ediyorum. Ama zekd konusunda nazar deger endisesiyle cok
paylagsmiyorum. Annem her seyinizi paylasmayin derdi. Mahremiyeti korumak gerekiyor
bu dengeyi korumaliyiz. Ovmek deger vermek her seyi ortaya sunmak degildir bunu
cocugun hissetmesi yeterli. Cocugumla ilgili Instagram hesabimdan veya durumdan
paylasmiyorum, gerek duymuyorum. Cocuga kendisini degerli hissettirmek i¢cin ¢ok da
bir sey yapmiyorum. O konuda zayifim belki de sik elestiriyorum.”

Akrabalar1 ve arkadaslar1 tarafindan olumlu tepki alan katilimcilar rol model
olduklarini, takdirle karsilandiklarini asagidaki gibi belirtirler:

K2: “Aile ve akraba cevresi tarafindan ¢ok bilgi sahibi olmadiklar1 i¢in sinavi
kazanmus, “aferin” seklinde tepkiler aldim.”

K3: “Bu konuda bilingli olan arkadaglarim ise zor bir seyi kazandigmi ve dnemli
bir ig basardigini sdyleyerek tebrik ettiler. Kendi ¢cocuklarii da bu sinavlara sokacaklarini
ve gerekli hazirliklar1 yapacaklarini soylediler.”

K12: “Genelde ne sanslisin bizimkiler de yapabilse deniyor. Basarilari i¢in ama
yukarida da bahsettigim gibi zorluklar1 ¢cok fazla ben higbir zaman zeki ya da {istiin
yetenekli vasiflarmi kullanmadim oglum i¢in. Farkli demeyi tercih ediyorum, ki aslinda
her gocuk farkli, énemli olan o farklilig1 6n plana gikarip destek olabilmek. Ornegin
benim oglum hig¢ futbol ile ilgilenmedi, oynamadi, oynayamadi iste spora yetenegi olanlar
da o konuda destek almal1.”

Durumu sosyal ¢evresiyle paylagmadiklari, normal karsiladiklarini, ¢evresinde
iistiin yetenekli 6grenci taniminin bilinmemesinden dolay1 tepki almadiklarini belirten
ebeveynlerin goriisleri agagida verilmektedir:

K4: “Cok kimseye bahsetmedik. Normal karsiliyoruz.”

K10: “BILSEM ve iistiin yetenek hakkinda bilgi eksikliginden dolay1 tepki olmadi
(iy1 ya da kotii)”

K14: “Herhangi olumlu- olumsuz bir tepki olmadi. Ciinkii artik tstiin yetenekli
ogrenci sayisi ¢ok fazla. Siradan bir durum.”
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Cocugun iistiin yeteneginin aile, akraba ve cevre tarafindan genellikle olumlu
kargilandig1 goriilmektedir. Bazi durumlarda ise tepkilerin ndtr oldugu, konunun
paylagilmadigi ya da yeterli bilgi sahibi olunmadigi i¢in "aferin" seklinde tepkiler alindig1
anlagilmaktadir. Bilingli ¢cevre ise ¢cocugun basarisini tebrik ederek, kendi ¢ocuklarini da
bu smavlara hazirlamay: planladiklarini belirtmislerdir. Cocugun {istiin yetenegi
cogunlukla aile ve yakin g¢evresi tarafindan memnuniyetle karsilandigi, ancak konuya
iliskin farkindalik ve bilgi diizeyinin artirilmasi gerektigi de goriilmektedir.

Ustiin yetenekli cocugun durumuyla ilgili sosyal c¢evresiyle paylasimlarin
farklilastig1 soylenebilir. Ailelerin yasadig: kiiltiirel ortami, yakin c¢evresi bilgisinin ve
deneyiminin istiin yetenekli ¢cocuga yonelik bakis agismi belirlemesinde onemli yere
sahiptir. Ailenin bireyin ilk sosyallestigi yer olmasi (Avci, 1991), ¢ocugun Kkisisel
gelisiminde bulundugu ortamin (habitusun) (Bourdieu, akt. Wallace ve Wolf, 2015, s.164),
ortamdaki bireylerle iletisiminin (Daglioglu ve Alemdar, 2010) cocugun
sosyallesmesinde etkiye sahip oldugu soylenebilir. Toplumda iistiin yetenekli ¢ocuga
yonelik farkindaligin beklenen diizeyde olmadigi, ailelerin bu konuda destek
bulamayarak yalniz hissettikleri belirtilebilir.

Cocugun Ihtiyaclarina Yetismek

Ebeveynlere ¢ocuklarinin ihtiyaglarinin neler oldugu sorulmus, bu ihtiyaglarin
karsilanmasinda ebeveynlerin kendilerini yeterli hissedip hissetmedikleri duygusal emek
cercevesinde yorumlanmistir. Bazi ebeveynler c¢ocuklarin ihtiyaglarmi kirtasiye
malzemesi olarak, bazilar1 egitimin niteligi bazilar1 ise sosyallesme seklinde agiklarlar.
Kirtasiye malzemesi seklinde ifade eden katilimcilar sunlar1 belirtirler. Onlara gore:

KI1: “Kiigiik ¢ocugum farkliligi, ¢esitliligi seviyor. Ama itiraf edeyim ¢ok
karsilayamiyoruz. Biiyiik gocugum sessiz, kendisini ifade etmez, bilgisayar ve tablete cok
digkiindiir. Ama merak ettigi seyleri hep verdik. 3 yasindan beri kocaman Lego
koleksiyonu var, her ¢ocuk oynamaz. Miimkiin oldugunca karsilamaya c¢alisiyoruz.”

K2: “Evde kafasin1 dagitmayacak bir calisma ortami olmali. Bu ihtiyacin1 da
karsiliyoruz zaten. Ilerleyen smif seviyelerinde yapacagi calisma ve arastirmalar icin
bizim maddi ve manevi destegimize ihtiyaci olacagini diisiiniiyorum. Okullarda ise iistiin
yetenekli c¢ocuklar icin farli kurs ve caligmalar diizenlenmeli. Onlardan neler
beklediklerini anlatilmali onlarm farkli oldugu ve beklentilerinin yiiksek oldugu
hissettirilmeli. Su anda destek egitimi o ders seklinde okul da ogluma 6zel olarak kurs
veriyor.”

K12: “Maalesef egitim sistemimizde hem istiin yetenekli hem de diger ¢ocuklar
igin eksiklikler ¢ok tabii. Ornegin oglum 12. Smif’ta ve felsefe, edebiyat gibi dersleri
sayisal alan sectigi icin almak istemiyor. Zaten okulu da sevmedi (1. Siniftan itibaren).”

Elde edilen bu bulgular literatiirle uyumludur. Ustiin yetenekli bireylerin egitimi
konusunda velilerin, 6grencilerin beklentisi yiiksek olabilmekte, egitimcilerin 6grencilere
esit, adil bir egitim sunma zorunlulugu bulunmaktadir. Egitimde kullanilan gorsel
materyallerin, bireye 6zgii yaklagimin, sosyal kiiltiirel bir egitimin demokratik, katilime1
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bir yonetim anlayisinin, 6grenciye deger veren iletisim tarzinin temiz, giivenilir bir
egitimi On plana ¢ikmaktadir. Okul yoneticilerinin ¢alisanlarin ve 6gretmenlerinin firsat
esitligi adina beklentilerinin kargilanmasi 6nem arz eder (Glriiltii ve Alci, 2020). Benzer
sekilde tistiin yetenekli cocuklar kendilerine yiiksek standartlar belirlemekte ve
milkemmeliyet¢i olma egilimindedirler (Ogurlu, 2015). Cocugunun ihtiyaglarini sosyal
etkinlikler baglaminda degerlendiren katilimcilar ise, ¢ocugun yakinlariyla vakit
gecirmesi ve normal ¢ocuk gibi davranilmasi gerektigini asagidaki gibi belirtirler:

K3: “Odevlerden vakit bulursa ebeveyn ve kardesleriyle daha fazla vakit gecirmeye
ihtiyact var.”

KS8: “Biz imkanlarimiz dahilinde her tiirlii ihtiyacini karsiladigimiz1 diisiiniiyoruz.
Okulda ise sosyal etkinliklerin desteklenmesini istiyoruz.”

K15: “Yasam alaninda bana gore normal insanlarla beraber hareket etmeye ihtiyaci
var. Ozel yetenekli cocugu toplumdan soyutlamamak gerekir.”

Ebeveynler ¢ocuklarinin ihtiyaclarini karsilarken, sarf ettikleri duygusal emekten
dolay1 yetersiz ve sikigsmig hissedebilirler. Bu durum ebeveyn-¢ocuk iliskisinin duygusal
emek siirecinden meydana geldigini gostermektedir (Schrodt ve O’Mara, 2019).

Bu kisimdaki bulgular arastirma deseninde yer alan iistiin yetenekli ¢ocugun
yetenegine yonelik algilar, ebeveynlik deneyimi, c¢ocugun ihtiyaglarina yetismek
desenlerinden meydana gelmekte olup duygusal emek teorik zeminle
iligkilendirilmektedir. Calisan pek cok kadin i¢in aile saati, ev disindaki sosyal
etkinliklerden ziyade, ev i¢inde aksam yemegi saati rutini anlamina gelmektedir. Bu
durum elbette ki, kadmin esnek bir iste calisip calismamasina, medeni durumuna ve
cocugunun yas grubuna bagli olarak degismektedir. Yapilan ¢aligmalarda c¢alisan ve
cocuklu kadinlarin genellikle kariyer yerine islerini hesaba katmaktadir. Bu kadinlar, ev
ve ig arasinda meydana gelen catigmalar1 alternatif ¢oziimler gelistirerek uzlasmaya
calisirlar (Garey, 1999). Is ve aile arasmda kadmlar tarafindan feda edilen unsur
cogunlukla kariyer olabilmektedir.

C Smfi Ehliyette Ikinci Vardiya

C smifi ehliyet fenomeninin ikinci vardiya siirecine iligkin arastirma sorusu ise
soyledir: Ustiin yetenekli gocuklarm ebeveynlerinin aile igindeki goérev dagilimi ikinci
vardiya siirecindeki deneyimi nasil belirlemektedir? Bu arastirma sorusuna alt temalarla
cevap aranmaya calisilmustir. Tkinci vardiya (Hochschild 2012, s.3-4), ebeveynlerin ev isi
sorumlulugunu iceren gorev dagilimmi ele almaktadir. Cocugun yetistirilme siirecinde,
cocugun bakimma yonelik aile i¢indeki toplumsal rollerin ebeveynler arasinda esit ve adil
bir sekilde dagilimi 6nem arz etmektedir. Calismanin bu kisminda aile i¢i toplumsal
rollere yonelik veriler sunulmaktadir.

Cocugun Bakiminda Gorev Dagilimi

Cocugun bakiminda aile i¢i gorev dagiliminin nasil oldugu 6nem arz etmekte, aile
ici toplumsal rollerin nasil olduguna yonelik veriler agagida sunulmaktadir. Onlara gore:
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K1: “Evde yemek konusunda hicbir seyi eksik etmem. Esimde ¢ok yardimei olur.
Mesela 16.30°da evdeyim, 17.10 gece ¢ok giizel bir sofra hazirlamis olurum. Yemek
yapmay1 ¢ok sevmem ama fiziksel kosullar1 6nemsiyorum. Bazen bu islerden dolay1
cocuklara yetisemedigim oluyor. Cocuklara bugiin ¢ok yorgunum pilim bitti diyorum.”

K5: “Esimle paylagim yapiyoruz, dogal olarak. Benim evde olmadigim zamanlarda
cocuklarimizin yapmasi gerekenlerle o ilgileniyor. Ben geldigimde ben de devreye
giriyorum.”

K11: “Cogunlukla babasiyla bazen de ablasiyla paylasiyorum. Is boliimiine gelirsek
once birlikte karar veriyoruz. Daha sonra maddi destek olarak babamizdan veya
ablamizdan yardim aliyoruz.”

K8: “Dedesi ile isbirligi yapiyorum. Odevleri konusunda yardim altyorum.”

Cocuklarin bakimi Tiirk toplum yapisinda ¢ogunlukla kadin tarafindan yerine
getirilmekte, ikinci vardiya stirecinde duygusal emegin sarf edilmesinde kadin 6nemli bir
aktor olmaktadir. Hochschid’e gore (2012, s.9) kadmlar evde ikinci vardiya siirecinde
olmakta, ev i¢i toplumsal rollerde ve ¢ocugun bakiminda en biiyiik rolii tistlenmektedir.
Teoride oldugu gibi bulgularda da iistiin yetenekli cocugun 6devlerinde, bakiminda kadin
tarafindan sorumluluk {istlenilmekteyken daha cok eglenceli kisim olan disardaki
aktivitelerle erkeklerin ilgilendigi goriilmektedir. Farkli iilkelerdeki ebeveynlik deneyimi
iizerine yapilan bir arastirmada ebeveynlerinin is yogunluklarmi diizenlemesi ve egitim
diizeylerinin yiiksek olusu ¢ocuklarinin bakimlarini saglamadan olumlu bir etkiye sahip
oldugu tespit edilmektedir. Danimarka gibi ¢ocugun bakimi iizerine sosyal politikaya
sahip tilkelerde babalari ¢ocuklarmmm bakimina katiliminin daha yiiksek oldugu ortaya
cikmaktadir. Ayrica c¢ocuklarin bakimmda ebeveynler arasinda harcanan zamanin
kiiltirden kiiltiire degiskenlik gosterdigi soylenebilir (Craig ve Mullan, 2011). Yapilan
arastirmada annelerin ¢ocuguna bakimi, 6devi konusunda g¢ogunlukla sorumluluk
iistlendigi ve bu durumun geleneksel kiiltiirle iliskili oldugu belirtilebilir. Bu durum Hays
(1998) tarafindan yogun annelik seklinde tanimlanmaktadir. Anneler, burada ¢ocuklaria
asir1 vakit aymrmasi, emek, para harcamasi gerektigine yonelik inanci ve bu sayede
cocuklarmin akranlarimdan iistiin donanima sahip olacagina yonelik kiiltiirel talebini ifade
etmektedir. Ebeveynler ister {istlin yetenekli ¢cocuga isterse normal ¢ocuga sahip olsun
cocuklarm birer sosyal sermaye olarak goriilmesi ¢ocugun yetistirilmesinde iciincii
vardiyanin 6nemine yonlendirmektedir.

C Smfi Ehliyette Uciincii Vardiya

C smifi ehliyet fenomeninin tiglincii vardiya siirecine yonelik arastirma sorusu ise
soyledir: Ustiin yetenekli ¢ocugun yetistirilmesi, cocukla gegirilen vakit ve yonetilen
hisler {iciincii vardiya siirecini nasil belirlemektedir? Bu iiglincli arastirma sorusuna
yonelik belirlenen temalar asagida sunulmaktadir. Ebeveynin cocukla gecirdigi vakitte
duygusal etkilesimi ti¢lincii vardiya olarak adlandirilmaktadir. Burada ebeveynin is
hayatindan, ev i¢i toplumsal rollerden (yemek, temizlik, cocugun bakimi vs.) arta kalan
zamanin ¢ocukla nasil degerlendirildigine yer verilmektedir (Hohschild 2001, s.83).
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Ustlin yetenekli ¢ocugun yetistirilmesindeki duygusal deneyimler, karsilasilan zorluklar,
birlikte gecirilen vakit ve bu durumlardaki deneyim bu kisimda tartigilmaktadir.

Cocuk Yetistirme Deneyimi

Ustiin yetenekli cocuklar, kisiye 6zgii ebeveyn destegine ihtiyac duyar ve ¢ocuklari
ozel ihtiyaclara ve hassasiyetlere sahiptirler. Ozel ¢ocuklarin ebeveynleri {izerine yapilan
calismada, ebeveynler ¢ocuklarinda davranis problemi, hiperaktivite gibi miidahale
gerektiren problemler iletirler. Ogretmenin bilgisi haricinde ebeveynler g¢ocuklarmi
disipline ederken daha az sert tutum, tolerans noktasinda degismeler belirtirler. Buna gore
kisiye 6zel davranig miidahalesinin oldugu goriilmektedir (Morawska ve Sanders, 2009).

Ozel ¢ocuklarin ebeveynleri iizerine yapilan ¢alismada, ebeveynler ¢ocuklarinda
davranis problemi, hiperaktivite gibi miidahale gerektiren problemler iletmislerdir. Ustiin
yetenekli ¢ocuklar ¢evreye daha kolay uyum saglamakta, stresi daha diisiik diizeyde
yasarlar. Dolayisiyla iistiin yetenekli ¢cocuklarin problem ¢dzme ve stresle bas etme
noktasinda daha etkili olduklar1 bulunmustur. Bu durumda cinsiyet farki ortaya
cikmamistir (Erdem ve Baloglu, 2018). Katilimcilara, ¢ocuklarina ceza verirken {istiin
yetenekli olmalarinin nasil bir yere sahip oldugu sorulmustur.

Katilimcilar, cocugun {stlin yetenekli olmasindan dolayr ona daha kontrollii
davrandiklarmi asagidaki gibi ifade etmektedirler.

K1: “Bu durum kiigiikken ayr1ydi, sakinlestirirdim. Etrafa rahatsizlik vermeden
olay1 ¢ozerdim. Simdi ise yaslar1 biiyiik oldugu i¢in olumsuz bir durum oldugunda
sinirleniyorum, evde konusup ceza veriyorum. (Nasil cezalar veriyorsunuz?) Gegen giin
beni ¢ok {izdii. Burada oldugu i¢in anne/ 6gretmen ayrimi yapamiyor. 10 giin aligveris
cezasi verdim.”

K3: “Genelde bir sikint1 ile karsilastigimda ¢ocugumu lizmemek ve incitmemek
icin dikkatli oluyorum ama bazi zamanlarda asir1 tepkide bulunabiliyorum. Kendisinden
beklemedigim zaman 6zellikle. Fakat bu durumlarda iistiin yetenekli olmasinin bir 6nemi
yok.”

K11: “Genellikle uyumlu hareketleri var ¢ok fazla sorun yagamiyoruz. Olumsuz bir
etkisi yok.”

Bazi ebeveynlerin ¢ocuklarma yaklasimlarinda, genellikle dikkatli davrandiklari
goriilmektedir. Ebeveynlerin “sen akli basinda bir ¢cocuksun, sana yakist1 mi, sakinlesip
onu uyartyorum, rahatsizligim yalnizken belirtiyorum” ifadelerini kullanmalar: iistiin
yetenekli fenomeninin ebeveynlerde farkli bir anlam insa ettigini, duygularimi ¢ocuk
yetistirirken kontrol etmelerine neden oldugunu, duygusal emek sarf ettiklerini
gostermektedir. Buna gore asagidaki katilimci ifadeleri ¢ocuklarn iistiin yetenekli oldugu
icin farkli davranmalar1 gerektigine inandiklarini ortaya koymaktadir.

K2: “Cok olmuyor. Onlarin davraniglarin1 gozlemlerken iistiin zekali m1 degil mi
aklima gelmiyor. Kiz/ erkek c¢ocuk olduklar1 geliyor. Sadece onlara ders calisma
sekillerinde, siava hazirlik siirecinde soyliiyorum. Belli bir zekaya sahip olduklarmi, bu
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durumu ortaya ¢ikarmalar1 gerektigini vurguluyorum. Cok olumsuz davranis sergilerlerse
vurguluyorum. Sen akli basinda cocuksun diyorum. Ama ne olursa olsun cocuk.
Odalarinin diizensiz ve kirli olmasinin odanin enerjisini diisiirecegine inantyorum.”

K6: “Neden boyle davrandi diye diisiiniiyorum. Sana yakistt m1 bu diyorum.
Olumsuz bir etki oluyor. Nasil iistiin yetenekli cocuk bu kadar basit diigiinebilir. Siradan
cocuk bile boyle davranmazdi diye diislinliyorum ve buna anlam da veremiyorum bazen.”

K7: “En basta sinirleniyorum fakat karsimdaki kisi bir cocuk ve benim de ona gore
davranmam gerekiyor. Sakinlesip onu uyarmaya ¢alistyorum. Ayrintili sekilde anlatmaya
calistyorum. Cocugum zaten anlayish ve cogu seyin farkinda olan birisi. Bu ylizden fazla
da zorlanmiyorum ve kisa siirede anlagsmis oluyoruz”

K9: “Elbette ki liziiliiyorum istemedigim bir davranisi karsisinda. Genellikle sakin
kalmaya c¢alistyorum ve yalnizken konusarak belirtiyorum rahatsizligimi.”

Cocuklarin beklenmeyen davraniglarina verilen tepkiler cesitlilik gdstermektedir.
Bazi ebeveynler ¢ocuklarinin davranislarina ¢ok sert tepki verirken bazilar1 daha sakin ve
anlayish yaklagirlar. Kimi ebeveyn ¢cocuklarinin {istiin yetenekli olmasini dikkate alarak
daha dikkatli davranmaya ¢alisirken kimileri de bu durumu Onemsemezler. Bazi
ebeveynler cocuklariin yasma ve gelisim diizeyine gore hareket ederken digerleri daha
kat1 kurallar uygularlar. Genel olarak ebeveynlerin ¢ocuklarmin davraniglarina verdikleri
tepkiler, onlarin yas, gelisim diizeyi ve kisilik 6zellikleri gibi faktorlere gore degisiklik
gostertir.

Cocuklarin istiin yetenekli olusu ebeveynlerin ¢ocuklarina normalden daha farkl
davranmalarina, ger¢ek duygulari ¢cocuklarina yansitmamalarina neden olur. Bu durum
ebeveynlerin stres altinda kaldiklari, streslerini yonetme esnasinda duygusal emek sarf
ettikleri anlamma gelir. Cocugun 6zel durumu ebeveynlerde catigma yaratmakta,
belirsizlige ve asir1 bir sorumluluk almaya sebep olmaktadir (Lazorus ve Folkman, 1984,
s. 259).

Cocukla Gegirilen Vakit

Birey kisiligini aile i¢inde olusturur. Bu durum ebeveynlerin tutumuyla iligkilidir.
Cocugun diinyas1 ile ebeveynin diinyas1 farklidir. Bu nedenle, cocuk icin ailenin
kendisine olan yaklasimi; nasil davrandigi, nasil algilandigi 6nemlidir. Ebeveynlerin
cocuklart ile etkilesimi olan ¢ocuklarin fiziksel, duygusal, sosyal ve entelektiiel gelisimi
kisilik gelisiminde onemlidir. Cocuklarin anne ve babasiyla iligskisinde onlarm temel
tutumlart kisilik gelisiminde onemli bir etkileyici faktordiir (Serinkan, 2012). Bu
kapsamda katilimcilarin ¢ocuklariyla nasil vakit gegirdikleri ele almmaktadir.
Ebeveynlerin ¢ocukla gecirdikleri vaktin sosyo-kiiltiirel etkinliklerden ziyade egitim
hayatmma yonelik faaliyetler oldugu goriilmektedir. Buna goére katilimcilar ¢ocuklariyla
gecirdigi vakti cocuk odakl bir yasam tarziyla aktarmaktadir.

K1: “Biiyiik ¢ocugum maalesef sadece bilgisayar ve telefonla ilgileniyor, gezmeyi
sevmez. Arkadaslar1 yok denecek kadar azdir. Kendi halindedir. Cogunlukla kiiciik
cocugumla vakit geg¢iririm. Birlikte alisverise ¢ikariz, gezeriz, evde bir seyler yapariz,
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kek, kurabiye gibi. Burada kiz/erkek ¢ocuk farki kendiliginden ortaya ¢ikiyor. Erkek olan
da kendi odasini temizler, mutfakta yardim eder. Kizdan iyi de yapar ama yaradilis farki
var. Ancak ben cinsiyet ayrimi yapmaksizin yetistirdim. Yaptigmiz etkinliklerin
cocugunuzun ilgi, ihtiyag, yetenek ve taleplerini kargilamamiz orta diizeydir. Eminim
onlar daha ¢ok farkliliklara ihtiya¢ duyuyorlar. Benim ¢aligmam onlardan ayr1 kalmak da
etkili oluyor.”

K2: “Haftanin her giinii (hafta i¢i) ¢ocugu sabah okula birakiyorum. 14.30 gibi
okuldan aliyorum; fakat Sali ve Carsamba giinleri okuldan aldiktan sonra 15.30’da ki
BILSEM dersine gotiiriiyorum. 18.30°da BILSEM’den ¢ikip eve geliyoruz. Yemek ve
biraz dinlenmeden sonra normal okul 6devlerini yapiyoruz. Pazartesi ve Persembe giinleri
ise okulda sinif 6gretmeni “Destek Egitimi Odas1” seklinde kurs veriyor. 14.45°te bu kurs
bosaliyor ve 16.15 gibi okuldan aliyorum. Ayni sekilde evde 6devler yapiliyor. Birlikte
zaman gegciriyoruz.”

K7: “Ingilizce galisiyoruz. Ayrica Instagram, Twitter’da ilging videolar1 izliyoruz.
Matematik sorularina yardim ediyorum.”

Sosyal etkinlik yapan ebeveynler film izleyip oyun oynadiklarindan, miizik
dinlediklerinden, kitap okuduklarindan ve eglenceli vakit gecirdiklerinden
bahsetmektedir. Onlara gore:

K11: “Genellikle hafta ici 6zel vaktimiz olmuyor. Odev ve bos zaman buldukga
sinema filmi izliyoruz.”

Ké6: “Kitap okuyor, miizik ile ugrasiyor (piyanosu var ve onu ¢ok seviyor)”

K9: “Oyun oynuyor. Kitap okuyor. Birlikte acikcasi fazla bir sey yapmiyorum.
Yemek yaparken bana yardim ediyor. Ozellikle el becerisi gerektiren baz1 yemeklerde
yardim edince kendini 6nemli hissediyor (mant1 yemegi gibi) muhtemelen bununla sosyal
ve ailevi anlamda da kendini 6nemli hissediyor.”

Ustiin yetenekli ¢ocuklarin kitap okumas1 bu sayede hem kendilerini hem de
yeteneklerini anlamalarina, psiko-sosyal ihtiyaglarma karsilik vermeye olanak tanir
(Leana- Tascilar, 2024). Bu noktada ebeveynlerin ¢ocukla gecirdigi vakitlerde kitap
okumanin yeteneklerinin gelismesinde verimli olacagi goriilmektedir.

K12: “Giiniin ¢ogu okulda gegiyor, okuldan geldikten sonra dinlenme zamani
icinde 1 saat olan ekran saatini kullaniyorum. Sonrasinda ddev vs. Yapiyor, birlikte
genellikle kitap okuruz, doga kesifleri ve hayvanlar1 konusmay1 ¢ok severiz. Genelde
etkinlikleri onun hayal giicii dogrultusunda yapariz. Yaptigimiz etkinliklerinde onun
gereken ilgi ihtiyag ve taleplerini karsiladigimi diisiiniiyorum. Ornegin kizimin betimleme
giicii oldukga yiiksek, bende bu dogrultuda ¢evredeki nesneleri onun hayal giicii esliginde
onun istedigi hale getiriyorum diyelim.”

Cocuklariyla vakit gegiren ebeveynler, ¢cocuklarmin isteklerine ve ihtiyaclarina
odaklanirlar. Cocuklar okul ve BILSEM'de yogun bir programi oldugu icin, ebeveynler
onlarin dinlenme, bos zaman ihtiyaclarini karsilamaya ¢aligmakta, birlikte yemek yapma,
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kitap okuma, oyun oynama, miizik dinleme gibi etkinlikler yapmaktalardir. Bazi
ebeveynler cocuklarina Ingilizce ve Matematik dersi destegi de vermektedir. Ebeveynler,
cocuklarinin ilgi ve ihtiyaclarmni karsilayan etkinlikler yapmaya 6zen gdstermelerine
ragmen, bazen yogun program nedeniyle ¢ocuklarina yeterince zaman ayiramadiklarini
da belirtirler. Biiylik ¢ocuklarm ise daha g¢ok teknoloji ile ilgilendikleri, gezmeyi
sevmedikleri ifade edilmektedir.

Ustiin yetenekli cocuklarm egitimi normal cocuklardan biraz daha farklidir. Ustiin
yetenekli cocuklarmn egitimi normal miifredata gore yapilamamaktadir. Onlar i¢in
miifredatin kapsamli olmasi, daha yaraticit 6zellikler tasimasi gerekmektedir (Baykog
Dénmez, 2018, s.421-424). Ustiin yetenekli cocuklarda elestire]l bakis agismin
gelistirilmesinde felsefi diisiinme yetkisi 6nem arz etmektedir. Bu yetenek cocugun
kendisiyle yeniden tanismasimni saglayacak, gerekli sorgulamalar1 yaparak kendisini
kesfetmesine katki sunacaktir. Cocukta felsefi bir yaklagim olusturabilmek kiiciik yastan
itibaren gerekir. Kimi zaman ise fazla soru sorma 06zelligi dezavantajli durum haline
getirebilir. Fakat bu durum kendilerini tanimaya destek olma noktasina yonlendirildigi
taktirde daha saglikli olacaktrr (Kefeli, vd., 2021). Ustiin yetenekli ¢ocugu olan
ebeveynlerin ¢gogunlukla cocugun egitimine odakli yasadiklari, sosyal etkinliklere kisitl
zaman ayirabildikleri goriilmektedir. Oysaki ebeveynlerin ve 06zellikle annelerin
cocuklarmmin okul basarisina destek verdigi, onlarin okula adapte olmasina, basar1 elde
etmesine olumlu katki sundugu belirtilmektedir. Ayrica ebeveynlerin ¢gocuklarinin sosyal
hayatina ilgi duyduklar1 onlarin gelecekteki karar alma yeteneklerini belirledikleri ifade
edilebilir (Grolnick ve Ryan, 1989).

Cocuk Yetistirmede Yonetilen Hisler

Ustiin yetenekli ¢ocuklarin gelisiminde ebeveynler biiyiik sorumluluk {istlenirler.
Iyi bir ¢cocuk yetistirmek i¢in ailelerin okulla is birligi yapmalari, ¢ocugun entelektiiel
seviyesini gelistirmeleri, onu topluma kazandirmalar1 gerekmektedir (Ivleva, 2018).
Cocugun o6zel gereksinimli olmasi aile agisindan zorluk olusturabilecegi gibi iistiin
yetenekli olmasi da birtakim zorluklar1 biinyesinde barindirmaktadir (S6giit ve Cekic,
2020). Katilimeilar ¢ogunluklu olarak ¢ocugun maddi ve manevi ihtiyaglarim
karsilamakta kendisini yeterli bulduklari, c¢ocugun ihtiyaclarini karsilamakta zorluk
yasamadiklar1 goriilmekteyken bazilar1 kendisini yetersiz hissettiklerini belirtmektedir.
Buna gore kendisini yetersiz hissetmeyen ailelerin ifadeleri asagidaki gibidir:

K3: “Olmuyor ¢iinkii esimle ortak karar aliyoruz, beraber hareket ediyoruz. O da
egitimci zaten. Bu yiizden olmuyor.”

K12“Olmuyor. Her tiirli ihtiyaci1 karsiliyorum ve yetersizlik hissettmiyorum
simdilik.”

K2, K9 ve K14 kodlu katilimcilar ise yetersiz hissettikleri belirtirken ¢cocuklarin
farkli olmasma, egitim sistemindeki yetersizliklere vurgu yapmaktadirlar. Buna gore:
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K2: “Bazen oluyor. Ozellikle sorular sordugumda (merak duygusu cok giinkii)
kendimi yetersiz hissediyorum. Fakat internetten arastirma yaparak ona yardimci
oluyorum.”

K9:“E tabi bir siire sonra yetersiz oldugunuzu fark ediyorsunuz. Farkli bakiyorlar
hayata.”

K14: “Yalniz kalmadigimi ama bazen yetersiz kaldigimi hissediyorum. Bunun
sebebinin de tilkemizdeki egitim sistemi oldugunu diisiiniiyorum.”

Baz1 ebeveynler, cocuklarmnin farkli bakis agilarmma sahip olmalar1 nedeniyle
kendilerini yetersiz hissettiklerini belirtirler. Diger ebeveynler ise c¢ocuklarmin
ihtiyaclarimi genellikle karsilayabildiklerini, ancak o6zellikle soru sorma konusunda
kendilerini yetersiz hissettiklerini ifade ederler Bununla birlikte, bazi ebeveynler
cocuklarmin tiim ihtiyaclarini karsilayabildiklerini ve yetersizlik hissetmediklerini dile
getirirler. Esiyle ortak karar alan ve egitimci olan ebeveynler, cocuklarmin ihtiyaglarimi
karsilarken yetersiz hissetmediklerini belirtirler.

Elde edilen bulgularin literatiirle uyumlu oldugu goriilmektedir. Ebeveynler 6zel
cocuklarmin gereksinimini karsilamada sosyo-ekonomik nedenlerden dolayr zorluk
yasamaktadir. Ustiin yetenekli ¢ocuklar milkemmeliyet¢i bir yaklasima ve kendilerinden
ve c¢evrelerinden yliksek beklentiye sahip olurlar (Karakus, 2010). Ebeveynler cocuguna
kars1 yetersiz hissederler. Bu durum ailenin sorumluluk alanini egitim kurumlariyla
paylastigr bir durumu ortaya cikarmaktadir. Kimi zaman yetenekli 6grenciler fark
edilememekte ya da standart miifredata yatkin olunmadig1 anlasilmaktadir. Ogrencinin
fark edilmemesi ebeveynler, 6gretmenler ve daha da 6nemlisi 6grencinin kendisi i¢in
biiyiik bir problem olmaktadir (Arkdse ve Ustiin, 2023).

Ebeveyn olmanin hem olumlu hem de olumsuz ydnleri bulunur. Bu durumlar
cocuklara bagli olarak degisebildigi gibi ebeveynlerin kisisel deneyimleriyle iliskili
oldugu goriilmektedir. Esasinda ebeveyn olmak bir yaniyla ebeveynlerin yasamlarina
biiyiik bir sorumluluk yiiklemesinden kaynakli karmagik bir durum olabilmektedir. Cocuk
sahibi olmak bir yandan bireylerin gelisime agik olmasina firsat tanirken diger yandan
cocugun yetistirilmesinde ortak bir kanaate varamamak durumu karmasik hale
getirebilmektedir (Nomaguchi ve Milke, 2003).

Sonuc ve Oneriler

Ebeveynler, erken konugma, hizli 6grenme, ilgi alanlarmin yasitlarindan farklh
olmasi gibi etmenlerle ¢ocuklarinim iistiin yetenekli oldugunu fark ederler. Cocuklarmin
istiin yetenekli oldugunu oOgrenmek, ebeveynlerin hayatinda biiyiik degisiklikler
yaratmakta, fakat g¢ocuklarin Ozgiivenini ve okuldaki saygmligmi artrmaktadir.
Ebeveynlerin, ¢ocuklarin ihtiya¢larini karsilamak i¢in olduk¢a caba gosterdikleri ancak
bazen, egitim sistemindeki firsatlar nedeniyle, kendilerini yetersiz hissettikleri
goriilmektedir. Ustiin yetenekli ¢ocuklar aileleri, akrabalari ve yakin cevreleri tarafindan
genellikle olumlu karsilandig1 fakat bazi ebeveynlerin ¢ocuklarmm farkliligini 6ne
cikarmaktan cekindigi goriilmektedir. Ebeveynler, ¢cocuklarinin istemedigi davranislari
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sergilemesi kargisinda duygularini yonetmeye c¢alisarak sakin kaldiklar1 fakat zaman
zaman tepkilerini gosterdikleri, sinirlendikleri belirtilmistir.

Dezavantajli gegmise sahip genclerden iistiin yetenekli olanlar ¢ogu kez gz ardi
edilirler. Bunun nedeni diisiik sosyo-ekonomik ve kiiltiirel ¢cevreden geliyor olmalaridir
(Reynen-Woodward vd., 2023). Ebeveynler ¢ocuklarini yetistirirken siklikla gergcek
duygularint gizledikleri, duygusal emek sarf ederek duygu yonetimi yaptiklari
gorilmistiir. Duygularin  kontrolii, kisinin amaglarin1 gerceklestirmek amaciyla
duygularmi bastrmak yoluyla gerceklestirilmektedir (Leana- Tascilar, 2024). Ustiin
yetenekli ¢cocuklarin ebeveynlerinin, ¢cocuklarmin 6zel durumundan dolay:r duygularim
bastirmas1 séz konusudur. Ustiin yeteneklilik fenomeninin ailenin yakmn cevresi
tarafindan bilinmemesi, ¢cocuklarm takdir edilmekten ¢ekinilmesi, yasanan sosyo-kiiltiirel
cevreyle iligkili olarak iistiin yetenekliligin g6z ardi edilmesiyle iligkilidir.

Ustiin yetenekli ¢ocuklarin potansiyellerinin kesfi noktasinda tiim meslek
grubundaki 6gretmenlere biiylik gorev diismektedir. Bu nedenle dgretmenlerinin {istiin
yetenekli 6grencilerinin tanimi, onlarin Ozelliklerine ve tanimlanmasia, egitimine
yonelik bilgi ve farkindaliklarmin yiikseltilmesi gerekmektedir (Bildiren vd., 2020).
Boylece, ¢ocuklarm ilgi alanlarina yonelebilir, sorumluluklar verilebilir, diger cocuklara
yardimc1 olmalar1 saglanabilir; akademik zorluklarla baga ¢ikmasi saglanabilir (Cornoldi,
2023).

Burada Ogretmenlere, ebeveynlere, kurumlara ve topluma biiyiik gorev
diismektedir. Ogrencilerin gii¢lii yonlerini 6n plana ¢ikarma ve zayif yonlerini tespit etme
onem arz etmekte; bu, toplumsal farkindalik gerektirmektedir. Aileler, kurumlar, hatta
medya ¢ocuklarin daha iyi anlasilabilmesi i¢in iistiin yetenekli cocuk kavramini daha iyi
bilmelidir. Gerek ebeveynlerin ¢ocuklarin hizina yetisememesi gerekse normal egitim
kurumlarmnin ¢ocuklarm ihtiyaglarini karsilamasi halihazirdaki toplumsal farkindaliga
olan yiliksek beklentiyi ortaya c¢ikarmaktadir. Cocuklarin fiziksel ihtiyaglar1 kadar
duygusal ve sosyal ihtiyaclar1 oldugunun farkina varmak, buna cevap vermek bir cocugun
saglikli bir birey olmasinda 6ne ¢ikmaktadir. Ebeveynlerin ¢ocuklarina ve aile i¢inde
birbirlerine olan davraniglarinda dogru ve yanlis durumlar1 fark etmesi, bu konularda
egitimler almas1 ve siirecin dinamik kalmasi “C sinifi ehliyet” adina 6nem arz etmektedir.
C smnifi ehliyet esasinda bir metafordur. Tipki bir ara¢ kullanmadan 6nce nasil kurs
alimiyor ve periyodik olarak araglarin bakimlar1 yapiliyorsa, insan yasammin en énemli
donemi olarak gelecek nesillerin yetistirilmesinde evlilik kritik yere sahip olup aile
kurumunun da siklikla kontrol altinda olmasi, alanin profesyonelleri tarafindan gerekli
yonlendirmenin yapilmasi gerekmektedir. Saglikli bir aile bilingli ebeveynlikten
gecmekte olup ailenin birlik ve beraberligi i¢in C smifi ehliyetin periyodik araliklarla
yenilenmesi 6nem arz eder. Bu kapsamda ¢ocuk yetistirme iizerine deneyim kazanarak
profesyonellesen ebeveynler i¢ gorii kazanir, birbirlerine rehberlik yaparlar, sosyal destek
mekanizmasi olurlar.

Psikologlara, Egitimcilere, Politika Yapicilara ve alanin tiim profesyonellerine
Oneriler agagida sunulmaktadir.
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. Aile kurumunun giiglendirilmesi i¢in bireylere evlenmeden oOnce aile ici
iletisim ve ¢ocuk yetistirmeye yonelik egitimler zorunlu olmali ve bu egitimler sonunda
ciftlere “C smifi ehliyet” sertifikas1 verilmelidir. Bu egitimlerde 6zellikle aile degerleri
ve kriz anlarinda zorluklarla miicadele etme pratikleri verilmelidir. Bireyler evlenmeden
once evliligin sorumluluklarina yonelik egitimler almalidir. Bu egitimler bireylerin
evliliklerinin siirdiiriilebilirligi noktasinda bir s6zlesme niteligi tasimalidir.

. Ustiin yetenekli ¢ocuklarin yetistirilmesinde ebeveynlerin birtakim hatalar
yaptiklar1 goriilmektedir. Bu hatalarin basinda ¢ocugun 6zel yeteneklerinin olmasi,
ebeveynlerin cocuklarma normal ¢ocuklarin ebeveynlerinden daha farkli davranmalarina
neden oldugu, her ne kadar 6zel yetenekli olsa da birer ¢ocuk olduklar1 géz ardi
edilebildigi tespit edilmektedir. Cocuklara {iistiin yeteneklilik olgusunun {istiinliik
anlamina gelmeyecegi a¢iklanmalidir.

. Aile i¢i is boliimiinde, is yogunluklarina bagli olarak kimi aileler ig bolimii
yaptiklari belirtseler de cogunlukla kadinlarin basaktor oldugu goriilmektedir. Burada
C smifi ehliyette aile i¢i sorumluluklarda cinsiyete dayali is boliimlerinin ortadan
kalkmas1 6nem arz etmektedir.

. Ustiin yeteneklilik IQ skorlar1 sonucunda elde edilen bir fenomendir. Bu
durum diger cocuklardan {istiin oldugu anlamina gelmemelidir. Giinlimiizde iistiin
yetenekli cocuklar egitim alanindaki gelismeler sayesinde tespit edilebilmekte olup hali
hazirda firsat esitsizligine maruz kalmis, yetenekleri kesfedilemeyen ¢ocuklar oldugu,
herhangi bir ayrimcilik karsisinda dislanmis hissedecegi mutlaka goz Oniinde
bulundurulmalidir.

. IQ skoru kadar duygusal zekd da onem arz etmektedir. Cocuklarm salt
akademik basaris1 onlarin yasam becerilerini koreltebilir, gelecekte yalniz birey olarak
hayatin zorluklariyla basa ¢ikmalarini gli¢lestirebilir. Bu noktada entelektiiel zeka kadar
duygusal zeka egitimlerine de yer verilmelidir.

. Ustiin yetenekliligin, 6zel ¢ocuklar kategorisinde yer alan kaynastirma, 6zgiil
O0grenme giiclii olan ¢ocuklarin Oniine gecirilmemesi gerekmektedir. Bir ¢ocugun
saygmligr 1Q skoruyla degil, birey ve insan yonleriyle vurgulanmalidir. Her bireyin
sahsina 6zgili yonlerinin, kesfedilmemis yeteneklerinin oldugu unutulmamalidir. Burada
bireylerin {iistlin/6zel yetenekli olup olmamasindan bagimsiz ortak toplumsal normlarin
gelistirilmesi, bireysel farkliliklarin degil toplumsal biitiinlesmelerin dnemli olmasi
elzemdir.
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Abstract

Computer networks and information systems have long served as rich sources of analogies and metaphors in the study of
human cognitive processes and collective information processing. This paper explores how these metaphors have provided valuable
insights and led to the development of conceptual constructs such as transactive memory systems, that extend beyond individual
cognition to encompass collective intelligence in group settings. Building on this foundation, we introduce the “memristor"—a circuit
element that combines memory and resistance, allowing for the creation and storage of various states, akin to mental states—as a
novel metaphor to represent an interaction pattern and dimension in human collaborative thinking. The memristor, in its technical
sense, involves variable and manipulable resistance, and it is metaphorically used here to characterize the productive role of resistance
and dissent in collaborative thought processes. This metaphor informs the development of new interaction categories that are integrated
into an expanded Interaction Process Analysis (IPA) scheme. The proposed scheme includes four additional categories for productive
dissent: X1 (Accepts criticism), X2 (Self-distancing to discuss disagreement), X3 (Constructive criticism, alternative opinion), and
X4 (Questions underlying assumptions). Additionally, the scheme incorporates X5, a category for the counterproductive dismissal of
disagreement. The paper discusses the implications of unifying certain categories of dissent and outlines the potential for future
empirical validation of the expanded model within this emerging research paradigm.

Keywords: Memristor, collective intelligence, interaction process analysis, team cognition, organizations.

Memristér Metaforu Perspektifi ile Orgiitlerde Takim Bilisi ve Etkilesim Analizi
Ozet

Insan bilissel siireglerinin ve kolektif bilgi isleme siireclerinin incelenmesinde bilgisayar aglari ve bilgi sistemleri uzun siiredir
zengin birer analoji ve metafor kaynag olarak kullanilmaktadir. Bu makalede, alan yazinda bu metaforlarin bireysel zihnin/biligin
Otesine gegerek grup baglaminda kolektif zekay1 kapsayan kavramsal yapilarin (islemsel hafiza sistemleri gibi) gelistirilmesini ve
onemli bakis acilan sagladigindan hareketle, bellek ve direnci birlestirerek bilgi ve zihinsel durumlarin depolanmasina olanak tantyan
bir devre elemam olan "memristdr"d, insan isbirlik¢i diigiinmesinde bir etkilesim modeli ve boyutu temsil eden yeni bir metafor olarak
tamtiyoruz. Teknik anlamda memristor, degisken ve manipiile edilebilir bir direng igermektedir. Bu galismada metaforik olarak
isbirlikgi diisiince siireglerinde direncin ve muhalefetin iiretken roliinii karakterize etmek igin kullamilmaktadir. Bu mecaz,
genisletilmis bir Etkilesim Siireci Analizi (IPA) semasina entegre edilen yeni etkilesim kategorilerinin gelistirilmesine rehberlik
etmektedir. Onerilen sema, iretken muhalefet icin dort ek kategori icermektedir: X1 (Elestiriyi kabul eder), X2 (Anlasmazlig
tartiymak i¢in kendinden uzaklagma), X3 (Yapici elestiri, alternatif goriis) ve X4 (Varsayimlari sorgulama). Ayrica, sema, goriis
ayriligimin  gormezden gelerek veya agikga reddedilmesine dair X5 kategorisini de igermektedir. Makale, bazi muhalefet
kategorilerinin mevcut analiz semalarina ente gre edilmesinin sonuglarini tartiymakta ve bu genisletilmis modelin gelecekte uygulamal
dogrulama potansiyelini tartigmaya agmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Memristor, kolektif zeka, etkilesim siire¢ analizi, takim bilisi, rgiitler.
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Team Cognition and Interaction Analysis: Insights from Memristor Metaphor and Analysis of Information
Processing at Organizations

Introduction

Computer networks and information systems have served as rich sources of
analogies/metaphors, and inspiration in the studies of human individual mental activity,
human work groups and teams as information processing systems. For instance, the
analogies about the human mind/brain as computers or processors, and the study of
memory as long term and short term/working memory with the latter being analogous to
random access memory (RAM) in computers. Some analogies use structural technical
features of these systems to explain human phenomena (e.g., mind as a processor, human
working memory as RAM), while others employ them in a more metaphorical sense based
on functional similarities.

In this paper we will first illustrate how these metaphorical uses have provided
insights and led to the conceptual constructs beyond individual phenomena, extending to
instances of collective intelligence, where a group of people are thinking together for
attaining a goal or accomplishing a task. We will then introduce a novel metaphor, the
“memristor” as an interaction pattern and dimension of interaction dynamics in human
collaborative thinking. Memristor is a mostly experimental and conceptual circuit element
with limited real-world implementation in electronics and computer science when
compared to transistors and resistors. The main idea is that the memory-creating feature of
resistance in memristors can be used metaphorically to characterize the productive function
of resistance and dissent in human collaborative thinking and can be used to introduce new
interaction categories and incorporate them into existing interaction process analysis (IPA)
schemes.

As an example of the first task, illustrating the insights from computer science to
study how certain functions of human collective/collaborative action like collective
remembering and division of labor in collective memory tasks (transactive memory
systems/TMS) can be presented (Wegner, 1985).

Transactive memory is the shared memory of coordinative information, memory that
is specialized about what the other members of the group know, the knowledge and
information that might be necessary for attaining the common goal. It is called the
collective system where individuals in a group encode, store, and retrieve information
collectively (Argote, 2015). The information that each member has is different as a
requirement of mental division of labor, to cope with the burden of knowing and
remembering infinitely many things. This collaborative cognition just goes beyond the
current knowledge to involve awareness of where to retrieve new skills, which can boost
group learning and performance on various tasks (Austin, 2003). Therefore, mental
collaboration depends on “transactions” (communication, interpersonal interactions)
between the members of the group, hence the name “transactive memory system”.
Furthermore, a person’s tacit or explicit decision to learn and remember new information
may be based on the expectation of such transactions. Thus, transactive memory develops
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as a function of a person’s beliefs about the knowledge possessed by another person and
about the accessibility of that knowledge’ (Lewis, 2003). So TMS is a meta-knowledge
about what another person knows (similar to the index (directory) of shared content in
computer networks), and an understanding of how and when that knowledge can be useful
and how it can be retrieved, whenever it is necessary. Within the frame of organizational
groups, transactive memory has a very crucial role in enhancing group performance
through aneffective information-sharing process (Wegner, 1987). It is very important for
predicting group behavior and insight into how groups process and structure knowledge in
a cooperative way (Hollingshead, 1998).

The computer network analogy provides us the elements of TMS, registering the new
information (directory updating), channeling information to the most relevant member
(information allocation), and having a strategy for getting it back (retrieval coordination).
Research provides evidence that these same tasks arise and must be undertaken when
humans remember collectively. To the degree that human groups do solve these problems,
it appears that their group memory structures develop and become capable of memory feats
far beyond those that might be accomplished by any individual (Wegner, et. al, 1995).

The studies of human collective information processing usually performed by the so-
called 1/0 (input-output) model, where the initial state and inputs provided to the
collectivity (team/group) are measured, and after the task completion, post psycho-metric
measurements about the team and the performance assessment are carried out. Studying,
observing, and measuring what happens during the task completion instance of information
processing is usually orders of magnitude-laborious and multi-dimensional than studying
the causal or correlational relations between initial conditions, inputs, and outputs. This
research paradigm still produces the majority of current research, meanwhile, it is of course
criticized by several scholars and schools of social psychology demanding examination of
internal cognitive mechanisms that produce those outputs. This research paradigm is called
input-process-output (IPO) model (Mathieu et. al, 2008). It is acknowledged as a
theoretical model which is currently used in various fields such as management, health
care, construction, team learning and technology adoption (Urbini et al.; Ding, 2023) and
underlines the relationship between input elements, processes through which they progress,
outputs and outcomes (Gan, 2023). By using this model, researchers can examine the
correlations between various variables, analyze the effect of interventions or modifications
in processes or foresee the outcomes of specific actions (Guler et al., 2018).

This latter IPO approach to understanding human collective/collaborative action
considers the collective cognition not as the information content (like the contents of the
organizational memory or contents of mental models of the task in the heads of team
members), but rather as the instances of information processing and knowledge creating,
i.e. processes of interaction among the members (in short form “not the content but
process”). These processes of interaction, i.e. collective information processing, are mostly
analyzed concepts and constructs based on digital information processing metaphors,
where the notion of information processing itself contains a symbolic representation of the
world and manipulation of the representations (symbol manipulation) by the collective.
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This systemic feature is characterized as a “division of labor, and can be considered a
problem-solving activity, where the recursive division of problems into sub-problems is a
property of both organizations and computer programs” (Egidi and Marengo, 2004 in
Ulubay, 2022). The research paradigm utilizing the IPO model and focusing on the
processes of interactions, coins the name of its main object of inquiry with the term
“interactive team cognition” (ITC). ITC considers team cognition an activity, nota property
or a product or knowledge content; proposes that team cognition should be measured and
studied at the team level, and team cognition is inextricably tied to the context (Cooke et.
al, 2013). It also claims that team cognition is an ongoing action that arises out of the
relations between the team members and it should be measured at team level to put forward
the dynamic feature of the cognitive processes (Cooke et al., 2013). Team cognition is
located in the interactions among team members rather than the static properties of their
shared knowledge structure. ITC acknowledges team cognition as a team process which is
inseparable from the context it emerges, highlighting the importance of con Team member
interaction, typically in the form of explicit communication (e.g., e-mail, phone, talking
face-to-face), is team cognition.

The major assumption which renders itself as a limitation in these studies is that all
this collective information processing, in principle, is considered as purely collaborative
actions of the members participating in the common goal and shared interest provided by
the team's attainment of the task. Members are envisioned as the gears of a custom-built
thinking machine or the organs of an organism with a cohesive goal of survival and
adaptation to environment, without any individual agency, internal grouping and conflict
of interest with other members, or without any dissent against those so-called shared
goals/tasks and the organization itself. Even the simple consideration of varying levels of
motivation is a significant departure from this notion of a perfect/pure machine of mental
collaboration.

Therefore, in the first place, most of the “team mental model” studies show that
perfect alignment and overlap of members’ individual mental models about what the
task/goal is always an important parameter of the efficiency of collective efforts (Klimoski,
& Mohammed, 1994), however, the findings supporting the importance of alignment also
indicate that this mental overlap is not the case all the time. Therefore, this problem of (lack
of) mental alignment about the common goal is a limiting factor for the collective
information processing paradigm. Secondly, in addition to this limitation about the
cognitive aspects of team collaboration (cognitive domain); varying levels (or lack) of
motivation, perception of conflict of interest of an individual (or a group of individuals)
regarding the team’s goal/task, or dissent about the structure/role distribution of the team
and regarding the division of labor are other domain of factors. These factors, in addition
to cognitive limitations, create another group of limiting parameters in the “affective
domain”, where these factors cause positive or negative attitudes towards the presumed
common goals and the supposed team structure. Two outcomes, lack of motivation and
dissent can be characterized as two sides of a coin, as causes of conflict in an organizational
context.
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Considering the real-world limitations, frictions, and energy losses in the context of
human collective intelligence, there must be novel points of views and more elaborate
metaphors to study work groups and teams as information processing systems, in contrast
with the view considering them as merely computational systems that process data and
information in a deterministic and mechanical/electronic way, where human members are
neutral and deterministic components. This novel approach in this study is not being called
due to the dichotomy of rationality vs. irrational and affective/emotional dimensions of
human social phenomena, rather, it is suggested that while operating in the cognitive and
information processing realm, power, motivational and conflict of interest related
cognitive-communicative actions (i.e originating from affective domain) will take place in
the form of disagreement, conflicting mental models, dissent and resistance. While there
are studies or initiatives to address these issues, the impacts of these are also somewhat
limited. In this context, to complement the existing works, the concept of memristor
(Medeni, 2022) can be utilized here to represent the state of the team and work groups
regarding all these real world cognitive and affective dimensions and limitations of human
collective information processing. Accordingly, the main contribution of this study will be
presenting this conceptualization not only to characterize the affective/motivational
dimensions as limitations but also to introduce its productive and structuring nature in the
context of social information processing. Therefore, the conceptualized social information
processing, team-level memristor system will still operate in the cognitive domain.

Resistance in the physical/electrical sense both creates heat and entropy, and
inefficiency, and can also be used for the calibrating voltage and flow of current by means
of circuit elements, namely, resistors. By using the concept of memristor, this dual nature
of resistance might metaphorically be employed in the study in real life social information
processing and communication scenarios to benefit from environmental-social constraints
(like resistance, conflict and dissent) which otherwise would be considered as limitation or
boundary conditions. Memristor in its technical sense, a variable and manipulable
resistance enable designers of electrical circuits to use these various values of resistance,
create and store ‘“states” that resemble mental states or state of a program, when an
algorithm is being executed. The term memristor is actually a combination of these two
essential characteristics; memristance = memory + resistance, an electronic circuit element,
a device, linking charge and electro-magnetic flux (Chua, 1971). Although yet not widely
materialized, this memristor device has been proposed as an element of innovative
computer architectures, as novel memories and in-memory processing devices hopefully
to create more energy-efficient and neuromorphic computers (Bao et. al, 2022).

Transistors work as a “switch” in electrical circuits responding to the presence of a
current between its input and output terminals by turning on or off a third terminal, which
creates infinite possibilities to implement previously mechanical computational devices
electronically, which made relevant 20th and 21st-century technologies possible. In
comparison, the transistors, memristors are responding to the incoming current by changing
its own resistance by using electrophysical/electrochemical features of (like moving ions
or charge carriers within) a material in the memristor circuit element, which alters the
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device's conductivity. In more technical terms, memristor is characterized as a relation
between the charge and the flux (related to the better-known notion of voltage), that can be
generalized to include any class of two-terminal devices (which are called memristive
systems) whose resistance depends on the internal state of the system (Ventra et al., 2009)

As Chua discusses the physical realizability of its conceptual circuit element in his
seminal 1971 study (p 514),36 years later HP Research and Development Lab implemented
the idea by utilizing electrochemical properties within the element to manipulate
memristance (Strukov et al., 2008) primarily designed for high-density memory storage
and energy-efficient computing. Moreover, (Yener and Kuntman, 2014) and (Yener, Mutlu
and Kuntman, 2015) studies also proposed designs of Complementary metal—-oxide—
semiconductor (CMOS) memristors and memristor-based low-pass filter topology to be
utilized in signal processing fields. There are also more recent studies that underline the
memristors nonlinear nature and built-in sense of history, forming a pinched hysteresis
loop with the implication that the memristor stores no energy (Figure 1). Hysteresis is the
notion that underlines a system’s dependency on its past state. As the hysteresis curve of a
memristor implies, the same voltage can yield different values of current, depending on the
internal state, thus the history of the memristor, i.e. the memristor retains a memory of its
own past (Hayes, 2011), that could result in certain positive (such as certain data storage
in memory drives) or negative (such as energy waste) impact in natural sciences.

current-voltage curve /

memristor

current
(=}

voltage

=1 [} 1

Figure 1. Pinched Hysteresis Loop of Memristor (Adapted from Hayes, 2011)

From an organizational point of view by Clegg, to address the problem of resistance
in collaborative settings, in his book Circuits of Power (Clegg, 1989), employs the broader
understanding of organizational processes that include power relations between authority
and employees, where the notion of resistance as essential to the workings of an
organization. Using a different metaphor derived from information science, he classified
resistance as episodic and effective resistance in different circuits of power in organizations
(overt circuit of power with no need for actual power use, social circuit of power with
dispositional power, systemic-economic with facilitative power use).

The above-mentioned hysteresis loop has also been applied to various social science
studies. For instance, in economics, hysteresis (originally meaning lagging behind, coming
later than) consists of effects that persist after the initial causes giving rise to the effects are

278



Murat ULUBAY, Tun¢ MEDENI & Demet SOYLU

removed; such as retaining high unemployment, even if the policy that had caused it at the
first place was ended (Wikipedia, n.d.). Besides rich remnant negative results, positive
results such as spontaneous recovery in dynamical networks could also be expected as a
result of the hysteresis effect (Majdandzic, A., Podobnik, B., Buldyrev, S. et al., 2014).
Meanwhile, Su, Wang, Li, et al. (2017) identify the emergence of the hysteresis loop in
social contagions on complex networks. Rios, Rachinskii and Cross (2017) also focus on
the institutional level and studies hysteresis arising from social interaction within a firm,
benefiting from Ford’s (1980) work on structural hysteresis in declining organizations. The
authors accordingly propose that the firm may display a form of temporary inertia (in the
sense of pay incentives for employee participation), as well as suggest that hysteresis can
arise as a result of the social interactions involved, when employees could observe the
effort levels of their fellow employees. All these studies, among others, can also signal the
significant potential for the memristor (and its pinned hysteresis loop characteristics)
application areas in societal interactions. For instance, it could explain the reasons behind
certain remnant/extant negative or positive impacts/conditions in organizations and groups
as results of myriad social interactions in time.

This elaborate analysis of power and resistance, as well as lag or retainment of
positive or negative impact in organizations can be very productively articulated into the
study of the problem of boundary conditions and limitations in collective information
processing research via the utilization of memristors as a conceptual tool to envision that
resistance can be source of memory, change and facilitation of necessary actions in any
organizational context. All the critical affective domain-related factors like motivation,
adversary, alliance and contextual conflict of interest, can be presented as source of
resistance, as it is in a social circuit of power in Clegg’s sense. Accordingly, studies could
be conducted for whether resistance can be used to ‘characterize a problem’, ‘creating an
agenda’, where otherwise overt circuit of power will not be aware of, or sometimes
deliberately reject to recognize the related factors in the organizational problem-solving
and decision-making tasks.

(As another feature of) memristance being both digital and analog at the same time,
also increases its use in the human collective intelligence research in order to characterize
least quantized phases, and more continuous measures of relations and situations as
limiting factors (Ventra et.al 2009). The handling of resistance by a proposed social, team
level memristor system is imagined to operate in an accommodating way regarding the
dissenting view, disagreement and conflict to find a combination of them with existing
team mental models, mental states, which may end up as fusion of ideas, intermediary
grounds of compromise, which will be resembling to a notion of expectation space of team
cognition states on a continuum (hence analog) rather than, rejection or acceptance (0-or-
1) or strict categorical responses.

Principled dissent (Graham, 1986, in Shanipoor and Matt, 2007), in this sense, can
be defined/represented in terms of a notion of “organizational memristor”, not just as a
simple resistance that creates waste energy, or just convert or modulate power. It can turn
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into an alternative collective (team) mental model in terms of representing knowledge in a
novel way and offering new ways of task-related division of labor and action.

The resistance in the sense of offering new task mental models (TMM), where the
resistance blocks a presumed way of working of a team (when things are going in the wrong
direction), can then be described a novel pattern of interaction, not a failed interaction or
hindrance of a desired interaction. The information shared, processed and created during
these moments and instances of dissent, and (seemingly) “moments of dysfunction” could
be analyzed as distinct information content and processes, namely interactive team
cognition memristors (ITC memristors) or in a higher level, organizational information
processing memristors (OIP memristors).

The rest of this conceptual article will elaborate further on these related issues as
suggested at this introduction. Accordingly, first categorizations of interactions during
team and organizational level cognition will be discussed. Then, studies of conflict, dissent
and resistance as a mechanism in collective information processing context will be
presented to contribute to the development of the conceptual framework. Finally, a
discussion of a unified conceptualization of dissent/resistance as a mechanism such as
memristors in collective information processing will be provided before the conclusion.

Categorizations of Interaction during Team and Organizational Level Cognition

As a requirement of the research on human collectivities’ putting a collaborative
effort on solving problems and making decisions, as well as the [PO paradigm, types of
interactions are classified, annotated and analyzed. These classification/categorization
annotation schemes are developed for theoretical and methodological purposes in several
research disciplines, as in the studies of social psychology/social cognition,
organizational behavior and cognitive sciences. In this section, a brief and selective
review of these classification schemes will be presented with the purpose of scrutinizing
how each of them considered resistant, dissentient interactions as merely having a
negative valence, and as time and effort wasting. As a consequence, the exceptions of this
approach will be explored. The following review in this section is highly selective, has
mere scope of exemplification and does not have any claims of systematically and
exhaustively reviewing the relevant fields.

IPA model: Interaction Process Analysis

Interaction process analysis (IPA) is a technique for analyzing interaction in small
groups developed by Robert Bales as part of his social psychology research in the 1940s
and 1950s (Winter and Ferreira, 1967). This technique aims to examine the relations
within groups to perceive how communication, and problem-solving flow during the
execution of the group tasks. (Druckman, 2003). It is commonly used in different fields
such as family-decision making, therapeutic group settings (Dai et al., 2020). IPA has
been effective in putting insight on complexities of group dynamics, for example,
negotiations within the group, conflict resolution and decision- making mechanisms and
approaches. (Katila and Raudaskoski, 2020). By examining the patterns of interaction
within the group, researchers go into the depths of communication cues and emotional
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expressions which have the potential to affect group cohesion. Every communicative
action of participants of the group is recorded and classified by raters/observers into
twelve distinct categories of processes. The unit of observation and categorization is
stereotypically verbal or written messages, i.e. utterances, speech acts. The twelve process
categories are as follows:

1- Shows solidarity, 2- shows tension release, 3- agrees, 4- gives suggestion, 5-
gives opinion, 6- gives orientation, 7- asks for orientation, 8- asks for opinion, 9- asks for
suggestion, 10- disagrees, 11- shows tension, 12- shows antagonism.

Bales himself classified these 12 processes into four functional groups such as F1 -
Socio-emotional positive reaction (1, 2, 3), F2- Task-related information providing (4, 5,
6), F3- Information request and retrieval (7, 8, 9), and F4- Socio-emotional negative
reaction (10, 11, 12). Each of the twelve process categories contained in these four
functional areas are given in parenthesis (Keyton, 2003). In addition, these functional
groups had been grouped into two, as task related (F2, F3) and relational (or “socio-
emotional”) (F1, F4). Bales, in addition to 12 process categories and 4 functional groups;
introduces a third relational dimension to the analysis by specifying paired couples of
relevant processes as sequential communicative actions in critical cases of decision,
tension management, control, among others. For example, 2-11 for tension management,
12-1 for integration of antagonism, 3-10 for decision. The idea is that orientation happens
after certain paired actions are performed by the members of the group, for example
asking for orientation and giving orientation (7-6).

Table 1. 12 IPA processes and 4 Functional groups.

IPA Categories

Socioemotional: Positive Reactions 1.Shows Solidarity/Seems  Friendly: ~ Shows
positive feelings toward another person

2.Shows Tension Release /Dramatizes: Reduces the
anxiety that a person or group may be experiencing

3.Agrees: Shows acceptance of what another
person has said

Task: Attempted Answers 4.Gives Suggestions: Offers direction/action for
how to engage the task

5.Gives Opinions: Advances a belief or value that
is relevant to the task

6. Gives Orientation/Information: Reports factual
observations or experiences

Task: Questions 7.Asks for Orientation/Information: Requests
factual observations or experiences

8.Asks for opinions: Requests a belief or value that
is relevant to the tasks

9.Asks for suggestions: Requests direction/action
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for how to engage the task

Socio-emotional: Negative Reactions 10.Disagrees: Shows rejection of what another
person has said

11.Shows Tension: Indicates that a person is
experiencing anxiety

12. Shows Antagonism, Seems Unfriendly: Shows
negative feelings toward another person

As can be seen in the list, this classification focuses on scrutinizing expressive
actions which are defined as communicating the emotions, intentions, attitudes, more than
mere information exchange. Only 4, 5, 8, 9, 10 can be used to classify neutral information
exchanges or requests for information. Still this classification of 1, 2, 3, 6, 7, 11 and 12
emphasizes and scrutinizes socio-emotional actions in detail, which can also be reflecting
power relations and dissent against power. As can be seen in the example of “agreeing”
(3), which looks like opinion sharing, however, this may also be considered as submitting
to the skill/experience-based authority of another member or superior person in the ranks.

IPA coding scheme is employed to annotate and categorize all interactions.
Subsequently, it is used to analyze the quality of member participation and contributions,
which therefore helps the researchers to dive into the dynamics of group interactions,
determining patterns, roles and communication patterns which affect the group outcomes
(Schiitte et al., 2019). This analysis involves examining the rates at which different action
categories are produced by each member (i.e., determining how frequently each member
engages in various types of actions) and studying how specific sequences of interactions
lead to particular group outcomes (i.e. produced ideas, or task performance).

The studies using IPA revealed some interesting results for academic and practical
purposes. For example, some members are undertaking the role of task specialist (F2, F3)
and some others social specialist (F1, F4) where each member leads the group in one of
the two main functional categories of interactions (Colman, 2015).

The TPA scheme registers the moments of resistance with tangible detail and
distinct categories, puts all of them under a separate functional group. However, the
general understanding of these instances are considered under a light of a quite
unsurprisingly negative valence, and as lacking the positive alternative. For example, in
the studies that developed coding schemes following the IPA model, the negative valence
actions such as “disagreeing” is considered to be lack of agreement, and the ideas that
were rejected are coded as non-finalized ideas, only agreed upon and accepted ideas are
registered as outcomes. In their 2013 coding scheme study of group creativity,
considering rejection as a dead end, Kou and Harvey analyze only accepted ideas in terms
of the sequence of the member interactions and among these interactions that created
accepted ideas, meanwhile disagreement and rejection actions are not distinguished from
positive ones under the blanket code of “idea evaluation” (E). Their findings suggest that

282



Murat ULUBAY, Tun¢ MEDENI & Demet SOYLU

these evaluation actions are found to be mostly following “idea generation” actions (G),
or previous evaluation actions (Kou and Harvey, 2013). In conclusion, IPA scheme has
proved to be a significant and remarkable tool for researchers to understand the dynamics
of group interactions, decision-making processes, conflict-resolving processes within the
small groups and shed a light on the complexities of the human behavior. In future studies,
it can be handled with the concept of humor-oriented action used in a study by Medeni et
al., 2019).

The Advanced Interaction Analysis for Teams (act4teams) Coding Scheme

Advanced Interaction Analysis for Teams (act4teams) Coding Scheme is an
encompassive tool to examine the group interactions in numerous contexts. It is utilized
in various fields such as collaborative learning, aviation and organizational meetings. This
coding scheme is specialized on analyzing the activity of teams especially on the tasks of
decision making, debating different ideas and finding solutions. Although the
categorization terminology overlaps with the IPA protocol in-case of “socio-emotional
statements", the rest of the categories and the depth of the subcategories and their level of
detail, as well as the granularity of the scheme is totally different as summarized in Table
2 by Kauffeld et. al. 2018. For example, the task related actions (“statements" in act4teams
jargon) have 3 major higher levels of “problem focused”, “procedural” and “action
oriented” which is a result of theoretical underpinnings of later developments in
organizational behavior and team dynamics studies. These studies scrutinize task-related
actions and distinguish some of them as not directly regarding to the attainment of the
task, but about how the team should organize itself to perform these actions. For example,
actions related to managing role distribution, division of labor, goal orientation, time and
priority management are team-related actions or team-work, in comparison to the actions
directly to carry out the task which are called task-work (Fisher, 2014).

As a result, all of the task-related actions in IPA are incorporated in the “problem
focused” section in this novel analysis. There are additional “11 fine-grained behavioral
categories”, in this category (Kauffeld and Lehmann-Willenbrock, 2012). The team-work
related behavioral categories are under the higher category label “procedural” with 9
positive procedural team-related actions, and 2 negative actions. Action-oriented
statements are the statements, communicative actions of the individuals about their own
contribution and participation during the team collaboration, which are, hence, different
from team-work, procedural actions. Since all other three higher categories of this scheme
are all about actions, this last label is somewhat misleading or confusing until the detailed
definition is read, which reveals that action-oriented statements are about attitudes,
intentions and evaluations about taking or not taking action, but not communicative
actions themselves contributing to team-work or task-work.

Table 2. Actdteams coding scheme for coding group interactions (Kauffeld et.al,

2018)
Problem-focused Procedural Socio-emotional Action-oriented
statements statements statements statements
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Problem

Describing a problem

Connections with
problems

Defining the objective

Solution

Describing a solution

Positive

Goal orientation

Clarifying

Procedural
suggestion

Procedural question

Prioritizing

Time management

Positive

Encouraging
participation

Providing support

Active listening

Reasoned disagreement

Giving feedback

Positive, proactive

Expressing positivity

Taking responsibility

Action planning

Negative,
counterproductive

No interest in change

Problem with a Task distribution Humor Complaining
solution Visualization Seeking someone to
blame
Arguing for a solution | Summarizing Separating opinions from | Denying responsibility
facts
Organizational Negative Expressing feelings Empty talk

knowledge

Knowing who question | Losing the train of

thought

Offering praise Ending the discussion

early
(running off topic) Negative
Criticizing/backbiting
Interrupting

Side-conversations

Self-promotion

Interestingly, including the socio-emotional, the task and teamwork related ones,
there is a focus on negative or disruptive action categories in detail, similar to what I[PA
also emphasized. However, as it can be seen from the labels of behavior categories of
negative valence, they are not considered as actions with their own objectives, reasons
and outcomes, but characterized as the absence of positive behavior and/or outright harm
intended sabotage like behavior; or at least, lack of engagement. Even this “advanced
interaction analysis for teams” scheme has a different ontology, a higher granularity, and
historically and theoretically different underpinnings than IPA; a specific characterization
of resistance, objection and dissent in group interactions is similarly missing.

Studies of Conflict, Dissent and Resistance as a Mechanism in Collective
Information Processing Context

Even if we could not find in interaction analysis ontologies (coding/categorization
schemes) of IPO paradigm that are reviewed in this study, there are studies in
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organizational behavior and industrial psychology, where instances of disagreement,
counter arguments and dissent are distinctly specified and categorized to examine their
effect on collective information processing without an initial assumption of an obstructive
effect of these actions. For instance, Schulz-Hardt et.al, in their 2006 study, focused on
group decision making in hidden profile task situations. In hidden profile task-based
experimental scenarios or real world observations, each member has partial information
about the task and solution (which impedes them to find the best solution) that nudges
them to choose a sub-optimal solution. Among other members in the same situation with
different kind of partial information and beliefs of fitness about another sub-optimal
solution to be the best solution, a conflict is expected to arise by design of the experiment
or real world context. The Schulz-Hardt 2006 study postulates and empirically confirms
that, the conflict between the two or more opposing solution factions should stimulate the
exchange of information and, hence, the solution of the hidden profile, sometimes the
discovery of the optimal solution which was not available to any group of the members.
Their study isolates these instances of conflict as “prediscussion dissent” and
characterizes as a facilitator for decision quality (Schulz-Hardt et.al, 2006).

Another school of research develops the notion of “heedful interrelating”,
emphasizes thoughtfulness (heed), empathy and attention to other members’ perspectives
and mental models during communication and collaboration to ensure their well-being
and effective collaboration. Involvement in heedful interrelating is enabling the
individuals to develop a common model in the group, fostering an enriched understanding
of the importance of mindful interactions for both individual growth and collective
success (Daniel and Jordan, 2015; Mammen, 2024). Karl Weick’s seminal 1993 research
“Collective Mind in Organizations: Heedful Interrelating on Flight Decks” tries to detect
and analyze these patterns of heedful interrelating, when each action in the context of
joint action contains an understanding of the mental model of the perspective of the other
party. Existence of this element is as Weick and Roberts suggest, “as close to a physical
substrate for the collective mind, as we are likely to find. There is nothing mystical about
all this. Collective mind is a kind of manifest, when individuals construct mutually shared
fields. This shared field is the demonstration of the collective intelligence and cognitive
capacity of the group in which people contribute to the enactment of the collective mind
(Erkelens et al., 2015; Orme- Johnson et al., 2022). The collective mind related with the
terms of collective consciousness and unconscious as suggested by Carl Jung, at this point
shared memories and universal symbols support social evolution. The collective
consciousness is shown cross-culturally with symbols and archetypes affecting human
thought and behavior (Addas and Pinsonneault, 2010). It is both a cognitive phenomenon
and concrete expression of culture (Hussain and Joshi, 2016). The collective mind that
emerges during the interrelating of an activity system is the more developed and more
capable of intelligent action the more heedfully that interrelating is done” (Weick and
Roberts, 1993). This distinct structure and feature of interrelatedness becomes the
intermediary tool by which collective mind is evident (Fitch and Adams, 2006). The
collective mind is not the only whole of personal knowledge but it is structure of

285



Team Cognition and Interaction Analysis: Insights from Memristor Metaphor and Analysis of Information
Processing at Organizations

interrelated activities among various people, highlighting the significance of heedful
interrelating in forming the nature and scope of collective cognition within a group
(Maitlis, 2005; Yoo and Kanawattanachai, 2001). The interesting part is that, while all
series of thoughtful and emphatic actions comprise the core of the theory - on the other
hand - subordination to the other party’s disagreement when necessary, is a core part of
heedfulness, regardless of the authority position of the dissenter. This is also characterized
in relation with the notion of self-distanciation, which is “individuals taking distance from
their customary and unreflective ways of acting” (Tsoukas, 2009) and the process in
which individuals detaching themselves from their opinions, ideas and emotions during
group collaboration (Tsoukas, 2009); when a dissenting opinion makes sense and time to
change the opinions of one party comes, in favor of the dissenting party. Self-distanciation
during mental collaboration is considered not only a cognitive skill because of its effect
on positive and constructive production, but also as a very critical affective attitude. It
can help to create new perspectives and develop new understandings. Self-distanciation
has a very significant role in fostering the individuals to participate in collaborative
decision-making process. Individuals can make informed selections, decisions (Kates et
al., 2018).

In conclusion, nevertheless, as the interaction analysis studies and some exceptional
IPO paradigm research suggests, for the sake of being effective, and adaptive, the actions
of disagreement, rejecting the current agenda or offering a new one should be pre-defined
as a mechanism. The next section, accordingly, will suggest a unified conceptualization
of dissent and resistance, benefiting from the memristors, for collective information
processing.

Discussion: A Unified Conceptualization of Dissent/Resistance as a Mechanism:
Memristors in Collective Information Processing

In this study until this point, the lack of analysis of dissent and/or resistance as a
mechanism has been surveyed through different fashions of studies of collective
information processing. As stated at the beginning; using information/computer science
related metaphors has provided a rich understanding of collective remembering as in the
example of developing the concept of transactive memory systems. To understand the
resistance and dissent as a mechanism in the workings of human teams, as an element of
team cognition systems, we have proposed the use of the analogy or metaphor of the
“memristor”, the idea of a device creating a computational “state” or memory, out of
current and magnetic flux interacting with a resistance, in electronic circuits. This
metaphorical device or system in our context will have an information processing
function in the instances of dissent and resistance.

What is Interactive Team Cognition (ITC) Memristor System to be Observed,
Measured and Evaluated as Interaction?

In the conceptualization of the study, ITC Memristor is not conceived as the
resisting agent (individual agent, or a group, division, among others), but the system that
registers, responds to, and remembers the resistance, therefore memristance does not
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emerge as the acts of resistance and dissent but, as the interaction of the collective, the
team cognition system, with these instances of dissent (hence Interactive Team Cognition
Memristor System - ITCMS).

In the context of a resistance or dissent, it’s shown from the current and past
research literature that, trying to overcome, block or suppress these kinds of interactions
and characterize them as resource-wasting obstructions might be counter-productive and
backfiring, and the correct handling and utilization of these instances could serve more to
the goals of the teams and organizations. Therefore, the notion of memristor will be
conceptualized as “specific interaction patterns to handle and register the instances of
resistance/dissent in the most productive way”. In a team interaction context, with respect
to the dissent and disagreement regarding a piece of information or a preference of a
possible future collective action (decision), the teams equipped with this specific
interaction pattern would recognize, register and process the dissent to inquire its
potential of filling any gaps in the possibly partial knowledge of the team for that instance,
task and context. The teams may also register this as a sign of a problem to address
immediately or later to change anything about the team’s structure and composition.

The following preliminary coding scheme (Table 3) is a proposed, expanded version
of the IPA model, the Interaction Process Analysis (Bayes, 1950) enhanced with four
additional ITC Memristor System (ITMS) categories and one detrimental category with
a negative valence in relation to ITCMS actions. These X1, X2, X3 and X4 are categories
of the productive/creative dissent or resistance interactions. The critical discussion
beyond the scope of this conceptual paper is whether the interaction type 12 (“disagrees”)
and X5 the counterproductive blanket rejection of disagreement and disagreement in
general, can be united into one category. This will be left to further steps and next studies
of this research paradigm and most probably resolved by empirical use and evaluation of
the reliability and construct validity of a proposed expanded mode

Table 3. Expanded Interaction Coding Scheme utilizing Memristor Metaphor

Shows solidarity
Shows tension release
Agrees

F1 Positive socio-emotional reactions

X1- Accepts criticism

X2- self-distanciation to discuss disagreement

Gives suggestion
Gives opinion
Gives information

F2 Attempted answers (Task-work)

X3- Constructive criticism, alternative opinion

Asks for information
Asks for opinion
Asks for suggestion

F3 Questions (Information request and
retrieval)

X4- Questions underlying assumptions

Shows antagonism
Shows tension

F4 Socio-emotional negative reaction
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Disagrees

X5- Dismisses disagreement

ITC Memristor System Actions: X1, X2, X3, X4.
X5 will be evaluated as detrimental to ITCMS.

Therefore, the steps to detect the activation of ITC memristor system can be
presented as follows:

Utilize the coding scheme and register the dissent-disagreement-rejection-
resistance.

Inquire whether any specific interaction pattern is activated as a procession of this
instance of dissent. For example, are there any direct interactions addressing the dissent
leading to the changes in the course of flow of collective thinking or communication? Is
the information content provided during the dissent-induced discussion included in the
team’s later iterations of representation of the task or problem? If yes, we can say that this
team has activated a task-work related ITC memristor. The change in the course of
instances of team interaction, as a result of this resistance, has created a new course of
action and a newer state of team cognition. Here we can claim metaphorically that the
ITC memristor registered a computational state, and if this experience was significant
enough, it is encoded and stored in the transactive memory of the system (TMS) as a more
permanent memory.

If the handling of the resistance and dissent by another specific interaction pattern
specifies the disagreement being more pertaining to the structure and working of the team,
the changes in the organization, and role definitions and role distributions should be
inquired. An observed change on any of these after the dissent-resistance is registered, it
can be claimed that team-work related ITC memristors were operational (team-work ITC
memristor vs. task-work I'TC memristor).

In the practical utilization sense of Expanded IPA, these three steps comprise of
searching for X1 and X2s as responses to X3s and X4s. In response to X3s and X4s,
detection of X5 (dismissal of resistance) distinct from F4-12 (basic disagreement) will
enable evaluators to analyze the interaction patterns as indicators of the absence or
malfunctioning ITMS. Similar to analysis of specific pairs of consecutive actions as
specific process in the IPA tradition, in the above Expanded IPA, the pairs of X3-X1, X3-
X2, X4-X1 and X4-X2 as processes of ITMS, namely as instances of productive and
creative resistance and dissent.

Additionally, the below inquiries could also be utilized: What are these specific
patterns of interactions that will be crystallized as ITC memristors, what are their
features?

In the studies mentioned in the previous sections, some of the specific patterns of
interactions presented above that define and construct ITS memristors, are already studied
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as competencies of teams and team members that they employ, when they are presented
to a conflicting view, an objection, complaint, or resistance. They are the actions and
suspension/activation/updating of current mental models to accommodate and process the
mental models, i.e. the point of view of the dissenter. Tsoukas defines (2009) this
suspension, in relation to his notion of self-distanciation; to provide a window for an
update in own beliefs, as follows: “Relational engagement is created by what Moéllering
(2006, pp. 110-111) calls “suspension,” namely, the attitude that enables participants to
suspend ‘irreducible social vulnerability and uncertainty, as if they were favorably
resolved’, which is the basically not trying to overcome or ignore the resistance but
‘maintain a state of favorable expectation toward the other’ and accommodating it into
the process and mental models of the party experiencing the dissent (Tsoukas, 2009). This
self-distanciation attitude against conflict is inspired from the heedful interrelation notion
of Weick (1993), as presented in the previous section.

Heedfully interrelated teams and organizations, efficient work groups are already
handling dissent-resistance as part of interactive team cognition process. Beyond this, the
proposed metaphor or construct of ITC memristor endows the researchers with the power
of abstraction and simplification in the sea of multiplicity of interactions with multiple
functions, intentions and meanings. As a perspective, the ITC memristor construct can
enable the researchers to inquire about these specific instances of information processing,
productive and structuring instances of dissent-resistance in organizations and teams. If
the inquiry detects a systematic response and accommodation to the dissent and
resistance, the detection of ITC memristor will have an explanatory power for efficient
information processing teams in contrast to the resistance ignoring, avoiding, preventing,
deflecting teams, where those instances of dissent and resistance are considered as costs
hindering the performance and efficiency. If the memristor kind of interactions do exist,
but go unnoticed because of the shortcomings of our coding system where every dissent-
resistance is categorized as the lack of productive participation or obstruction; some very
important dynamics and probably positive outcomes of team interaction will go
undetected and incorrectly analyzed. This means that those specific ITC-memristor
utilizations and activations can and should be integrated into a novel interaction analysis
coding scheme.

Conclusion

In this study, a new notion of memristors has been suggested in order to address
dissent and resistance for collective information processing. As a new proposition, there
are still issues to be identified and explored further, for instance distinguishing group and
organizational level interactions. Further suggestions could also be provided in order to
test this memristor construct as a part of experimental/observational study. Still it is
hoped that the suggested ideas could be useful for new studies elsewhere. Moreover, the
(pinned) hysteresis loops could provide a reflective and refractive lens through which to
understand the complex, nonlinear nature of organizational and human behavior and
decision-making processes, addressing issues such as sustaining adaptability and resource
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optimization, among others, as for future research directions, as used in a study by Medeni
and Medeni (2012).

As presented in the previous explanation (step-2) in section 4.1, using the
notion/metaphor of memristor, and creating memory and team mental state out of
resistance; can be articulated into another group of computer networks related to
transactive memory systems. The internal consistency of computational metaphors, in
explaining information processing systems, combined with the versatile compatibility
(from memristor to long term TMS memory), allows for their seamless integration. This
integration can provide additional levels of abstraction and simplification, empowering
researchers in the field of team cognition systems to develop further novel
conceptualizations of otherwise imperceptible phenomena. Integration of computational
metaphors can enable the research community to benefit from the spill-over effect of new
conceptualizations triggering others and create a semantically and conceptually integrated
ontology of the field.
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Peter Newmark’mn Ceviri Yontemleri Cercevesinde Balzac’in Gobseck Romanimin Cevirilerinin incelemesi

Muzaffer KAY A*
Ozet

Edebiyat, insan1 ve toplumu derinlemesine yansitan, icerik ve bigim 6zelliklerini kiiltiirler arasinda aktarabilen giiglii bir sanat
dalidir. Zaman ve mekan ile birlikte siirekli degisim gosteren edebiyat, sosyal yasami, insan dogasini, kiiltiirii ve ideolojiyi yansitan
bir aynadir. Roman, insan yasamina dair farkli konulari ele alan ve dili temel anlatim araci olarak kullanan 6nemli bir edebi tiirdiir.
Diinya edebiyatinda zengin 6rneklere sahip olan roman tiiriine 6nemli katkilar sunan isimlerden biri de 19. yiizy1l Fransiz yazari
Honoré de Balzac’tir. Bu galismada Balzac’in 19. yiizyilda kaleme aldigi Gobseck adli eserinin ii¢ farkli yayinevinden ¢tkan Tiirkge
gevirileri Peter Newmark'in (1988) kaynak ve erek dil odakli geviri yontemleri kapsaminda karsilagtirmali olarak incelenmektedir.
Kaynak dil odakli yontemler sozciigii sozctigline, sdzdizimsel, sadik ve anlamsal ¢eviri olup erek dil odakli yontemler ise uyarlama,
serbest ceviri, deyimsel ve iletisimsel g¢eviridir. Arastirmada bu yontemler betimlenip ¢evirmenlerin tercihleri belirlenmeye
calisilmaktadir. Yapilan incelemeler dogrultusunda ¢evirmenlerin erek dil odakli ve erek okur dncelikli geviri yaptiklar tespit edilip
¢evirmenlerin en ¢ok anlamsal, uyarlama ve serbest ¢eviri yontemleri tercih ettikleri belirlenmistir. Sonug olarak g¢alismanin
bulgularinin ¢eviribilim alanina uygulamali agidan katki sunmasi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ceviri kuramlari, ¢eviri yontemleri, Balzac, Gobseck.

An Analysis Of The Translations Of Balzac’s Novel Gobseck Within The Context Of Peter Newmark’s
Translation Methods

Abstract

Literature is a powerful art form that profoundly reflects human beings and society, capable of transferring content and
stylistic features across cultures. Constantly evolving with time and space, literature acts as a mirror reflecting social life, human
nature, culture, and ideology. The novel, an essential literary genre, addresses various aspects of human life, employing language as
its primary medium of expression. One prominent contributor to the richness of this genre in world literature is the 19th-century
French author Honoré de Balzac. This study comparatively examines three Turkish translations of Balzac's 19th-century novel
Gobseck, published by different publishing houses, within the framework of Peter Newmark's (1988) source-oriented and target-
oriented translation strategies. Source-oriented methods include word-for-word, syntactic, faithful, and semantic translations, whereas
target-oriented methods encompass adaptation, free translation, idiomatic translation, and communicative translation. The research
aims to identify translators' strategic choices by describing these strategies. Based on the conducted analyses, it was deter mined that
the translators predominantly adopted a target language-oriented and target reader-focused approach, with a particular preference for
semantic, adaptation, and free translation methods. Ultimately, the findings of this study are intended to provide practical contributions
to the field of translation studies.

Keywords: Translation studies, translation methods, Balzac, Gobseck.
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Extended Abstract

This study aims to comparatively analyze three Turkish translations of Honoré de
Balzac’s novel Gobseck within the theoretical framework provided by Peter Newmark’s
translation methods. Recognizing literature as an influential art form capable of
transcending cultural boundaries, translation serves as a crucial medium through which
literary works attain universal value. Hence, translation extends beyond the mere transfer
of words, encompassing complex layers of meaning, style, and cultural nuances inherent
in literary texts.

The primary objective of this research is to investigate how Newmark’s
classification of source-oriented (word-for-word, syntactic, faithful, semantic) and target-
oriented (adaptation, free, idiomatic, communicative) translation methods is applied
practically by translators. This study particularly seeks to highlight translators’
methodological preferences, informed by theoretical approaches, by scrutinizing three
Turkish translations of Balzac’s Gobseck. These translations are by Vedat Giinyol
(Ayrmt1 Yaymlari, 2019), Umit Moran Altan (Can Sanat Yaymlari, 2021), and Derya
Akkii¢ (Mavigat1 Yayinlari, 2021).

The study addresses the strategic choices translators make at the textual level,
contrasting with previous research typically centered on micro-level translation strategies.
The main inquiries are: how Newmark’s methods manifest in the translation choices,
which methods are predominantly preferred, and what fundamental differences exist
between source-oriented and target-oriented approaches. These questions aim to reveal
the conscious, strategic nature of translation practices, ultimately contributing both
practical and theoretical insights to translation studies and education. To achieve this goal,
the methodology adopted involves a detailed comparative analysis. Selected excerpts
from Balzac’s original text—comprising narrative descriptions, dialogues, and culturally-
specific references—were systematically compared against their counterparts in the
Turkish translations. Each translated excerpt was categorized according to Newmark’s
eight defined methods. It is essential to note that this study explicitly focuses on
Newmark’s broader methods rather than his more detailed translation strategies,
providing a holistic examination at the textual level.

The analysis yielded several significant findings regarding translators' method
preferences. Primarily, translators showed a strong preference for target-oriented
methods, notably semantic translation, adaptation, and free translation. These methods
were utilized primarily to achieve fluency, naturalness, and enhanced readability for the
target audience. Adaptation and free translation emerged as prominent choices,
particularly in contexts requiring significant cultural or contextual mediation, while
semantic translation was preferred in contexts necessitating fidelity to the original’s
nuanced meaning. Individual translator tendencies were also examined. Translator 1
(Gunyol) consistently balanced semantic translation and adaptation, suggesting a
deliberate effort to accommodate the target audience while retaining important elements
of the original style. Translator 2 (Altan) frequently utilized the adaptation method,
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complemented by explanatory footnotes, emphasizing cultural clarity and
comprehension. Translator 3 (Akkulg), on the other hand, extensively favored free
translation, indicating a more interpretative and naturalizing approach aimed at
maximizing clarity and engagement for contemporary Turkish readers.

Conclusively, this comparative analysis demonstrates that translators
predominantly adopt target-oriented approaches, driven by the objective of creating texts
that resonate effectively and naturally within the target culture. The marked preference
for adaptation, free, and semantic translation underscores the translators' balancing act
between fidelity to the original text and the readability and cultural compatibility required
by the target audience. This methodological dichotomy—Dbetween preserving source-text
fidelity and ensuring target-text fluency—plays a decisive role in translation practices and
directly influences reader reception and interpretation. Furthermore, the study holds
significant implications for translation pedagogy. It emphasizes the necessity of
developing translators' strategic awareness and encourages translation education
programs to incorporate comparative methodological analyses. By engaging students in
exercises that contrast multiple translations of a single source text, educators can foster
critical thinking about translation strategies, enhancing students’ ability to make
informed, context-sensitive translation choices. Thus, the findings advocate for
translation training that integrates theoretical frameworks with practical, method-aware
exercises, preparing future translators to navigate effectively between source fidelity and
target fluency.

Ultimately, this research enriches both theoretical discussions and practical
methodologies within translation studies, advocating an integrated, reflective approach to
translator education. By illustrating how theoretical methods concretely shape translators’
practical decisions, the study underlines the dynamic interplay between translation theory
and practice.

Giris

Edebiyat, insan1 ve onun tiim sorunlarini ele alan, estetik bir deger tasiyan ve 6zgiin
bir dille aktarilan yaratici sanatin bir {iriiniidiir. Mekana ve zamana bagli olarak degisen
edebiyat, hicbir donemde ve yerde tamamen ayni kalmamaktadwr. Edebi eserleri
incelemek, yalnizca metinleri analiz etmek degil; sosyal yasami, insani, kiiltiird,
ideolojiyi ve hatta insan varolusuna dair daha genis kapsamli meseleleri arastirmak
anlamima gelmektedir. Edebi eserler, basta destan, peri masallari, hikayeler, romans,
romanlar, oykiiler, denemeler ve makaleler olmak {izere gesitli tiirlerden olusur. Edebi
tiirlerden biri olan roman, insan yasamina dair farkli sorunlari ele alan ve dili bir anlatim
araci olarak kullanan bir edebiyat tiiriidiir. Diinya edebiyatinda sayisiz 6rnek bulunan bu
tiir, farkli yazarlar ve donemler iizerinden incelendiginde zengin bir birikim sunar. Iste
bu birikimin 6nemli pargalarindan biri de 19. yiizyiln seckin Fransiz yazarlarindan biri
olan Honoré¢ de Balzac’in kaleme aldig1 Gobseck adli eserdir.

Balzac tarafindan 1830 yilinda kaleme alinan Gobseck adli eser, 6nce Mart 1830°da
“L’usurier” baghgiyla La Mode gazetesinde taslak halinde yayimlanmis; ardindan
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Agustos 1830°da Le Voleur gazetesinde yer almistir. Ayni yilin sonunda “Les dangers de
I’inconduite” adiyla yayimlanmigtir. 1835 yilinda “Papa Gobseck™ adiyla tekrar basilan
eser, La Comédie humaine’in ilk basimi1 yapildig1 1842°de “Gobseck” adiyla kesin halini
almistir. Balzac’in bu eserinin farkli dillere ve edebi ¢cevrelere ulasarak evrensel bir deger
kazanmasinda kugkusuz ceviri etkinliginin payr biiyiiktiir. Nitekim edebi metinlerin
kiiltiirler arasi yolculugunu miimkiin kilan ¢eviri yalnizca sozciikleri degil, bir metnin
barindirdig1 tiim anlam katmanlarmi ve bicemsel Ozellikleri de erek dilde yansitmayi
amaglar. Bu noktada, geviri siirecinin nasil tanimlandig1 ve hangi asamalardan gectigi
ozellikle dnem kazanmaktadir.

Bu calismada oncelikle ceviri kavramina iliskin genel bilgiler sunulacak ve
kuramsal ¢ergeveyi olusturan Peter Newmark'in (1988) ceviri yontemleri agiklanacaktir.
Daha sonra Honoré de Balzac'm kaleme aldig1 Gobseck adli eserin ii¢ farkli yaymevi
tarafindan yayimmlanmis Tirkge cevirileri incelenecek ve ¢evirmenlerin uyguladigi
stratejiler, Newmark'in ortaya koydugu yontemler baglaminda degerlendirilecektir.

Kuramsal Cerceve

Ceviri, bir dildeki iletileri baska bir dile aktarmak amaciyla gergeklestirilen bir dil
degisim siirecidir. Cevrilecek metin kaynak metin, ¢evirinin gergeklestirildigi dil erek dil
ve ortaya ¢ikan metin ise erek metin olarak adlandirilmaktadir. Bu agidan ele alininca
ceviri, yazili bir kaynak metnin anlamimi ve bi¢imini erek dilde esdeger bir metin
olusturacak sekilde aktarma siireci olarak ifade edilir. Cevirmenler i¢in bu siire¢ hem
kaynak hem de erek dilin dilbilgisel ve kilturel boyutlarini derinlemesine anlamayz,
ayrica iki dilin ve kiiltiiriin analiz edilmesini gerektirir. Ceviri, baglangigta bir dil 6grenme
yontemi olarak ya da karsilastirmali edebiyat ¢aligmalar1 kapsaminda, c¢eviri atolyeleri ve
karsilagtirmali dilbilim gibi alanlarda kullanilmaktaydi. James S. Holmes (2008), ilk kez
1972 yilinda ¢eviribilim i¢in bir yap1 ve isim Onererek bu alana modern bir baglam
kazandirmistir. Holmes’iin ¢alismasi neticesinde ¢eviri alanindaki arastirmalar kuramsal,
betimleyici ve uygulamali ¢eviri olarak birbirine bagl disiplinler g¢ercevesinde ele
alinmaktadir.

Ceviri kavrami, farkli kuramcilar tarafindan ¢esitli acilardan ele alinmis ve farkh
tanimlamalarla aciklanmistir. Vinay ve Darbelnet (1958), c¢eviriyi iki farkli bicem
dizgesinin karsilastirilmas1 bi¢ciminde tanimlarken Mounin (1963), diller arasi bir
etkilesim siireci olarak degerlendirir. Catford (1965), bir dildeki metinsel unsurlarin diger
dildeki esdegerleriyle degistirilmesi seklinde tanimlamakta ve Cary (2008), g¢eviriyi
sanatsal bir eylem olarak gérmektedir. Jakobson (1959) ¢eviriyi bir kod doniistiirme
stireci olarak ifade ederken Nida (1964) ise kaynak metnin erek dilde esdegerini
olusturma eylemi olarak degerlendirmektedir (akt. Rakova, 2021, s. 94-130). Bu tanimlar,
cevirinin yalnizca diller arasinda bir aktarim olmadigini, ayn1 zamanda {iislup, iletigim,
esdegerlik ve sanatsal boyutlar iceren ¢cok yonlii bir siire¢ oldugunu ortaya koymaktadir.
Ceviriyi bicemsel, dilsel, sanatsal veya iletisimsel bir eylem olarak ele alan bu
yaklagimlar, ceviri silirecinin farkli bilesenlerini anlamada kuramsal bir zemin
olusturmaktadir.
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Newmark (1988, s. 5) ise ¢eviriyi “bir metnin anlamini bagka bir dile aktarma
stireci” olarak tanimlamaktadir. Dolayisiyla Newmark’a gore ¢eviri, bir kaynak dilden
erek dile diisiince ve anlam aktarimini ifade eden bir siirectir. Newmark i¢in iyi ¢eviri
yapmanin Oncelikli yolu kaynak metni iyi analiz etmek ve ardindan ¢ikarimlarda
bulunarak kaynak metin ve erek metin arasinda iletisimi saglamaktir. Boylelikle yazar,
ceviri surecine kaynak dili on planda tutarak yaklasir. Nitekim Newmark igin g¢eviri
stirecinde belirleyici olan unsurlar kaynak kultur ve kaynak metindir. Bu nedenle, erek
kiiltiirti ve erek metni ikinci planda tuttugu, yani belirleyici bir unsur olarak gérmedigi
sonucuna varilabilmektedir.

Peter Newmark’a gore (1988) cevirmenin rolii, dilsel, kiiltiirel ve baglamsal
duyarhlik gerektiren ¢cok yonlii bir siirectir. Ceviri siirecinde ¢evirmenin Onceliklerinden
biri, kaynak metni derinlemesine anlamak ve yalnizca sozciik diizeyinde degil, ayni
zamanda yazarin niyetini, metnin baglammi ve bigcemini de dikkate alarak ceviri
yapmaktir. Newmark, ¢cevirmenin kaynak metne sadik kalmasinin 6nemini vurgulayarak,
anlamin, amacin ve bicemin ceviri siirecinde miimkiin oldugunca korunmasi gerektigini
belirtir. Bununla birlikte ¢evirmen, kaynak metindeki kiiltiirel unsurlar1 dogru sekilde
analiz ederek erek dilde uygun karsiliklarii bulmaly, kiiltiirel gondermeler ile deyimsel
ifadeleri erek kitleye en uygun bigimde aktarmalidir. Sonug¢ olarak cevirmen, ceviri
siirecinde metnin tiirii, baglami ve erek kitle gibi unsurlara duyarli olmali ve bunlar1 goz
oniinde bulundurarak ceviri yontemlerini belirlemelidir.

Ceviri kuramlarina duyulan gereksinim, ¢eviri eyleminin ¢ok yonlii dogasindan
kaynaklanmaktadir. Ceviri, yalnizca iki dil arasindaki basit sozciiksel esdegerliklerin
Otesine gegen, kiiltlirel, baglamsal ve dilsel unsurlarin yani sira yazarin niyet(ler)inin
derinlemesine anlasilmasmi gerektiren karmasik bir siiregtir. Cevirinin ¢ok boyutlu
dogasin1 kavrayabilmek ve onu ¢ozimleyebilmek icin kavramsal bir cerceve sunan
kuramlara ihtiya¢ duyulmaktadir. Her dilin ve kiiltiiriin kendine 6zgii 6zellikleri, bir metni
bir dilden digerine aktarmayi gii¢lestiren unsurlar arasinda yer alir. Ceviri kuramlar1 da
bu dilsel ve kiltiirel farkliliklar1 ¢oziimlemeye ve bu farkliliklarin iistesinden gelmek igin
stratejiler gelistirmeye olanak tanir. Newmark ceviri kuraminin islevlerini dort maddede
aciklamaktadir (akt. Yazici, 2005, s. 20). Ceviri kurami 6nce g¢eviriyle ilgili sorunlari
tespit eder, sonra o sorunlari etkileyen unsurlari agiklar, ardindan tiim olas1 ¢éziim
yollarmi (¢eviri yontemlerini) listeler ve en sonunda bu yontemlerin i¢inden duruma en
uygun olanimi Onerir.

Ceviri stratejileri, cevirmenin bir metni kaynak dilden erek dile geviri yaparken
bilingli olarak yaptigi tercihleri igeren sistematik bir siire¢ seklinde tanimlanabilmektedir.
Bu siiregte Oncelikle, kaynak metnin anlami, amaci ve baglami kapsamli bir analizle
belirlenerek olas1 g¢eviri zorluklar1 tespit edilir ve uygun stratejiler segilir. Ceviri
stratejilerinin se¢imi, kaynak metnin yapisal ve bicemsel 6zellikleri, erek kitlenin dilsel
ve kiiltiirel beklentileri ile ¢eviri baglami g6z oniinde bulundurularak yapilmakta olup
sOzciigii sOzciigline ceviri, yorumlayict ¢eviri, uyarlama ve esdegerlik gibi cesitli
yontemler arasinda se¢gim  yapilmasmi  icermektedir.  Seg¢ilen stratejilerin
degerlendirilmesi asamasinda ¢evirmenin metnin anlasilirligi ve okunabilirligi, anlamin
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sadakati, erek kitleye uygunluk gibi 6lgiitleri dikkate almas1 ve gevrilen metnin erek dilin
dilbilgisel kurallarina uyum saglamasi biiyiilk 6nem arz etmektedir. Ceviri siirecinde
alinan kararlarmn bilingli olmasi, kaynak metnin ayrmtili analizi ve ¢eviri baglaminin
derinlemesine kavranmasina dayanmaktadir; bdylece etkili bir iletisim saglanarak erek
metnin anlagilirligr artirilmaktadir. Ceviri siirecinin tamamlanmasinin  ardindan
uygulanan stratejilerin beklenen sonucu verip vermedigini degerlendirmek amaciyla
metin gozden gegirilir ve gerektiginde ek diizenlemeler yapilarak ¢eviri kalitesi artirilir.

Peter Newmark’1n ¢eviri alanindaki en biiytik katkis1 belirli kavram ve yaklasimlar:
sistemlestirerek gelistirmesi olmustur. 1980°li yillarda yayimladigi eserlerle ¢eviri
uygulamasina yonelik 6nemli katkilarda bulunmustur. S6zctigii s6zciigiine ¢eviri, serbest
ceviri ve sadik ¢eviri gibi ¢esitli ¢eviri yontemlerini siniflandirmistir. Bu smiflandirma,
cevirmenlerin karsilastiklar1 zorluklara daha net bir bakis agisiyla yaklasmalarini
saglamistir. Ayrica ¢eviride temel sorunun ¢evirinin bagimli yani kaynak dil odakli m1
yoksa serbest yani erek dil odakli m1 yapilacaginda yattigimi belirtir. Newmark yazinsal,
teknik ve uzmanlik metinleri gibi farkli metin tiirlerine yonelik 6zel yontemler ve
teknikler gelistirmistir. Arastirmaci, gelistirdigi bu yontemleri iki grup altinda toplamig
ve V diyagramu seklinde sunmustur. ilk yontem kaynak dil odakh, ikincisi ise erek dil
odaklr yontemlerdir. Kaynak dil odakli yontemi s6zciligii sdzciigiine, sozdizimsel, sadik
ve anlamsal c¢eviri olusturmaktadir. Erek dil odakli yontemi ise uyarlama, serbest ¢eviri,
deyimsel ve iletisimsel ¢eviri olusturmaktadir (Newmark, 1988, s. 45-47).

KAYNAK DiL ODAKLI EREK DIiL ODAKLI
Sozciigl Sozetigiine Ceviri Uyarlama
Sozdizimsel Ceviri Serbest Ceviri
Sadik Ceviri Deyimsel Ceviri
Anlamsal Ceviri [letisimsel Ceviri

Kaynak dil odakli yontemler

Sozctigli Sozeiigiine Ceviri: Kiiltiirel 6geler bire bir aktarilir (Newmark, 1988, s.
45). Newmark'a gore, sozciikler baglamdan bagimsiz olarak en yaygin anlamlariyla
cevrilir ve sozciik sirasi, kaynak dildeki bigimiyle korunur. Bir sozciik, diger sozctiklerle
veya kiiltiirel anlamlarla iligkili oldugunda sozciigii sozciigiine ¢eviri yontemiyle aktarilir.
Kaynak dildeki sozciik sirasi, baglamdan bagimsiz olarak ¢evrildiginde korunmakta ve
her sozciik, en yaygin anlamina gore ¢evrilmektedir. S6zciigii sozciigiine ¢eviri yontemi,
cogunlukla kaynak dilin yapisal 6zelliklerini anlamak veya zorluk igeren bir metni geviri
oncesinde analiz etmek amaciyla bir 6n asama olarak kullanilmaktadir. Bu yontem her ne
kadar kaynak metnin anlamin1 en dogal sekilde aktaran yontem olmasa da kaynak metnin
bi¢imsel 6zelliklerinin miimkiin oldugunca korunmasini saglamaktadir.
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Ornegin, Fransizca “La maison est grande et lumineuse.” ciimlesinin “Ev biiyiik ve
aydinlik.” seklindeki cevirisi, kaynak dildeki her sozcligin dogrudan Tiirk¢eye
aktarilmastyla olusturulmustur.

Sozdizimsel Ceviri: Bu ¢eviri yontemi, kaynak dilin dilbilgisel yapisini erek dile en
yakin bi¢imde doniistiirmeyi amaclar ancak her sdzciik, baglamdan bagimsiz olarak tek
tek cevrilir (Newmark, 1988, s. 46). Kaynak ve erek dillerin farkli climle yapilarina sahip
olmas1 durumunda bu yontem siklikla tercih edilmektedir. Sozciiksel dgeler baglamsal
anlam gozetilmeksizin birebir ¢evrilirken kaynak dilin dilbilgisel yapilar1 erek dildeki en
yakin esdegerlerine doniistiirtiliir.

Ornegin, “Elle a une voix douce.” ciimlesinin “O, yumusak bir sese sahiptir.”
seklinde ¢evirisi sézdizimsel ¢eviridir.

Bu yontem, g¢eviri 6ncesi agsamada dilsel problemlerin belirlenmesi ve ¢oziilmesi
gereken noktalarin tespit edilmesi agisindan 6nemli bir ara¢ olarak degerlendirilmektedir.
Ornegin, Fransizca “Je vais souvent au parc pour me détendre et lire un livre.” ciimlesinin
“Sik sik parka dinlenmek ve kitap okumak i¢in giderim.” seklindeki ¢evirisi, kaynak dilin
temel yapisinin korunarak erek dilin sdzdizimsel kurallarma uygun bigimde
uyarlanmasiyla olusturulmustur. Bu ceviride, sdzciik siras1 ve ciimle yapis1 gibi unsurlar
kaynak metnin genel anlamimi korurken Tiirk¢enin dogal s6zdizimi kurallarina uygun bir
sekilde diizenlenmistir. Bu tiir bir ¢eviri yaklasimi, kaynak dilin yapisal 6zelliklerini
koruyarak erek dilde anlagilir ve akici bir metin olusturmay1 amaglamaktadir.

Sadik Ceviri: Bu geviri yonteminde dilbilgisel yapiyla smirli olmasma ragmen
kaynak metnin baglamsal anlamimi dogru bir sekilde yansitmak amaglanmaktadir
(Newmark, 1988, s. 46). Kaynak metnin anlami ve amaci korunarak erek dile
aktarilmaktadir. Newmark’a gore bu ¢eviri yontemi, dilbilgisel ve sozciiksel “anormallik™
diizeyini (kaynak dil normlarindan sapma) korurken kiiltiirel terimleri erek dile uygun bir
sekilde aktarmaya odaklanir. Kaynak dil yazarmin metni olusturma bigimini ve
niyetlerini dogru bir sekilde yansitmak icin 6zenle ¢alisilmaktadir. Bu tiir bir ¢eviri
yontemi, hem erek dilin dogal akisina uygunlugu saglamak hem de kaynak metnin
baglamsal ve kiiltiirel 6gelerini korumak adina dengeli bir yaklasim sunmaktadir.
Ornegin, “Les scientifiques ont découvert une nouvelle planéte en dehors du systeme
solaire.” ciimlesinin “Bilim insanlar1 giines sisteminin diginda yeni bir gezegen kesfetti.”
seklinde cevirisi sadik ¢eviridir.

Anlamsal Ceviri: Anlamsal ¢eviri ile sadik ¢eviri arasindaki temel fark, anlamsal
cevirinin erek dilde estetik degeri géz oniinde bulundurmasidir (Newmark, 1988, s. 46).
Bu baglamda, kaynak dil metninin hos ve dogal tonunu korumak amaciyla anlamdan
gerektiginde 6diin vererek ses uyumu, sdzciik oyunlar1 veya yinelemelerin ¢eviride yer
almamasima 6zen gosterilir.

Anlamsal ¢eviri, kaynak dil kiiltiiriiniin estetik degerini yani metnin akiciligini ve
dogal akisin1 6n planda tutan bir yaklasimdir. Bu yontem, kaynak dil metninin estetik
boyutunu goz dniinde bulundurmasi ve gerektiginde anlamdan 6diin vermesi bakimindan
sadik ceviriden ayrilmaktadir. Anlamsal ¢eviri, sadik ¢eviriye kiyasla daha esnek ve
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uyarlanabilir bir yontemken sadik ¢eviri yontemi ise daha kat1 ve kuralct bir yaklagim
sergiler.

Ornekler:

Kaynak Dil: “Froid, paisible, calme au pied de la montagne Kaz dans le district
d'Edremit.”

Sadik Ceviri: “Edremit ilgesindeki Kaz Dagi'nin eteklerinde soguk, huzurlu, sakin.”

Anlamsal Ceviri: “Serin ve huzurlu dogasiyla Kaz Dagi'nin eteklerindeki Edremit
ilgesi.”

Kaynak Dil: “Le vent souffle doucement a travers les feuilles dorées de I’automne.”
Sadik Ceviri: “Riizgar altin rengi sonbahar yapraklarinin arasindan hafifge esiyor.”
Anlamsal Ceviri: “Riizgar, sonbaharin altin yapraklar1 arasindan usulca esiyor.”
Erek dil odakli yontemler

Uyarlama: En serbest geviri turt olarak kabul edilmektedir (Newmark, 1988, s. 46).
Bu yontem genelde sanat eserleri ve edebi metin ¢evirilerinde kullanilirken 6zellikle
tiyatro oyunlar1 (komedi, trajedi) ve siir ¢evirilerinde yaygin olarak kullanilir. Konu ve
olay orglsi Kkorunurken kiiltiirel 6geler erek dile uyarlanip metnin yapisi yeniden
olusturulur. Temalar, karakterler ve olay orgiileri genellikle korunurken metnin yapis1 ve
iislubu erek kiiltiiriin normlarina uygun hale getirilir.

Ornekler:
Kaynak Dil: “Aprés la pluie, le beau temps.” (Yagmurdan sonra hava giizel)
Uyarlama Ceviri: “Her gecenin bir sabah1 vardir.”

Kaynak Dil: “Le Fabuleux Destin d’Amélie Poulain.” (Amélie Poulain’in
Olaganiistii Kaderi- Film)

Uyarlama Ceviri: “Amelie.”

Serbest Ceviri: Kaynak metnin dzgin Uslup, bigim ve i¢erigine tam olarak bagli
kalinmadan aktarim yapilir ve genellikle kaynak metinden daha uzun bir ¢eviri metni
ortaya ¢ikar (Newmark, 1988, s. 47). Bu nedenle serbest ceviri, kaynak metnin bire bir
cevirisinden ziyade bir tiir “dil i¢i ¢eviri” olarak da degerlendirilebilir. Bu yilizden dil i¢i
ceviriler esasen ceviri degil bir tiir yeniden yorumlamadir.

Serbest ¢eviri, 6zgilin metnin konusunu ve igerigini yeniden liretmeyi amaglayan bir
ceviri tiiriidiir. Icerik korunurken erek dilde dogal ve anlasilir bir bicim olusturma
hedeflenir. Bu ceviri tiriinde genellikle kaynak dil metninin bicimsel 6zellikleri feda
edilerek erek dilde onemli degisiklikler yapilmasina olanak tanmir. Bu yaklasimin
savunuculari, serbest ¢evirinin ¢ogu zaman agiklayici bir bigimde gerceklestirildigini ve
erek dilde anlamin daha acik hale getirilmesi amaciyla 6zgiin metinde koklii dontisiimlere
gidildigini 6ne slirmektedir. Dolayisiyla bu yontem akademik ve teknik ¢evirilerden
ziyade daha ¢ok edebi cevirilerde tercih edilmektedir.
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Ornekler:

Kaynak Dil: “Il ne faut pas vendre la peau de I’ours avant de ’avoir tué.” (Ayiy1
oldiirmeden postunu satmamalisin)

Serbest Ceviri: “Dereyi gormeden pagay1 stivama.”
Kaynak Dil: “Les murs ont des oreilles.” (Duvarlarm kulaklar1 var)
Serbest Ceviri: “Yerin kulag: vardir.”

Deyimsel Ceviri: Bu yontem, 6zgiin iletinin erek dilde akict bir sekilde yeniden
iiretilmesini amaglayan ancak bu siiregte konusma diline ve deyimlere agirlik vererek
anlamda sapmalara neden olabilen bir geviri tiridur (Newmark, 1988, s. 47). Cevirmen
kaynak metinde bulunmayan ifadeleri erek kiiltiirde yaygin kullanilan deyimsel kaliplarla
degistirerek metne canlilik ve dogallik kazandirir. Bu yontem 6zellikle giinliik konugma
dili igeren metinlerde, edebi eserlerde ve diyalog agirlikli iceriklerde tercih edilmektedir.
Ceviri siirecinde anlamm dogrudan aktarilmasmndan ziyade erek dilin ifade
aliskanliklarina uygun, dogal ve akici bir anlatim olusturulmaya calisilmaktadir.

Ornekler:

Kaynak Dil: “Elle a un chat dans la gorge.” (Bogazinda kedi var)
Deyimsel Ceviri: “Bogazi diigiimlendi.”

Kaynak Dil: “Il pleut des cordes aujourd'hui !”

Deyimsel Ceviri: “Bugiin bardaktan bosanircasina yagmur yagiyor!”

Ornekteki Fransizca “Il pleut des cordes” (kelimenin tam anlamiyla “ip gibi yagmur
yagiyor”) ifadesi, Tiirkcedeki “bardaktan bosanircasina yagmur yagiyor” deyimiyle
esdeger hale getirilmistir. Bu yontem, kaynak metindeki 6zgiin ifadenin erek dilde dogal
ve akict bir sekilde olusturulmasimi ve erek okurun Fransizca ifadenin anlamini ve
baglamini daha iyi kavramasini saglamaktadir.

[letisimsel Ceviri: Bu ydntemde ¢evirmen, kaynak metnin baglamsal anlamin,
dilini ve igerigini koruyarak kaynak kiiltiir okuyucusunda yarattig1 etkiyi yeniden insa
ederken erek Kkiiltiir okuyucusu tarafindan metnin kolayca anlasilmasimi saglamay1
amaclar (Newmark, 1988, s. 47). Peter Newmark’a gore iletisimsel ¢eviride kaynak
metnin anlam1 ve niyeti etkili bir bicimde erek metne aktarilarak erek okuyucunun
beklentileri ve ihtiyaclar1 dikkate alinir. Cevirmen kaynak metnin yazarmi ve erek
okuyucuyu birbirine yakinlastrmaya calisir; metnin agik, dogal ve akici olmasi igin
dilsel, kiiltiirel ve sosyal unsurlar 6zenle degerlendirilir ve erek metin, bu unsurlar
1s1ginda diizenlenir. Cevirmen, anlasilir ve sade bir dil kullanarak karmasik ya da belirsiz
ifadelerden kac¢mir, metni erek okuyucunun baglamima uygun héle getirmek adma belirli
uyarlamalar yapabilir ancak bu esneklik, kaynak metnin anlamimi ve yazarm niyetini
miimkiin oldugunca korumay1 gerektirir. Sonug olarak iletisimsel geviri, kaynak metnin
yazarmi ve erek okuyucuyu birbirine yaklastiran bir ¢eviri yontemi olarak metnin
yalnizca anlamini degil, ayn1 zamanda dilini ve i¢erigini erek okuyucunun anlayabilecegi

304



Muzaffer KAYA

ve kabul edebilecegi bicimde sunmay1 amaglar; boylece ¢eviri, yalnizca bilgi aktarimiyla
sinirlt kalmayip ayn1 zamanda okurun metni kavrama siirecini de kolaylastirarak islevsel
ve erisilebilir bir ¢eviri modeli olusturur.

Ornekler:

Kaynak Dil: “Défense de marcher sur la pelouse !” (Cimlerin iizerinde ylirtimek
yasaktir)

Iletisimsel Ceviri: “Cimlere basmayniz!”

Kaynak Dil: “Sortie de secours — Ne pas obstruer.” (Acil ¢ikis — Gegisi
engellemeyin)

Iletisimsel Ceviri: “Acil ¢ikis!”
Amag ve Kapsam

Bu makalenin temel amaci, Peter Newmark’in gelistirmis oldugu kaynak dil odakli
ve erek dil odakli ¢eviri yontemlerinin geviri siirecindeki uygulanis bi¢imlerini incelemek
ve c¢evirmenlerin yontem tercihlerinin kuramsal yaklagimlar baglaminda nasil
sekillendigini ortaya koymaktir. Calisma, g¢eviri kuramlar1 ile ceviri uygulamalari
arasindaki iligkiyi anlamlandirmay1 hedeflemekte ve 6zellikle kaynak odakli yaklagimlar
(6rnegin sadik geviri, sozdizimsel ¢eviri, anlamsal ¢eviri) ile erek odakli yaklagimlar
(6rnegin iletisimsel ¢eviri, serbest ¢eviri, deyimsel ¢ceviri, uyarlama) arasindaki yontemsel
farkliliklarin betimlenmesine odaklanmaktadir. Calismanin kuramsal ¢er¢evesini, Peter
Newmark’mn A Textbook of Translation (1988) adli eserinde ortaya koydugu ceviri
yontemleri olusturmaktadir. Bununla birlikte, ayni eserde sunulan 17 adet ¢eviri stratejisi
arastirmanin kapsami diginda tutulmustur. Bu tercih, ¢alismanin amacimin, ¢evirmenlerin
genel egilimlerinin kaynak dil odakli m1 yoksa erek dil odakli m1 oldugunu belirlemek
iizerine kurulmus olmasindan kaynaklanmaktadir. Zira Newmark’in tanimladigi
yontemler, metin diizeyinde biitiinciil bir yaklasimi ifade ederken; ¢eviri stratejileri daha
cok tiimce diizeyinde ve dilin mikro birimlerinde uygulanan teknikleri kapsamaktadir
(Newmark, 1988, s. 45-47). Bu baglamda, yonteme odaklanan bir ¢dziimleme,
cevirmenin genel ceviri egilimlerini ve kuramsal yaklagimini degerlendirme agisindan
daha anlamli sonucglar sunacaktir. Bu dogrultuda, calisma hem c¢eviri yontemlerinin
kuramsal boyutlarin1 hem de bu ydntemlerin ¢eviri uygulamalarina nasil yansidigini
ortaya koyarak, ceviri slrecinin stratejik ve bilingli yoniinii goriiniir kilmay1
amaclamaktadir.

Calismada asagidaki arastirma sorularia yanit aranacaktir:

1. Peter Newmark'm kaynak dil odakli ve erek dil odakli ¢eviri yontemleri ¢eviri
tercihlerine nasil yansimaktadir?

2. Cevirmenlerin en ¢ok tercih ettikleri yontemler nelerdir?

3. Kaynak dil odakli ceviri yontemleri ile erek dil odakli ceviri yontemleri
arasindaki temel farkliliklar nelerdir?
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Sonug olarak bu c¢alismada, ¢eviri siire¢lerinde ¢evirmenlerin edebi eserleri
cevirirken hangi yontemleri tercih ettikleri incelenmis olup, elde edilen sonuglarin
ceviribilim ve ¢eviri egitimi alanlarina hem kuramsal hem de uygulamali agidan katki
saglayacagi diigiiniilmektedir.

Bu zamana kadar yapilan ¢alismalara bakildiginda ise (Ozydn, 2014; Yildirim,
2015; Morsy, 2019; Ozbakir, 2023; Giizelel ve Siiverdem, 2023 Newmark’in ¢eviri
stratejilerinin agirlikli olarak ¢aligma konusu yapildigi gériilmektedir. Bunlardan Giizelel
ve Siiverdem (2023) tarafindan kaleme alinan makalede Ipek Ongun’un Kamp
Arkadaslar1 adli eserinin Ingilizce cevirisi Peter Newmark’m kiiltiirel 6ge smiflandirmasi
ve stratejileri dogrultusunda incelenmistir. Calismada, genglik yazini ¢evirisinde kiiltiirel
aktarimin 6nemi vurgulanmis ve ¢evirmenin hem kaynak kiiltiiri tanitma hem de erek
kiltiire uyarlama egiliminde oldugu belirtilmistir. Ozbakir (2023) tarafindan yapilan
calismada ise Toni Morrison’in Beloved adli eseri Newmark’in ¢eviri yontem ve
stratejileri dogrultusunda incelenmis; cevirmen Piiren Ozgoren’in kiiltiirel dgeleri
aktarma suirecinde 6zellikle uyarlama, sozciigii s6zciigiine geviri ve aktarma yontemlerini
tercih ettigi tespit edilmistir. Cevirmenin, erek metindeki okuma akigini bozmamak icin
kimi kiiltiirel ifadelerde ¢ikarma stratejisine de bagvurdugu belirtilmistir.

Yontem

Calismada, Honoré de Balzac'in kaleme aldig1 Gobseck adli eser temel alinarak,
eserden segilen cesitli orneklerin ii¢ farkli yaymevi tarafindan yayimlanmig Tiirkce
cevirileri karsilastrmali olarak incelenmistir. Inceleme kapsaminda, kaynak metinden
rastgele belirlenen orneklerin erek metinlerdeki karsiliklari, Peter Newmark'in (1988)
ortaya koydugu ceviri yontemleri ¢ergevesinde ayrintili bigcimde degerlendirilmistir.
Eserler hakkinda bilgi asagidaki tabloda sunulmaktadir:

Tablo 1. Kaynak ve Erek Metin Bilgileri

Kaynak Cevirmen 1 (C1) Cevirmen 2 (G2) Cevirmen 3 (C3)
Metin (KM)
Gobseck Vedat Glnyol Umit Moran Altan Derya Akkic
(Honoré de (1. Basim, (2. Basim, Can (1. Basim,
Balzac, 1845) Ayrint1 Yayinlari, 2019) | Sanat Yayinlart, 2021) Mavigati Yayinlari,
2021)

Kaynak metinden secilen érnek ctimleler ile bu cumlelerin erek metinlerdeki
cevirileri dikkatle incelenmis, ¢eviri yontemlerini somut 6rneklerle ortaya koyabilmek
amaciyla kargilastirmali bir analiz yontemi benimsenmistir. Bu kapsamda, her bir 6rnek,
Peter Newmark’m ¢eviri yontemleri dogrultusunda degerlendirilmis ve ydntemlerin
uygulamadaki yansimalarini gosterecek nitelikteki drnekler 6zenle secilerek ¢aligmaya
dahil edilmistir. Kaynak metinden belirlenen 6rnekler erek metinlerdeki karsiliklariyla
¢Ozumlenerek Peter Newmark’m kaynak dil odakli ¢eviri yontemleri olan sdzciigii
sOzciigiine, sozdizimsel, sadik, anlamsal ceviri ile erek dil odakl ¢eviri yontemleri olan
uyarlama, serbest, deyimsel ve iletisimsel ¢eviriye gore incelenmis ve ti¢iincii boliim olan
¢cozlmlemede bu metinlerin tablolar seklinde analizi verilmistir.
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Cozumleme

Bu boliimde 6rneklemde yer alan kaynak metindeki tiimceler ve karsiliklar ele
alinarak ¢eviri yontem ve islemlerini belirlemeye yonelik bir ¢6ziimleme yapilmistir.

Tablo 2

Kaynak Metin Gl G2 G3
Voila ce qui Vikontes: “Avukat “Iste buna tam da avukat  “Bir avukatin kulaklari
s’appelle avoir des kulagi diye buna kulagi denir,” diye da her seyi duyuyor!”
oreilles d’avoué, derler” dedi. “Azizim karsilik verdi vikontes. diye bagirdi Vikontes.
s’écria la Derville, Camille’e “Sevgili Derville, “Sevgili Derville,
vicomtesse. Mon hafiften hafife Camille'e iyice alcak bir  fisildayarak Camille'ye
cher Derville, soylediklerimi nasil da  sesle sOyledigim seyi ne dedigimi nerden
comment avez-vous  duydunuz?” (32) nasil duyabildiniz?” (12)  bildiniz?” (6)

pu entendre ce que
je disais tout bas a
Camille ? (7)

C1 — Uyarlama Ceviri

Kaynak metindeki ifadelerin baglam ve anlam agisindan dogru bir sekilde
aktarildig1 goriilmektedir. “Avukat kulagi diye buna derler” ifadesi, kaynak metindeki
“Voila ce qui s’appelle avoir des oreilles d’avoué¢” ciimlesinin dogrudan ve anlam
biitlinliigiinii koruyacak sekilde ¢evrildigi tespit edilmistir. Ciimlenin yapisi, anlamdan
sapmadan erek dile aktarilmis ancak biraz daha dogal bir ifade kazandirilmistir.
Boylelikle bu ¢eviride uyarlama ¢eviri yontemi kullanildig1 degerlendirilmektedir.

C2 — Uyarlama Ceviri

C1’de oldugu gibi C2’de baglam ve anlam agisindan erek metne uygun bir ceviri
yaptig1 goriilmektedir. Bu nedenle ¢evirmenin uyarlama ¢eviri yontemini tercih ettigi
diistiniilmektedir.

C3 — {letisimsel Ceviri

Kaynak metindeki anlam korundugu ancak climlenin daha akici ve dogal bir
Tiirkceyle ifade edildigi goriilmektedir. “Bir avukatin kulaklar1 da her seyi duyuyor!”
ifadesi, Fransizcadaki “Voila ce qui s’appelle avoir des oreilles d’avoué” climlesinin
birebir c¢evirisi yerine, anlamin erek dilde yaygm bir sodyleyisle aktarilmasiyla
olusturuldugu diistiniilmektedir. “Fisildayarak Camille'ye ne dedigimi nereden bildiniz?”
gibi bir ifade kullanilmasi, metni daha dogal ve erek kiiltiire uygun hale getirmektedir.
Bu nedenle ¢evirmenin iletisimsel ¢ceviri yontemiyle ¢evirdigi diisiiniilmektedir.

Tablo 3

Kaynak Metin (o4 G2 C3
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Madame de
Grandlieu, rentrée
en France avec la
famille royale, était
venue habiter Paris,
ou elle n’avait
d’abord vécu que de
secours accordés
par Louis XVIII sur
les fonds de la Liste

Kral ailesiyle birlikte
Fransa’ya déonen Mme
de Grandlieu, gelip
Paris’e yerlesmisti.
Onceleri, XVIII.
Louis’nin yardim
6deneginden aldig1
parayla dayanilmaz bir

darlik iginde yasamisti.

(32)

Fransa'ya kraliyet
ailesiyle geri dénen
Madam de Grandlieu,
Paris'e yerlesmisti,
onceleri, XVIII.
Louis'nin Liste civile*
6deneginden tahsis ettigi
yardimlarla yagsamisti ki
bu da katlanilmaz bir
durumdu. (13)

Madam de Grandlieu,
Fransa’ya kraliyet
ailesiyle dondiigiinde
Paris'e geldi ve ilk basta
XVIII. Louis tarafindan
ona bahsedilen bir maag
ile yasadi. (6)

Civile, situation
insupportable. (9)

G1 — Uyarlama Ceviri

Kaynak metnin sozciik sirasinm ve yapisinin miimkiin oldugunca korundugu
goriilmekle beraber kaynak metinde iki ciimlenin “ou” baglaci ile ag¢iklandigi yerde
cevirmenin bu agiklamayi bagla¢ kullanmadan yaptigi goriilmektedir. “Onceleri, X VIIL.
Louis’nin yardim 6deneginden aldig1 parayla dayanilmaz bir darlik i¢inde yasamist1.”
ifadesini ¢evirmenin, erek dilde dogal bir bi¢imde anlasilmasi i¢in uyarlama yaparak
aktardig1 diisiiniilmektedir. Bu nedenle ¢evirmenin uyarlama c¢eviri yontemi kullandigi
degerlendirilmektedir.

C2 — Sozdizimsel Ceviri

Cevirmen tarafindan kaynak metnin sdzdiziminin bire bir korunarak cevrildigi
goriilmektedir. “Fransa'ya kraliyet ailesiyle geri donen Madam de Grandlieu, Paris'e
yerlesmisti, Onceleri, XVIII. Louis'nin Liste civile* 6deneginden tahsis ettigi yardimlarla
yasamist1 ki bu da katlanilmaz bir durumdu.” ifadesi, kaynak metnin yapisin1 bozmadan,
dogrudan Tiirk¢eye aktarilmistir. Nitekim “liste civile” ifadesinin yanma “*” isareti
konularak dipnotta ifadenin agiklandig1 gériilmekte ve bu durumun da ¢evirmenin kaynak
metindeki ifadenin korunmasi gerektigi kaygis1 giittiiglinii diisindiirtmektedir. Yapisal
olarak kaynak metne yakin bir ¢eviri oldugu icin s6zdizimsel ¢eviri ydontemiyle aktarildigi
degerlendirilmektedir.

C3 — Anlamsal Ceviri

“... Paris'e geldi ve ilk basta XVIII. Louis tarafindan ona bahsedilen bir maas ile
yasadl.” climlesindeki kaynak metinde gecen “Liste Civile” ifadesinin erek dilde daha
dogal karsilanabilecek sekilde (ona bahsedilen bir maas) cevrildigi goriilmektedir.
Cevirmen tarafindan “bahsedilen bir maas” ifadesi, “yardim” veya “6denek” yerine tercih
edilerek metin daha akici hdle getirilmistir. Boylelikle bu ceviride anlamsal ceviri
yontemi kullanildig1 diistintilmektedir.

Tablo 4

Kaynak Metin (o4 G2 C3
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Encouragé par ce
succes, il chicana si
bien je ne sais quel
hospice, qu’il en
obtint la restitution
de la forét de
Grandlieu. (9)

Bu basarisindan
yireklenerek, bilmem
hangi yonetimle dyle
bir davaya giristi ki
Liceney ormanini da
geri almay1 bagardi.
(33)

Bu basarmin verdigi
cesaretle, hangisi bilmem
ama bir bakimevine de
dava acarak Grandlieu
Ormani'ni da geri alma
hakkini kazandi. (13)

Bu basariyla
cesaretlenerek Orman
Lisansinin iade edilmesi
icin bir kurumu ya da
kurulusu yasal safsatalar
kullanarak bunu
yapmaya zorlamisti. (6)

C1 — Anlamsal Ceviri

Kaynak metnin anlami ve baglami1 miimkiin oldugunca korunmus fakat “hospice”
(bakimevi / yardim kurumu”) sézciigi “yonetim” seklinde genel bir terimle ve “la forét
de Grandlieu” sozciigii de “Liceney ormani” seklinde farkli bir terimle ¢evrilmistir. Bu
nedenle ¢evirmenin anlamsal geviri yontemiyle ¢cevirdigi degerlendirilmektedir.

G2 — Sadik Ceviri

Ciimlenin yapisi, sozdizimi agisindan miimkiin oldugunca kaynak metne bagh
kalinarak cevrildigi gézlemlenmistir. C2, “hospice” sézcligiinii “bakimevi” ve “la forét
de Grandlieu” sozciigiinii “Grandlieu Orman1” seklinde ¢evirerek anlamsal bir biitlinliik
olusturmustur. Yapisal olarak kaynak metne yakin bir ¢eviri oldugu icin sadik g¢eviri
yontemi kullanildigi diisiintilmektedir.

C3 — Serbest Ceviri

Cevirmen, “orman lisans1”, “bir kurum ya da kurulusu” ve “yasal safsatalar” gibi
ifadelerle kaynak metni yorumlayarak erek dilde daha agiklayici ve vurgulu hale getiren
bir ceviri metni ortaya koymaktadir. Anlamdan 6diin vermeden kaynak metnin anlatim
tarzin1 dogal bir Tiirk¢eye uygun hale getirmeye calistig1 i¢in ¢evirmenin serbest geviri
yontemi kullandig1 degerlendirilmektedir.

Tablo 5

Kaynak Metin Gl G2 C3

Saisirez-vous bien Bilginlerin izniyle ay Akademi'nin izniyle “O soluk ve hastalikli

cette figure pale et yuzlii diyebilecegim bu  ablak diyecegim, yaldiz1  yizi, gbzinizin éniine
blafarde, a laquelle  donuk ve soluk yiizii dokiilmis altin kaplama  getirebiliyor musunuz?
je voudrais que diisleminizde gibi rengi solmus bu Keske okul boylesi

I’académie me

canlandirabilecek

ylz goézinizun 6nine

yiizler i¢in ay parcast

permit de donner le  misiniz, bilmem. getirebilecek misiniz? diye lakap takmama izin

nom de face lunaire, Yaldiz1 dokiilmiis (15) verseydi. Adamin yiizi,
elle ressemblaitadu  gilimiise benziyordu. altin yaldizli giimiis
vermeil dédoré ? (34) gibiydi ama yaldiz1

sokiilmiistii. (8)

C1 — Anlamsal Ceviri

Kaynak metindeki “I’académie” ifadesinin c¢evirmen tarafindan “bilginlerin
izniyle” olarak biraz yorumlayic1 fakat anlam olarak resmi/otoriter bilim g¢evresini
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cagristirarak aktarildigr diistiniilmektedir. “Face lunaire” ifadesi “ay yiizli” ve “figure
péle et blafarde” ifadesi “donuk ve soluk yiiz” seklinde anlammin tam aktarildigi,
“vermeil dédoré” ifadesi de “yaldiz1 dokiilmiis glimiis” yani “altin kaplamasi soyulmus
giimiis” seklinde anlaminin dogru bir bigimde verilerek cevrildigi goriilmektedir.
Anlamin aktarilmasi Onceliklendirildigi i¢in bu metnin ¢evirmen tarafindan anlamsal
ceviri yontemine bagvurularak ¢evrildigi belirlenmistir.

G2 — Uyarlama Ceviri

Erek okur odakli g¢eviri yapildigi goriilmektedir. Cevirmenin “Face lunaire”
ifadesini “ablak” olarak ¢evirdigi ve bu sozcligiin Tiirk¢ede hafif yuvarlak ve dolgun bir
ylizii temsil ettigi bilinmektedir. Sozciiglin tam karsiligi verilmemis olsa da ablak
sOzcligliyle bir tiir “yuvarlak, soluk yiiz” vurgusu oldugu diisiiniilmektedir. Diger yandan
“figure pale et blafarde” ifadesinin “rengi solmus bu yiiz” seklinde ¢evrildigi ve anlamin
eksik aktarildig1 tespit edilmistir. Ote yandan “I’académie” ve “vermeil dédoré”
ifadelerinin bire bir aktarildiklar1 da goriilmektedir. Bu bilgiler 1s1ginda C2’nin uyarlama
ceviri yontemine bagvurarak ceviri yaptigi belirlenmistir.

C3 — Serbest Ceviri

Kaynak metindeki anlam korunmus, ancak ifadeler erek dilde daha akici ve dogal
bir yapiya doniistiiriilmiistiir. Cevirmen, “O soluk ve hastalikli yiizli, gdziiniiziin 6niine
getirebiliyor musunuz?” ifadesinde “cette figure pale et blafarde” kismmm anlamini
bozmadan ciimleye hastalikli vurgusunu ekleyerek bir betimleme yapmistir.
“L’académie” ifadesine “okul”, “elle ressemblait a du vermeil dédoré” ifadesini de
“adamin yiizii, altin yaldizli giimiis gibiydi ama yaldiz1 sokiilmiistii” seklinde kaynak
metindeki benzetmeyi Tiirkgede daha dogal ve anlatimi giliclendirecek bir bigimde
aktarmistir. Bu nedenle, ¢cevirmenin aktarimda erek dile uyarlamaya yonelik bir tutum
sergiledigi igin serbest ¢eviri yontemiyle ¢eviri yaptigi diisiiniilmektedir.

Tablo 6

Kaynak Metin Gl G2 C3
— Non, de par tous “Hayir, olamaz ! “ diye  Sesimi yukselterek “Hayir, asla dyle
les diables, bagirdim. “Ben “Hayir, dyle sey olmaz,”  olmayacak!” diye
m’écriai-je, ce sera  ddeyecegim. dedim. “Ben bagirdim. “Odemeyi ben
moi. Je me Bagkalarimni ddeyecegim. insanlar1 yapacagim. Insanlara
couperais la main soymaktansa elimi soglisleyecegime para glvenmektense elimi
plutdt que keserim daha iyi.” (54) sikintist gekerim !” (36)  keserim daha iyi.” (29)
d’écorcher le monde
I (46)

C1 — lletisimsel Ceviri

Cevirmen, yazarin kaynak kiiltlirde yarattigi etkinin aynisim1 erek Kkiiltlirde
koruyarak ceviri yaptig1 diigiiniilmektedir.

310



Muzaffer KAYA

“Non, de par tous les diables” — “Hayir, olamaz!”
“Ce sera moi” — “Ben 6deyecegim.”

“Je me couperais la main plutét que d’écorcher le monde” — “Baskalarini
soymaktansa elimi keserim daha iyi.” Bu ¢eviri climlelerinin tamaminin bire bir ¢eviriden
cok Tiirkgeye uyarlanarak c¢evrildigi belirlenmistir. Bu nedenle ¢evirmenin iletisimsel
ceviri yontemini tercih ettigi degerlendirilmektedir.

G2 — Deyimsel Ceviri

2

Kaynak metindeki “Je me couperais la main...” ifadesinin ¢evirmen tarafindan
“...para sikintis1 ¢ekerim!” seklinde ve “d’écorcher le monde” ifadesinin de “insanlar1
soguslemek™ seklinde aktarilarak deyimsel ceviri yOntemiyle c¢eviri yaptigi
diistiniilmektedir.

C3 — Serbest Ceviri

Kaynak metindeki “écorcher le monde” ifadesi “insanlara giivenmek” olarak
cevrilmis, ancak “écorcher” sozcligiiniin Fransizcada giivenmek anlami vermedigi
LeRobert internet sozIligi incelenerek tespit edilmistir. Nitekim “insanlara
giivenmektense” ifadesi climlede olumsuz bir anlam katarken, kaynak metinde bu ifade
“insanlar1 sdmiirmektense” seklinde olup olumlu anlamda kullanilmaktadir. Bu ciimlede
cevirmenin uyarlama yaptig1 ve serbest ¢eviri yontemine basvurdugu diisiiniilmektedir.

Tablo 7

Kaynak Metin Gl G2 C3
Tu es mon “Vasiyetnamemin “Sen benim vasiyetimi Sen, benim icra
exécuteur gereklerini sen yerine yerine getirecek kisisin, ~ memurumsun, nasil
testamentaire, getireceksin. Istedigini  istedigini al, ye: Kaz istersen dyle yap, kendin
prends ce que tu al, ye; pate de foie gras  cigeri ezmeleri, kahve karar ver. Surada
voudras, mange: il y  var, kahve, seker cuvallari, sekerler, altin Strasburg turtalari,
a des patés de foie balyalari, altin kagik kasiklar. Odiot'nun* cuvallar dolusu kahve,
gras, des balles de paketleri var. sofra takimlarmi karina seker ve altin kasiklar
café, des sucres, des  Odiot'nun sofra ver.” (75) var. Bunlari karina gotiir.
cuillers d’or. Donne  takimlarini karina ver.” (66)

le service d’Odiota  (85)
ta femme. (108)

C1 — Sadik Ceviri

Cevirmen tarafindan kaynak metindeki “Pate de foie gras” ifadesi gevrilmeden
birakilmis, diger “des balles de café, des sucres, des cuillers d’or” ifadelerinin “kahve,
seker balyalari, altin kasik paketleri” seklinde bire bir ¢evrildigi goriilmektedir. Yapisal
olarak kaynak metne yakin bir ¢eviri oldugu i¢in sadik ¢eviri yontemi kullanildig: tespit
edilmistir.
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G2 — Anlamsal Ceviri

Kaynak metnin anlami ve baglamimnin miimkiin oldugunca korunarak cevrildigi
gorilmektedir. “Le service d’Odiot” ifadesi, “Odiot'nun sofra takimlar1” seklinde
Tiirkceye aktarilmistir. Ayrica ¢evirmen, “Odiotnun” ifadesinin yanmna “*” isareti
koyarak ifadenin daha anlasilir olmasi i¢in dipnotta sozciigii agiklamistir. Bu nedenle
cevirmenin anlamsal ¢eviri yontemini uyguladigi dngoriilmektedir.

C3 — Serbest Ceviri

A

Erek metindeki “Strasburg turtalar” ifadesi, “patés de foie gras’nin bire bir
karsiligin1 olmamasina ragmen ¢evirmen, kiiltiirel olarak daha anlasilir bir karsilik olarak
tercih etmistir. Ayrica “Odiot’nun sofra takimlar1” ifadesi erek metinde atlanip “bunlari
karma gotiir” denilerek kiiltiire 0zgii bir 6ge ceviriden c¢ikarilmistir. Cevirmenin
yaklagiminin erek okur oncelikli olmasindan dolay: serbest ¢eviri yontemi uyguladigi
degerlendirilmektedir.

Degerlendirme ve Sonug¢

Bu calismada, ii¢ farkli ¢evirmenin (C1, C2, C3) gerceklestirdigi ¢eviri metinleri,
Newmark’mn kaynak dil odakli ve erek dil odakli ¢ceviri yontemleri dogrultusunda tablolar
olusturularak incelenmis ve ¢evirmenler tarafindan hangi ¢eviri yontemlerinin daha sik
kullanildig1 tespit edilmistir.

4.5

3.5

2.5

1.5

0.5

Sozdizimsel Sadik Anlamsal Uyarlama Serbest Deyimsel iletisimsel

Cevirmen 1 (C1) Cevirmen 2 (G2) Cevirmen 3 (C3)

Sekil 1. Cevirmenlerin Kullandiklar1 Ceviri Yontemleri

Incelenen metinler dogrultusunda, Cevirmen 1 (C1)'in anlamsal ¢eviri ve uyarlama
ceviri yontemlerini agirlikli olarak tercih ettigi tespit edilmistir. Nitekim kiiltiirel 6gelerin
erek okuyucu tarafindan daha kolay anlasilabilmesi i¢in bazi sozcikk ve ifadeleri
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degistirdigi, yer yer daha ac¢ik ifadeler tercih ettigi gézlemlenmistir. Bu nedenle C1’in
erek okur odakli ¢eviri yaptigi belirlenmistir. Cevirmen 2 (C2) ise genel olarak uyarlama
ceviri yontemine bagh kalarak ¢eviri yapmistir. C2'nin ¢evirilerinde erek okur oncelikli
ceviri yaptigi tespit edilmistir. Bununla birlikte ¢evirmen, kaynak metindeki kiiltiirel
Ogeleri agiklayici dipnotlar ekleyerek desteklemis, ancak anlam biitiinliigiinii dogrudan
etkilemeyecek kii¢iikk uyarlamalar da yapmustir. Cevirmen 3’iin (C3) ise serbest ceviri
yontemini benimseyerek ¢eviri yaptigi goriilmektedir. Ceviri siire¢lerinde kaynak metni
bire bir aktarmaktan ziyade erek dilde daha dogal ve akici bir metin olusturmayi
amagladigl, bunun i¢in metni daha Ozgiir bir bigimde yorumladig1 ve gerektiginde
eklemeler veya cikarmalar yaptigi tespit edilmistir. Ozellikle kiiltiirel dgelerin bazi
cevirilerde ¢ikarildigi, bazi ifadelerin erek okuyucu i¢cin daha anlagilir hale getirildigi
gorilmiistiir.

Bu ¢alismada ii¢ arastirma sorusu yamtlanmaya calisilmistir. Ik olarak, Peter
Newmark tarafindan tanimlanan kaynak dil odakli (sozciigii sozciigiline, sdzdizimsel,
sadik, anlamsal ¢eviri) ve erek dil odakl (uyarlama, serbest, deyimsel, iletisimsel ¢eviri)
ceviri yontemlerin ¢eviri tercihleri lizerindeki etkisi ayrintili bi¢imde incelenmistir. Bu
dogrultuda, cevirmenlerin metin tiizerinde yaptiklar1 stratejik secimler, belirlenen
kuramsal c¢ergeveye gore sistematik bigimde analiz edilmistir. Yapilan analizler
dogrultusunda ¢evirmenlerin erek dil odakl ve erek okur dncelikli ¢eviri yaptiklar1 tespit
edilmistir. Nitekim bu tercihin nedeni olarak ¢evirmenlerin, kaynak metnin baglaminin
erek kiiltiir okuyucusunda ayni etkiyi yaratmak amaci tasidig: diisiiniilmektedir.

Ikinci olarak, incelenen drneklerde ¢evirmenlerin en ¢ok anlamsal, uyarlama ve
serbest ¢eviri yontemleri tercih ettikleri belirlenmistir. Ozellikle uyarlama ve serbest
ceviri yontemleri, erek metinde anlamin akiciligini ve okuyucuya yonelik etkililigini
saglamak amaciyla sik¢a tercih edilmistir. Bununla birlikte, baz1 6rneklerde anlamsal
ceviri gibi kaynak metne baglilig1 esas alan yontemin de kullanildig1 goriilmiistiir. Bu da
cevirmenlerin, metindeki icerik, baglam ve islev dogrultusunda yontem tercihlerinde
esneklik gosterdigini ve durumsal farkindalikla hareket ettigini gostermektedir.

Son olarak kaynak dil odakli yontemler, bicimsel ve yapisal baghilia oncelik
verirken erek dil odakli yontemler, anlamin erek okuyucuya dogal, anlasilir ve etkili
bigimde aktarilmasini esas almaktadir. Bu temel fark, ¢eviri siireglerinde yontem se¢imini
dogrudan etkilemekte ve ¢evirmenin metne yaklagim tarzimi belirlemektedir. Kaynak
metnin bigemini ve sdzdizimini koruma amaci giiden yaklagimlar, genellikle metnin
0zglin yapisini yansitmak isteyen ¢evirmenler tarafindan tercih edilirken, erek dilde daha
islevsel, anlagilir ve kiiltiirel olarak uyumlu bir metin olusturmak isteyen ¢cevirmenler ise
daha ¢ok erek dil odakli yontemlere yonelmektedir. Elde edilen bulgular neticesinde de
cevirmene 0zgli yontem sec¢imlerin, kaynak ve erek dil odakli yaklagimlar ¢ergevesinde
nasil sekillendigini gostermesi bakimindan g¢eviribilim alanma 6nemli katki sunacagi
diistiniilmektedir.

Ceviri egitimi acisindan bakildiginda, ¢eviri siirecinde stratejik biling gelistirmenin
Oonemine igaret eden bir ¢calisma oldugu diisiiniilmektedir. Cevirmen adaylarinin farkl

313



Peter Newmark’in Ceviri Yéntemleri Cercevesinde Balzac’in Gobseck Romaninin Cevirilerinin Incelemesi

ceviri yontemlerini uygulamali olarak deneyimlemeleri, ¢eviri sirasinda bilingli tercihler
yapmalarina olanak tantyabilecektir. Bu baglamda c¢eviri Ogretimi kapsaminda,
cevirmenlerin hangi baglamda hangi yontemi tercih ettigini analiz etmeye yOnelik
karsilastirmali ¢aligmalarm artirilmasi, 6grencilere geviri yontemlerini daha bilingli bir
sekilde secme ve uygulama becerisi kazandiracaktir. Ayrica, geviri yontemlerinin
belirlenmesinde metin tiirliniin oynadig1 roliin altinin ¢izilmesi, ¢eviri 6gretiminde metin
tiiriine dayali yaklasimlarin nemini vurgulamaktadir. Ozellikle edebi geviri, teknik ¢eviri
ve kiiltiirel 6geler iceren metinlerin ¢evirisi gibi farkli baglamlarda ¢evirmenin nasil bir
yaklagim benimsedigini degerlendiren ¢aligmalar, ¢eviri egitimi agisindan degerli bir yol
gosterici olacaktir.

Sonug olarak bu ¢alisma, ¢evirmene 6zgii ¢eviri yontemlerinin nasil sekillendigini
ve bu yontemlerin ceviri egitimi silire¢clerinde nasil kullanilabilecegini gdstermesi
acisindan hem geviribilim hem de ¢eviri 6gretimi alanlarina katki saglayacak niteliktedir.
Ceviri egitiminin yalnizca kuramsal bilgilerle degil, yontemi farkindahigi gelistiren
uygulamali ¢calismalarla desteklenmesi, ¢evirmen adaylarmin baglam temelli ve bilingli
kararlar alabilen gevirmenler olarak yetigsmesine katkida bulunacaktir.

Kaynakca
Balzac, H. (1845). Gobseck. Québec : La Bibliothéque Electronique.
Balzac, H. (2019). Tefeci Gobseck. (1. Basim) (Cev: V. Giinyol). Istanbul: Ayrint1 Yaymlar1.
Balzac, H. (2021). Tefeci Gobseck. (2. Basim) (Cev: U. M. Altan). Istanbul: Can Sanat.
Balzac, H. (2021). Tefeci Gobseck. (1. Basim) (Cev: D. Akkii¢). istanbul: Mavigat1 Yaymlar1.

Cary, E. (2008). Nasil ¢evrilmeli? (Cev. M. Rifat ve S. Rifat). Icinde M. Rifat (Edt.), Ceviri
seckisi I1: geviri (bilim) nedir? (ss. 55-60). istanbul: Sel Yaymcilik.

Catford, J. C. (1965). A linguistic theory of translation. London: Oxford University Press.

Giizelel, A. ve Stiverdem, F. B. (2023). Kamp Arkadaslar1 adli eserdeki kiiltiirel 6gelerin
cevirisinin Peter Newmark’1in ¢eviri stratejileri 151gmda incelenmesi. Gazi Tiirkiyat, 32,
81-99.

Holmes, J. (2008). Ceviribilimin ad1 ve dogasi. Icinde M. Rifat (Edt.), Ceviri seckisi II: geviri
(bilim) nedir? (ss. 107-119). Istanbul: Sel Yayncilik.

Jakobson, R. (1959). Cevirinin dil(bilim)sel &zellikleri iistiine. (Cev: Omer B. Albayrak).
Icinde M. Rifat (Edt.), Ceviri seckisi II: ¢eviri (bilim) nedir? (s. 61-66). Istanbul: Sel
Yaymeilik

Morsy, T. A. (2019). Newmark’n ¢eviri yontem ve stratejileri baglaminda Teneke romaninin
Arapca gevirilerinde yerel kiiltlir unsurlarinin aktarimi {izerine bir inceleme. Turkish
Studies (Elektronik), 14(4), 2595-2624. doi.org/10.29228/TurkishStudies.22872

Mounin, G. (1963). Les problémes théoriques de la traduction. Gallimard, Paris.

Newmark, P. (1988). A textbook of translation. Prentice Hall International.

314



Muzaffer KAYA

Nida, E. (1964). Towards a science of translation. Leiden: E. J. Brill.

Ozbakir, F. (2023). Toni Morrison’un Sevilen adl1 eserinin Newmark’m ¢eviri yontem ve
stratejileri ¢ercevesinde degerlendirilmesi. Abant Journal of Translation and Interpreting
Studies, 1(1), 24-33.

Ozyon, A. (2014). Ceviri siirecine kaynak metin odakli yaklasim. International Journal of
Languages’ Education and Teaching, 2(2), 17-24.

Rakova, Z. (2021). Ceviri kuramlari. (2. Baski) (Cev: Y. Polat). Ankara: Delta Kiiltiir
Yayinevi.

Vinay, J. P. ve Darbelnet, J. (1958). Stylistique comparée du frangais et de 1'anglais: Méthode
de traduction. Bibliotheque de stylistique comparée sous la direction de A. Malblanc.
Paris: Didier.

Yazici, M. (2005). Ceviribilimin temel kavram ve kuramlar. Istanbul: Multilingual Yayinlari.

Yildirim, C. (2015). Amin Maalouf’un Afrikali Leo ve Semerkant romanlarinda kiiltiirel
unsurularin ¢evirisi lizerine bir inceleme. Uluslararas1 Sosyal Arastirmalar Dergisi (The
Journal of International Social Research) Volume: 8, Issue: 39, 221-232.

Le Robert. (n.d.). Ecorcher. In Dictionnaire Le Robert. Erisildi Ocak 20, 2025, suradan
https://dictionnaire.lerobert.com/definition/ecorcher

Catisma beyami: Makalenin yazari, bu ¢alisma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir kisi ya da finansal
iliskileri bulunmadigini dolayisiyla herhangi bir ¢ikar ¢atismasinin olmadigini beyan ederler.

315



KULLIYE
ULUSLARARASI SOSYAL BiLIMLER DERGISI
INTERNATIONAL JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES

Erken Cumhuriyet Déneminde Fransizcanin Bilgi ve Belge Yonetimi Alanina Etkisi: Mevzuat Baglaminda Bir
Degerlendirme

Sinan SUMBUL*
Ozet

Bu ¢alismada, Osmanli Devleti’'nde Fransizcadan yapilan en 6nemli sozlilk ¢aligmalarindan biri olan Kamus-1 Fransevi’de
yer alan bilgi ve belge yonetimi alam ile ilgili temel kavramlarin Tiirk¢eye nasil ¢evrildigi ve bu kavramlarin 1923-1950 arasindaki
bilgi ve belge yonetimi alani ile ilgili mevzuat diizenlemelerine nasil yansidigi ele alinmistir. Makalede amag, Osmanli biirokrasisi
tizerinde onemli etkisi olan Fransizcadan yapilan sozliik ¢alismalarinda bilgi ve belge yonetimi ile ilgili terimlerin nasil alindigin
ortaya ¢tkarmak ve bu terimlerin mevzuata nasil yansidigini inceleyerek bilgi ve belge yonetimi alaninda kullanilan kavramlarin
tarihsel gelisimine 15tk tutmaktir. Makalenin hipotezi, Fransizcanin, 19. yiizyil Osmanli biirokrasisi tizerindeki etkisine binaen
Tiirkgede yer alan bilgi ve belge yonetimi ile ilgili kavramlar tizerinde 6énemli bir etkisinin oldugudur. Makalede tarihsel yontem
kullamlmugtir. Calisma sonucunda bilgi ve belge yonetimi alaninda kullanilan kavramlar tizerinde Fransizcanin 6nemli bir etkisinin
oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, Fransizca, Bilgi ve Belge Y 6netimi, Kamus-1 Fransevi, Mevzuat.

Language Interaction in the Field of Information and Document Management: The Impact of French on
Scientific Concepts in the Early Republican Period

Abstract

This study examines how basic concepts related to information and document management in Kamus-1 Fransevi, one of the
most important French dictionaries, were translated into Turkish and how these concepts were reflected in legislation related to the
field of information and document management between 1923 and 1950. This article aims to reveal how the terms related to
information and document management were taken from the French dictionaries, which had a significant impact on the Ottoman
bureaucracy, and to shed light on the historical development of the concepts used in the field of information and document
management by examining how these terms were reflected in the legislation. The hypothesis of the article is that the French had a
significant impact on Turkish concepts of information and document management due to its influence on the Ottoman bureaucracy in
the 19th century. In the article, historical method was used. This study determined that French has a significant impact on the concepts
used in the fields of information and document management.
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Extended Abstract

Language, as a dynamic and evolving entity, stands among the most vital tools of
humanity and is a key trait that sets humans apart from other living beings. Since the
relationship individuals forge with words shapes their subjective world of meaning,
understanding this linguistic interaction is both crucial and necessary. In the 19th century,
studies in Western lexicography intensified due to the growing influence of the French
on Ottoman administration and social and cultural life. Foreign-language dictionaries
used in the Ottoman Empire to facilitate comprehension of European languages played a
crucial role in the period’s scientific and cultural developments.

One of the most notable dictionary works of the period is the Kamus-1 Fransevi,
authored by Semsettin Sami, a renowned linguist, writer, and intellectual. Although this
French—Ottoman Turkish dictionary, created to facilitate understanding of one of the
Western languages that greatly influenced the Ottoman Empire, is well examined, there
is a notable gap in the literature regarding the treatment of terms related to information
and records management. Specifically, insufficient information exists on how such
terminology was interpreted and reflected in Ottoman legislation concerning information
and records management. This deficiency constitutes the main research problem of the
study.

This article aims to elucidate how terminology related to information and records
management, found in Kamus-1 Fransevi, one of the most influential French—Ottoman
dictionaries of the late Ottoman period, which profoundly impacted both bureaucracy and
socio-cultural life, was adopted and how these terms were reflected in Ottoman
legislation. The secondary objective of this study is to trace the bilateral interaction of
concepts by examining the historical development of terminology used in the field of
information and records management.

Another aim of this article is to assess the influence of French, given its profound
impact on Ottoman bureaucracy and socio-cultural life, on the Republic of Turkey
through concepts that appear in the field of information and records management
legislation. This study utilized historical methodology and documentary screening
techniques to trace how these concepts evolved from their Ottoman origins into the
Turkish Republic’s legal framework.

In this article, in order to identify the legislative arrangements, searches were made
using keywords on the website of the Official Gazette. It was examined whether the
French concepts whose dictionary meanings were determined in Kamus-1 Fransevi were
included in the legislation elements identified as a result of the searches made with the
relevant terms and how the terms of information and records management changed and
developed were evaluated.

As a result of the study, it was found that 12 out of 39 concepts commonly used in
the field of information and records management were taken from French, and 5 of these
terms appeared in Turkish legislation between 1923 and 1950. Considering French’s
substantial influence on Ottoman bureaucracy and socio-cultural life its impact on early
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Republican legislation in information and records management is expected. However,
today, over a century after the founding of the Republic of Tirkiye, it is essential to
translate scientific terminology into Turkish and prioritize the use of Turkish-origin
terms, especially in fields such as information and records management.

Giris

Gorsel iletisim tekniklerinin giderek gelistigi ve yayginlastig1 giiniimiizde sozlii
iletisimin oynadig1 rol de degisime ugramaktadir. S6zIii iletisimin temel araci olan dil
(lisan) esasen degisen ve gelisen bir varliktir. Tarith boyunca dil, insanlar i¢cin en 6nemli
iletisim araglarindan biri olmustur ve insan1 diger canlilardan ayiran 6zelliklerin basinda
gelmektedir. Insanm kelimelerle olan iliskisi onun anlam diinyasin1 sekillendirmektedir.

Bu sebeple dildeki degisim ve etkilesimleri ortaya ¢ikarmak 6nemli ve gerekli bir hal
almaktadir.

Bir dildeki kelimeleri bir araya getiren ve onlar1 aciklayan eserlere sozliik/liigat
denir. S6zlik kelimesi, Trk Dil Kurumu Sézligiinde “bir dilin biitiin veya belli bir cagda
kullanilmis kelime ve deyimlerini alfabe sirasmma gore alarak tanimlarini yapan,
aciklayan, bagka dillerdeki karsiliklarin1 veren eser, liigat” seklinde tanimlanmaktadir
(TDK, 2025). Sozligiin Arapga karsilig1 olan liigat kelimesi ise “kelime”, “dil/lisan” ve
“bir dilin kelimelerini belli bir swraya gore ele alip anlam veren eser” manalarina
gelmektedir (Kubbealt1, 2025). Arapgada asil anlami “okyanus” demek olan ve kazandig1
mecaz anlami ile sozILigii ifade eden “kamus” kelimesi de Tiirk¢ede “sozliikk” anlaminda
yaygm olarak kullanilmistir (Akalin, 2010, s. 162). Ayrica “tuhfe” ve “mucem”
kelimeleri de sozlik anlammda kullanilmistir (Akalin, 2010, s. 166-167). Dunyada
bilinen en eski sdzliik, M.O. 3000°1i yillarda Siimer dilinde yazilmistir (Durmus, 2009, s.
398). Kil tabletlere yazilan bu sozliigiin bazi pargalar1 bugiin British Museum'da
bulunmaktadir. Ayrica Cince ve Yunanca kaleme alinan erken tarihli bazi sozliikler
oldugu bilinmektedir. Ancak modern sozlikklere benzer ilk &rnek, Iskenderiye
Kiitiiphanesinin yoneticisi Bizansl Aristophanes'in hazirladig1 sozliktiir (Durmus, 2009,
s. 398).

I[slam diinyasinda ilk sozliik ¢aligmalarmin Kur’an’da yer alan ve anlami
bilinmeyen kelimeleri acikliga kavusturma g¢abalar1 ile basladigi kabul edilir (Durmus,
2009, s. 398). Sozlik calismalarinin bizim tarihimizdeki bilinen en eski Ornegi ise
Kasgarli Mahmut tarafindan yazilan Divan-1 Liigati’t-Tiirk’tiir. Araplara Tiirk¢enin
zenginligini géstermek amaci ile yazilan bu eser gibi tarih boyunca iilkeler arasinda uzun
zamana yayilan iliskilerin sonucu olarak farkli dilleri anlama ihtiyaci ortaya ¢ikmustir.

Osmanli Devleti’'nde de farkli iilkelerle iliskilerin kurulmasi ve gelismesi
sonucunda sozliik ¢calismalar1 yapilmistir. Osmanlilarin etkilesim i¢inde girdigi ilk Batili
devletlerden biri Fransa olmustur. Osmanli Devleti’nin Fransa ile olan ticari ve
diplomatik iligkileri 16. yiizyi1la dayanmaktadir (Kusgu & Yagli, 2022, s. 471). Bu iliskiler
neticesinde Fransa’da, Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretimi {lizerine ¢esitli adimlar
atildigy, yiikselme donemini yasayan Osmanli Devleti’nde ise Fransizcanin 6gretimine
gereksinim duyulmadigi goriilmektedir (Kuscu & Yagli, 2022, s. 471). Ancak 19. yiizyila
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gelindiginde Fransizca, Osmanli aydinlarinin Batiy1 tanimak i¢in bagvurdugu bir iletisim
araci haline gelmis, ticaret ve diplomasinin yani sira egitimin, basmin, edebiyatin ve
sanatin dili olmustur (Kusgu & Yagl, 2022, s. 475). Fransizcanin Osmanli biirokrasisi,
egitim ve kiiltiir hayati tizerindeki etkisi Tanzimat doneminden itibaren artarak devam
etmis ve Osmanli Hariciye Nezaretinin yazisma dili Fransizca olmustur (Giinalan &
Cicek, 2017, s. 122). Ancak biirokratik yazigmalarda kullanilan yabanci dil ve kavramlar
tam anlagilamadigindan veya kelimelere farkli anlamlar yiiklendiginden bazi
problemlerin yasanmasina sebep olmus ve 1915 yilinda Maarif Nezareti tarafindan bir
teblig hazirlanarak yazigmalarin Tiirk¢e ibareler ile yapilmasi ve kullanilan yabanci
kavramlarm, Tiirk¢elerini gosteren listeler hazirlanmasi gerektigi ifade edilmistir
(Glnalan & Cicek, 2017, s. 124-125).

19. yiizy1lda Osmanli Devleti’'nde Tanzimat Fermani’nin (1839) ilanindan sonraki
stirecte Batililagsma konusunda Avrupa iilkelerine karsi duyulan ilginin bir tezahiirii olarak
sozliik ¢aligmalar1 yapilmaya baslamis ve 6zellikle Fransizca-Turkge sozlikler, Fransa ile
Osmanli Devleti arasindaki giiglii iliskilerin sonucu olarak 6nem kazanmistir (Erciyas,
2022, s. 71).

Bu donemde Bati dilleri ile ilgili s6zliik caligmalar1 ¢cogunlukla yabanci yazarlar ya
da azinliklara mensup yazarlar tarafindan yapilmistir. Bu sozliilk ¢alismalarma 6rnek
olarak; Georges Rhasis tarafindan hazirlanan Vocabulaire Frangois-Turc (1828), Artin
Hindoglu’nun hazirladigi Theoretisch-praktische Turkische Sprachlehre fiir Deutsche
(1829), Alexandre Handjeri tarafindan hazirlanan Dictionnaire Frangais-Arabe-Persan Et
Turc (1840), meshur Ingiliz dilbilimci ve sarkiyatci James William Redhouse tarafindan
hazirlanan Miintehabat-1 Lugat-1 Osmaniyye (1853) ile An English and Turkish
Dictionary (1857), N. Mallouf tarafindan hazirlanan Dictionnaire Turc-Francgais (1863),
O De Schlechta-Wssehrd tarafindan hazirlanan Manuel Terminologique, Frangais-
Otoman (1870) gosterilebilir (Erciyas, 2022, s. 72).

1882 yilinda Tanzimat sonrasi Tiirk edebiyatinin en 6nemli isimlerinden biri
sayilan yazar, gazeteci ve dil bilgini Semsettin Sami (1850-1904) ilk sozliikk ¢alismasi
Kamus-i Fransevi’yi (Semsettin Sami, 1882) kaleme almustir.

Calismada, Semsettin Sami tarafindan kaleme alian Kamus-1 Fransevi’de yer alan
bilgi ve belge yonetimi alaniyla ilgili temel kavramlarin anlamlari incelenerek bu
kavramlari 1923-1950 yillar1 arasindaki bilgi ve belge yonetimi ile ilgili mevzuata nasil
yansidiklar1 degerlendirilmistir.

Literatiir Degerlendirmesi

Bir ulus i¢in en 6nemli seylerin basinda dil gelmekte ve sozliikler de o dilin hazinesi
olarak kabul edilmektedir (Tosun, 2019, s. 371). Bir bilim alanindaki kavramlar ise o
bilim dalmin kuramsal yapismnin olusmasinda temel yapi tasi islevini iistlenmekte ve
bilimsel caligmalar agirlikli olarak ilgili bilim alanindaki kavramlar ile yapilmakta
oldugundan bilimsel gelismelere dnemli katkilarda bulunmaktadir (Ustiin, 2011, s. 5).
Herhangi bir bilim dalinda ¢at1 kavram ve bu cat1 kavramn iliskili oldugu yap1 dogru
aciklanmadig1 zaman diger alt kavramlarin da anlam kaybina ugramasi muhtemeldir
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(Rukanc1 & Anamerig, 2021, s. 92). Bu sebeple bilimsel kavramlarin dogru agiklanmasi
bilim dallar1 agisindan ¢ok biiyiik 6nem tagimaktadir. Kavramlarin, bir bilim dali i¢in
tagidig1 6nemi goz Oniine alarak yapilan ¢esitli caligmalar olmustur. Bu konuda en 6nde
gelen caligmalardan biri Raymond Williams tarafindan yazilan “Anahtar Sozciikler:
Kiltir ve Toplumun Soézvarligi” adli ¢alismadir. Eserde, sosyal hayatta yasanan
degisimlerin dil tizerindeki etkisi kavramlarin zaman i¢inde gegirdigi anlam degisikleri
iizerinden ele alinmaktadir (Williams, 2005).

Bu konudaki diger bir 6nemli ¢alisma ise Reinhart Koselleck tarafindan kaleme
alinan “Kavramlar Tarihi Politik ve Sosyal Dilin Semantigi ve Pragmatigi Uzerine
Arastirmalar” adli eserdir. Eserde, kavramlar tarihinin teorisi ve yontemi hakkinda
derinlemesine bilgiler verilmektedir. Kavramlar tarihi, dilde yasanan degisimler,
kavramlarm zamanla iliskisi, kavramlardaki tarihsel degisimin zamansal yapilarma dair
onemli bilgiler igeren eserde ayrica dilin doniisiimii ile toplumsal doniisiim arasindaki
iligki tizerinde durulmaktadir (Koselleck, 2020).

Tirkiye’de kavramlar konusundaki alan yazininda ilk akla gelen caligmalardan biri
Ihsan Sezal tarafindan hazirlanan “Sosyal Bilimlerde Temel Kavramlar” adli ¢alismadar.
Sosyal bilimler sahasindaki temel kavramlari ele alan eser, bu alanda 6nemli bir boslugu
doldurmustur (Sezal, 1981).

Tirkiye’de kavram tarihgiligi konusunda dikkat ¢eken 6nemli iki ¢alisma Dogan
Ozlem tarafindan yapilmustir. Bunlardan ilki 2003 yilinda “Kavramlar ve Tarihleri 17 ad1
ile basilan eserdir (Ozlem, 2003). Diger ¢alisma ise “Kavramlar ve Diisiince Tarihi
Calismalar1 Kavramlar ve Tarihleri 2 adl1 eserdir (Ozlem, 2006).

Bilgi ve belge yonetimi alan yaziminda kavramlar konusunda yapilan ilk ¢caligmalar
Osmanl Arsivlerine iliskin hazirlanmis sozliik ve rehber calismalaridir. Bunlardan ilki,
arastiricilarin uzmanlik alanlarma gére Osmanli arsivinden nasil yararlanabileceklerini
gosteren “Muhteva Bakimindan Bagvekalet Arsivi” adli rehberdir (Sertoglu, 1955).

Kiitiiphanecilik konusundaki ilk sozliik calismasi ise “Dort Dilde Kiitiiphanecilik
Terimleri Sozligii”diir. Ulkemizde bu alandaki ilk sdzliik calismasi olarak dikkat ceken
eser, UNESCO'nun yardimiyla Milli Kiitiiphane tarafindan hazirlattirilmistir. Eserde,
kiitiiphanecilik ile ilgili Ingilizce, Fransizca, Almanca ve Tiirk¢e kavramlar yer
almaktadir (Lemaitre & Thompson, 1959).

Bu alandaki diger bir eser “Kiitiiphanecilik Terimleri” isimli c¢aligmadir.
Kutlphanecilik konusundaki kavramlarin yalnizca anlamlarini vermekle yetinmeyen ayni
zamanda kavramlar ile ilgili agiklamalar yapilan ¢alisma Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi tarafindan 1973 yilinda basilmistir (Alpay, 1973).

1974 yilinda hazirlanan “Kitaplikbilim Terimleri S6zligii” (Yurdadog, 1974) konu
ile ilgili bir diger ornek ¢alismadir.

1978 yilinda yayimlanan “Arsiv Terimleri ve Deyimleri” isimli makalede konu ile
ilgili Ingilizce, Fransizca, Almanca ve Tiirkge kavramlara yer verilerek detayl
aciklamalar yapilmistir (Cetin, 1978).
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1979 yilinda Atilla Cetin'in hazirlamis oldugu “Basbakanlik Arsivi Kilavuzu” adli
eser Osmanli Arsivlerine iligkin hazirlanmis rehber niteliginde bir ¢aligmadir (Cetin,
1979).

Osmanli Arsivindeki tasnif igslemlerine bagli olarak “Basbakanlik Osmanli Arsivi
Rehberi” (1992, 2000, 2010, 2017) adli rehber niteligindeki ¢calismalar yapilmaya devam
etmistir (Devlet Arsivleri Bagkanligi, 2025).

1994 yilinda Miibahat S. Kiitiikoglu tarafindan kaleme alinan “Osmanli
Belgelerinin Dili (Diplomatik)” adli eser alani i¢in ¢ok 6nemli bir boslugu doldurmustur.
Osmanli arsivinde yer alan belgelerin agiklamalarini ve kullanim alanlarini 6rnekleri ile
beraber ortaya koyan eser, glinlimiizde de alana ilgi duyanlarin yararlandigi en 6nemli
eserlerden biri olma 6zelligini korumaktadir (Kiitiikoglu, 1994).

1995 yilinda hazirlanan “Arsiveilik Terimleri S6zIigi” Tiirkgenin yani sira konu
ile ilgili kavramlarin Almanca, Ingilizce, Fransizca, Italyanca, Hollandaca, Rusca,
Ispanyolca dillerindeki karsiliklarina yer vererek oldukg¢a kapsayici bir yaklasim ortaya
koymustur (Ataman, 1995).

“Arsivcilige Kavramsal Yaklasim” adli ¢alismada gelisen bilgi teknolojileri ile
arsivlerin yeniden yapilanma siirecine girdigi ve bu degisimle birlikte arsivcilige ait
geleneksel tanim ve kavramlara yenilerinin eklendigi belirtilerek arsiveilik ile ilgili temel
kavramlar a¢iklanmistir (Rukanci & Anamerig, 2009).

2007 yilinda Hayrettin Giiltekin’in hazirladigr “Osmanlica Tapu Terimleri
So6zliglh” de Osmanli donemi tapu belgeleri hakkinda verdigi bilgiler agisindan 6nemli
bir caligmadir (Giiltekin, 2007).

2009 yilinda hazirlanan “Belge Yonetimi ve Arsiv Terimleri S6zIligi” bu konudaki
diger bir caligma olmustur. Alfabetik diizende hazirlanan eserde, gondermeler yapilarak
kavramlarin birbirleriyle olan iliskileri ortaya konuldugu gibi kavramlarm Ingilizce
karsiliklarma da yer verilmistir (Karakas vd., 2009).

2019 yilinda yapilan diger bir calismada, Meral Alpay’in Kiitiiphanecilik Terimleri
Sozligli'nde yer alan kavramlardan secilen 32 tanesinin ilk dort harfe bagli kalinarak
etimolojik degerlendirmesi yapilmistir (Tosun, 2019).

2023 yilinda hazirlanan “Arsiv Terimleri” isimli eser alandaki en giincel
calismalardan biridir. Alfabetik diizende hazirlanan eserde, kavramlarm Ingilizce ve
Fransizca karsiliklarina da yer verilmistir (Rukanci vd., 2023).

Bu c¢aligmalarin yani1 swra ansiklopedik tarzdaki eserlerde de arsivcilik ve
kiitiiphanecilik konusundaki kavramlarin agiklamalarini bulmak miimkiindiir. Bu konuda
ozellikle Tiirkiye Bilimler Akademisi Bagkanli1 tarafindan hazirlanan “Tiirk¢e Bilim

Terimleri Sozligi” bilimsel kavramlar konusundaki onemli calismalardan biridir
(TUBA, 2025).

Problem, Amag ve Yontem
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19. yiizyilda Fransizcanin Osmanli biirokrasisi ile sosyal ve Kkiiltiirel hayati
Uzerindeki artan etkisinin bir sonucu olarak sozliik ¢alismalar1 yapilmistir. Bu sozlikk
calismalarinin en 6nemlilerinden biri donemin meshur dil bilimci, yazar ve diisiince
adami Semsettin Sami tarafindan hazirlanan Kamus-1 Fransevi’dir. Osmanli Devleti’nde
biiyiik bir etkiye sahip Bati dillerinden olan Fransizcadan yapilan énemli bir sozliikk
caligmasinda bilgi ve belge yonetimi ile ilgili terimlerin nasil anlamlandirildig1 ve bu
terimlerin bilgi ve belge yonetimi ile ilgili mevzuata nasil yansidigi konusunda literatiirde
yeterli bilgi bulunmamaktadir. Bu konulardaki bilgi eksikligi ¢alismanin problemini
olusturmaktadir.

Makalenin amaci, Osmanli Devletinin son doneminde gerek biirokrasi gerek sosyal
ve kiiltiirel hayat lizerinde 6nemli bir etkisi bulunan Fransizcadan yapilan en 6nemli
sozlikk ¢aligsmalarindan biri olan Kamus-1 Fransevi’deki bilgi ve belge yonetimi ile ilgili
terimlerin nasil alindigini ortaya koymak ve bu terimlerin mevzuata nasil yansidigini
inceleyerek bilgi ve belge yonetimi alaninda kullanilan kavramlarin tarihsel gelisimine
151k tutarak ikili iliskilerde etkilesimi ortaya koymaktir. Makalenin diger bir amaci da
Osmanli Devletinde biirokrasi ile sosyal ve kiiltiirel hayati1 iizerinde 6nemli bir etkisi
bulunan Fransizcanin Tiirkiye Cumbhuriyetine etkisini bilgi ve belge yOnetimi
mevzuatinda kullanilan kavramlar iizerinden degerlendirmektir.

Makalede tarihsel yontem ile belgesel tarama teknigi kullanilmistir. Kamus-1
Fransevi’de yer alan ve bilgi merkezlerinde sik kullanilan temel kavramlar se¢ilmistir.
Bu kavramlar alfabetik olarak su sekildedir: Arsiv/hazine-i evrak, arsivci/hazine-i evrak
muhafizi, aymrma/tefrik, ayiklama, belge/evrak, bibliyografya, biitce, cilt, defter,
derme/koleksiyon, dizin/indeks, dosya, imha etme, Kkatalog, kataloglama, Kitap,
kiitiiphane, kiitiiphaneci/hafiz-1 kiitiib, miiellif/yazar, niisha, okuma/kiraat, okuyucu/kari,
0diing verme/iare, siniflama/tasnif, siireli yayin/nesriyat-1 mevkute, yazma eser.
Belirlenen bu kavramlarmm Kamus-1 Fransevi’deki anlamlari incelenmistir. Daha sonra
Tirkiye Cumhuriyeti’nde bilgi ve belge yonetimi alaninin temelini olusturan, arsivecilik
ve kiitiiphanecilik uygulamalariin yasal zeminini incelemek amaci ile 1923-1950 yillar1
arasinda konu ile ilgili mevzuat diizenlemelerinin neler oldugu tespit edilmistir. Mevzuat
diizenlemelerini tespit etmek igin belirlenen anahtar kelimeler ile Resmi Gazete’nin web
sayfasinda aramalar yapilmistir. Cumbhuriyetin erken donemindeki arsiveilik ve
kiitiiphanecilik alanindaki mevzuat diizenlemelerinin neler oldugunu tespit etmek i¢in
kullanilan anahtar kelimeler sunlardir: arsiv, arsivci, aywrma/tefrik, cilt, defter, dergi,
derleme, dizin/indeks, dosya, evrak, evrak-1 perisan, evrak mahzeni, gazete, hazine-i
evrak, imha, katalog, kitap, kiitliphane, kiitiiphaneci, miiellif, miitercim, kiraat, okuma,
okuyucu/kari, Odiing/iare, smiflama/tasnif, siireli yayin/nesriyat-1 mevkute/mecmua,
terciime, yazar/miiellif, yazi, yazma eser. Ilgili terimlerle yapilan aramalar sonucunda
tespit edilen mevzuat unsurlarinda Kamus-1 Fransevi’de sozliik anlami tespit edilen
Fransizca kavramlarmn yer alip-almadigi incelenmis ve bilgi ve belge yoOnetimi
terimlerinin nasil degisim ve gelisim gosterdigi degerlendirilmistir.

Kamus-1 Fransevi’de Yer Alan Bilgi ve Belge Yonetimi ile Tlgili Kavramlar
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19. yiizy1lda Osmanli Devleti iizerinde en 6nemli etkiye sahip Bati dili Fransizcadir
(Kuseu & Yagl, 2022, s. 475). Fransizcanin onemine binaen ¢esitli sozliikk caligmalar1
yapilmistir. Semsettin Sami tarafindan hazirlanan Kamus-1 Fransevi dénemin en énemli
sozlikk ¢aligmalarindan biri olmustur. Fransizcanin bilgi ve belge yonetimi tzerindeki
etkisini gorebilmek amaci ile bu alandaki kavramlarin Tiirk¢eye nasil ¢evrildigi ve bilgi
ve belge yonetimi alanina nasil yansidigi incelenmistir. Yukarida belirtilen bilgi ve belge
yonetimi terimlerinin Kamus-1 Fransevi’deki anlamlar1 incelenmis ve asagidaki tabloda
verilmistir. Tabloda, kavramlar 26 madde olarak siralanmasma ragmen ayni anlamda

kullanilanlar ile birlikte toplamda 39 tane kavramin anlami yer almaktadar.

Tablo 1 Kamus-1 Fransevi’deki Bilgi ve Belge Yonetimi ile lgili Kavramlar

No Kavram Fransizca Karsih@: Kamus-1 Fransevi’deki anlarm
1. Arsiv/Hazine-i Archives Evrék ve senedat ve defter-i miihimme;
evrak Hazine-i evrék, defterhéne (s. 112)
2. Arsivci/Hazine-i Archiviste Hazine-i evrak muhafizi, defterhine naziri
evrak muhafizi (s. 112)
3. Ayirma/Tefrik Segregation Toptan bir kismin tefriki, ifraz (s. 1435).
4. | Ayiklama Elimination Thrac, def (s. 623).
5. Belge/Evrak Document Delil, hiiccet, burhan, ispata yarar alamet (s.
580).
6. Bibliyografya Bibliographie Kitaplar hakkindaki malumat; kitaplar
hakkinda malumat tahriri (s. 197).
7. Butce Budget Bir devletin veya bir idarenin senevi varidat
ve mesarifi muvazenesi, bltce, bir aile veya
adamin muvazene-i varidat ve mesarifi (s.
254).
8. Cilt Reliure Kitap teclidi, micellitlik (s. 1348).
9. Defter Registre Mukavelat vesair muamelatin kaydina
mahsus umumi ve resmi defter (s. 1341).
10. | Derme/Koleksiyon Collection Bir cinsten seyler cemi, mecmua, takim (s.
369).
11. kitap fihristi; Roma’da tedaviilii Papa
Dizin/indeks Index tarafindan memnu kitaplar defteri (s. 881).
12. | Dosya Dossier Evrak destesi; bir madde hakkinda olan
evrakin mecmuu (s. 586)
13. | Imha etme Destruction Harap, harabiyet, tahrip, mahv, izmihlal (s.
549)
14. | Katalog Catalogue Defter, defter-i esami (s. 297).
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15. | Kataloglama Cataloguement: Defter edis, kaydi esami edip bir defter tertip
edis (s. 297).

16. | Kitap Livre Kitab, sefer; mufassalca telif; fasil, bab,
defter, sefer, kitap; tliccar defteri (s. 964).

17. | Kitlphane Bibliotheque Kiitiiphane, dariilkiitiib, kitap dolab1, Bir
yere cem olunmus kitaplar (s. 198).

18. | Kiitiiphaneci/Hafiz-1 | Bibliothequaire Kiitiiphane kitaplarinin hifz ve idaresine

kitub memur olan adam, hafiz-1 kiitiib, kitap¢1 basi
(s. 198).

19. | Mdellif/Yazar Auteur Fail, bais, misebbib, halik; mevcud; nakil;
muharrir, miiellif, musannif, nazim,
mrettib; telif, kitab (s. 145).

20. | Nusha Copie Nusha, suret; mamulat-1 suniyeden birinin
suret ve taklidi; mesk kagidi; dizilmek i¢in
mrettibin eline verilen misvedde yahut
matbu kagit (s. 426)

21. | Okuma/Kiraat Lecture / Lire Okumak, kiraat; okunacak sey, kiraate
mahsus Kitap (s. 948).

Okumak, kiraat ve tilavet etmek; miitalaa
etmek; (mec) kesfetmek, gizli bir seyi
anlamak (s. 961).

22. | Okuyucu/Kari Lecteur/ trice Okuyucu, kari; kiraat memuru (s. 948)

23. | Odiing verme/lare Preter: Odiing vermek, ariyeten vermek, ikraz
etmek (s. 1258).

24. | Siniflama/Tasnif Classification / Siniflara taksim, bir seyin siif itibariyle

Classment taksimi (s. 354).
25. | Sireli yayin/ Periodique Mukannen vakitte devrini icra edip zuhur
Nesriyat-1 mevkute eden, devri, mukannen (publications) yevmi
intisarlar1 mukannen kiitiib ve resail ve
gazeteler, nesriyat-1 mevkute (s. 1178).
26. | Yazma eser Manuscrit El ile yazilmus kitap (S. 994).

Arsiv ve Kiitiiphane Hizmetlerine fliskin Mevzuatta Yer Alan Kavramlarin Analizi

Mevzuat, bir lilkedeki yetkili makamlar tarafindan hukukun dayanagi olarak ortaya
konulan yazili hukuk kaynaklarinin tamamini ifade eder (Ozekes, 2024). Kamu diizeninin
saglanmasi, toplumsal yasamin, sosyal ve kiiltiirel hayatin siirlarinin ¢izilmesi, bireysel
hak ve Ozgiirliiklerin belirlenmesi mevzuat diizenlemeleri ile gerceklesmektedir. Bu
acidan bakildiginda bilim dallarmin sekillenmesi, yetki alanlarinin belirlenmesi de
mevzuat cercevesinde olmaktadir. Tarihsel siliregte bilim dallarinin geligimini ve



Sinan SUMBUL

gecirdikleri degisimi mevzuat diizenlemeleri iizerinden incelemek miimkiindiir. Bu
baglamda bilgi ve belge yonetimi bilim alaninin tarihsel gelisimini anlayabilmek i¢in bu
alanin temelini olusturan arsivcilik ve kiitiiphanecilik alanlarindaki mevzuat
diizenlemelerini degerlendirmek gerekmektedir. Bu degerlendirmeyi yaparken arsivcilik
ve kiitliiphanecilik ile ilgili kavramlar1 merkeze almak ve onlarin nasil alindigin1 ve hangi
anlamda kullanildigimi ortaya koymak, bilgi ve belge yonetimi bilim alaninin tarihsel
gelisimini gostermesi a¢isindan dnemlidir.

Cumhuriyetin ilan1 ile baglayan silire¢ pek cok yeniligi beraberinde getirse de
Ozellikle Cumhuriyetin ilk yillarinda {retilen belgelerde Osmanli Devleti’nden
devralinan biirokratik kiiltlirlin devam ettirildigi goriiliir (Cigek, 2017). Biirokratik
kiiltiirin yaninda Osmanli Devletinden devralinan kurumlarda da devamliligin saglandigi
goriilmektedir. Bu baglamda 1850°de hizmete sokulan ve Osmanli donemindeki arsiv
vesikalarmin bir araya toplandig1 Hazine-1 Evrak, Cumhuriyet doneminde bagbakanliga
bagli olarak yapilandirilmis ve 1923 yilinda Hazine-i1 Evrak Miimeyyizligine, 1933°de ise
Basvekalet Evrak ve Hazine-i Evrak Miidiirliigline doniistiiriilmiistir (Aktas &
Halagoglu, 1992, s. 123).

Arsivler konusunda oldugu gibi kiitiiphaneler konusunda da degisimler yasanmistir.
1920 yilinda Maarif Vekaleti igcinde Hars Dairesi adi altinda bir birim olusturularak
kiitliphaneler bu daireye baglanmistir. 1926 yilinda Hars Dairesi kapatilarak kiitiiphaneler
miidiirligi kurulmustur (Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Midiirliigii, 2025). 1934
yilinda hem arsivcilik hem de kiitiiphanecilik alanini etkileyen Basma Yazi ve Resimleri
Derleme Kanunu ¢ikarilmistir. 1950 yilina kadar gegen siiregte arsivcilik konusundaki
yasal diizenlemelerin daha ¢ok bagbakanlik kararnameleri seklinde oldugu goriilmektedir.
O giinden bugiine arsivler konusunda bir kanun ¢ikarilamamig olmasi, Tiirk arsivciliginin
yasa ile belirlenmis saglam bir zemine oturmasini engellemistir (Keskin, 2016, s. 13). Bir
Ulkede baglayici bir arsiv kanununun olmayisi arsiv islemlerinin yiiriitiillmesine yonelik
biitlin uygulama alanlarinda olumsuzluklarin yasanmasima sebep olabilmektedir (Keskin,
2013, s. 6). Bu sebeple milli bir arsiv kanununun ¢ikarilmasi, Tiirk arsivciligi i¢in
cozllmesi gereken en dncelikli sorunlardan biridir (Keskin, 2016, s. 13).

Kiitliphanecilik konusunda ise talimatname ve yoOnetmelik seklinde mevzuat
unsurlarmmin oldugu goriilmektedir. Her ne kadar 1950 yilinda Milli Kiitiiphanenin
kurulmasi1 hakkida kanun ¢ikmis olsa da bu alandaki tek kanun bu olmustur. Gilintimiize
kadar kiitiiphaneler konusunda bir yasa ¢ikarilamamis olmasi arsivler konusunda oldugu
gibi bu alanda ¢6ziilmesi gereken sorunlarin baginda gelmektedir.

Erken Cumhuriyet dénemi olarak nitelendirilen 1923-1950 yillar1 arasinda yasanan
degisimler ve kurumlarm yeniden yapilandirilmasi beraberinde mevzuat diizenlemelerini
de getirmistir. Bu sebeple 1923-1950 yillar1 arasinda bilgi ve belge yonetimi alaninin
temelini olusturan arsivcilik ve kiitiiphanecilik konusundaki mevzuat diizenlemelerinin
neler oldugu tespit edilerek arsivcilik ve kiitliphanecilik alanlar1 ile ilgili segilen
kavramlardan Kamus-1 Fransevi’de bulunanlar, mevzuatta yer alip almamalarina ve
kullanim alanlarma gore degerlendirilmistir.
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Arastirma kapsaminda ulasilan ilk mevzuat diizenlemesi 1925 yilinda ¢ikarilan,
“Muallim Mekteplerinde Tedris Aletleriyle Kiitliiphanelerin Ne Suretle Muhafaza
Edileceklerine Dair Daire-i Aidesince Tanzim ve Mudurler Enctimeninde Kabul Edilen
Talimatnameler” baslikli talimatname olmustur. “Tedris Aletleri” ve “Kiitiiphaneler”
olmak iizere iki boliimden olusan bu talimatnamenin, “Kiitiiphaneler” basligi altinda
yayimlanan ikinci boliimiinde (22-33 maddeleri) yer alan kavramlar ile diger mevzuat

unsurlarindaki kavramlar kronolojik ve alfabetik sirada asagida verilmistir.

Tablo 2 Mevzuatta Yer Alan Bilgi ve Belge Yonetimi ile Tlgili Kavramlar

No | Yl Mevzuat Duzenlemesi Kavramlar
Muallim Mekteplerinde Tedris Aletleriyle Cilt, hafiz-1 kiitiib, kitap,
1 1925(a) | Kutlphanelerin Ne Suretle Muhafaza Edileceklerine kituphane, muellif, tasnif,
Dair Talimatname yazma kitap
Cilt, evrak-1 perisan, fihrist,
2 1925(b) | Kiitiiphane Fisleri Hakkinda Tamim kitap, kitliphane,
koleksiyon, muellif, tasnif,
yazma eser
Dairelerin Evrak Hazinelerinde Birikmis Olan Resmi
ve Tarihi Vesikalarin Bir Araya Toplanarak Evrak hazinesi (arsiv
3 1932 Korunmasi ve Siniflara Ayrilmasi Igin Kullanilacak deposu), smiflara ayrilma
Memurlara Ait Bagh Kadronun Tasdiki Hakkinda
Kararname
Cilt, defter, evrak, katalog,
4 1934(a) | Basma Yazi ve Resimleri Derleme Kanunu kitap, kltliphane, mecmua,
nisha, tasnif
5 1934(b) | Resmi Evrak ve Defterlerden Liizumsuz Olanlarin Ne | Ayirma, defter, dosya,
Suretle Yok Edilecegine Dair Kararname evrak, evrak mahzeni,
hazine-i evrak, tasnif, tefrik,
yok etme (imha)
Bagvekalet Hazine-i Evrak Dairesinde Miitesekkil
6 1934(c) | Resmi ve Tarihi Evrak Tasnif Heyetine Ait lisik Evrak, hazine-i evrak, tasnif
Kadronun Tasdiki Hakkinda Kararname
7 1935 Resmi Dairelerde Bulunan Lizumsuz Kagitlarin Ne Evrak, yok etme (imha)
Suretle Yok Edilecegine Dair Kararname
Bagvekalet Hazine-i Evrak Dairesinde Calistirilacak Evrak, hazine-i evrak
8 1936 Heyete Iliskin Bir Yillik Bordro ile Ilgili Kararname | (arsiv), tasnif
Basvekalet Arsiv Dairesinde Kurulu Arsiv Tasnif Arsiv, arsiv dairesi, tasnif
9 1937 Heyeti’ne Aid ilisik Kadronun Tasdiki Hakkinda
Kararname
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Bagvekalet Arsiv Dairesi Miidiirliigiinde Kurulan
10 | 1938 Arsiv Tasnif Heyetinin 1938 Mali Y1l Kadrosu Arsiv dairesi, dosya, tasnif

Hakkinda Kararname

Ucretleri, 1941 Mali Y1l Bagvekalet Biitcesinin E
11 | 1941 Cedveline Dahil Tahsisattan Verilmek Uzere Arsiv Arsiv, Arsiv dairesi, tasnif
Dairesinde Miitesekkil Tasnif Heyetinde

Calistirilacaklara iliskin Kararname

Ucretleri 1942 Mali Y1l Bagvekalet Biitgesinin (E)
12 | 1942 Cetveline Dahil Tahsisattan Verilmek Uzere Arsiv Arsiv, Arsiv dairesi, tasnif.

Dairesi Hakkinda Kararname

Ucretleri 1943 Mali Y1l Bagvekalet Biitgesinin (E)
Cetveline Dahil 73 uincti Maddesine Konulan

13 | 1943(a) | Tahsisattan Verilmek Uzere Arsiv Tasnif Heyetinin Arsiv, evrak hazinesi, tasnif
1943 Yil1 Haziran Aymna Ait Kadronun Tasdiki

Hakkinda Kararname

Ucretleri 1943 Mali Y1l Bagvekalet Biitcesinin E Arsiv, evrak hazinesi, tasnif
Cetveline Dahil 73 uincti Maddesine Konulan

14 | 1943(b) | Tahsisattan Verilmek Uzere Arsiv Tasnif Heyetinde
Calistirilacaklara On Bir Aylik Kadronun 1/7/1943
Tarihinden Muteber Olmak Uzere Tasdiki Hakkinda

Kararname

15 | 1944 Basvekalet Arsiv Tasnif Heyeti Kadrolar1 Hakkinda Arsiv, arsiv deposu, evrak

Kararname hazinesi, tasnif

16 | 1946 Arsiv Ayirma Kurulunda Calistirilacaklara Ait ilisik Arsiv, ayirma kurulu (tasnif
Cetvelde Yazili Hizmetli Kadrolarinin 1/1/1946 komisyonu), belge, belge
Tarihinden Gegerli Olmak Uzere Onanmasi ve Bu saklaklar1 (depolar1), ciltci
Kadrolarda Calistirilacaklari Olaganiistii Zamdan

Faydalanmalari Hakkinda Bakanlar Kurulu Karar1

17 | 1947 1947 Y1l Bagbakanlik Arsiv Ayirma Kurulunda Arsiv, arsiv ayirma kurulu
Calistirllacak Hizmetli Kadrolarma iliskin Karar (tasnif komisyonu), belge
18 | 1948(a) | Ucretleri, 1948 Y1l Bagbakanlik Biitcesinin (E) Arsiv ayirma kurulu (tasnif

Cetveline Giren 61’inci (Gegici 5 Hizmetliler Ucreti) | komisyonu), belge
Béliimiine Konulan Odenekten Verilmek Uzere Arsiv

Ayirma Kurulunda Calistirilacaklara Ait Karar

biitce, cilt, defter, dergi,
19 | 1948(b) | Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Kitaphg katalog, kitap, kitaplik,
Yonetmeligi nlisha, okuma salonu,

okuyucu, 6ding, tasnif

20 | 1950 Milli Kiitiiphane Kurulusu Hakkinda Kanun Kitap, kitiiphane, tasnif
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Yapilan inceleme sonucunda 1923-1950 yillar1 arasinda bilgi ve belge yonetimi
alani ile ilgili bakanlar kurulu karari, kanun, kararname, talimatname, tamim, yonetmelik
tirinde 20 tane yasal diizenleme yapildigi tespit edilmistir. Bu mevzuat
dizenlemelerinde Kamus-1 Fransevi’de yer alan ve tablol’de belirtilen kavramlarin
gecip-ge¢medigi incelenmistir. Yapilan inceleme sonucunda hangi kavramlarin mevzuat
diizenlemelerinde nasil yer aldig1 asagidaki tabloda gosterilmistir.

Tablo 3 Kavramlarin Mevzuattaki Kullanimlari

Kavram Mevzuattaki kullanimi Kullanim
Adedi

Evrak-1 perisan (1925b), evrak hazinesi (1932), evrak
mahzeni / hazine-i evrak (1934b), hazine-i evrak (1934c),
Arsiv/Hazine-i evrak hazine-i evrak (1936), arsiv (1937), arsiv (1938), arsiv 14
(Archives) (1941), arsiv (1942), arsiv / evrak hazinesi (1943),
arsiv/evrak hazinesi (1944), arsiv / belge saklaklar1 (1946),
arsiv (1947), arsiv (1948)

Arsivci/Hazine-i evrak

muhafizi (Archiviste)

Ayirma/Tefrik Ayirma/tefrik (1934) 1
(Segregation)

Ayiklama (Elimination)

Evrak (1934-a), evrak (1934b), evrak (1934-c), evrak

Belge/Evrak (Document) | (1935), evrak (1936), belge (1946), belge (1947), belge 8
(1948)

Bibliyografya

(Bibliographie)

Bitce (Budget) Bitce (1948b) 1

Cilt (Reliure) Cilt (1925a), cilt (1925b), cilt¢i (1946) 3

Defter (Registre) Defter (1934a), defter (1934b), defter (1948) 3

Derme/koleksiyon Koleksiyon (1925a) 1

(Collection)

Dizin/indeks (Index)

Dosya (Dossier) Dosya (1934b), dosya (1938) 2

Imha etmek Yok etme (1934b), yok etme (1935) 2

(Destruction)

Katalog (Catalogue) Katalog (1934a), katalog (1948b) 2

Kataloglama
(Cataloguement)
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Kitap (1925a), kitap (1925b), kitap (1934a), kitap (1948),
Kitap (Livre) kitap (1950) 5
Kituphane Kituphane (1925a), kiitliphane (1925b), kiitliphane (1934a),
(Bibliotheque) kitaphk (1948), kiitiiphane (1950) 5
kiitiiphaneci/Hafiz-1 Hafiz-1 kiitiib (1925a) 1
katub (Bibliothequaire)
Muellif / Yazar (Auteur) | Muellif (1925a), muellif (1925b) 2
Nusha (Copie) Nisha (1925b), niisha (1934a), niisha (1948) 3
Okuma/Kiraat (Lecture
/ Lire)
Okuyucu/Kari (Lecteur/ | Okuyucu (1948b) 1
trice)
Odiin¢ verme/iare Odiing verme (1948b) 1
(Preter)
Tasnif (1925a), tasnif (1925b), smniflara ayirma (1932),
Simiflama/Tasnif tasnif (1934a), tasnif (1934b), tasnif (1934c), tasnif (1936),
(Classification/ tasnif (1937), tasnif (1938), tasnif (1941), tasnif (1942),
Classment) tasnif (1943a), tasnif (1943b), tasnif (1944), ayirma (1946), 19
ayirma (1947), ayirma (1948a), tasnif (1948b), tasnif (1950)
Siireli yayin/ Nesriyat-1 Mecmua (1934a), dergi (1948b) 2
mevkute (Periodigque)
Yazma eser (Manuscrit) | Yazma kitap (1925a), yazma eser (1925b) 2

Sonug

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasi ile degisen yOnetim sekline ragmen
Cumhuriyetin ilk yillarmda Osmanli Devleti’nden devraliman kurumlarda devamliligin
saglandig1 anlagilmaktadir. Ozellikle calismanin temelini olusturan arsivcilik ve
kutliphanecilik alanlarinda yasanan gelismelere bakildiginda Osmanli’da sadarete baglt
olan Hazine-i Cumbhuriyet bagbakanliga bagh
yapilandirildig1 goriilmektedir. Bu kurum 1923 yilinda Hazine-i Evrak Miimeyyizligine,
1933’te ise Bagvekalet Evrak ve Hazine-i Evrak Miudirligine doniistiiriilerek
basbakanlik biinyesinde hizmetlerini siirdiirmiistiir. [lerleyen yillarda basbakanliga baglh
miidiirliik ve daire baskalig1 olarak teskilatlandirilmistir. 1984 yilinda Devlet Arsivleri
Genel Miidiirliigli kurularak Cumhuriyet Arsivi Daire Baskanligi, Osmanli Arsivi Daire
Bagkanlig1 ve Dokiimantasyon Daire Baskanlig1 seklinde yeniden yapilandirilmistir. Bu
statiistinii 2018 yilina kadar devam ettirmis ve bu tarihten itibaren Cumhurbagkanligina
bagli olarak Devlet Arsivleri Baskanlig1 ad1ile hizmet vermeye devam etmektedir (Devlet

Evrak’in, doneminde olarak
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Arsivleri Bagkanligi, 2025). Tiirkiye Cumhuriyeti’nde heniiz arsivler konusunda bir
kanun ¢ikarilamamustir.

Cumbhuriyetin ilani ile arsivler konusunda oldugu gibi kiitiiphaneler konusunda da
degisimler yaganmistir. 1920 yilinda Maarif Vekaleti icinde Hars Dairesi ad1 altinda bir
birim olusturularak kiitiiphaneler bu daireye baglanmistir. 1926 yilinda Hars Dairesi
kapatilarak kiitiiphaneler midirligi kurulmustur. 1950 yilinda Milli Kiitiiphanenin
kurulmas: ile ilgili kanun ¢ikarilmistir. Bu kanun kiitiiphaneler ile ilgili tek kanundur.
Kiitliphaneler Miidiirliigii 1960 yilinda Genel Miidiirliik haline getirilerek daha 6nce
farkli isimlerle hizmet veren kiitiiphaneler, halk kiitiiphanesi adi altinda bu genel
miidiirliige baglanmistir. 1971 yilinda Kiiltiir Bakanligi kurulmus ve Kiitiiphaneler Genel
Miidiirliigiinii uhdesine almistir. Kiitiiphaneler Genel Miidiirliigii 1982 yilindaki Bakanlar
Kurulu Karar1 ile Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii olmustur. 2003 yilinda
Kiiltiir ve Turizm Bakanligina baglanan Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii
giiniimiizde ayn1 isimle faaliyetlerini siirdiirmektedir (Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel
Midiirligi, 2025).

Erken Cumhuriyet doneminde kutiphanecilik konusunda talimatname ve
yonetmelik seklinde mevzuat diizenlemeleri oldugu goriilmektedir. Giinlimiize kadar
kiitliphaneler konusunda bir yasa ¢ikarilamamig olmasi arsivler konusunda oldugu gibi
bu alanda ¢oziilmesi gereken sorunlarin basinda gelmektedir.

Bilgi ve belge yonetimi alaninda kullanilan kavramlarin, erken Cumhuriyet dénemi
olarak nitelendirilen 1923-1950 arasindaki donemde Fransizcadan ne 6lgiide etkilendigini
degerlendiren ¢alisma, alanin temelini olusturan arsivcilik ve kiitliphanecilik
konusundaki mevzuat diizenlemelerine odaklanmustir.

Bilgi ve belge yonetimi alaninda kullanilan kavramlar iizerinden yiiriitiilen bu
calismada kavramlarin mevzuatta nasil yer aldigi degerlendirilmistir. Kavramlari
alfabetik olarak ele aldigimizda arsiv kavraminin Fransizca olarak archives seklinde ifade
edildigi ve ses degisimine ugrayarak Tiirkceye gectigi ve arsiv seklinde kullanildigi
anlagilmaktadir. Arsiv kavraminin mevzuattaki kullanimina bakildiginda 1937 yilina
kadar evrak-: perisan, evrak hazinesi, evrak mahzeni, hazine-i evrak seklinde kullanildigi
gorulmektedir. Kavram ilk defa 1937 yilindaki mevzuat diizenlemesinde arsiv seklinde
kullanilmustir.

Arsivde calisan kisileri ifade etmek i¢in kullanilan arsivei Fransizcada archiviste
seklinde ifade edilmistir. Arsivde c¢alisanlar1 ifade etmek igin Fransizcadaki
kullanimindan etkilenerek kullanilan arsivist kelimesi olsa da arsivci kavrammin daha
genis bir kullanim alani buldugu goriilmektedir. Arsivci kelimesi arsiv kdkeninden
gelmekle birlikte, kavramin Tiirk¢edeki “c1” yapim eki ile tiiretildigi anlagilmaktadir.
Arsivel kavrami glinlimiizde de aymi sekilde kullanilmasma ragmen incelenen dénem
mevzuatinda hi¢ yer almamustir.

Arsivde, onemli bir islem olan ayirma/tefrik Fransizcada segregation seklinde
ifade edilmektedir. Fransizcadan etkilenmeden Tiirk¢edeki karsiligi ile kullanilan kavram
mevzuatta sadece bir kez aywrma/tefrik seklinde kullanilmistir.

330



Sinan SUMBUL

Arsivde, delil olma vasfin1 kaybeden ve saklanmasina gerek goriilmeyen evrakin
tespiti islemine aytklama denilmektedir. Fransizcada elimination seklinde kullanilan
kavramin Fransizcadan etkilenmedigi ve giiniimiizde de aymi sekilde kullanildig:
goriilmektedir. Kavram, incelenen donem mevzuatinda hi¢ yer almamistir.

Belge/evrak arsivcilikte birbirinin yerine kullanilabilen kavramlardir. Fransizcada
document seklinde kullanilan bu kavramlar mevzuatta evrak ve belge seklinde
kullanilarak sekiz defa yer almistir. Gliniimiizde heniiz belge vasfi kazanmamus her tiirlii
kayitli bilgi anlaminda kullanilmakta olan dokiiman kelimesi Fransizcadan gelse de bu
kullanim incelenen ddnem mevzuatina yansimamistir.

Bibliyografya kavrami Fransizcada bibliographie seklinde ifade edilmektedir.
Belirli bir konu iizerindeki kitaplar1 konu edinen bibliyografya kavrami incelenen donem
mevzuatinda hi¢ kullanilmamastir.

Fransizcada budget seklinde kullanilan bltce kelimesi Turkceye Fransizcadan
gecmistir. Kavram, mevzuatta sadece bir kez bltce seklinde kullanilmistir.

Arapca kokenli olan ve kitaplara gecirilen genellikle deri veya bez kapl kapag1 ve
hacmi biiyiik bir eserin ayr1 basilan boliimlerinden her birini ifade etmek igin kullanilan
cilt kelimesi Fransizcada reliure kelimesi ile karsilanmaktadir. Fransizcadan
etkilenmeden bugiin de cilt seklinde kullanilan kavram mevzuatta ii¢ defa ge¢gmistir.

Fransizcada registre olarak ifade edilen defter kelimesi Arapca kdkenlidir. Anlam
olarak iki kapak igerisinde yazi yazmak i¢in olusturulmus kagit yapraklarini ve ¢esitli
bilgilerin kayitlarinin tutuldugu resmi belgeyi ifade eden kavram, mevzuatta iic defa
defter seklinde kullanilmistir. Kavramin Fransizcadan etkilenmedigi goriilmektedir.

Bir kltUphanenin sahip oldugu kitaplar1 ifade etmek i¢in kullanilan derme ve
koleksiyon kavramlar1 kiitiiphanecilik literatiiriinde birbirinin yerine
kullanilabilmektedir. Fransizca collection kelimesinden alindigi goriilen kavramin
mevzuatta bir defa koleksiyon seklinde gegtigi goriilmektedir.

Bir kiitliphanenin nasil diizenlendigini gdsteren ya da bir kitap veya dergide gecen
kisi, konu, yer ad1 gibi bilgileri belirten alfabetik listeyi ifade eden dizin/indeks kavrami
Fransizcada index seklinde ifade edilmektedir. Giiniimiizde de yaygin bir kullanim1 olan
indeks kavraminin Fransizcadan etkilendigi goriilmektedir. Bu kavram incelenen dénem
mevzuatinda hi¢ yer almamustir.

Dilimize Fransizca dossier kelimesinden gectigi goriilen dosya kavrami mevzuatta
iki defa gegcmektedir.

Fransizcada destruction seklinde ifade edilen imha kelimesi dilimize Arapgadan
gecmistir. Giinlimiizde de ayni sekilde kullanilmaya devam eden kavram mevzuatta iki
defa yok etme seklinde yer almustir.

Bilgiye erisim agisindan ¢ok Onemli bir kavram olan ve Fransizca catalogue
seklinde ifade edilen katalog kavraminin Tiirk¢eye Fransizcadan gectigi anlagilmaktadir.
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Giliniimiizde de aynmi sekilde kullanilan kavram donem mevzuatinda iki defa katalog
seklinde yer almigtir.

Fransizcada cataloguement seklinde ifade edilen kataloglama, Tirkgede katalog
kelimesinden tiiretilmistir. Fransizca kokenli bir kavram olan kataloglama incelenen
donem mevzuatinda yer almamuistir.

Tarih boyunca en 6nemli bilgi kaynaklarindan biri olan kitap kelimesi Arapgadan
dilimize ge¢mistir. Fransizcast livre olan kavramm Tirkgede kullaniimadigi
goriilmektedir. Kavram mevzuatta bes defa kitap seklinde gegmektedir.

Arapca ve Farsga iki kelimenin birlesiminden olusan kitUphane Fransizcada
bibliotheque seklinde ifade edilmektedir. Fransizca kullaniminin Tiirkgede bir etkisinin
olmadig1 anlasilan kavram mevzuatta bes defa yer almistir.

Kutiphaneci kavrammin giiniimiizdeki kullanimi ayni sekilde devam etmektedir.
Kavramin Fransizcadaki karsiliginin bibliothequaire oldugu goriilmektedir. Tiirk¢edeki
kullaniminin Fransizcadan etkilenmedigi anlasilan kavramm mevzuatta Osmanli
Devleti’ndeki kullanimina uygun olarak hafiz-1 kiitiib seklinde yer aldig1 goérilmiistiir.

Muellif/yazar kavrami, bir konuda yaz1 veya kitap yazan ya da kitap hazirlayan, bir
eseri ortaya koyan kisileri ifade etmek igin kullanilmaktadir. Fransizcada auteur seklinde
ifade edilen muellif/lyazar kavraminin Tiirkgeye etki etmedigi anlasilmaktadir. Kavramin
mevzuatta muellif seklinde iki defa yer aldig1 goriilmektedir.

Nusha kelimesi dilimize Arapgadan gegmistir. Birbirinin aynist olan yazil
kaynaklarm her birini ifade etmek igin kullanilan kavramin Fransizcadaki karsiligi copie
kelimesidir. Giiniimiizde Fransizcadan tiiretildigi anlasilan ve bir eserin aynisimi ifade
etmek igin kullanilan kopya kelimesi olsa da bu kullanom donem mevzuatina
yansimamistir. Kavram mevzuatta li¢ defa ntisha seklinde gegmektedir.

Turkce kokenli bir kelime olan okuma Fransizcada lecture/lire seklinde ifade
edilmektedir. Fransizca kullaniminin Tirkgeye etki etmedigi anlasilan kavram,
mevzuatta yer almamaistir.

Fransizcada lecteur/trice seklinde ifade edilen okuyucu Tirkce kokenli bir
kelimedir. Fransizca kullaniminin Tiirk¢eye etki etmedigi anlasilan kavram, mevzuatta
sadece bir kez okuyucu seklinde yer almistr.

Kiitiiphanelerdeki okuyucu islemleri arasinda énemli bir yer tutan 6ding verme
ifadesinin kokeni Turkgedir. Fransizca kullanimmin preter oldugu kavramin Tiirkgede
karsilik bulmadigi anlagilmaktadir. Kavram mevzuatta 6diing verme seklinde bir kere
kullanilmaistir.

Literatiirde birbirinin yerine kullanilan kavramlar olan siniflama/tasnif bilgi
kurumlarmda bilgi kaynaklarinin diizenlenmesi i¢in en sik yapilan iglemlerdendir. Her iki
kavramin da kokeni Arapcadir. Fransizcada classification veya classment seklinde ifade
edilen kavramim Tiirkceye etki etmedigi anlagilmaktadir. Kavram, mevzuatta 19 kez yer
alarak en sik kullanilan kavram olmustur.
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Kitiiphanelerdeki 6nemli bir yayin grubunu ifade etmek i¢in kullanilan siireli yayin
kavrami Tiirk¢e kokenlidir. Kavramin Fransizca karsiligi olarak periodique kelimesi
kullanilmaktadir. Literatiirde siireli yayin anlaminda kullanilan periyodik kelimesi
Fransizcadan gelse de bu kullanim incelenen donem mevzuatina yansimamistir.
Mevzuatta siireli yayin tiirii olarak kabul edilen mecmua ve dergi kelimeleri birer kez
kullanilmastir.

Kultdr tarihimiz icin ¢ok dnemli bir kavram olan yazma eser Tirkce kdkenlidir.
Kavramim Fransizcasi manuscrit seklinde ifade edilmektedir. Ancak Fransizcadaki bu
kelimenin Tiirk¢ede kullanilmadigi anlasilmaktadir. Kavram mevzuatta iki defa yazma
eser seklinde yer almistir.

Kamus-1 Fransevi araciligi ile bilgi ve belge yonetimi ile ilgili kavramlarin
Fransizcadan nasil alindigini ve bu kavramlarin 1923-1950 yillar1 arasindaki mevzuat
diizenlemelerine nasil yansidigini degerlendiren c¢alismada, bakanlar kurulu karari,
kanun, kararname, talimatname, tamim, yonetmelik tirinde 20 tane yasal diizenleme
incelenmistir. Caligmada ayn1 anlama gelenler ile birlikte toplamda 39 tane kavramin
tespit edilen 20 tane mevzuat diizenlemesinde ne sekilde kullanildig1 yukarida detayli
olarak agiklanmistir. Yapilan inceleme sonucunda arsiv (archives), butce (budget),
koleksiyon (collection), dosya (dossier), katalog (catalogue) kavramlarinin Fransizcadan
dilimize gectigi ve bilgi ve belge yonetimi mevzuatinda yer aldigi tespit edilmistir.
Mevzuatta yer almamakla birlikte arsivci (archiviste), belge/evrak/dokiiman (document),
bibliyografya (bibliographie), indeks (index), kataloglama (cataloguement), niisha/kopya
(copie), stireli yayin/periyodik (periodique) kavramlarmnin bilgi ve belge yonetimi
alaninda kullanilan Fransizca kdkenli kavramlar oldugu goriilmektedir.

Calisma sonucunda bilgi ve belge yonetimi alaninda kullanilan 39 kavramdan 12
tanesinin Fransizcadan alindigi ve bu kavramlardan bes tanesinin 1923-1950 yillar
arasindaki mevzuat diizenlemelerinde yer aldig1 tespit edilmistir. Osmanli biirokrasisi ile
sosyal ve Kkiiltliirel hayat1 tizerindeki etkisi diisiiniildiigiinde Fransizcanin Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin ilk yillarindaki bilgi ve belge yonetimi mevzuati iizerinde énemli bir
etkisinin olmas1 ve bu etkinin bilimsel kavramlara da yansimasi dogal kabul edilebilir.
Bununla birlikte yiizyili geride birakan Tiirkiye Cumhuriyeti’nde bilimsel kavramlarin
Tiirkcelestirilmesi ve Tiirkce kokenli kavramlarin kullaninmina oOncelik verilmesi
gerekmektedir. Ozellikle giiniimiizde arsivcilik alan yazminda temel kavramlarda birlik
saglanamadig1 “arsiv belgesi”, “arsiv malzemesi” ve “arsiv materyali” gibi siklikla
kullanilan kavramlarda igerik, kapsam ya da kullanimdan kaynaklanan farkliliklar oldugu
goriilmektedir (Rukanci & Anamerig, 2021, s. 92). Bu sorunlarin giderilmesi i¢in bilgi ve
belge yonetimi alan yazininda bilimsel kavramlarda biitlinliik saglanmasi ve Tirkce
kokenli kavramlarin kullanimina 6zen gosterilmesi gerekmektedir.
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Oriikaya: A Glimpse Into A Late Iron Age Rural Settlement in North Central Anatolia

Emine SOKMEN*
Abstract

This article presents the results of the 2017-2018 excavations at Orilkaya, a Late Iron Age rural settlement in the Alaca
district of Corum, north-central Anatolia. Strategically situated on a ridge overlooking the Alaca Plain, Oriikaya offers a glimpse into
the adaptive strategies of small-scale communities navigating environmental and socio-political pressures during the Late Iron Age.
The settlement’s location combined defensive advantages with access to fertile land and water resources, reflecting a carefully
balanced site selection strategy. Excavations revealed architectural remains, a diverse pottery assemblage, as well as archaeozoological
and archaeobotanical material. The pottery parallels regional patterns known from sites such as Cadir Hoyiik and Bogazkoy, while
the botanical evidence points to mixed agro-pastoral practices relying on drought-resistant crops and animal husbandry. Notably,
unlike larger fortified centers such as Hattuga, Oriikaya illustrates a more decentralized, environmentally adaptive settlement model.
Though limited in duration, the site provides a valuable window into the resilience, resource use, and everyday life of non-elite rural
populations, enriching our understanding of local responses to broader regional dynamics during a transformative historical period.

Keywords: Corum, Oriikaya, Late Iron Age, Rural Settlement.

Oriikaya: Kuzey Orta Anadolu’da Ge¢ Demir Cagi Kirsal Yerlesimine Bir Bakis
Ozet

Bu makale, 2017-2018 yillarinda Corum’un Alaca ilgesindeki Oriikaya Geg Demir Cagi kirsal yerlesiminde gergeklestirilen
kazilarin sonuglarim sunmaktadir. Stratejik olarak Alaca Ovasi’na bakan bir sirt {izerine kurulu olan Oriikaya, Geg¢ Demir Cag1
boyunca kiiciik 6lgekli topluluklarin gevresel ve sosyo-politik baskilara nasil uyum sagladigina dair dnemli bir bakis sunar. Yerlesimin
konumu, savunma avantajlarint verimli tarim arazilerine ve su kaynaklarina erisimle dengeleyen bilingli bir yer sec¢im stratejisini
yansitir. Kazilarda agiga cikarilan mimari kalintilar, cesitli seramik buluntulari, zooarkeolojik ve arkeobotanik materyaller,
Oriikaya’mn karma tarim ve hayvanciliga dayali iiretken bir kirsal topluluk oldugunu gostermektedir. Seramik verileri, Cadir Hoyiik
ve Bogazkdy gibi bolgesel merkezlerle giiclii paralellikler sergilerken, botanik buluntular kurakliga dayanikli iiriinler ve hayvan
yetistiriciligine dayanan karma bir ekonomik model ortaya koymaktadir. Hattusa gibi daha biiyiik, tahkimatli merkezlerin aksine
Oriikaya, merkezi olmayan, cevresel olarak uyarlanmus bir yerlesim modeliyle dikkat gekmekte ve dénemin kirsal niifuslarinin direngli
yapisina dair bir pencere aralamaktadir.
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Oriikaya: A Glimpse Into A Late Iron Age Rural Settlement in North Central Anatolia

Introduction

In 2017-2018, rescue excavations were carried out near the village of Oriikaya,
Alaca District, Corum Province, as part of the Oriikaya Research Project in collaboration
with the Corum Museum?. Initiated in response to the increasing damage caused by illicit
excavations, these investigations aimed to document the archaeological remains that
could contribute to our understanding of the region’s archaeology and history. The work
focused on two separate areas, both severely affected by looting, each representing a
distinct historical period. The first area encompasses a Roman dam?, while the second,
which forms the subject of this article, contains a Late Iron Age settlement. Preliminary
observations suggest that the settlement extended across an area of approximately 120 x
85 meters, situated on a hill in the southeastern part of the village, where it is anchored
against the bedrock. After documenting and clearing the debris caused by extensive
destruction, the excavations focused on understanding the in situ architectural remains.
This study evaluates the settlement of Oriikaya within the environmental, economic, and
socio-political processes shaping small-scale rural communities in north-central Anatolia
during the Late Iron Age. While major urban centers like Hattusa occupy a prominent
place in the archaeological literature, the dynamics of rural settlements remain
underexplored, creating a notable gap in broader archaeological and historical narratives.
By approaching Oriikaya as a detailed case study, this research aims to provide a glimpse
into the lived experiences, subsistence strategies, material culture, and settlement logic of
rural communities during this transformative period. To explore the internal dynamics of
the settlement, it is appropriate to begin by situating it within its broader environmental
and geographical context.

Geomorphological Setting and Site Selection of Oriikaya

Oriikaya is a Late Iron Age settlement in the Alaca district of Corum (north-central
Anatolia), strategically located on the edge of a ridge where the highlands meet a broad
plain (Figure 1). This ridge-top setting overlooking the plain reflects a deliberate site
selection strategy. In Anatolia’s Iron Age context, such positioning balanced defensive
security with access to fertile lands and water resources.

! The project was supported by Hitit University-Scientific Research Projects Coordination Unit, Project
Number: FEF19001.17.003. | would like to express my gratitude to Dr. Onder Ipek, the director of the
Corum Museum at the time of the research, for his invaluable support throughout the project.

2 Publication on the Roman dam is currently ongoing. For initial observations, see Sékmen Adali, E. 2021.
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© LIA-phase settlements around Oriikaya

Figure 1: The map showing LIA centers and topography of nearby Oriikaya

During the Iron Age, settlement patterns in central Anatolia shifted markedly from
Bronze Age mounds located on valley floors to more defensible hilltops and ridges. The
Buyukkale 11 and | phases at Hattusa, dated to the 8th—6th centuries BCE and associated
with the Middle and Late Iron Age, exhibit notable similarities with other settlements
established on high plateaus in Central Anatolia, rather than in lowland areas. Owing to
their strategic locations and defensive systems, these sites—such as Kerkenes Dag and
Pazarli—can be considered part of the same settlement pattern. The preference for upland
plateaus within mountainous regions as settlement locations between approximately the
11th and 6th centuries BCE reflects a politically unstable period in which numerous
small-scale, localized political entities were active across the region (Schachner, 2019:
259). This transformation indicates that concerns for security became paramount, often
taking precedence over traditional advantages such as proximity to fertile agricultural
land. Throughout the Iron Age, the widespread presence of hilltop settlements across
central Anatolia further highlights the increasing emphasis on security and the preference
for defensible locations, as exemplified by the case of Kerkenes Dag (Allcock and
Roberts, 2014: 50).

Oriikaya clearly embodies this strategic logic. Situated on a ridge at the edge of the
Alaca Plain, the site balances the advantages of defense with continued access to
agricultural resources. Rather than occupying the vulnerable center of the plain—despite
its agricultural richness—Iron Age communities often selected elevated spurs
overlooking arable lands. Oriikaya’s location provided a commanding view of the
surrounding landscape while maintaining proximity to fertile fields. This settlement
strategy, widely observed across Anatolia, reflects a deliberate approach: by occupying
defensible elevations, communities could benefit from agricultural resources without
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sacrificing security. Such positioning allowed for daily activities—such as farming and
water procurement—to continue uninterrupted, while ensuring that a secure refuge was
available in times of threat.

Oriikaya’s ridge-top position afforded its inhabitants an expansive line of sight over
the plain and valley approaches. This visual command enabled the early detection of
potential threats, a hallmark of Iron Age defensive strategy. It is likely that, similar to
other contemporary hilltop settlements, Oriikaya maintained lookout points to monitor
movement across the Alaca plain and adjacent valleys. Although positioned on elevated
terrain, Oriikaya maintained close access to water sources, with the Kavakalt1 Stream
flowing only a few hundred meters below the site. This proximity would have facilitated
the daily supply of fresh water and highlights a broader settlement principle observed in
the Iron Age, while prioritizing defensibility, communities deliberately maintained
accessibility to vital resources such as water.

Climate and Vegetation around Oriikaya

Oriikaya is situated in a transitional zone between the arid interior of the Central
Anatolian plateau and the more humid Black Sea fringe. The regional climate is broadly
continental and semi-arid, characterized by cold, wet winters and hot, dry summers.
Although the area receives an average annual precipitation of approximately 400-450
mm, monthly fluctuations can reach up to 50%, resulting in inconsistent water availability
(Figure 2). This variability—along with seasonal stream discharge patterns that can vary
more than tenfold between the driest and wettest months—creates considerable
challenges for both agriculture and water management, especially during the critical
summer growing season.

Alaca Region Weather Conditions 1929-2024

Annual Total
Precipitation (mm)

Jah Feb Mar Apr May Jun Jul  Agu Sep Oct Nov Dec Annual

— Avr. Monthly Precipitation (mm) Avr. Highest Temp. (°C) Avr. Lowest Temp. (°C)

Figure 2: Average Annual Precipitation of the Alaca Region (www.mgm.gov.tr)

While the pollen data obtained from Lake Sultk primarily represent the Hellenistic
through Early Roman periods, they still offer valuable contextual insight for the preceding
Late Iron Age, including the environment in which Oriikaya was established. These
records indicate a landscape dominated by open pine (Pinus) woodlands with an
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herbaceous understory (Asteraceae), reflecting cool and dry climatic conditions (Biltekin
et al., 2025). The broader environmental setting comprised a forest-steppe mosaic, with
pine and oak woodlands on upland slopes, Artemisia and Poaceae grasslands across the
plains, and riparian vegetation such as poplar (Populus) and willow (Salix) confined to
narrow stream valleys. This environmental configuration reflects a mixed forest-steppe
ecosystem shaped by pronounced seasonality during the Late Iron Age. In addition, the
Lake Sultk pollen data suggest anthropogenic landscape transformation: a high Pollen
Disturbance Index (PDI) points to intense local grazing—Ilikely by sheep, goats, and
cattle—and increasing pollen from Artemisia and cereal-type grasses supports the
existence of a mixed agro-pastoral economy (Biltekin et al., 2025).

Water availability remained a limiting factor in this semi-arid context. The
landscape surrounding Oriikaya consists of open grasslands dissected by shallow ravines,
where surface water is both highly seasonal and unreliable. Archaeological evidence
reveals long-term investment in water management infrastructure. For instance, dams
constructed during the Hittite period at nearby Alacahdylik and Cakir district served
irrigation and animal husbandry needs (Cinaroglu & Geng, 2005; Ipek & Ibis, 2013),
while the Roman-period dam at Oriikaya spanned a ravine to store seasonal runoff
(Sokmen Adali, 2021). These interventions highlight the importance of ensuring reliable
water access in a landscape vulnerable to hydrological stress®.

Geological Setting of Oriikaya and Its Implications for Settlement

Oriikaya is located at the transitional boundary between two major geological
formations: to the immediate north and west lies a Permo-Triassic formation consisting
of mixed clastic and carbonate rocks (k2), while to the south and southeast, the terrain
slopes down toward a basin of unconsolidated Quaternary sediments (Q)—likely
representing former or current alluvial plains (Figure 3)*.

% Regional climate changes also influenced broader historical trajectories. A period of aridity in the second
half of the second millennium BCE may have contributed to the collapse of the Hittite Empire. Conversely,
the Roman Climatic Optimum likely facilitated agricultural expansion and infrastructure development
across Anatolia. Centuries later, the Little Ice Age, associated with climate cooling in the 16" and 17"
centuries, brought harvest failures and rural unrest in Ottoman territories, leading to peasant uprisings and
a temporary weakening of imperial control over the countryside (Harper, 2017: 39; White 2011 ).
41/100.000 scale MTA geological map.
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Figure 3: Geology map of the area

This geological positioning at the margin of a ridge and plain offers both strategic
and practical benefits. The Permo-Triassic units, composed of consolidated clastics and
carbonates, provided a stable and slightly elevated terrain ideal for construction and
defensive purposes. Such bedrock would have offered natural anchoring points for
architecture, as well as access to stone resources for building. The ridge’s geology may
also have helped in diverting or slowing surface runoff, reducing erosion at the settlement
site.

In contrast, the adjacent Quaternary deposits mark more recent sedimentation
zones—likely fertile, flat lowlands suitable for agriculture. The proximity of Oriikaya to
this arable zone would have ensured easy access to cultivable land while maintaining the
safety of a ridge-top location. This is consistent with broader Late Iron Age settlement
patterns in central Anatolia, where communities often selected rocky promontories
overlooking arable floodplains, thereby optimizing both defensibility and agricultural
productivity.

Additionally, the presence of alluvial Quaternary units in the surrounding valleys
may have enhanced water retention during seasonal flows, increasing the likelihood of
intermittent surface water or shallow groundwater tables.

Excavations and Settlement at Oriikaya

The environmental conditions and land use at Oriikaya are defined by the region's
physical geography and its position at the edge of a small valley overlooking the Alaca
plain. The narrow valley, which hosts the Kavakalti Stream, forms part of the Budakozii
River basin, a tributary of the Halys (Kizilirmak) River.

The settlement area at Oriikaya, located east of the dam structure and anchored
against the bedrock, spans approximately 120 x 85 meters (Figure 4). The site was first
identified in 1990 during regional surveys conducted by Prof. Dr. Aygul Stel (Stel, 1990:
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343). Unfortunately, the settlement has suffered extensive disturbance due to illicit
excavations and local soil extraction activities, as villagers have long valued the clay-rich
soils in the area. Much of the architecture across the site has been severely damaged or
overturned. Notably, a tunnel-like looting trench along the slope has completely disrupted
the stratigraphy on the western side (Ipek & S6kmen, 2019).

- .

Figure 4: Excavated part of the settlement-detail form stone pavement floor.

Excavations in this area focused on cleaning the destruction caused by looting and
recovering the remaining architectural features. In the section exposed by the vertical
looter pit on the southern edge of the excavation zone, traces of a floor and an eroded
mudbrick wall were observed. To the east, in situ architecture was documented, including
a well-preserved (though partially damaged) floor surface located approximately 3040
cm below the current surface. This floor was bounded to the south and west by wall
alignments, with a discernible entrance gap on the southern side, suggesting that access
to the floored space was provided from this direction. Numerous painted pottery sherds
were recovered from both the floor and the surrounding areas.

Architectural elements at the site were adapted to the topography, with terracing
applied across the slope; walls were frequently anchored directly into the bedrock, and
the stones used in construction were often of large dimensions. On the terrace north of
the floor (trench N13/FJ15), a 46 x 90 cm hearth was found, constructed against the
bedrock. In this same area, fragments of two loaf-shaped grinding stones were identified
in a broken, scattered condition (Figure 5). All of the identified fragments were loaf-
shaped and featured a unifacial working surface. These stones were primarily operated in
a back-and-forth motion, held with either one or two hands during use.

In addition to grinding stones, excavations also revealed biconical and button-type
spindle whorls. These artifacts are typically associated with household textile production
and reflect the material traces of everyday practices characteristic of rural village life.
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When considered together, the grinding stones and spindle whorls suggest that the
settlement belonged to a small-scale but productive rural community.® At Oriikaya, unlike
other settlements in the region, no defensive wall has been identified; however, the site is
situated on a hilltop in a commanding position over the surrounding landscape, consistent
with the general settlement pattern of the area®. Based on the pottery evidence, the
occupation at Oriikaya appears to be single-phased and, in light of findings from Late
Iron Age layers across the region, is dated to the Late Iron Age.

Figure 5: Hearth found a lower terrace and its surroundings- loaf-shaped grinding stones and
biconical and button-type spindle whorls.

When examining the settlement patterns in the region during the period
contemporary with Oriikaya, it becomes evident that Hattusa underwent a significant
transformation in the Late Iron Age, shifting toward a more contracted and defense-
oriented organization compared to earlier periods. Habitation became concentrated in the
eastern sector of the Upper City, particularly around the Southern Fortress and Nisantepe.
The complete fortification of Buyilikkale and the construction of large, multi-room
structures indicate a continued emphasis on centralized authority and defensive concerns.
However, the presence of irregularly distributed fortification walls throughout the site
suggests that defensive measures were implemented in a fragmented and localized
manner (Genz, 2011: 343). This spatial reorganization reflects a departure from the
coherent urban identity of earlier phases, resulting in a more dispersed settlement
structure shaped by regional dynamics. In contrast, Oriikaya, was established in a

® This pattern can also be observed in the Iron Age settlement at Bogazkdy (see Schachner, 2019: 253).
® At Bogazkdy Biiyiikkale, more protected and defensible areas were deliberately chosen (see Schachner,
2019: 254). The fortification structures at Southern Fortress similarly point to a period of unrest.
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strategic location that provided both access to extensive agricultural lands and the
defensive benefits of elevated terrain. Unlike the increasingly defensive and fragmented
model seen at Hattusa (Schachner, 2019), Oriikaya appears to have followed a more rural,
internally coherent, and environmentally adaptive settlement strategy.

Cadir Hoyiik located southeast of Oriikaya illustrates the broader chronological and
spatial complexities of the Iron Age in central Anatolia. As highlighted in the study by
Kealhofer et al., establishing an absolute chronology for this period remains problematic.
Nevertheless, archaeological evidence indicates that Cadir Hoylik maintained its
significance as a regional center at least through the Middle Iron Age, with possible
continuity into later phases. The fortified hilltop site of Tilkigedigi, located in the same
region, exemplifies the characteristic Late Iron Age tendency toward elevated, defensible
settlements. This spatial preference corresponds with the regional instability observed at
the end of the Middle Iron Age, notably exemplified by the destruction of Kerkenes
(Kealhofer et al., 2010: 90).

In addition to centers such as Hattusa and Cadir Hoyiik, where settlement continuity
is evident, Oriikaya emerged as a new site during the Late Iron Age, characterized by a
single occupational phase and a short duration. The brief and limited nature of its
occupation not only points to broader regional instability or reorganization processes, but
also provides valuable insights into the subsistence strategies and spatial choices of small-
scale, local communities during this period. While larger centers like HattuSa reflect
certain degrees of structural persistence, the establishment of smaller, rural settlements
such as Oriikaya underscores the resilience and adaptive capacity of non-elite populations
(Ross et al, 2019: 301) in the face of shifting social and economic landscapes. These types
of settlements offer critical perspectives on how communities sustained themselves in
temporary, pragmatic, and environmentally advantageous settings during times of
weakened central authority. In this regard, Oriikaya exemplifies micro-scale adaptive
strategies in a transforming socio-political environment.

This situation can also be evaluated in comparison with the findings from Ovaéren-
Yassihoyiik, located south of the Kizilirmak River. During the Late Iron Age, the
settlement acquired a distinctly rural character, as its former fortification system was
abandoned and replaced by modest structures indicative of a subsistence-oriented lifestyle
reliant on local resources. In particular, the architectural features documented in the YH
2b level—such as stone-paved courtyards and narrow passageways—reveal a spatial
configuration centered around workshops and simple building forms. These arrangements
not only provided functional spaces for productive activities but also signify a clear
departure from centralized, elite-driven planning practices. In this respect, Ovaéren,
together with short-lived and limited-occupation settlements like Oriikaya, stands as a
significant example of the flexible, self-sufficient, and locally structured lifeways that
emerged in rural Anatolia during the Late Iron Age (Aklan & Akcay, 2023).

Potteries
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The pottery assemblage’ recovered from Oriikaya can be classified into six primary
groups. The most prevalent among these is Orange Ware (OW), followed by Red Ware
(RW), and Cream Slip Ware (CSW). Other identified types include Brown Ware (BW),
Gray Ware (GW), and Red Slip Ware (RSW). With the exception of a few vessels fired
in a reduced atmosphere, the majority were produced in an oxidizing environment. A
common characteristic across all fabric groups is the presence of grit inclusions; however,
it is possible that this grit was not intentionally added but rather occurred naturally in the
clay, which may have been used without thorough sieving. Lime was used as an inclusion
in most samples, while a few vessels contained mica, and only a single sample included
straw as an additive. Overall, the pottery from Oriikaya is generally of medium quality,
with a smaller subset representing finer-quality production (Figure 6).

A detailed form analysis was carried out to classify the various shapes represented
within the pottery assemblage. Among the open vessels, shallow and deep bowls
predominate, while plates and cups appear less frequently. The closed vessels were
categorized into necked and neckless types, and then further subdivided based on vessel
size and neck shape. Within the necked category, narrow-necked, single-handled jugs,
trefoil jugs, jars with necks, and small juglets are all represented, reflecting a range of
functional forms used for pouring and storage. Wide-necked crater forms also appear
among the assemblage. Among the neckless forms, pots are the most common, while
large-sized jars (pithoi) are less frequently attested (Figure 7).

Ware Types

mrefoil mouth jug Mjar with neck  Wnecklesspot W neckless jar

EOW ERW HBW ERSW HCSW EGW

Figure 6: The distribution of ware types and forms of Oriikaya pottery assemblage.

" A detailed study of the pottery is being carried out and prepared for publication by Zeynep Akkuzu. |
would like to express my gratitude to her for providing insights used in this assessment.
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Figure 7: A sample of ware groups found in Oriikaya

Additionally, a small number of lids were identified, grouped under miscellaneous
categories. This diverse range of vessel forms points to a multifunctional pottery
repertoire, supporting both domestic and storage needs within the settlement.

Painted body sherds were also significantly found. The first group consists of
animal figures applied over a cream-colored slip (Figure 8). Among these motifs are
representations of fish, various bird species, and large domesticated animals. Notably,
these decorations are confined not to the entire vessel surface but specifically to the
shoulder zone. A framing band was applied on the vessel’s shoulder, filled with a cream-
colored background, upon which the animal motifs were painted. The second group
includes a range of other motifs, also applied over a cream-painted surface (Figure 9).
This group features both figurative or vegetal designs and geometric patterns, again likely
restricted to the framed panel on the shoulder rather than covering the entire vessel.
Finally, there is a painted group characterized by directly applied geometric motifs
without a slip background (Figure 10). In this case, the decorative elements are not limited
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to the shoulder zone but also extend across the vessel’s body, handles, and rim parts,
indicating a broader decorative application.

Figure 8: Animal motifs on cream base.
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Figure 9: Geometric motifs on cream base.

Figure 10: Geometric motifs on direct vessels’ surface.

At known Late Iron Age settlements in the region, the pottery predominantly
exhibits local forms. Schachner describes central Anatolia during this period as culturally
isolated, emphasizing that these local forms—reflecting the region’s Bronze Age
traditions—are not of a nature that would characterize or define the dominance of
Achaemenid culture, which historical records indicate held sway in the area (Schachner,
2019: 260). Genz observes that the Late Iron Age remains generally underexplored in
Central Anatolia, with current knowledge of the region’s Iron Age pottery sequence still
unfortunately limited. Decorative practices during this period often feature red and dark
lustrous paint, typically restricted to white-painted panels on the shoulders of closed
vessels. While animal motifs continue to appear, they shift away from the earlier
silhouette style, instead incorporating a variety of internal design elements (Genz, 2001.:
160-161).

The Late Iron Age pottery assemblage at Cadir Hoyiik, though not sharply defined,
is characterized by intricate panel decorations, featuring polychrome designs such as red
and brown animal figures or geometric motifs painted onto white panels. These ceramics
exhibit notable continuity with Middle Iron Age traditions, while also introducing
decorative innovations like red or brown banding. The overall repertoire includes a
diverse array of forms, such as bowls, jugs and juglets, jars and cooking pots (Kealhofer
et al., 2010: 75). Strikingly, the pottery assemblage at Oriikaya reveals strong parallels to
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this pattern, both in terms of decorative styles and vessel types, reflecting shared regional
traditions and technological practices during the Late Iron Age.®

A Dog Burial

Excavations in trench M13/AE15 at Oriilkaya revealed a nearly complete skeleton
of a dog (Figure 11). Preliminary observations indicate that the dog was of medium size,
with a shoulder height of approximately 45-50 cm. Its teeth are well-preserved,
suggesting that the individual was a young adult at the time of death. Minor exostoses
observed on some bones may indicate early signs of arthritis.® Notably, the deposition of
the skeleton does not appear accidental: the dog had been carefully placed, with two
stones positioned near its head and two stones near its feet, suggesting a deliberate and
possibly meaningful burial practice.

Dog burials'® during the Iron Age are relatively rare but offer important cultural
insights. In Mesopotamia, dogs were closely associated with the goddess Gula, a deity of
healing, with numerous dog figurines dedicated to her found in temple contexts. Recent
excavations at Harran near the Sin Temple, in a burial dated to around 700 BCE,
uncovered four dog graves arranged in a crescent-shaped pattern, possibly reflecting ritual
practices linked to the healing cult of Gula (Onal, 2024). These findings suggest that aside
from their value in daily life, dogs may have been perceived as sacred animals with
therapeutic powers, and their burials likely held symbolic significance.

8 Comparable traits are also evident at Ovadren-Yassihdyiik, where Late Iron Age layers yielded a wide
range of utilitarian and decorated wares, including polychrome geometric designs, incised motifs, and
distinctive storage vessels. The presence of bowls and the dominance of simple kitchen wares in the pottery
assemblage further underline the rural character of the settlement, while the material culture demonstrates
continuity with sites such as Masat Hoyiik, Kintk Hoyiik, and Gordion, affirming a broader pattern of
pottery production and distribution across central Anatolia during this period (Aklan & Akgay, 2023).

° | owe my sincere thanks to Prof. Dr. Evangelia Ioannidou Piskin for sharing her initial impressions
regarding the dog skeleton.

10 Dog remains found in cooking vessels within the Iron Age layers at Sardis have been interpreted as
evidence of sacrificial meals. See: Greenewalt, C. H., & Payne, S. (1978). Ritual dinners in early historic
Sardis (Vol. 17). Univ of California Press; A comprehensive database study conducted in the Southern
Levant aimed to understand the patterns revealed by dog remains from the Iron Age. The findings indicate
that dog remains were present in two-thirds of the settlements in the region (Sapir-Hen & Fulton, 2023).
This suggests that dogs were common in settlements during this period and that their presence in faunal
assemblages should be anticipated. The remains were generally found scattered among other animal bones,
with no evidence of deliberate burial arrangements. In most cases, the presence of dogs was associated with
settlements where sheep and goat herding was intensively practiced. It is suggested that these dogs were
likely used as aids in herding or as guardians protecting livestock from predators and thieves.
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Figure 11: A burial of Canis lupus familiaris ?

Comparative evidence from Eastern Anatolia, although sparse, further
contextualizes the Oriikaya find. More recently, Alaybeyi Hoyiik has yielded two nearly
complete dog skeletons in Iron Age contexts. These remains were discovered within a
workshop complex dated between 908-797 BCE, as well as around residential structures
(Siddiq et al, 2021). Similar to the Oriikaya burial, the Alaybeyi dog skeletons were not
casually discarded but were carefully interred, perhaps reflecting the importance of dogs
to the communities with which they lived.

Thus, the dog burial at Oriikaya, though singular, fits within a broader pattern of
selective and respectful canine deposition during the Iron Age. Whether the burial carried
a ritual connotation, a practical commemoration of a valued animal, or a symbolic
association with healing or other ritualistic traditions remains open to interpretation.
Nevertheless, it provides important evidence for understanding human-animal
relationships and the symbolic roles of dogs within small-scale rural communities in
central Anatolia during the Late Iron Age.

Botanical Remains

The majority of archaeobotanical material at Oriikaya was recovered from hearth-
related contexts within trench N13/FJ15, particularly from an ash-rich burnt layer
surrounding the hearth structure. This hearth, measuring 46 x 90 cm and constructed
against the bedrock in the eastern section of the trench, was surrounded by an area of
approximately 150 x 200 cm likely formed through the accumulation of debris from
repeated use and subsequent cleaning of the hearth. Two samples yielded significant
quantities of seeds: Sample 1 was collected from the burnt area adjacent to the hearth,
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while Sample 6 was taken directly from within the hearth structure. Other samples were
collected from ashy contexts across the trench, as shown in Table 112,

Oriikaya Botanical Remains sample 1 sample 2 sample 3 sample 4 sample5 sample 6 sample 7 sample 8
Taxon Number of Finds Species
Triticum monococcum 10 1 7 2 20 Einkorn
T. monococcum, Spelt 3 1 7 11 Einkorn/Spelt
Triticum dicoccum 24 37 2 22 7 57 17 4 170 Emmer
T. dicoccum, Spelt 14 1 213 4 3 235 Emmer/Spelt
Triticum aestivum/durum 12 8 2 8 8 3 3 44 Bread Wheat
Triticum aestivum, rachis 16 4 1 21 Bread Wheat / rachis fragment
Hordeum wulgare 21 71 2 27 14 7 3 145 Hulled Barley
Hordeum, rachis 12 3 1 16 Hulled Barley, Rachis fragment
Cerealia indeterminata 61 79 4 43 76 26 23 312 Unidentified cereals
Panicum miliaceum 18 18 Millet
Viciaervilia 1 13 2 3 19 Bitter Vetch
Leguminosae sativae indeterminatae 1 2 3 2 8 Unidentified pulses
Corylus avellana 2 2 Hazel
Celtis 1 1 Hackberry
Galium, macrospermum 3 3 2 1 1 11 8 29 Bedstraw, large-seeded
Galium, microspermum 2 6 1 1 9 10 29 Bedstraw, small-seeded
Chenopodium 4 3 7 Fat-hen
Rumex spec.(crispus-T.) 1 1 Dock species
Rumex acetosella 3 3 Sheep's sorrel
Quercus 1 1 2 Oak
Bupleurum 2 2 Hare’s ear
Neslia 1 1 1 1 4 Ball mustard
Thymelaea passerina 2 2 Spurge flax
Rubus 1 1 Berry
Onopordum 1 1 Thistle
Ranunculus arvensis 1 1 Corn buttercup
Medicago 2 2 Medick
Lolium 2 1 2 5 Ryegrass
Bromus 4 4 Bromes
Boraginaceae 8 6 14 Borage family
Fabaceae 1 1 2 4 Bean family
Polygonaceae 5 1 1 13 1 21 Knotweed family
Poaceae 26 6 1 22 1 56 Cereal family
Cyperaceae 13 12 1 6 32 Sedge family
Brassicaceae 3 1 4 Mustard family
Apiaceae 1 2 3 Umbellifer family
Lamiaceae 3 1 1 5 Mint family
Caryophyllaceae 1
Asteraceae 2 1 1 1 5 Daisy family
Finds per sample 241 248 17 122 20 472 88 53

1,260 Total number of finds

Table 1: Quantity of archaeobotanical remains found in Oriikaya excavations

The charred plant remains point to at least three different categories of human
activity. The presence of domesticated cereals, such as emmer/spelt (Triticum
dicoccum/spelta) and einkorn/emmer (Triticum monococcum/dicoccum), clearly
indicates agricultural production and dietary practices. Among these, hulled barley
(Hordeum vulgare) appears as the primary cereal crop. In addition to cultivated species,
arable weeds such as bedstraw (Galium sp.) and ruderal plants were identified. Ruderals,
known to thrive in disturbed soils, are often indicators of human-associated activity zones
and reflect micro-landscape transformations caused by settlement and land-use intensity.
Their presence at Orilkaya may suggest threshing activities in the vicinity. Wetland
species such as Cyperaceae likely represent plants collected for fodder or utilitarian
purposes. The samples from the hearth area and its surroundings at the site revealed a
high diversity of wild seeds. This pattern raises the possibility that dung was used as a
fuel source, introducing seeds from animal fodder into the hearth deposits. Such an
interpretation aligns with Miller’s (1984) ethnographic and archaeological study, which

1 1 would like to thank Rainer Pasternak for his valuable contributions in sorting and clarifying the botanical
remains from Oriikaya.
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demonstrates how dung burning can leave behind diverse botanical signatures in
archaeological contexts.

A noteworthy find is the identification of 19 seeds of bitter vetch (Vicia ervilia)—
a legume valued for its high protein content (20—27%) and commonly used as fodder for
livestock, including sheep, cattle, and camels. Bitter vetch played a prominent role in
early agricultural systems and spread from the Near East to regions such as Greece and
Bulgaria, where it remained a significant fodder crop (Miller, 2014: 263).

In addition, 18 seeds of millet (Panicum miliaceum) were recovered from the area
surrounding the hearth. Although comparable Iron Age data from the immediate region
are lacking, the study by Nesbitt and Summers (1998) demonstrates that millet was an
important cereal in various periods across the Near East. Notably, a large concentration
of millet was found in a burned layer at Tille Hoyuk, dated to ca. 600 BCE—the earliest
known instance of millet as a systematically cultivated crop in the region. Millet’s short
growing season (~40 days), drought resistance, and minimal soil requirements made it
particularly well-suited for farming under semi-arid and climatically variable conditions.
Its presence at Orlikaya thus not only reflects agricultural diversification but may also
signal local strategies of environmental adaptation in response to water scarcity or
seasonal unpredictability.

A comparative analysis with Kusakli Hoyiik, based on archaeobotanical data
published by Pasternak (1998), helps contextualize the Oriikaya findings. Of the total taxa
identified, 17 taxa were common to both sites, while 23 taxa found at Oriikaya were
absent from Kusakl1, and 21 Kusakl1 taxa were not found at Oriikaya. The higher diversity
of cereals and pulses at Kusakli may reflect more intensive agricultural production and
storage, potentially tied to centralized administrative or taxation structures. In contrast,
Oriikaya exhibited greater diversity of ruderal and pasture-adapted species, possibly
indicating a greater reliance on animal husbandry. The botanical variation ratio (74.58%)
between the sites suggests significantly different economic strategies.

Evidence from Cadir Hoyiik further underscores the regional pattern of economic
plant usage during the Iron Age. Cereals such as Triticum durum/aestivum (durum and
bread wheat), T. dicoccum, T. monococcum, and Hordeum sp. are well-attested in Iron
Age layers at the site (Smith, 2007: 181), indicating shared cultivation practices across
central Anatolia.

Overall, the archaeobotanical assemblage from Oriikaya reflects a small-scale yet
productive rural community based on mixed agriculture and animal husbandry. The
presence of drought-resistant crops and ruderals suggests active land use and cultivation.
The minor presence of taxa such as oak and hazelnut points to a woodland-adjacent or
mosaic landscape, implying access to diverse ecological zones.

Conclusion

The archaeological investigations at Oriikaya provide critical insights into the
dynamics of small-scale rural communities in central Anatolia during the Late Iron Age.
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Positioned strategically on a ridge overlooking the Alaca Plain, Oriikaya exemplifies the
settlement logic characteristic of the period: balancing defense, resource accessibility,
and environmental adaptability. The geomorphological, geological, and environmental
contexts demonstrate that site selection was a deliberate response to both security
concerns and agricultural needs in a semi-arid, seasonally variable landscape.

The material culture unearthed at Orilkaya—including a diverse pottery
assemblage, carefully interred dog burial, and archaeobotanical remains—reveals a
community engaged in mixed agro-pastoral strategies, deeply intertwined with the local
environment. The pottery finds align with broader Late Iron Age traditions observed at
sites like Cadir Hoylik and Bogazkdy, reflecting both continuity with Middle Iron Age
practices and local adaptations. Notably, while larger regional centers such as HattuSa
show increasing fortification and centralization, Oriikaya represents a more decentralized,
rural response to the same socio-political pressures.

The botanical data further highlight Oriikaya’s reliance on drought-tolerant crops,
animal husbandry, and local resource management, underscoring its resilience within a
shifting landscape of environmental and political challenges. Although the occupation
was brief and limited to a single phase, Oriikaya offers a valuable window into the
everyday life, subsistence strategies, and adaptive choices of non-elite populations
navigating the uncertainties of the Late Iron Age. Taken together, the findings from
Oriikaya enrich our understanding of how small communities in Anatolia engaged with
their environment, sustained themselves, and contributed to the region’s broader
historical tapestry during a transformative era.

References

Aklan, I., & Akgay, A. (2023). Kirsalin Oykiisii: Ge¢ Demir Cagi’nda Ovadren. Cukurova
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, 32(3), 20-41.
https://doi.org/10.35379/cusosbil. 1314623

Allcock, S. L., & Roberts, N. (2014). Changes in regional settlement patterns in
Cappadocia (central Turkey) since the Neolithic: A combined site survey perspective.
Anatolian Studies, 64, 33-57. http://www.jstor.org/stable/24878351

Biltekin, D., Eris, K. K., Schachner, A., Yakupoglu, N., & Yakupoglu, C. (2025). Late
Holocene vegetation dynamics and climate variations through pollen analysis of
sediments from Lake Siilik (Corum, Tirkiye). Review of Palaeobotany and
Palynology, 334. https://doi.org/10.1016/j.revpalbo.2025.105280

Cmaroglu, A., & Geng, E. (2005). 2003 yil1 Alaca Hoyiik ve Alaca Hoylik Hitit Baraj
kazilari. In 26. Kazi Sonuglar: Toplantisi (Vol. 1, pp. 265-276).

Genz, H. (2001). Iron Age pottery from Cadir Hoyiik. Anatolica, 27, 159-170.

Genz, H. (2011). The Iron Age in Central Anatolia. In G. R. Tsetskhladze (Ed.), The Black
Sea, Greece, Anatolia and Europe in the first millennium BC (pp. 331-368). Colloquia
Antiqua 1.

354



Emine SOKMEN

Greenewalt, C. H., & Payne, S. (1978). Ritual dinners in early historic Sardis (Vol. 17).
Univ of California Press.

Harper, K. (2017). The Fate of Rome: Climate, Disease, and the End of an Empire (Vol.
2). Princeton University Press.

Ipek, O., & ibis, R. (2013). Cakir Koyii Hitit Baraji: 2012 yil1 sondaj kazis1 ¢alismalar1
on raporu. In Corum il Kiiltiir ve Turizm Miidiirliigii (Ed.), 3. Corum Kazi ve
Arastirmalar Sempozyumu (pp. 5—26). Corum.

Ipek, O., & Soékmen, E. (2019). Oriikaya Arkeolojik Arastirma Projesi 2017 yili
calismalari. In 39. Kazi Sonuglar: Toplantisi (Vol. 3, pp. 218-227)

Kealhofer, L., Grave, P., Marsh, B., Steadman, S., Gorny, R. L., & Summers, G. D. (2010).
Patterns of Iron Age interaction in central Anatolia: Three sites in Yozgat province.
Anatolian Studies, 60, 71-92.

Miller, N. F. (1984). The use of dung as fuel: An ethnographic example and an
archaeological application. Paléorient, 10(2), 71-79.
https://doi.org/10.3406/paleo.1984.941

Miller, N., & Enneking, D. (2014). Vicia ervilia (L.) Willd—Ancient medicinal crop and
farmer’s favorite for feeding livestock. In Ancient crops: Toward an archaeology of
sustainability (pp. 254-268).

Nesbitt, M., & Summers, G. D. (1988). Some recent discoveries of millet (Panicum
miliaceum L. and Setaria italica (L.) P. Beauv.) at excavations in Turkey and Iran.
Anatolian Studies, 38, 85-97.

Onal, M. (2024). Ritual dog graves associated with the goddess Gula have been
uncovered at the Harran  archaeological  site.  Anatolian  News.
https://www.anatolianarchaeology.net/ritual-dog-graves-associated-with-the-
goddess-gula-have-been-uncovered-at-the-harran-archaeological-site/

Pasternak, R. (1998). Ubersicht iiber die Ergebnisse der archiiobotanischen Arbeiten in
Kusakli 1994-1997 und ein Interpretationsansatz zu den Befunden. Mitteilungen der
Deutschen Orient-Gesellschaft zu Berlin, 130, 160-170; 171-174.

Ross, J. C., McMahon, G., Heffron, Y., Adcock, S. E., Steadman, S. R., Arbuckle, B. S.,
Smith, A., & von Baeyer, M. (2019). Anatolian empires: Local experiences from
Hittites to Phrygians at Cadir Hoytik. Journal of Eastern Mediterranean Archaeology
and Heritage Studies, 7(3), 299-320. https://doi.org/
10.5325/jeasmedarcherstu.7.3.0299

Sapir-Hen, L., & Fulton, D. N. (2023). A dog’s life in the Iron Age of the southern Levant:
Connecting the textual and archaeological evidence. Oxford Journal of Archaeology,
42, 152-165. https://doi.org/10.1111/0joa.12268

Schachner, A. (2019). Hattusa: Efsanevi Hitit Imparatorlugu'nun izinde. Homer Kitabevi.

355



Oriikaya: A Glimpse Into A Late Iron Age Rural Settlement in North Central Anatolia

Siddig, A. B., Onar, V., Mutus, R., & Poradowski, D. (2021). The Iron Age dogs from
Alaybeyi Hoyik, Eastern Anatolia. Animals, 11(4), 1163.
https://doi.org/10.3390/ani11041163

Smith, A. (2007). Plant use at Cadir Hoyiik, Central Anatolia. Anatolica, 33, 169—184.

Sékmen, E. (2021). Imperial reflections on a hydraulic landscape: Oriikaya Roman dam
in the province of Galatia. In E. S6kmen & A. Schachner (Eds.), Understanding
transformations: Exploring the northern central Anatolia in antiquity (c. 4th/3rd
century BCE — 4th/5th century CE) (pp. 375-400). BYZAS Monograph Series. Ege
Yayinlari.

Stiel, A. (1990). 1988 y1l1 Corum ylizey arastirmast. In 7. Arastirma Sonuglart Toplantist
(pp. 341-361). Ankara.

White, S. (2011). The climate of rebellion in the early modern Ottoman Empire.
Cambridge University Press.

Catisma beyami: Makalenin yazari, bu ¢alisma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir kisi ya da finansal
iligkileri bulunmadigimi dolayisiyla herhangi bir ¢ikar ¢atismasmin olmadigmi beyan ederler.

356



KULLIYE
ULUSLARARASI SOSYAL BiLIMLER DERGISI
INTERNATIONAL JOURNAL OF SOCIAL SCIENCES

Yabana Dil Olarak Arapca Ogretiminde Yapay Zeka ve Aktif Ogrenmenin Rolii

Ahmet Dervis MUEZZIN* Recep CELIK**
Ozet

Bu arastirma, yapay zekd ve aktif 6grenme tekniklerinin yabanci dil olarak Arapga Ogretimindeki etkisini incelemeyi
amaglamaktadir. Teknolojik gelismelerle uyumlu bu ¢alisma, Arapga 6gretiminde yenilikgi stratejiler gelistirmeye odaklanmaktadir.
Arastirma, yapay zeka destekli aktif 6grenme yoOntemlerinin, 6grencilerin dil 6grenme becerilerini gelistirme ve ogrenme
deneyimlerini iyilestirme konusunda etkili oldugunu Ongormektedir. Yapay zeka uygulamalari ve aktif ogrenme teknikleri,
Ogrencilerin Arapga okuma ve yazma becerilerini hizla gelistirmelerine, motivasyonlarini artirmalarina ve ders igerigiyle daha giiglii
bir etkilesim kurmalarina olanak taniyabilir. Arastirmanin temel hedefleri; yapay zeka ve aktif 6grenme tekniklerinin egitimsel
faydalarini analiz etmek, dil becerilerini gelistirecek yapay zeka tabanli bir model olusturmak ve bu araglarin 6grenci motivasyonu
tizerindeki etkisini degerlendirmektir. Google Al Studio ve Padlet gibi teknolojilerin entegre edildigi bu ¢aligma, deneysel bir
yontemle ogrenciler iizerinde uygulanmustir. ik bulgular, bu tekniklerin 6grenme siirecini daha etkili, yenilikci ve eglenceli hale
getirdigini gostermektedir. Yapay zeka ve aktif 6grenmenin, Arapga 6gretiminde 6gretim etkinligini artirdigi, 6grencilerin seviyelerini
belirlemede ve dil becerilerini giiglendirmede 6nemli bir rol oynadigi sonucuna ulasilmistir. Bu aragtirma, Arapga 6gretiminde
teknoloji entegrasyonunun sundugu potansiyeli vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Arapga, yapay zeka, aktif 6grenme, okuma ve yazma, teknoloji.

The Role of Artificial Intelligence and Active Learning in Teaching Arabic as a Foreign Language
Abstract

This research investigates the impact of Artificial Intelligence (Al) and active learning techniques on teaching Arabic as a
foreign language. Aligned with technological advancements, the study focuses on developing innovative strategies for Arabic
language instruction. The research hypothesizes that Al-powered active learning methods are effective in enhancing students' language
skills and improving their learning experiences. Al applications and active learning techniques can potentially enable students to
develop Arabic reading and writing skills more rapidly, increase their motivation, and foster stronger engagement with course content.
The primary objectives of the research are to analyze the educational benefits of Al and active learning techniques, to develop an Al-
based model for enhancing language skills, and to evaluate the impact of these tools on student motivation. Integrating technologies
like Google Al Studio and Padlet, this study employed an experimental approach with students. Initial findings indicate that these
techniques make the learning process more effective, innovative, and enjoyable. The research concludes that Al and active learning
enhance teaching effectiveness in Arabic instruction, playing a significant role in determining student levels and strengthening
language skills. This research highlights the potential offered by technology integration in Arabic language teaching.

Keywords: Arabic, artificial intelligence, active learning, reading and writing, technology.
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Yabanci Dil Olarak Arapga Ogretiminde Yapay Zeka ve Aktif Ogrenmenin Rolii

Extended Abstract

This study examines the potential of integrating artificial intelligence (Al) and
active learning options in teaching Arabic as a foreign language, as well as the associated
data transfer processes. As technological advances reshape educational paradigms, this
contemporary research explores how these advances can transform the unique linguistic
development trajectory of Arabic, making the learning process more effective,
interactive, and personalized. The fundamental assumptions of the study suggest that
combining Al-supported active learning techniques will accelerate the development of
core language skills such as reading and writing, enhance learning motivation, and foster
a deeper connection with the course content. Beyond presenting a theoretical framework,
this study supports its arguments through comprehensive observations and concrete data.

The literature review of the research indicates that Al brings together the role of
technology in education with the pedagogical benefits of active learning. By mimicking
human intelligence, Al has the capacity to personalize learning processes, provide instant
feedback, and enable learners to progress at their own pace. Especially for Arabic, which
is often perceived as having a complex grammatical structure, Al holds significant
potential in simplifying rules and offering practical exercises. On the other hand, active
learning transforms passive recipients of information into active participants, accelerating
the learning process through activities such as problem-solving, group work, and
discussion. The combination of these two powerful approaches promises a synergistic
effect that can enable countries both to develop technologically and to enhance higher-
order thinking skills.

In order to test this theoretical basis, the research adopted an analytical and partially
methodological approach. The study’s population consisted of native Turkish-speaking
students enrolled in an elective Arabic course at Samsun 19 Mayis University in Tiirkiye.
From this population, a sample of six students was selected and divided into three groups
(A, B, C). The technological backbone of the study was formed by a customized Al model
called “el-Musahhihu’l-Habir” (The Expert Corrector), built on the Gemini 1.5 Pro model
within Google Al Studio. This model was designed to analyze Arabic texts and audio
recordings by classifying them according to grammar, pronunciation, spelling, and
fluency criteria. Active learners were further supported through Padlet, a digital board
that enabled them to collaborate, comment on each other’s work, and create collective
products.

Two primary tasks were assigned during the application process. First, students
listened to the story “The Golden Egg” and collaboratively wrote it on Padlet in groups.
Second, they read aloud a text titled “The Wise Judge” and uploaded their audio
recordings to Padlet. Before data collection in these two stages, peer evaluations were
conducted within groups and then across the entire class, followed by teacher-moderated
discussions. After this active learning process, the students’ written texts and audio

Ly

recordings were evaluated in detail using the “el-Musahhihu’l-Habir” model. The Al
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model analyzed each group’s work according to predetermined academic criteria,
presenting the results in tables containing detailed explanations of errors, a score out of
100, and proficiency levels identified according to the Common European Framework of
Reference for Languages (CEFR) (e.g., Al, A2, B1, etc.).

The most striking finding of the research was the high consistency between
traditional teacher assessments in class and the objective evaluations conducted by the Al
model. For instance, a group whose reading performance was rated by the teacher as
intermediate (A2) due to occasional pronunciation and grammar mistakes was similarly
classified by the Al model at the same level. This demonstrated that the Al model could
serve as a reliable tool in monitoring student performance and identifying specific error
patterns. Additionally, the use of Al and active learning options was observed to make
the learning process more dynamic, engaging, and enjoyable. By receiving instant and
detailed feedback, students were able to pinpoint their errors more precisely, which
enhanced their critical thinking and self-evaluation skills.

In conclusion, this study shows that the integration of Al and active learning
methods in Arabic language teaching can improve educational outcomes, strengthen
student communication and motivation, and concretely support language skills. The
research highlights that classified AI models such as “el-Musahhihu’l-Habir” can serve
as powerful aids, saving time and providing an objective second opinion in the assessment
process. Therefore, it is strongly recommended that educational institutions adopt such
technological models, integrate these tools with pedagogical strategies, and expand the
presence of technology literacy within Arabic language teaching programs. This study
underscores the significant potential of technology-supported, student-centered
approaches for the future of Arabic language education.

Giris

Yabanci dil 6gretiminde yapay zeka ve aktif 6grenim ydntemlerinin bir araya
gelmesi, dil Ogrenimini yenilikgi ve etkili bir hale getirerek modern egitim
yaklagimlarinin 6grenme deneyimini gelistirebilecegini gdstermektedir. Bu arastirma,
Arapganin yabanci dil olarak 6gretiminde yapay zeka ve aktif ogrenim yOntemleri
kullanilarak 6grenme deneyimini gelistiren modern egitim ¢Ozlimleri sunma
potansiyeliyle 6nem kazanmaktadir. Dogru sekilde kullanildiginda, gilintimiizdeki
teknolojiler dil 6grenenlerin etkilesimini artirabilir ve performanslarini daha hizli bir
sekilde gelistirebilir. Bu calisma, yapay zeka teknolojilerini aktif 6grenim yontemleriyle
birlestirerek Arapga Ogretim miifredatina etkili bir sekilde entegre etmeyi ve bdylece
ogrenenlerin ihtiyaglarini karsilayarak dil 6gretiminde karsilasilan geleneksel zorluklarin
iistesinden gelmeyi amaclamaktadir. Arastirma, gelistirilen model araciliiyla yapay zeka
uygulamalar1 ve aktif 6grenim tekniklerinin Arapga dgretimindeki egitimsel faydalarmi
analiz etmeyi ve yazma ile okuma gibi temel dil becerilerini gelistirmek icin yapay zekéya
dayal1 bir egitim modelini (el-Musahhih) degerlendirmeyi hedeflemektedir.

Calismada, akill1 araglarm ve aktif 6grenim tekniklerinin 6grenenlerin motivasyonu
tizerindeki etkisi ile egitim icerigiyle etkilesimlerini artirmadaki rolii degerlendirilecektir.
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Aragtirma sorular1 olarak c¢alismada; yapay zeka ile aktif 6grenim yOntemlerinin
Arapcanin yabanci dil olarak O6gretim siirecini nasil gelistirebilecegi ele almacaktir.
Ayrica, bu alanda en etkili ara¢ ve tekniklerin neler oldugu, bu araclarin nasil kullanilip
ve gelistirilebilecegi iizerinde durulacaktir. Son olarak, yapay zekd ve aktif 6grenim
yontemlerinin birlikte kullaniminin, 6§renenlerin dilsel gelisimlerine olan etkisinin nasil
degerlendirilebilecegi incelenmektedir.

Arastirmanin yontem ve tasarimi baglaminda analitik ve deneysel bir metodoloji
kullanmilmistir. Bu kapsamda, yapay zeka teknolojileri (Google Al Studio) kullanilarak bir
egitim modeli gelistirilmis ve bu model, smif i¢indeki aktif 6grenim yOntemleriyle
(Padlet! araciyla) test edilmistir. Bu modele (dx_all 4alll & 1l =3.adll) “el-Musahhih’ul-
Habir” adi verilmistir. Model, 6grenci hatalarmn1 diizeltmek, yazma ve okuma
konusundaki materyallerle egitilerek Ogrencilere geri bildirim saglamak amaciyla
tasarlanmistir. Caligma, sinif iginde gergeklestirilen odaklanmig goriismelerle, 6 6grenci
iizerinde bir durum ¢alismasi seklinde uygulanmistir. Modelin etkisini ve performansini
degerlendirmek amaciyla 6grenciler iic gruba (A, B, C) ayrilmistir. Bu yaklagim, aktif
ogrenimi desteklemek ve bilgi paylagimini tesvik etmek amaciyla uygulanmustir.
Arastirma evreni, Tiirkiye’nin Samsun ilinde bulunan 19 Mayis Universitesi’nde, farkli
fakiiltelerde se¢gmeli ders olarak Arapga 6grenen ve anadili Tiirk¢e olan 6grencilerden
olugmaktadir. 2024-2025 egitim-6gretim yili kapsaminda gergeklestirilen ¢aligsmada,
odaklanmis goriismeler i¢in secilen 6rneklem, 6 dgrenciden olusmustur. Ogrencilerin 2’si
erkek, 4’1 kadin olup Arapga bilgileri farkli seviyelerdedir. Caligma, tasarlanip egitilmis
model araciligiyla bu farkliliklar1 belirleyip kayit altina almay1 amaglamaktadir.

Arastirma Hipotezi: Yapay zeka uygulamalari, aktif 6grenme teknikleriyle birlikte,
Arapcanin yabanci dil olarak Ogretiminde egitim verimliligini artirabilir, 6grenme
slirecini  kolaylastirabilir, etkilesimli ve deneyimsel egitim tecriibeleri sunabilir,
ogrencilerin seviyelerini belirleyebilir ve geri bildirim saglayarak somut ve olumlu bir
fark yaratabilir.

Yapay Zeka Destekli Arapca Ogretim Literatiirii

Guntimuzde dijital yontemlerin egitime uyumlu hale getirilmesi, egitim siirecinin
vazgecilmez bir pargasi haline gelmistir (Sam, 2022, s. 301; Senyaman, 2023, ss. 1057-
1070). Ogrenciler artik bu tiir teknolojik araclardan faydalanmakta ve ogrenme
siireglerini kolaylastirmak i¢in onlara bagvurmaktadir. Ozellikle yapay zeka, bilgiye hizl
ve etkin bir sekilde ulasma imkan1 sunarak, dil 6grenim siirecini herkes i¢in daha kolay
hale getiren bir arag olarak 6ne ¢ikmaktadir (Bi Allam & Ayis, 2023, s. 594).

1 Padlet, kullanicilarin gevrimigi bir ortamda igerik paylasmasina, is birli§i yapmasma ve organize

etmesine olanak tantyan bir dijital pano platformudur. Bu arag, 6zellikle egitimde sikca kullanilir ve
kullanicilarin yazi, gorsel, video, baglant1 veya dosya gibi ¢esitli igerikleri kolayca paylasabilmelerini
saglar. Padlet, gergek zamanli is birligi i¢in olduk¢a uygun olup, smif i¢i etkilesimleri artirmak, grup
calismalar1 yapmak, projeler gelistirmek ve Ogrenci ¢alismalarimi degerlendirmek igin kullanilir.
Kullanici dostu arayiizii sayesinde 6gretmenler, 6grenciler ve ekipler igin oldukga pratik bir ¢ozum
sunar (inal & Arslanbas, 2021, s. 233).
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Yapay zeka, giinlimiizde bilgisayar ve internetle baglantili bir teknoloji olup, insan
zekasini taklit eden bir yapiya sahiptir (Barut, 2022, s. 104). Egitsel ve bilgilendirici
birgok program sunarak, bir anlamda 6gretmen roliinii iistlenebilmektedir (Kurt, 2024, ss.
638-652; Mufliha, 2023, s. 94).

Yapay zeka kavrami, “insan zekasini taklit ederek gorevleri yerine getiren ve
topladig1 bilgilere dayanarak kendini gelistirebilen sistemler veya cihazlar” olarak
tanimlanir (Mahmud, 2020, s. 130). Bu nedenle yapay zeka, genellikle insan zekasi
gerektiren gorevleri yiiksek dogrulukla gergeklestirebilen sistemler olusturmay1
hedefleyen bir bilgisayar bilimi dalidir ve bu 6zelligiyle insan zekasini taklit eder, ona
dayanarak bazi promptlar olusturur.

Yapay zeka, egitim ve dgrenimde yonlendirici bir gii¢ haline gelmistir. Ogrencilerin
o0grenme hizlarma ve 6zel ihtiyaglarina uygun sekilde tasarlanmis egitim sistemlerinde
kullanilabilir (Topalova & Zhiyenbayeva, 2022). Teknolojideki hizli gelisimle birlikte,
yapay zekanm iiniversite ve okullarda yayginlagsmasi beklenmektedir. Bu siirecte
O0gretmen, bu teknolojik araclar1 yonetmede ve 6grenciler i¢in basitlestirerek kullanmada
onemli bir rol iistlenmektedir. Ozellikle dil egitimi sirasinda sinifta bu araglardan
yararlanilmasi biiylik 6nem tasimaktadir.

Ayrica yapay zeka, 6z yonelimli 6grenimi desteklemek icin Ogrencilere 6zel
rehberlik saglayarak, onlarm kendi hizlarinda ve kendi zaman dilimlerinde 6grenmelerine
olanak tanir. Bu tiir araglar, 6grencilerin 6§renme motivasyonunu artirarak, akademik
basariy1 hizli ve kolay bir sekilde elde etmelerini saglar (Hwang & Tang, 2022).

Yapay zeka, dil ve Ogretim yOntemleriyle ilgili birgok program sunmaktadir
(Abdulvahhab, 2016, s. 703). Bu, geleneksel egitim araglarinin yerini modern teknolojik
egitim teknikleriyle, ozellikle gorsel ve isitsel teknolojilerle degistirme imkani
saglamaktadir (Bonet, 1993, s. 1819). Yapay zeka sayesinde belirli bir beceriyi 6grenmek
veya gelistirmek isteyenlere kendi kendine 6grenim imkani sunan bir 6grenme ortami
olusturulmustur (Abdulvahhab, 2016, ss. 704-705).

Arapca, gunimizde siyasi, ekonomik, kilturel ve dini nedenlerle diinya genelinde
en cok Ogretilen dillerden biri haline gelmistir. Bir aragtirmaya gore, 2023 yili “Yapay
Zeka Hazir Bulunusluk Endeksi” siralamasinda 132 iilke arasinda Suudi Arabistan 29.
sirada yer almistir (Karatas, 2024, s. 22). Tiirkiye’de de bu dile yonelik biiyiik bir talep
bulunmaktadir. Bu talep, hem Arap olmayan milletlerden bireylerin yogun ilgisini
cekmekte hem de Arapga konusanlarin kendi dillerini daha iyi 6grenme ve dil kurallarmi
derinlemesine kavrama arzularini igermektedir. Ancak Arapcanin gramer kurallar1 ve dil
yapilar, zaman zaman karmasik ve akiciliktan uzak bir yap1 olarak
degerlendirilebilmektedir. Bu nedenle, bu dilin modern yodntemlerle 6gretilmesi,
ogrenenlerin bu dili daha kolay kavramasina olanak tanimaktadir (Mufliha, 2023, ss. 93-
102). Ayrica, Arapganin dilbilgisi kurallarmi sadelestirerek, bu dili ikinci dil olarak
ogrenen 0grencilerin daha kolay erigip anlayabilmesi i¢in yogun ¢abalar harcanmaktadir.

Yapay zekanin dil 6gretimindeki faydalar1 olduk¢a fazladir. Yapay zeka, bir dili
yayginlastrma ve bu dilin diinya genelinde taninmasini saglama agisindan dnemli bir
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aragtir (Stleyman & Vatiyart, 2020, ss. 50-51). Ayrica, yasam boyu 6grenim firsatlari
sunar, egitim silirecindeki rutini kirar ve her &grencinin seviyesine uygun Ogretim
yontemleri gelistirilmesine olanak tanir. Ancak yaptigimiz uygulamada yapay zeka ile dil
Ogreniminde, silirecin bir 6gretmen tarafindan etkin bir sekilde yonetilmesi gerektigi goz
ard1 edilmemelidir. Bu baglamda, Arap dili ve edebiyati Ogretiminde yetkin bir
Ogretmenin denetimi ve rehberligi, yapay zekanm sagladigi imkanlarla birleserek daha
etkili sonuclar elde edilmesini saglar (et-Tuldhi, 2023, s. 46).

Ote yandan, “Google Gemini 1.5 Pro” modeli ile gelistirilen uygulamada yapay
zeka ile egitimde dikkate alinmasi gereken bazi olumsuz yonler de bulunmaktadir. Bunlar
arasinda, saglanan bilgilerin her zaman dogru olmamasi, tiim sorulara yanit verememesi
ve Ogrencinin c¢evresiyle olan sosyal etkilesimden uzaklagmasina neden olmasi gibi
unsurlar sayilabilir. Ayrica, yapay zekaya asir1 bagimlilik, 6grenciyi 6zellikle bilimsel
aragtirma yazimi gibi konularda intihal su¢lamasiyla kars1 karsiya birakabilir (Mufliha,
2023, ss. 102-104).

Yapay zekanim Onemi, kararlar1 insanlardan ¢ok daha hizli ve daha tutarh bigimde
alabilme yeteneginde yatmaktadir; ¢linkii yapay zeka, biiyiik veri kiimelerini tarafsiz,
duygulardan etkilenmeyen ve istatistiksel olarak tutarli bir sekilde analiz ederek insanlara
kiyasla hem daha hizli hem de hatasiz kararlar verebilir. Buna ek olarak, kullanilan akill
sistemlerin dogrulugu, bagimsizligi1 ve tarafsizligr da 6nemli bir rol oynamaktadir. Bu
nedenle, bu sistemlerin kararlar1 hatalardan ve insanlardaki gibi 6nyargilardan uzak olur
(Abdurrauf, 2017, ss. 1-9). Kullanilan akilli sistemlerin hassasiyeti, bagimsizligi ve
tarafsizlig1 sayesinde alinan kararlar, insan hatasi ve siibjektiflikten uzak olmaktadir
(Sulemi, 2017, ss. 1-9).

Siilemi yapay zekanin su ek faydalarma dikkat ¢ekmistir: Insan deneyimlerini ve
bilgilerini yapay zekd sistemlerinde saklayarak bu bilgilerin akilli sistemlere
aktarilmasmi saglar. insanlar, makinelerle etkilesimde bilgisayar programlama dilleri
yerine dogal dili kullanabilir, bu da kullanim kolaylig1 sunar. Bu sistemler, hizli yanit
verme ve yiksek performans 6zellikleri sayesinde 6grenme siireglerindeki engelleri ve
psikolojik baskilar1 azaltir. Yapay zeka sistemleri bagimsizlik, tarafsizlik ve yiiksek
dogruluk o6zelliklerine sahiptir, bu da karar alma siire¢lerinde tarafgirligi dnler. Yapay
zeka, etkilesimli dijital egitim ve bilimsel arastirma gibi farkli alanlarda uyarlanabilir ve
bu alanlara katki saglayabilir. Arastrmacinin yapay zekd hakkindaki en Onemli
tespitlerinden biri, yapay zekanin arastirma yapabilme, 6z yonelimli 6§renim saglama,
ogrenenle etkilesim kurma ve hizli bir sekilde geri bildirim verme yetenegine sahip
olmasidir (Sulemt, 2017, ss. 103-124). Bunun yani sira, birgok ek avantaj da sunmaktadir
(Muezzin, 2024, s. 162).

Aktif 6grenim, Arapganin yabanci bir dil olarak Ogretiminde etkili bir 6gretim
stratejisi olarak one ¢ikmaktadir (Unal, 1999, s. 374). Bu ydntem, dgrencilerin 6grenme
stireclerine aktif katilimini saglamayi1 ve 6grenmelerinde sorumluluk almay1 hedefler. Bu
strateji, problem ¢ozme, ekip ¢alismasi i¢inde diisiinme, tartigmalar ve grup ¢aligmasi gibi
etkilesimli etkinliklere dayanir. Arastirmaci Prince’a gore, aktif 6grenim 6grencileri ders
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materyaliyle derin bir sekilde mesgul ederek, {ist diizey diisiinme becerilerini gelistirmeyi
ve onlar1 yagsam boyu 6grenmeye tesvik etmeyi amaglar (Prince, 2004).

Bu yontem, Arapga dil 6greniminde uygulandiginda, 6grencilerin dili daha etkin bir
sekilde kullanmalarini saglar. Bu sayede 6grenciler, dili daha derinlemesine anlayabilir
ve grup caligmalar1 yoluyla etkili iletisim kurmaya tesvik edilirler. Bu siireg, dil
Ogrenimini kolaylastirarak 6grencilerin hem bireysel hem de grup icinde 6grenim
motivasyonunu artirir. Ayrica, yapay zeka teknolojilerinin aktif 6grenimle entegre
edilmesi, egitim siirecini daha da giiglendirebilir. Ornegin, yapay zeka teknolojileri,
ogrencilerin performans verilerini analiz ederek onlara geri bildirim saglayabilir ve
becerilerini siirekli gelistirmelerine yardimeci1 olabilir. Bu bulgu, calismamizin
“degerlendirme sonuglar1” boliimiinde detayli olarak sunulacaktir.

Yapay zekanm aktif 6grenimle birlestirilmesi, 6grencilerin yeteneklerini artrmanin
yani sira onlar1 6z yonelimli 6grenmeye tesvik edebilir. Bu, dil becerilerinin gelistirilmesi
ve 6grenme yeteneklerinin giliclendirilmesi agisindan biiyiik bir katki saglar. Bu tiir bir
entegrasyon, Ogrencilerin hem bireysel hem de akademik gelisimlerine 6nemli destek
sunar.

Yapilan Onceki Cahsmalar

Yapay zeka destekli egitim ve 6gretim alaninda, 6zellikle son yillarda kayda deger
bir arastirma birikimi olustugu gozlemlenmektedir. Bu calismalar arasinda, yapay
zekanin Arapcga 6gretiminde kullanimina odaklanan aragtirmalar, dilin kendine 6zgi
yapist ve 6grenimindeki zorluklar nedeniyle ayri bir 6nem arz etmektedir. Arapganin
morfolojik ve fonolojik karmagikligi, geleneksel Ogretim yOntemlerinin yetersiz
kalabildigi alanlarda yapay zekanin sundugu kisisellestirilmis 6grenme deneyimleri ve
otomatik geri bildirim mekanizmalar1 gibi avantajlar, bu alandaki ¢calismalari motive eden
temel faktorler arasinda sayilabilir. Nitekim, Arapca dil becerilerinin geligimini
desteklemek, 6grenen motivasyonunu artirmak ve kiltliirel anlayisi derinlestirmek
amaciyla yapay zeka tabanli dil 6grenme uygulamalari, akilli 6gretmen asistanlar1 ve
otomatik degerlendirme sistemleri gibi ¢esitli teknolojik ¢dziimler {izerinde yogunlasan
calismalarin sayis1 giderek artmaktadir. Bu ¢alismalar hem teorik cergeveyi genisletme
hem de pratik uygulamalar1 gelistirme potansiyeli tagimalar1 agisindan Arapga dgretimi
alaninda 6nemli bir doniisiimii tetiklemektedir.

Miiezzin’in (2024) calismasi, yapay zeka kullaniminin Arapca konusma becerileri
iizerindeki etkinligini 6lgmeyi amaclamistir. Bu ¢alisma, Tiirkiye’nin Samsun sehrindeki
19 Mayis Universitesi ogrencileri iizerinde uygulamali bir arastrma olarak
gerceklestirilmistir. Arastirmada, “ChatGPT nin gelismis bir versiyonu sesli asistan
olarak kullanilmis ve nitel ve nicel yontemler bir arada uygulanmistir. Veri toplama
siirecinde, odaklanmig goriismelerden ve besli Likert Olgegine dayali bir anketten
yararlanilmistir.  1lk sonuglar, “ChatGPT”nin 6grencilerin konusma becerilerini
gelistirebilecegini ve kendilerine olan giivenlerini artirabilecegini gostermistir.

Tilldhi’nin (2023) caligmasi, yapay zeka platformlarmnin ilkokul &grencilerine
Arapca Ogretiminde elektronik 6§renme ortamina etkisini incelemeyi hedeflemistir. Yar1
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deneysel bir yontem kullanilan ¢alismada, 30 6grenciden olusan 6rneklem grubu ikiye
ayrilmistir: Yapay zeka teknolojilerini kullanan deney grubu ve geleneksel yontemleri
kullanan kontrol grubu. Sonuglar, yapay zekanin 6grenme siirecini olumlu etkiledigini ve
bu teknolojilerin egitimde kullanilmasmin gerekli oldugunu ortaya koymustur.

Abdiilvehhab’in (2023) ¢alismasi, yapay zekanin Arapga 0grenen her seviyedeki
ogrencilerin becerilerini gelistirmesine nasil yardimci olabilecegini incelemistir. Caligma,
0z diizenlemenin 6grenme silirecinde merkezi bir unsur olduguna dikkat ¢cekmekte ve
yapay zeka araglarinin bu diizenlemeyi nasil kolaylastirabilecegini vurgulamaktadir. Bu
araglarm, o6grencilerin bagimsizligmni artirarak 6grenim siireglerinde belirgin ilerleme
kaydetmelerine yardimci oldugu belirtilmistir.

Mufliha’nin (2023) calismasi, Arapca 6gretiminin mevcut durumunu ve bu siirecte
ogretmenlerin ve dgrencilerin karsilastig1 zorluklari analiz etmektedir. Ozellikle, yabanci
dil olarak Arapg¢a Ogretiminde yapay zekanin 6grenme deneyimini nasil gelistirebilecegi
uzerinde durulmaktadir. Calisma, 6gretmenlerin yapay zeka teknolojilerini kullanarak
yeni stratejiler gelistirebilecegini ve bu stratejilerin 6grencilerin  dil becerilerini
gelistirmelerine ve ufuklarint  genisletmelerine nasil katki saglayabilecegini
gostermektedir.

Salem’in (2023) calismasi, yapay zeka uygulamalarina dayali bir programin Arapga
ogretimindeki etkinligini degerlendirmeye odaklanmistir. Calisma, lise 6grencilerinin
anlat1 yazma becerilerini gelistirmek ve bu siireclere olan farkindaliklarini artirmak
amaciyla yapilmistir. Yar1 deneysel bir tasarimin kullanildig: arastirmada, deney grubu
ile kontrol grubu arasinda %1 anlamlilik diizeyinde istatistiksel olarak 6nemli farkliliklar
tespit edilmistir. Sonuglar, programin deney grubundaki 6grencilerin anlati yazma
becerilerini gelistirmede olumlu bir etkisi oldugunu gostermistir.

Sam’in (2022) ¢alismasi, yapay zeka uygulamalarinin Arapca 6gretimindeki roliinti
ve bu uygulamalarin dijital 6grenim baglamindaki derin etkilerini ele almaktadir.
Calisma, yapay zekanin 6grenci dil becerilerini gelistirme, onlarin egitim deneyimlerini
guclendirme ve stireci daha verimli hale getirme potansiyelini gdzler 6niine sermektedir.

Stivayleme’nin (2022) calismasi, modern teknolojik gelismelere uygun egitim
yontemlerinin 6nemine vurgu yapmaktadir. Calisma, bu degisimlerin egitim ¢iktilarina
olan etkisini ve Ogretmenler ile 6grencilerin teknoloji destekli diisiinme becerilerini
gelistirme gerekliligini ele almaktadir. Ayrica, yapay zeka araclarinin elestirel diisiinceyi
gliclendirme ve egitimle ilgili sorunlara ¢c6ziim tUretme sireclerindeki roliinii inceleyerek,
ogrencilerin modern ¢aga uyum saglamasina olan katkisini vurgulamaktadir.

Uygulama Sireci
Gelistirme ve Olusturma

Arastirmada kullanilacak yapay zeka modeli i¢in bir¢ok secenek degerlendirildi.
Bu segenekler arasinda, egitim ve model olusturma imkani sunan ChatGPT nin ticretli
versiyonu da bulunuyordu. Ancak, licretsiz bir sekilde erisilebilen ve bazi yonleriyle
icretli versiyonlari asan “Google Gemini 1.5 Pro” modeli tercih edildi. Giincel

364



Ahmet Dervis MUEZZIN & Recep CELIK

versiyonlartyla birlikte bu model, gelistirme ve deney asamalarinda kullanilmak iizere
secildi.

Olusturulan modele “el-Musahhihu’l-Habir” adi verildi. Bu model, “Ogrenci
calismalarint siirekli egiten ve gelistiren bir denetleyici ve degerlendirici” olarak
tanimlandi. Kullanici talimatlar1 ise su sekilde yapilandirildi:

“Sana hazirladigim dosyalar1 yiikleyecegim. Bu dosyalar, 6grencilerin dédevlerini
degerlendirip diizeltirken bilimsel bir referans olarak kullanilacaktir. Yapman gereken,
bu temel dosyalar1 dogru bir sekilde okumak, ardindan 6grencilerin okuduklariyla
karsilagtirmak ve buna dayanarak geri bildirim saglamaktir. Ayrica, sana dogru telaffuz
ve okuma Orneklerini iceren bir metin yiikleyecegim. Ogrencilerin sesli okuma
performanslarini degerlendirirken, harflerin ¢ikis yerlerine, dogru telaffuzlarma ve
dilbilgisi ile gramer hatalarina dikkat etmelisin.”

Bu talimatlar dogrultusunda, model 6grenci hatalarini tespit edip dogru bir sekilde
geri bildirim saglamak tizere egitildi ve yapilandirildi.

“el-Musahhihu’l-Habir” Modiiliiniin Kullanim

Oncelikle smifta akilli tahtada “el-Musahhihu’l-Habir” modeli 6grencilere tanitildi
ve her grubun yazma ¢alismasini degerlendirmesi i¢in modele asagidaki mesajlar iletildi:

Mesaj: Litfen “Altin Yumurta Hikayesi” bashikli, daha once elinizde bulunan
metne dayanarak, her grubun yazma becerisini degerlendirin ve diizeltin.
Degerlendirmenizi su kriterlere gére yapiniz:

Dogru yazim: Yazim hatalarinin olup olmadigini kontrol ediniz.
Dogru dilbilgisi: Dilbilgisi kurallarina uygunlugu kontrol ediniz.
Noktalama isaretleri: Noktalama isaretlerinin dogru kullanimimni degerlendiriniz.

Sonuglar1 diizenli bir sekilde bir tabloya yerlestiriniz. Tablo, her grup i¢in su
bilgileri icermelidir:
1. Hatalarin 6rnekleri ve agiklamalari.

2. Genel degerlendirme ve grup puani (100 lizerinden).

3. Avrupa Dilleri Ortak Cer¢eve Programi (CEFR) kriterlerine gore seviyelerini
belirle. (6r. Al, A2, B1).

Model, her gruptan gelen metni incelemis ve belirtilen kriterlere gore analiz ederek
tablo seklinde geri bildirim saglamistir. Ogrencilere bu degerlendirme ile birlikte, her
grup icin yazim hatalari, eksiklikler ve giiclii yonler hakkinda detayli agiklamalar
sunulmus, ardindan bu analiz sonuglar1 tartigilmistir. Bu yontem, grencilerin yazma
becerilerini gelistirmelerine ve hatalarini fark ederek diizeltmelerine olanak tanimistir.
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Google Al Studio
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Prompt name
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Resim 1. “el-Musahhihu’l-Habir” Modelinin {1k Hazirlik Sayfasi

Modele Sunulan Metinler

“Altin Yumurta” (Ogrenci tarafindan yazilacak metin)
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“Bir zamanlar, orta halli bir ¢iftcinin yasadigi bir koyde, kiiciik bir ¢iftligi ve
sadece birka¢ yumurta veren bir tavugu varmis. Giinlerden bir giin, ¢ift¢ci altin renginde
bir yumurta gérmiis. Once bunun bozuk bir yumurta oldugunu diisiinmiis. Ancak rengine
sasirarak yumurtayr alip uzaga firlatmis. Fakat yumurta kirilmamig. Ciftci, yumurtayt
alp bir kuyumcuya gotiirmiis. Kuyumcu, ‘Bu bir altin yumurta’ demis. Ertesi giin, tavuk
bir altin yumurta daha yumurtlamis. Ugiincii giin yine bir altin yumurta daha vermis.
Cift¢ci kisa siirede kéyiin en zengin insani olmus. Ancak ciftci diisiinmeye baglamisg:
‘Neden her giin bir yumurta beklemek zorundayim? Altin yumurtalar tavugun iginde,
hepsini birden ¢ikarabilirim!” Bunun iizerine bir bigcak alarak tavugun karnimi yarmas.
Ama iceride hicbir sey bulamamis. Tavuk o6lmiis ve bir daha altin yumurta elde
edememis.”

“Akilh Kadr” (Ogrenci tarafindan yiiksek sesle okunacak metin)
A0aa3) Ol sUaz 5 4 gaaia ) 38 3 a3 JAT (e S8 31015 388 Ol il el Gl G&
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“Bir zamanlar, ¢ok parast olan bir tiiccar varmuis. Tiiccar ticaret yapmak igin
seyahate ¢ikmak istemig. Bunun icin bir arkadasina gidip parasini emanet ederek, geri
donene kadar parayi saklamasin rica etmig. Seyahatten dondiigiinde, arkadasindan
parasini istemis. Ancak arkadasi, ‘Senden hichbir sey almadim,’ demis. Tiiccar,
arkadagsiyla birlikte kadiya gitmis ve durumu anlatmis. Kadi, tiiccara sormug: ‘Parayt
ona nerede verdin?’ Tiiccar, ‘Koyiin diger ucunda bir agacin altinda, kimsenin bizi
gormemesi icin,” diye cevap vermis. Kadi, ‘Bu yere git ve agaca bak. Paray: nereye
koydugunu hatirlayacaksin,” demis. Tiiccar agacin oldugu yere gitmis. Kadi ise
arkadasina, ‘Burada otur, tiiccar donene kadar bekle,’ demis. Bir siire sonra kadi,
arkadagina sormus. ‘Arkadasin simdi agaca ulasti mi?’ Adam, ‘Hayir, orasi uzakta,’ diye
cevap vermis. Kadi bunun tizerine, ‘Onun oraya uzak oldugunu nasil biliyorsun? Demek
ki sen hirsizsin! Hemen git ve parayi getir!’ demis.”

Metnin, yazi ve ses kaydina ait dosyast modele sunulduktan sonra, alt1 6grenci {i¢
gruba ayrilmistir. Bu gruplar (A, B ve C) olarak adlandirilmis ve yazma etkinligi icin is
birligi yapmalar1 istenmistir. Ogrencilerle, dinleyecekleri metni (Altin Yumurta)
yazmalar1 i¢in bir Padlet baglantisi paylasilmistir. Bu calisma, aktif 6grenimi desteklemek
ve Ogrenciler arasinda deneyim paylagimini tesvik etmek amaciyla 6zellikle grup
calismasi seklinde planlanmistir.

Takimm tiyeleri, yazdiklar1 metinler tizerine yorum yapmaya ve Padlet izerinden bu
metinlere yildiz sistemiyle degerlendirme eklemeye tesvik edilmistir. Daha sonra,
O0gretmen rehberliginde gruplar arasinda agik bir tartisma oturumu diizenlenmistir. Bu
degerlendirmede, her grubun metni imla dogrulugu agisindan analiz edilmis ve sonuglar,
yapay zeka degerlendirmesiyle karsilastirilmak tizere kayit altina alinmustir. Bu siireg,
Ogrencilerin yazma becerilerini gelistirmelerine katki saglarken, yapay zekanm
degerlendirme siirecine dahil edilmesiyle geleneksel yontemlerle kiyaslama yapilmasima
olanak tanimuistir.
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Resim 2. Ogrencilerin Siniftaki Aktif Ogrenme Esnasinda Padlet Program ile Ortak Yazi
Paylagimlari

Google Al Studio

s (CER)

Resim 3. Her Grup Ogrencilerinin Arapca Okuma Becerisinin Yapay Zeka Tarafindan
Degerlendirilmesi

3.4. Sesli Okuma ve Grup Calismasi

Calismanmn ikinci asamasinda, ayn1 gruplardan (A, B, C) her birinin liderinden
“Akillh Kadr” metnini sesli olarak okumalar1 istenmistir. Bu asamada, grup lideri 6nce
takim arkadasiyla metin lizerinde calisarak dogru telaffuz ve vurgu ilizerine pratik
yapmustir. Ardindan, okuma performansini kaydederek Padlet platformuna yiiklemistir.

Padlet {izerinden tiim &grencilerin bu ses kayitlarinit dinlemesi saglanmistir. Bu
uygulama, 6grenciler arasinda etkilesimin artirilmasi ve yapilan hatalarin fark edilmesini
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tesvik etmeyi hedeflemistir. Smifta her grubun okumasi agik bir sekilde dinlenmis ve
ardindan 6grenciler arasinda tartisma oturumu diizenlenmistir.

Tartigma sirasinda telaffuza dair harflerin dogru seslendirilmesi, vurgu ve akicilik
gibi unsurlar degerlendirilmistir. Dilbilgisi ve diksiyon baglaminda metin i¢inde dogru
bir dil akis1 saglanip saglanmadigi izlenmistir. Geribildirim olarak Padlet Gzerinden
Ogrencilerin yorum yapmasi ve yildiz sistemine gore degerlendirme yapmasi istenmistir.

Bu siireg, 6grencilerin bireysel performanslarini diger gruplarla karsilastirarak
hatalarini fark etmelerine olanak tanimistir. Ayrica, grup liderlerinin okuma performansi
temel alinarak bir 6grenme ortami olusturulmus, boylece takim ¢aligmasi ruhu ve is birligi
tesvik edilmistir. Hem Ogrencilerden gelen degerlendirmeler hem de 6gretmenin
rehberligi sayesinde okuma becerilerinde farkindalik ve gelisim saglanmistir.
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Resim 4. Ogrencilerin Simftaki Aktif Ogrenme Esnasinda Padlet Programu ile Ortak
Okuma “Ses Kayd1” Paylagimlari

“el-Musahhihu’l-Habir” ile Okuma Becerilerinin Degerlendirilmesi

Smifta akilli tahtada ‘“el-Musahhihu’l-Habir” modeli kullanilarak, her grubun
okuma performansi degerlendirilmistir. Model, gruplarin sesli okuma kayitlarini analiz
ederek su kriterlere gore degerlendirme yapmasi i¢in yonlendirilmistir:

Mesaj: Liitfen daha 6nce elinizde bulunan “Akilli Kadi” metnine dayanarak, her
grubun okuma performansini su kriterlere gore degerlendiriniz:

Dilbilgisi hatalari: Gramer hatalarini tespit ediniz.

Harflerin ¢ikis noktalari: Harflerin dogru bir sekilde telaffuz edilip edilmedigini
kontrol ediniz.
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Dogru vurgu ve akicilik: Metnin dogru tonlama ve akict bir sekilde okunup
okunmadigin1 degerlendiriniz.

Genel dogruluk: Okumanin metne uygun olup olmadigini analiz ediniz.

Sonuglar1 diizenli bir sekilde bir tabloya yerlestiriniz. Tabloda su bilgiler yer
almalidir:

1. Her grubun yaptig1 dilbilgisi ve telaffuz hatalari (6rneklerle birlikte).
2. Her grubun genel performansi i¢in verilen puan (100 iizerinden).

3. Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programi (CEFR) kriterlerine gore seviyeleri (or.
Al, A2, Bl).

Degerlendirme siirecinde Model, her grubun ses kaydini dinleyerek dilbilgisi ve
telaffuz hatalarini belirlemis, bu hatalar1 detayli bir sekilde agiklamistir. Her grup icin
hatalar ve giiclii yonler bir tablo halinde sunulmustur. Performans puanlar1 100 {izerinden
verilmis ve CEFR seviyelerine gore her grubun seviyesi (6rnegin, Al, A2) belirlenmistir.
Geri bildirimde O6grencilerin eksik oldugu alanlar vurgulanmis ve bu eksiklikleri
diizeltmek i¢in 6nerilerde bulunulmustur.

Sonug olarak dgrenciler, kendi okuma hatalarini ve diger gruplarin performansini
gorme firsat1 bulmus; bu sayede yapay zeka ile yapilan degerlendirmeler {izerinden acgik
bir tartisma ortami olusturulmustur. Bu siireg, okuma becerilerini gelistirmek ve her
grubun kendisini objektif bir sekilde degerlendirmesini saglamak amaciyla oldukca etkili
olmustur.

Resim 5. Her Grup Ogrencilerinin Arapga Yazma Becerisinin Yapay Zeka Tarafindan
Degerlendirilmesi

Analiz ve Degerlendirme

“Metin Okuma” Analizine Dair Yapay Zeka Tarafindan Saglanan Bilgiler

Tablo 1. Yapay Zekanin Ogrencilerin Metin Okumalarini Degerlendirme Sonuglari
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“Metni Yazma” Analizine Dair Yapay Zeka Tarafindan Saglanan Bilgiler

Tablo 2. Yapay Zekanin Ogrencilerin Metin Okumalarini Degerlendirme Sonuglari

A Grubu
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Kriter

Degerlendirme

Ornekler

Dogru Yazim

Zayif

- “Aaul” yerine “Aaudl,
- “Say” yerine “Say,

- “lauld” yering “aaule”,

- “aluy” yerine “ala”,
- <aue Y1 yerine “elie 1,

Dogru Yazim

Zayif

- Hemze yazim hatalar1: “%”
yerine “*”.

- Sedde eksikligi: “0ws” yerine
“as”.

- Ta-i merbita hatalarr: * <sla
g,

Noktalama Isaretleri

Cok Zayif

- Nokta ve virgiil kullanimmin
eksikligi.

Seviye (CEFR)

Al

Ogrenci temel diizeyde bir
anlayis gostermekte, ancak
yazim ve dilbilgisi kurallarmni
uygulamakta buyik zorluk
yasamaktadir.

Puan (100 lzerinden)

55

Kriter

B Grubu

Degerlendirme

Ornekler

Dogru Yazim

lyi

- Kiigiik hatalar: “/,A)” yerine
“LS‘)J”.

Dogru Yazma

Orta

- Hemze yaziminda hatalar.
- Sedde kullaniminda
eksiklikler.

Noktalama Isaretleri

Orta

- Gereksiz yere ¢ok sayida
virgiil kullanimu.
- Nokta kullaniminin eksikligi.

Seviye (CEFR)

A2/B1

Ogrenci metni iyi anlamis ve
genel olarak dogru uygulamis;
ancak bazi ki¢ik dilbilgisi ve
yazim hatalar1 mevcut.

Puan (100 (zerinden)

75

C Grubu

Kriter

Degerlendirme

Ornekler

Dogru Yazim

Cok Zayif

- Birgok yazim hatasi: “\Sasay”
yerine “31) «“ S~y yerine
“?‘).5“ ,”RLJ}” yel’lne “d\S”.

Dogru Yazim

Cok Zayif

- Hemze yazim kurallarina
uyulmamasi.
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- Sedde ve ta-i merb(ta
kullaniminda hatalar.

- Noktalama isaretlerinin

ktal Isaretleri k Zayif
Noktalama Isaretleri ok Zay: neredeyse hi¢ kullanilmamasi.

Ogrenci metni anlamakta ve
yazim kurallarin1 uygulamakta
biiyiik zorluk yasamaktadir;
temel destek gerekiyor.

Seviye (CEFR) Al

Puan (100 tzerinden) 40

Oneriler

~I9

e Egitim kurumlarmin, 6rnegin, “el-Musahhihu’l-Habir” gibi gelistirilmis egitim
modellerini benimseyerek bu araglar1 6grenciler arasinda yayginlastirmasi tesvik
edilmelidir. Bu, 6grencilerin 6z yonelimli 6grenim siireglerini destekleyecek ve
bagimsiz 6grenme becerilerini artiracaktir.

o Ogretmenler, aktif §grenim ydntemlerini yapay zeka araglariyla birlestirmeye ve
bu araglar1 gelistirmeye tesvik edilmelidir. Ogrenciler, bu tiir araglar1 kullanarak
kendi seviyelerini degerlendirme konusunda cesaretlendirilmelidir. Bu uygulama,
ogrencilerin dil seviyelerinin yiikseltilmesine ve Ogrenme siireglerinde daha
bagimsiz hale gelmelerine katki saglayacaktir.

e Yapay zeka teknolojilerinin ve gelistirilmis modellerin, Arapcanin yabanci bir dil
olarak Ogretim miifredatlarinda daha genis bir sekilde kullanilmasi
onerilmektedir. Bu teknolojilerin sinif i¢i aktif 6grenimle iligkilendirilmesi, dil
Ogretim siireclerini daha etkili ve etkilesimli hale getirecegi anlagilmistir.

Sonug

1. Ogretmenin smif igi yaptig1 degerlendirme ile yapay zekamn sagladigi geri
bildirimler arasinda ii¢ grup i¢in biiyiikk bir uyum goézlemlenmistir. Grup A, bazi
kelimelerin telaffuzunda ve “el” takisinin kullaniminda sorun yasamis ve seviyesi A2
olarak belirlenmistir. Hem 6gretmen hem de yapay zeka bu degerlendirmede hemfikirdir.

2. Okuma Analizi:

Birinci grup, bazi kelimelerin telaffuzunda ve belirli kelimelerde “el” takisim
kullanmada sorunlar yasiyordu ve seviyeleri A2 olarak belirlenmisti. Bu durum yapay
zeka tarafindan da ifade edilmistir. Ogretmen bu gruba 75 puan verirken, yapay zeka 80
puan vermistir. Burada Ogretmen degerlendirmesi ile yapay zekd degerlendirmesi
arasinda biiyiik bir uyum gorulmektedir.

Ikinci grup, okuma konusunda basariliyd1 ve ¢ok fazla hata yapmamusti. Ancak
harflerin mahreglerinde (telaffuz yerlerinde) bazi problemler bulunuyordu. Bu grubun
seviyesi B2 olarak belirlenmistir ve bu seviye yapay zeka tarafindan da onaylanmaistir.
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Ogretmen bu gruba 95 puan verirken, yapay zeka 98 puan vermistir. Burada da 6gretmen
ve yapay zeka degerlendirmeleri arasinda biiyiik bir uyum goriilmektedir.

Ucgiincii grup, dil bilgisi, mahregler, okuma ve konusma agisindan ¢ok zayifti. Bu
grubun seviyesi Al olarak belirlenmistir ve yapay zeka bu seviyeyi dogrulamistir.
Ogretmen bu gruba 60 puan verirken, yapay zeka 65 puan vermistir. Onceki tabloda da
gorildiigli gibi 6gretmen ile yapay zekd degerlendirmeleri arasinda biiyiik bir uyum
mevcuttur.

3. Yazma Analizi:

Birinci grup, yazma ve imla acisindan zayift1 ve seviyesi Al olarak degerlendirildi.
Grup genel olarak orta diizeyde bir kategoride siiflandirildi.

Ikinci grup, yazma konusunda en iyi grup olarak degerlendirildi, ancak yine de bazi
hatalar mevcuttu.

Ucgiincii grup, yazma ve imla agisindan en kotii grup olarak degerlendirildi.

Dikkat cekici olan, smif i¢cinde 6gretmenin 68rencilerle yaptig1 degerlendirme ile
onceki tabloda yapay zeka tarafindan yapilan degerlendirme arasinda tam bir uyum
olmasidir.

4. Yapay zeka “el-Musahhihu’l-Habir”, smif i¢indeki aktif 6grenme siirecini
giiclendirmede dnemli bir rol oynamistir. Ozellikle dgrencilerin gruplara ayrilmasi ve bir
ekip olarak birlikte calismalar1 tesvik edilirken bu modelin kullanimi, her grup icin
degerlendirme ve geri bildirim siire¢lerinde etkili olmustur.

5. Calisma sonucunda, 6grencilerin egitim igerigiyle olan etkilesimlerinin 6nemli
Olciide artt1g1 gortilmiistiir. Bu yontem 6grenim siirecini daha eglenceli hale getirmis ve
dil seviyesinin belirlenmesini de kolaylastirmistir. Geleneksel yontemlere kiyasla daha
ilgi ¢ekici bir 6grenme ortami sunmus ve dgrencileri bu modeli bireysel 6grenim igin
nasil kullanabileceklerini kesfetmeye tesvik etmistir.

6. Yapay zekanm hata diizeltmede kullanilmasi, 6grencilerin elestirel diisiinme
becerilerini gelistirmelerine yardimci olmustur. Bu da onlarin kendi hatalarmi fark
etmelerine ve dil seviyelerine uygun bir sekilde seviyelerini belirlemelerine olanak
tanimigtir. Bu durum, egitim siirecini iyilestirmis ve ayni zamanda zaman ve emek
tasarrufu saglamistir.
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